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ЖОО ЕЛЕ ЛҮ ANANN ЖЕ КЕЛЕ ARE RE RRC IRC TE TRE 


In zilele de 21 şi 
22 Mai, pe hipodro- 
mul dela Jucul de 
jos au avut loc aler- 
gări de cai pentru 
clasificarea produ- 


| 
şilor hergheliei sta- | 
tului dela Bonţida. 
La această mani- 
festare sportivă au E == | "Є a ‘J 
participat pe lângă z a | 2 ї 
un numeros public 3 > Р { s À 
clujan oaspeți йїп бя: nic 5 A | 
București, între alţii ы pie, AR у ГА аз : с 
4 Nungesser e unul dintre cei doi aviatori francezi cari şi-au înscris 
. 5 numele în cartea eroilor sacrificați pe altarul cucerirei spațiului. „аа 
ЖҮ е Nungesser şi Coli au plecat din Paris la New-York, cu gând să 


traverseze Atlanticul. Probabil o furtună a dat un sfârşit tragic 
acestei călătorii. 


d. Carp, secretarul 
general al ministe- 
rulni de agricultură. 


In ziua de Dumi- 


Sacrificiul suprem "= 


[халыс тет 


necă, ап concurat 
la alergări de gar- 
duri ofițerii activi 
din județul Cluj. 
Tlustrația noastră 
reprezintă pe cei 
к trei învingători: 


> Domnișoara Маі Ling Wong, o tânără fată chineză, de 19 ani, о 
frumuseţe răpitoare pentru poporul galben, şi totodată foarte bo- 
gată, şi-a mutilat fața, destigurându-se în chip îngrozitor. Moti- 
vul acestui gest disperat e că părinții nu i-au admis să rupă cu 
tradițiile, să calce toate legile şi să se căsătoriască cu albul pe 
care-l iubia. Ei au silit-o să ia de bărbat un nobil chinez, care-i 
ceruse mâna. Pe când era condusă într'o lectică la templul chi- 
nezesc unde urma să se oficieze nunta, domnişoara Mai Ling 
Wong,„cu un cuţit și-a brăsdat adânc fața, în cinci locui. In fața 
altarului, când a dat vălul într'o parte, soțul s'a îngrozit: în locul 
gingașului chip ре care i-l cunoştea, şi-a găsit mireasa cu fața 
plină de sânge închegat, o grozăvenie de care a fugit înspăimântat 
şi astfel domnişoara Маі Ling Wong, va rămânea pe veci cre- 
dincioasă dragostei sale dintâi, căreia i-a sacrificat tot ce o femeie 
are mai scump: frumusețea. 


In ovalul de sus, dela dreapta la 
stânga d. locotenent Aurel .Negoescu, 
câştigătorul premiului 1. (18.000 lei). D. 
Căpitan I. Iliescu, câştigătorul premiului al 
III-lea (6000 lei). D. locot. Em. Dimitriu, câştigă- 
torul premiului al II-lea (8000 lei). In amândouă zilele de alergări D. General Dănilă Pap, comandantul corpului 
VI armată, (în ovalul din mijloc) a urmărit cu mare atenție cursele. Pentru publicul Clujan, cursele de cai 
dela  Jucul de Jos au insemnat o după amează petrecută în aer liber, afară din oraș. Ilustrațiile noastre 
reprezintă lumea care a participat la aceste alergări. = ovalul de jos, se vede un grup de ofițeri, urmărind 
cursele 
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 DUMINECĂ 29 MAIU, 1927. 


Vorbă de clacă 


La țară, toamna în nopțile cu 


ină, sătenii se adună pe rând, 
ând la unul, când la altul, fă- 


And clacă de desfăcat porumb; iar 
1 nopțile lungi de iarnă se fac, — 
au mai precis, se făceau odinioa- 
1, — vestitele clăci, cari erau un 
М de... ceaiuri dansante şi jour- 
ri fixe rurale, cu singura deose- 


ire că pe lângă puhoiul de vorbe, | 
lume, poveşti şi ghicitori, se adu- | 


за şi un folos real gazdei. 
Aceste clăci, rămăşiți de ре vre- 
nea „boerescului“, şi cari, pe cât 
“a spune, au început să dispară din 
biceiurile satelor, erau prilejuri 
ine venite pentru întâlnirea tine- 
tului. Luau parte şi oamenii în 
irstă, nu numai pentru a aduce 
га folos gazdei şi a potoli focul 
епегејеі, dar şi pentru a se ve- 
пі. Toată vorbăria fără rost şi 
тй rezultat, care se depăna la 
seste  clăci, românul cu spiritul 
їп sintetic, a botezat-o: „vorbă 
› clacă.“ 

Când cineva se întinde la vorbă 
amai ca să-i treacă timpul face 
roərbă de clacă. Se înțelege că nu 
int tocmai rari ocaziile când vor- 
1 de clacă își revarsă şuvoiul ză- 
irniciei sale, dar пісі într'o ra- 
ură de activitate omenească пп 

iroseşte atâta vorbă de clacă 
wm se întâmplă în politică. [аг 
ntre politiciani, specialitatea vor- 
Ҳот de clacă o deține opoziţia şi 


1 să пп se desmintă, partidul de 
guvern, când trece în opoziție, | 


itrebuințează acelaş procedeu de 
* perde timpul cu vorbe de clacă. 
S'au văzut cazuri când oratorii 


voziţiei — (oratorul este un om | 
care vorbeşte frnmmos, foarte mult, | 


şi adesea ori nu spune nimic) au 
ținut pe loc desbaterile parlamen- 
tare cu vorbăria lor deşirată, sună- 
toare şi goală. Din această pricină 


parlamentului i se mai zice şi pa- 


lavrament. 


In parlament, vorba de clacă se 
chema odinioară interpelare. Dar, 
curentul unei democrații nesincere, 
săltărețe şi zgomotoesc, democrație 
de vorbe şi zăpăceală, accentuat în 
depresiunea morală de după marele 
războiu ne-a adus cu el în parla- 
ment pe lângă interpelările stră- 
vechi, şi un verbalism de suburbie, 
о gesticalație de cuvinte şi un to- 
rent de imprecațiuni, cari rămâneau 
odinioară la partea incintei de re- 
prezentanță națională. 

Şi dacă odinioară, vorba de clacă 
avea căutare în politică numai din- 
trun spirit de contradicţie isvorit 
din interesul de partid, ea se făcea 
într'un stil ales cu eleganţă, curte- 
nitor şi spiritual. Astăzi, vorba de 
clacă în politică deşi are acelaşi 
mobil, se face însă cu'n verbalism 
adeseaori respingător şi сп gesticu- 
lație foarte rurală. 

Rezultatul democrației la noi 
este scoborârea discuțiunilor poli- 
tice la nivelul mabhalalei şi nega- 
rea prin fapte a celui mai elemen- 
tar spirit democratic, aşa că în- 
săși democrația noastră este о vor- 
bă de clacă. 


îbGALiidikba 


Goana după cucerirea Aerului 
Atlanticul a fost învins. — 28 ore din America în Europa. 


„După ce a cucerit focul, aburii şi | probabil răpuşi de o furtună, avia- | 
electricitatea, omul se slujeşte de torul american Lindbergh a isbutit | 


| aceste forțe spre a nimici spaţiul şi 


timpul. 

Tot mai iute, tot mai sus! Desi- 
gur că în lupta aceasta cad jertfă 
cei mai buni. Cu atât mai mare e 
gloria celor cari ies învingători 

* 
ж + 

Aviația e la începutul ei. Pentru 
prima dată, în 1904, doi englezi, 
fraţii-Oriville şi Wilbur Wright, reu- 
şesc să sboare câţiva kilometri, cu 
un aparat mai greu decât aerul. In 
lumea întreagă faptul a produs un 
entuziasm de nedescris. 

In decurs de 23 de ani, aviația a 
făcut paşi gigantici: aeroplanul a 
atins viteze de peste 400 km. pe 
oră; Bonnât sa putut înălța până 
la 12. mii metri; Collizo a putut 
sbura 38 de ore fără întrerupere; 
sa putut menţine timp de o oră, 


Lindbergh şi 


cu о greutate mai mare de 6000 
kilograme, la 3000 metri înălţime. 
Aviatorii au înconjurat pământul 


|51 au trecut de patru ori oceanul 


Atlantic cu opriri. 
Li 


. + 
Astăzi о nouă frunză de laur se 
adaugă la cununa de glorie a Avia- 


tiei. 
Un aviator american, căpitanul 
Charles Lindbergh, a reuşit, sbu- 


rând 28 de ore, în şir, fără oprire, 
deasupra apelor fără țărmuri, să 
treacă Oceanul Atlantic, din Ame- 
rica în Europa, la Paris. 

După ce, cu o săptămână înainte, 
doi aviatori francezi. Nungesser și 
Coli, au făcut o încercare nenoro- 
cită, dispărând fără urmă, fiind 


Aş vrea 


In această rubrică vom da răspuns întrebărilor de ordin general, 
ce ni-se vor pune, şi vom lămuri orice nedumerire ştiinţifică sau 
practică. Răspunsurile se vor da pe rând, în limita spaţiului de 

care dispunem. | 


Care e cel mai cuminte 
animal? 


Ca şi între oameni, şi printre 
animale există іп aceeaş familie 
unii indivizi mai bine dotați şi 
alţii mai prost. 

Sunt mulţi învăţati 
duesc animalelor orce 


cari tăgă- 
inteligenţă, 


| admițând că toate acţiunile ace- 


stora sunt pornite exclusiv de in- 
stinct. 

Cei cari au observat însă mai 
multă vreme, un câine, o furnică, 


etc., nu poate fi de aceeaş părere‘! 
Trebuie dela început să stabilim | 


că inteligența unui animal nu poa- 
te fi măsurată decât cu gradul de 
înțelegere a unui fenomen nou în 
viața sa şi a speciei sale. 


Un câine pe care-l {їп în casă, și | 


care înţelege că trebuie să se ceară 
afară dupăce a văzut de două, trei 
ori că te supără când murdăreşte, 
e incontestabil că e inteligent. In 
felul acesta privite lucrurile vom 
observa că e greu a vorbi de inte- 
ligenţă — decât cel mult prin com- 
рага{іе. între ele, — la animalele 
inferioare: la nevertebrate, la peşte, 
reptile, betraciene, şi pasări, deşi 
mai ales printre acestea din urmă, 
cele mai multe au un extraordinar 


spirit de orientare, și pot lua dife- | 


rite deprinderi, după nevoie. 
Dintre mamifere — animale cu 
sânge cald, care nasc pui vii. şi-i 
hrănesc cu lapte — în afară de 
от, care-i regele naturei, unele 
soiuri de maimute şi mangutani şi 


| să treacă oceanul singur. 
| + " $ 
Charles Lindbargh e de origine 

| suedez şi n'are decât 25 de ani. 
| Comandant al aviației din garda 

națională in statul Missouri, Lin- 
| dbergh, era un necunoscut până 
| таі zilele trecute. 
| Та ziua de Miercuri, 12 Маі avia- 
| torul a sburat cu avionul său din | 
| California, dela San Diego, până la 
| New-York, străbătând întregul con- 
tinent american în 21 ore cu o vi- 
| teză medie de 200 km. pe oră: 
| Această călătorie l-a impus їр | 


| atenţiunea Deaceea 


americanilor. 


| 


| 
| 
i 


avionul său. 


când a declarat că se înscrie prin- 
tre concurenții la premiul de 25.000 
dolari, instituit de d. Orteig pentru 
trecerea Oceanului, s'au găsit mulți 
cari să aibe încredere în acest tânăr 
intreprid. Lindbergh a plecat Vineri 
seara din New-York şi a sosit Sâm- 
bătă noaptea la Paris 

Nu numai, Parisul dar lumea în- 
treagă a fost emoţionată de acest 
succes al aviaţiei, căci deasupra 
bravurei tânărului aviator se des- 
prinde clar din fapta lui Lindbergh | 
că omenirea a făcut un pas înainte: 
| lumea se strânge, legăturile dintre | 
continente devin mai solide, oa-! 
menii se apropie unii de alţii, și! 
| progresele ştiinţei și ale civilizaţiei | 
lti unesc într'o mare familie. 


să ştiu... 


|în imediata lor apropiere, câinele 
| sunt “animalele cele mai cuminţi. 
Aceste posed şi o extraordinară ca- 
pacitate de recunoaştere. Calul des- | 
| pre- cari mulţi cred că e foarte in- | 
teligent, are de fapt mai mult un 


simţ precis de orientaţie. El пи! 
poate face nici o deosebire între! 
oameni. 


| Dece lampa care arde cu petrol 
l afumă fără cilindru, şi cum se | 
explică încetarea fumului du- 
| păce i se pune cilindrul? 


Petrolul are nevoie de mult aer 
ca să poată arde bine. Altminteri 
arderea nu e completă, rămân adică 
| multe părticele mici de cărbune 
‚ nears, care formează un fum negru, | 
îndată ce vine în părţi mai тесі. ! 

Lămpile cu petrol constituesce un | 
fel de cuptor mic: fitilul se tot îm- 
bilă cu combustibil (petrol) pe ca- 
re-l aduce în partea de sus a lăm- 
pii. Prin grătarul metalic dela par- 
| tea inferioară intră aerul rece саге 
e tras prin cilindru ca într'un coş. 
Desigur că dacă luăm cilindrul de 
! sticlă -jos, lampa nu mai trage — 
| tot aşa cum întrun cuptor, căruia 


li-am strica hornul, nu sar mai 
produce curentul de aer necesar 
arderii — şi lampa va scoate fum. 


Imediat ce punem cilindrul la 
loc curentul de aer se restabileşte, 
arderea se face complet și fumul 
încetează. 


Aczobatul care zădărniceşte toate şedinţele Societăţii Naţiunilor. 
—Evening News,—London 


SOCIETĂŢILE DE ASIGURARE 
Bethlen: „ln fine, m'am asigurat împotriva oricărni accident“. 
Beneș: [cu poliţa de asigurare franceză în buzunar): „Dar 
să presupunem că soc. de asigurare dă faliment?“ 
Bethlen: „N'ai frică, Domnule, m'am asigurat eu și la o firmă 
engleză.“ (—Pesti Hirlap—Budapesta) 


CONFERINȚA MICEI ANTANTE 
Sus: Vedere din Iachimov, orăşelul unde a avut loc conferința. 
Jos: Cei trei miniştri la masa de conferință. 
Am arătat în numărul nostru trecut că la Iachimov, în Ceho- 
slovacia s'a ținut conferința Micei Antante. Fotografia noastră 
reprezintă, dela stânga la dreapta pe d-nii Mitilineu (ministrul 


nostru de externe) d. Beneş (Cehoslovacia 


1 şi Магіпсоуісі (Jugo- 
slavia). 
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PIUL şi RACHIUL, iată două ' 

А noțiuni sinonime cu MIZE- 
RIA, RUINA, DECĂDEREA. şi 

RUŞINEA vieţii omeneşti. NI 

Орї îşi alege victimele: 

dintre oamenii din Orient, 

din țările de Răsărit, mai ales } 

din China şi India, unde mi- 

lioane de ființe omeneşti ап | 

căzut pradă acestei otrăvi. 
După cum opiul ruinează pe oriental, | 
tot astfel rachiul şi alte băuturi spir- 
tmoase distrug pe Europenii civilizați. Un 
mare învăţat a spus: alcoolul omoară ju- | 


* 
* * 


In untimul timp opiul şi rachiul au 
reinceput, cu mai multă furie, opera lor 
de distrugere, înregistrând biruințe noui 
şi făcând milioane de victime. 

Traficul cu opiu alcătuieşte una dintre 
cele mai ipocrite probleme, ce se desbat 
la Liga Naţiunilor, mai ales în ceeace 
priveşte acele țări, care făcând parte din 
Ligă, au păreri hotăritoare şi se ocupă 
totodată de acest trafic ruşinos. 

Acum un sfert de veac, când China a 
refuzat să introducă această otravă în 
țară şi a protestat împotriva introducerii 
forțate, Anglia şi Japonia şi-au trimis va- 
sele de războiu, în mările Chineze, ca să 
amenințe cu moarte imperiul ceresc, dacă 
nu va îngădui importul opiului. 

Nu de mult, Liga Naţiunilor, cu toată 
autoritatea de care dispune, sa ocupat 
de chestiunea aceasta. Rezultatul 1а care 
a ajuns a fost nul, pentru simplul motiv 
că se atingeau interesele a doi dintre cei 
mai însemnați membrii din Ligă: ale 
Angliei şi Japoniei. 


* 
* * 


Mii, sute de mii de jugăre de pământ! 
sunt acoperite cu fioarea de mac, din 
care se fabrică opinl. Acest opiu aduce | 
câştig bun celor cari îl cultivă, în schimb | 
el nimiceşte milioane de oameni şi dege- | 
nerează sute de mii de familii. Desigur | 
că aceasta n'are nici o importanţă, atâta | 


vreme cât guvernele dia Londra şi Tokio | 
încasează, sub formă de impozite asupra 
traficului cu opiu, sume 'enorme. Nici | 
w'ar putea fi altfel: dela războiu țările | 
sunt înglobate în datorii şi e nevoie de | 
venituri, pe orice cale, indiferent dacă 
aceste venituri sunt produse pe urma 
degradării şi lacrimilor omenești. 

Priviţi ilustrația din fruntea acestei pa- 
gine şi vedeţi că fiecare floricică în- 
seamnă un CAP DE MORT. Desenatorul 
a fost bine inspirat când a scris спуап- 
tul OPIU cu craniile victimelor, ре care | 
această otravă le face. 

Victimele făcute de cealaltă otravă, 
soră bună cu opiul, RACHIUL, nu sunt 
mai de invidiat. FABRICILE NOASTRE 


м 


Upiul și rachiul sunt се.е două umităţi cu car: 
se măsoară civilizaţia de azi: se bea azi întrun а! 
mai mult decât s'a beut în patru mii de ani înainte. 

In ilustrația noastră se găsește СКА РІМ. 
МОКТЕІ: cu consa în mână grădinarul harniı 
care e тоатё а, își sec'ră an de ап mihoanele а; 
victime, dintre beutorii de opiu și de rarhiu. Cu о 
mână moartea culege, cu cea'al!ă seamănă jalea. 


| durerea, avântul curmat, ruina gi ruşinea ome- 


nens'ă. Ca un spectru d napoia morței arare cu- 
vântul opiu scris din craniile celor то’ {і de acen- 
pus: а1сооһ iu Îstă otravă. A'ături de dânsul sar рел scrie le 
mătate din omenire şi nimicește familia. fel cuvântul RACHIU. Amâ: două aceste ot: vuri 
înseamnă distruge: ea тинто" zeci de mii de oameni 
dar totodată un bun câştig pentru râţira cari trä- 
esc din vițiale celor cupringi de ră-l acestor т'п:те 


urigătoare. 


DE SPIRT, zi după zi, varsă milioane 
de litri de otravă, în viața а sute de mii 
de familii, cari după urma rachiului au 
ajuns în mizerie, de râsul lumii şi la mar- 
ginea prăpăstiei. 

După cum заг pune capăt răului pro- 
dus de opiu, prin împiedecarea cultivării 
macului, tot astfel nenumăratele victime 
ale rachiului ar fi salvate, dacă sar în- 
chide fabricile de spirt, de lichioruri şi de 
vinars. 


Dar după cum е cultivă opiul, pentru 
că el aduce câștiguri mari cultivatorilor 
şi fabricilor, care-l prefac în otravă, pre- 
cum şi guvernelor din țările care-l ex- 
portă. TOT AŞA guvernele Europene nu 
distrug şi nn închid fabricile de spirt, 
pentru că de pe urma lor încasează ve- 
nituri însemnate. Nu numai guvernele au 
beneficii, dar şi cei cari pregătesc aceste 
otrăvuri ап câştiguri de TREI SUTE LA 
SUTĂ, 


Dacă prin legi bine chibzuite, s'ar lua 
câștigul care este ?а fabricarea spirtului 
și a rachiului, „INDUSTRIA“ ar peri de- 


renunțe la beneficiile pe care le are de 
pe urma rachiului, să renunțe la venitul 
pe spirtuoase, şi atunci va avea forța mo- 
rală necesară, ca să închidă toate fabri- 
cile de otravă. 

Fără îndoială că e mai blândă moar- 
tea în urma glonțului de revolver їп cap, 
decât moartea pe urma otrăvurilor de fe- 
lul rachiului, al opiului, al morfinei sau 
al cocainei. 

Sinuciderea n'are urmări decât pen- 
tru victima singură a acestui act de ne- 
bunie. Cu vremea sinncigaşul e uitat. 

Opiul şi rachiul însă, nu distrug nu- 
mai pe cel care le soarbe cu lăcomie, dar 
sapă temelia întregei familii şi are ur- 
mări în toată linia de urmaşi, până la a 


| treia şi chiar a cincea generaţie. Averi 


Statul vrea să CÂŞTIGE, indiferent de | 
ce păţesc cei slabi, cari cad victimă ace- | 


stor otrăvi, indiferent că se nimicesc sute 


| de familii, indiferent că sute de mii de | 


copii rămân orfani, sau se nasc schilozi 


de pe urma rachiului. 

La ce folosesc toate spitalele, toate sa- 
natoriile, tou ":nicile, а căror întreți- 
nere costă sutt-. milioane lei ре an, da- 
că nu se curmă dela rădăcină răul, care 
pe lângă celelalte boale și suferințe ome- 
neşti, mai mult decât toate, duce la ruina 
şi degradarea unui neam și a unui popor. 


* 
* * 


Dar orice PROTEST impotriva acestor | 


întregi se prăpădesc, familii cinstite şi 
oncrabile se ruinează şi sunt conduse pe 
drumul ruşinei şi al decăderii. 


х 
+ * 


Cel care cade victimă opiului sau ra- 
chiului, începe astfel: 


| 
| 


la sine. STATUL, сп bnnă credință să 


„VOIU GUSTA | 


| ACUM ODATĂ SĂ VĂD CUM ESTE“ sau | 


donă rele: a opiului şi a rachiului, este | 


pândirii lor stă dorința de câştig, ele vor 
continua să înflorească, ori cât de mare 
ar fi suferința pe care o produc. 


| zădarnic. Atâta vreme cât îndărătul răs- | 


„BEAU NIŢEL CA SĂ-MI UIT DE NECA- 
ZURI.“ Sărmanii de ei! Nu ştiu că acea- 
stă primă gustare va deschide pofta pen- 
tru gustări tot mai dese, care la un nio- 
ment dat nu se pot potoli decât prin doze 
tot mai mari de otravă. 


Cine este cel care să zică: „la acest 
gârbaciu și trage-mi cu el câteva pe pie- 
lea goală, să văd cum este când eşti bi- 
ciuit?“ Fără îndoială că nu se găseşte 
nici un om atât de mărginit ca s'o facă. 
Totuş, cu mult mai folosit ar fi cineva 
dacă sar supune unei asemenea biciuiri, 
ori cât de dureroase, şi ar presăra chiar 


DINA МОКТЕІ === 


sare apoi, pe rănile deschise, decât să 
încerce gustul opiului sau rachiului, spte 
a vedea cum este. 
* 9 ж 

Uşor şi repede se capătă gust pentra 
aceste două otrăvuri, fără ca victima să-şi 
dea seama de ce face, luându-le. Am am- 
zi! pe mulţi spunând: „EU POT SĂ BEAU 
FIINDCĂ AM PUTEREA SĂ MĂ OPRESO 
CÂND TREBUE.“ Cel care vorbeşte ast- 
fel e pierdut pentru totdeauna: nu există 
voință omenească atât de puternică în 
cât să se opună obiceiului odată format. 

OBIȘNUIȚA BEUTURII E TOT UNA 00 
LANȚUL MORȚII ATÂRNAT DE „GRU- 
MAZ. 


Băgaţi-vă bine în cap că, atât opiul 
cât şi rachiul şi toate celelalte benturi 
spirtuoase, înseamnă o moarte înceată 
dar sigură a trupului şi o moarte repede 
a minţei. 

Бы 


0500814 despre cât beau oameni 


Un învăţat s'a apucat şi a făcut о so- 
coată despre câtă beuntură alcoholică bea 
un om în timp de 20 ani. A luat pe unul 
ce bea moderat, adecă un singur pahar la 
с mâncare. Socoata a ieşit aşa după cum 
o arată сћірп! de alături. Atâtea butoaie 
de beutură golește în timp de 20 ani, cel 
ce bea câte 2, cel mult З paiare de beu- 
tură la zi. I se pare omului o nimica toată 
dar iată ce se strânge în timp de 20 ani. 


» 


Despre cei bețivi, învățatul n'a putut 
face socoata în butoaie, ci a făcut-o într'o 
asemănare. О moară mânată cu apă zice 
învățatul — ar putea măcina ceasuri în- 
tregi cu beutura câtă o bea un Беју într'o 
viață întreagă. Iar lacrimile ce le varsă 
o femeie simţitoare într'o viaţă întreagă 
după bărbatul ei beţiv, s'ar putea scoate 
câteva kilograme de sare (lacrimile au în 
ele materie sărată.) 4 

Iată о socoată mai mult de plâns decât 
de râs. Nu-i aşa?? 

„Lumina Satelor'“'—Sibiu) 
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REALITATEA 


DIN SECRETELE POLIȚIEI FRANCEZE 


o due CI 


Urmărirea bandiţilor motorişti 


înapoiasem tocmai de, 


la New-York unde Ba- 
nister şi си mine_pe- 
trecusem câteva luni 
4 într'o continuă exci- 
tare,  investigând fap- 

7 tele comise de о азо- 
ы ciaţie secretă cuno- 
scută sub numele de 

Mâna Neagră, când prima crimă co- 
misă de acel grup ce în curând fu 
cunoscut ca Bandiţii Automobilişti, 
înspăimântase tot Parisul prin ne- 


maipomenita-i îndrăzneală şi cru- 
zime. 
In Franţa, lumea se mâi cutre- 


mură şi acum de groază, când se 
vorbeşte de Banda Bonnot. Este 
aproape de necrezut că timp de luni 
de zile aceşti fioroşi bandiți şi 
anarchişti atacau, omorau şi јеѓи- 
iau în ziua mare şi în străzile cele 
mai frecuentate ale Parisului, bă- 
tându-şi joc de imensele sforţări 
ale întregului aparat polițienesc. 

Rolul meu în această dramă, 
începu în ziua când luai în servi- 
ciul meu ca şofeur şi mecanic pe 
tânărul Jules Bonnot. Era un tânăr 
destul de simpatic şi după се Гат 
încercat ca şoleur cu automobilul 
meu, eram atât de impresionat de 
dibăcia sa încât îl angajai la mo- 
ment prezintându-l şefului labora- 
torurului meu. Stătu în serviciul 
meu vreo şase luni şi mă 
bine, deşi avea un singur mare cu- 
sur. Nu putea suporta o observaţie 
şi mormăia furios la cel mai mic 
cuvânt de dojană. 

După un timp oarecare observai 
că se împriefenise bine de tot cu 
desenatorul meu mecanic, un anu- 
me Ducret şi faptul acesta îmi dis- 


servea 


plăcu pentru motive ре cari le voi! 


explica. Ducret se afla în slujba 
mea de mai bine de un an de zile 
şi nu puteam găsi nici un cusur 
activităței. sale, totuş simțeam 

la acest oin. 


G d c м 

este cunoscut. Aşa se întâmplă. In 
ziua următoare fui chemat la tele- 
fon şi primii nişte informaţiuni cari 


mă neliniştiră mult 


Numele adevărat al desenatorului 
meu nu ега Ducat. Se numea Al- 
рей Erlenbach, era elveţian de ori- 
gină şi fusese remarcat în ţara lui 
pentru tendinţele sale anarchiste. 

Nu exista nimic serios împotriva 
lui Ducret, dar el fusese prins în 
mrejele anarchiştilor francezi, prezi- 
daţi şi conduşi de acel fanatic mi- 
lionar Fromentin. El devenise edi- 


tor şi redactorul şef al unei foi ten- | 


dențioase „L'idée libre“ sau Gân- 
direa liberă, iar casa sa era locul 
de întâlnire a celor mai joase ca- 
ractere ale mişcării anarchiste. 
L'am chemat imediat pe Ducret 1а 
mine în biurou, rugându-l să fie 
prevăzător cu teoriile sale în faţa 
lucrătorilor mei, deoarece erau toţi 
oameni cumsecade şi eu nu doream 
să se molipsească și ei de aceste 
idei. 

Bietul Ducret izbucni în lacrimi, 
asigurându-mă că cea mai scumpă 
dorință a sa era de a scăpa de 
toată această  încurcătură, căci 
oamenii aceia îl înspăimântau. La 
Berna, oraşul său natal, anarchia 
era numai un ideal şi nimeni nu 
încerca vreodată să pună în prac- 


tică. Dar Parizienii sunt violenți. şi | 


setoşi de sânge şi cel mai teribil 
dintre aceşti anarchişti era Bonnot 
şi cu dânsul cel mai bun prieten 
al său, Raymond Callenin, supra- 
numit „Savantul“. 

Acest Raymond era un băiat de 
18 ani numai, ca şi Bonnot, dar 
asta nu-l împiedica să îndemne ре 
ceilalți să practice învăţăturile 


CAPITOLUL ill. 


anarchiste. Abia puteam crede că 
Jules Bonnot, acest băiat liniştit, 
putea fi în realitate un tip atât de 
ferode. Totuşi, în dorința ca lucră- 
torii mei, oameni cinstiţi şi cre- 
|dincioşi, să nu fie îndrumați spre 
| prăpastia anarhistă, m'am hotărît 
să concediez pe Bonnot imediat. II 
cunoşteam prea bine pe Fromentin 
şi pe partizanii săi fanatici. 

Am făgăduit a nu repeta cele co- 
"municate де Ducret, dar îl chemai 
pe Bonnot comunicându-i că nu 
mai aveam nevoe de serviciile sale 
| де şofeur. El plecă în aceaş 21, mor- 
'măind ameninţări împotriva mea şi 
[a tuturor blestemaţilor de capita- 
| lişti. 


In ziua următoare Ducret nu veni 
la lucru, dar îmi trimise o scrisoare 
informându-mă că viaţa sa fusese 
amenințată din pricina celor ce-mi 
comunicase asupra lui Bonnot. Mă 
rugă totuşi să nu menţionez faptul 
acesta prietenilor mei dela 
ranță. M'am îndreptat îndată 
casa unde ştiam că locueşte 
dar spuse că 
mutase de 
|mâni 


spre 
Du- 
cret, mi-se acesta se 
acolo си 


în urmă. 


câteva săptă- 
La urma urmei, mă 


ce pofteşte şi nu era datoria mea 
amestec în treburile sale. 
câteva săptămâni tot Pa- 
alarmat de o agresiune 
îndrăzneață, — prima 
dintro serie de crime comise de 
bandiții  automobiliști, cum fură 
imediat porecliţi. La auzul acestui 
nume toată lumea se cutremura de 
groază. 

Intr'o dimineaţă ре la orele 10 
a. m. un funcţionar de bancă, Ga- 
by, cobora strada Ordner, una din 
cele mai zgomotoase străzi ale Pa- 
risului, îndreptându-se către unul 
din sediile lui „Credit Foncier“ ce 
se afla în această stradă. Era îm- 
brăcat în costumul bine cunoscut 


să mă 

După 
risul fu 
brutală şi 


că 'al comisionarilor francezi de bancă, 


| purtând pălăria tricorn. Sub braţ 


„eu d. Bertillon, purta o servietă de piele legată de 
ist, Vam pome- (mijlocul său printrun lanţ şi un 


lacăt de oţel, aşa cum se obişnu- 


ui să-l caule іп eşte. Această servietă conţiuea trei- 


| zeci de mii de franci în bancnote, 


mii franci. 

Tocmai vis-a-vis de intrarea prin- 
сірлла a băncei, un automobil cu 
“marcă Dion-Bonton, staţiona de о 
acelaş loc. La volan se afla 
un. sAnăr cu şapea trasă pe ochi şi 
lumând ţigară după ţigară. Inlă- 
untru automobilului se aflau alți 
trei oameni cari aveau aerul că 
'aştaptă pe cineva. Când omul dela 
lbancă se apropiă, doi dintre auto- 
!mobilişti se îndreptară încet înspre 
dânsul. 
| Bineînţeles că nimeni nu-i băgase 
în seamă, căci staționarea unui au- 
tomobil într'o stradă atât de frec- 
ventată era lucru foarte obicinuil. 
Când fu la o distanţă numai de 2 
metri de tânărul Gaby, unul dintre 
automobilişti, scoase un revolver 
automot şi îndreptându-l asupra în- 
grozitului tânăr spuse cu o voce li- 
niștită şi rece: „Dă-mi servieta, 
Gaby, ori de nu, eşti un om mort“. 

Gaby o luă la fugă, ţinând ser- 
vieta prețioasă strânsă de trupul 
său. Văzând aceasta, fără a şovăi 
o clipă, omul cu pistolul trase de 
două ori şi ambele gloanţe îl nime- 
riră pe nenorocitul funcţionar, care 
se clătină „şi căzu la pământ. In 
timpul acesta, celălalt sări şi se re- 
pezi la geanta cu bani, trăgând de 
lanţul de oțel care avea lacăt dublu. 

Mai înainte ca vreunul dintre 
| spectatorii îngroziţi să poată face 
vreo mişcare, omul cu revolverul 
scoase încă o armă din buzunar şi 
ațintind-o asupra mulţimei о ame- 
| nință cu moartea în caz că ar fn- 
|сегса să intervie. 

Intre timp, văzând că geanta nu 
poate fi eliberată, tovarășul său luă 
iun cuțit din buzunar şi tăiă pielea 


oră 


sigu- | 


апай eu, Ducret este liber să facă ! 


de care era fixat lacătul. Intreaga 

întâmplare nu dură mai mult de- 
cât un minut. Tânărul, care şedea 

la volan pusese între timp motorul 
în mişcare „iar cel de al treilea care 
până atunci rămăsese inactiv, des- 
| chise cu о mână uşa şi cu revol- 
'verul în cealaltă. amenința mulți- 
mea crescândă. Indată ce crimina- 
lul cu servieta se află în siguranţă 
în automobil, şoferul dădu drumul 
| motorului şi în timp ce vechiculul 
se puse în mişcare, ceilalţi doi să- 
| riră înlăuntru. 

| Câţiva dintre cei mai curajoşi 
"dintre spectatorii îngroziţi, alergară 
după automobilul cenuşiu, în timp 
се căruța unui vânzător de 
| încercă să-i aţintească ca- 
| lea. In chip metodic şi cu 
mult sânge rece cei trei 
bandiți începură să tragă 
în -асеі cari încercau să-i 
oprească, unul Ҷіпііпа din- 
tr'o gaură a peretelui au- 
tomobilului, iar ceilalți de 
la fereastră. 

Unul dintre gloanţe lovi 
pălăria căruțaşului, iar un 
altul lovi un са]. Віпеїп- 
teles că în momentul ace- 
la caii începură să neche- 
ze şi să lovească cu copi- 
tele, ceeace făcu pe căru- 
taş să fie nevoit a se ocu- 


bere, 


pa de -ei. Intretimp, -tot 
trăgând în mulţime, auto- 
mobiliştii  dădură viteză 


maximă maşinei, care, îm- 
prăştiând lumea în dreap- 
ta şi stânga, şi condusă cu multă 
dibăcie, dispăru în câteva clipe. 


Văzând că orice urmărire este 
inutilă, mulțimea za осіла, im ganh! 
rănitului cate zăcea la pământ, le 
şinat şi sângerând din două răni 
grave în abdomen. Ridicându-l uşor, 
l-au dus în bancă. Această tra 
gedie, se petrecuse atât de repede 


încât funcţionarii şi oamenii băn- 
cei acum abia veneau în grabă spre 
jușe spre a vedea ce se întâmplase. 

După cum se ştie, Parisul îşi 
|mai menţine porţile cari închid ora- 
şul; la fiecare din aceste porţi, au- 
tomobilele ce intră sau părăsesc Pa- 


in întâmplare şi cecuri în valoare de vreo 55itrisul sunt oprite spre a plăti o anu- 


[mită taxă asupra benzinei. Se co- 
munică imediat gardienilor acestor 
|рог{ї să oprească o maşină de cu- 
loare cenuşie, cu numărul 701 B2, 
care va voi să iasă afară din oraş. 

Până în prânz, toate porţile Pa- 
risului erau păzite de o trupă de 
[oameni înarmaţi cu revolvere. Dar 
nu se văzu nici semnul automo- 
bilului cenușiu. O sută de funcţio- 
[nari dela Siguranţă cercetară Pari- 
sul în sus şi în jos, dar automo- 
bilul şi călătorii săi rămăseseră as- 
cunşi misterios. Tânărul rănit fu 
transportat la spitalul „La Тін", 
într'o situaţie critică, aşa că nu 
putu fi interogat în aceeaş zi. 

În dimineaţa următoare, fui che- 
mat la prietenul meu Dufresne de 
la Siguranţă, care mă întrebă asu- 


pra lui Ducret şi asupra lui Воп-' 


not. I-am dat toate informaţiile po- 
sibile, iar apoi dânsul îmi povesti 
toate cele întâmplate. Domnul Du- 
fresne era de părere că anarchiştii 
dela „Idée libre“, trebuiau să aibe 
un amestec în această afacere. 
I-am dat lui Dufresne o fotografie 
а lui Bonnot, conducându-mi 
şina electrică, fotografie care era de 
dată recentă. In cursul zilei m'am 
dus şi la d. Bertillon, uitându-mă 
prin colecţia sa de fotografii, spre 
a vedea dacă nu cumva găsesc vre- 
una ce semăna cu descrierile ce le 
aveam asupra celor patru 
ca să ne înlesnească cercetările. 
Desigur că aparența şoferului cu 


ma 


maşina cenuşie, aşa cum ега des- | 


cris de căruțaș, se potrivea de mi- 


nune cu aceea a lui Bonnot, așa potriva lor, căci şi acum ei plănu- 
[esc alte crime și mult mai îngrozi- 


cum Îl cunoscusem eu. 
Caracteristic pentru el erau cal- 
mul şi dibăcia cu care lucrase. 


„anume 


bandiți, | 


Doi dintre bandiți se 
ascunseră într’o casă 
numită „Cuibul roșiu“, 
iar dl Lepine, ргеѓее- 
tul Poliţiei din Paris, 
a fost trimes la fața 
locului şi  încurând 
a sosit într'o maşină 
puternică. DI Lepine 
a dat ordin că nu mai 
voeşte se moară vre- 
unul din oamenii săi 
şi imediat a început 
atacul asupra „Ciubu- 
lui гоѕіц“ 


Impresurarea fortăreței unde erau ascunși паі 


motoristă care la un timp 


imprejurimele. 
ST р 5, ' 
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aflam în mica mea casă de țară! 
dela Chaoslle, odihnindu-mă şi ci- | 
tind, auzii telefonul. Era vocea lui 
Ducret, teribil de agitată, саге mă | 
întrebă de nu puteam veni imediat | 
la Passage de Chichy No. 15, de- | 
oarece avea o comunicare foarte 
importanță de făcut. | 

Mă rugă însă să nu informez ро- | 
іа, până ce nu voi auzi despre 
ce era vorba. Imi mai spuse că 
eram în perfectă siguranţă şi deci 
pot veni singur. Am luat automo- | 
bilul şi alunecând un revolver în 
buzunar, m'am îndreptat imediat 
înspre locul indicat. Acesta era o 
mică alee murdară şi strâmtă. Co- 
borând din automobil, mi-am pi- 
păit drumul prin întuneric, până ce 
ajunsei fa o mică fereastră de unde 
o rază de lumină se strecura prin- 
tre predele. 

Era No. 15. Nu avea nici un fel 
de sonerie, dar uşa era deschisă, | 
Impingând-o, am intrat întrun 
gang întunecat, la sfârşitul căruia 
găsii о odaie unde se aflau dife- | 
rite maşini de tipărit, iar fostul 
meu funcționar Ducret ега 
foarte ocupat cu orânduirea unor 
paginaţii. Când dădu cu ochii de 
mine, el sări înapoi, palid şi spe- 


riat. Putui vedea că omul acesta 
trecuse  printr'o spaimă violentă. 


Indată ce văzu cine ега musafirul, 
se îndreptă în vârful picioarelor în- 
spre uşă, unde ascultă câteva cli- 
pe. Apoi, înavoindu-se spre locul 
unde stam eu cu mâna їп buzu- 
narul ce" nţinea revolverul, el 
işi puse «na tremurândă pe umă- 
rul meu, şoptind: 

„Callenin, La Science şi un 
Garnier, au comis atacul. 
Ştiu multe încă, dar nu îndrăznesc 
să vorbesc. Poate ai şi fost văzut 
venind aci. Din fericire, ei ştiu că 
am lucrat pentru dumneata, aşa că 
pot spune că ai venit spre a mă 
ruga să revin în laboratorul d-tale. 
Pentru Dumnezeu, faceţi ceva îm- 


toare încă“. i 
„Cine a mai fost cu dânșii?“ am 


| d-voastră. 
„aparţine 


„că temerile 


Impresurarea 
diţilor la „Ci 
roșiu“ 


terorizean Parisul și 


întrebat vorbind şi eu іп şoapte. 
„Erau patru bandiți. Jules Bonnot 
era şoferul; iar celalt era un anu- 
me Dieudonné.“ 

„Unde se ascund?“ 

„Ah, domnule, mi-e frică, nu în- 
drăznesc să-ți spun“. Apoi vorbind 
cu glasul tare zise: „Nu, Domnule, 
nu mă pot înapoia să lucrez pentru 

Este inutil. Viaţa mea 
„Іаееі Libere“ şi cauzei 
anarehiei“. 

Inţelegând acest semn, începui să 
discut cu dânsul, oferindu-i o leafă 
mare în caz că sar hotări 
inapoeze la mine. Apoi mi-am luat 
rămas bun. Mi-am dat apoi seama 
lui Ducret erau bine 
fundate, căci în timp ce-mi puneam 
motorul în funcţiune, văzui mai 
multe umbre întunecate cari se stre- 
curau prin aleea îngustă şi mur- 
Пата. Era vădit că venirea mea fu- 
văzută, şi că fusesem urmă- 
rifi şi spionaţi tot, timpul. Timp de 
o clipă am vrut să mă întorc, căci 
eram neliniştit asupra soartei care-l 
aştepta pe Ducret, dar m'am temut 
că nu voi putea să-l ajut cu nimic. 
Atunci m'am oprit la cel mai apro- 
piat post de poliţie şi, asigurându- 
mă că nimeni nu mă urmărise, am 
cerut comisarului să posteze ре 
cineva lângă Passage de Chichy, în 
caz că-Ducret ar avea nevoe de 
ajutor. Comisarul îmi făgădui să 
îndeplinească cererea mea. 

Găsind că este mai nimerit ca 
să nu fiu văzut mergând spre Car- 
tierul nostru general, aşa că, în loc 
de a mă îndrepta înspre Quai 
d'Orsay, unde ştiam că-l voi găsi 
pe d. Guichard, şeful Sigurantei, 
sau ре locțiitorul său, d. Jouin 
(care muri mai târziu de mâna lui 
Bonnot) m'am îndreptat spre casă, 
comunicând cu aceştia pe cale tele- 
fonică. 

In dimineaţa următoare, m'am 
dus cu d. Jouin la spital, unde se 
afla internat Gaby. Pacientul era 
în stare conştientă acum şi i-am 


să se 


ese 


iar, 

aby 

dat să privească vreo şase folo- 
grafii, а diferiţi indivizi suspecți. 


Le privi pe rând, liniştit, până ce 
ajunse la fotografia lui Garnier. Cu 
mâinile tremurânde ne-o întinse 
nouă, strigând: „Acesta este — este 
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omul cu ochii înspăimântători. Nu 
voi uita niciodată aceşti ochi şi 


felul cum m'a privit când a spus: 
„Dă-mi geanta, Gaby.“ Acesta 
omul care ma împuşcat. Sunt 
gur de lucrul acesta“. 
Medicul ne rugă să plecăm ime 


este 


si- 


diat, deoarece bietul băiat era te- 
ribil de agitat. Plecând, lam mai 
auzit repetând: „Ochii aceia, — 


ochii aceia, teribil“... 


Informaţia dată de Ducret fu con- | 


firmată. Garnier, Raymond La Sci- 
ence, Bonnot şi Dieudonné, erau 
acei cari atacaseră și luraseră ре 
funcţionarul băncei, iar Garnier era 
acela care-l împuşcase. 
sesiunea Poliţiei de când fusese în- 
chis de mai multeori pentru fapte 
mai mici, fu publicată pretutindeni, 
“ oferindu-se un premiu pentru are- 
starea sa. Dar multe zile în rând 
Али se mai auzi nimic despre ban- 


diţi. Apoi deodată, o nouă serie de | 


crime aruncă groaza printre locu- 
torii Parisului. 

Intr'o dimineaţă se găsi pe dru- 
mul care ducea la suburbia Bezons, 
un om rănit mortal, sângerând din 
mai multe locuri. Diferite leziuni 


de pe trup dovedeau că el se îm- 


~ potrivise din răsputeri înainte de-a 
t fi fost doborit. El muri în timp се 


era transportat la o fermă din apro 
piere, strigând disperat:  „Bonnot 
m'a împuşcat. Trădătorul! Nu voia 
să împartă cu mine!“ 

Scrisorile găsite în buzunarul mor- 
tului dovediau că „acesta fusese un 
anarchist militant şi desigur, unul 
din. complicii lui Bonnot. Nu trecu 
multă vreme şi ni-se comunică că 
biroul unui notar din Pontoise fu- 
sese violat de către o bandă înar- 


mată care-l atacase cu revolverul, | Şoferul coborit din maşină, în chip | 


Fotografia sa, care se afla în po- | 


Inconjurarea casei 
în care bandiții se 
refugiase. 

Pe de lături se vede 
garda de polițiști 
postată pentru a în- 
depărta lumeu din 
raza jocului de glo- 
апќе în cursul „răz- 
boiului“ aintre ban- 


diți și poliţie. 


Pentru a se putea apropia de „Cuibul roșiu“, centrala și 
locul de ascundere şi apărare al bandiților, poliţia fran- 
ceză s'a ascuns în cáruța cu fân pentru anu fi suspectaţi 


' rănind pe secretarul său. Apoi dis 


părură cu o sumă de bani întrun 
automobil. 

In aceeaş zi nişte ţărani găsiră 
un automobil cenuşiu, abandonat 
lângă Ronen. Era faimoasa ma- 
şină cenuşie, dar într'o stare deplo- 
rabilă. După investigaţii se găsi că 
metrul indica 700 km. Proprietarul 
automobilului, dela care fusese fu- 
rat, spuse că metrul fuse aşezat în 
ziua furtului, aşa că 
făcuse aproape o mie de chilometri 
de atunci; deci orice urmă a ban- 
liţilor era pierdută. 


investigaţiile sale, pe cari tocmai 
cyclist sosi în mare grabă să ve- 
stească că un garaj din Paris fusese 
| spart şi o maşină de curse fusese 
furată de către oameni mas- 
саф. 

Păzitorul garajului fusese împuş- 
cal; nu murise, dar erau puţine 
l speranțe că va scăpa cu viaţă. 
Ne-am îndreptat repede spre am- 
hulanţă, dar ajunşi acolo ni-se co- 
nenorocitul păzitor mu- 


şase 


| munică că 
ultimele sale cuvinte şi iar am ştiut 
că oamenii pe cari îi căutam 
!miseseră şi această oribilă crimă. 

In aceeaş zi, pe lu orele 4, о та 
șină de curse alerga nebună în 
| Rue du Havre, vis-â-vis de зл St 
| Lazare, care este unul dir centrele 
Parisului. Polițistul de serviciu, al 
lcărui nume era tot Сагпіег, dădu 


co- 


şinei nu ţinu seamă. Vrând să € 


frânase atât de violent, încât opri- 


se motorul. Văzând aceasta, poliţis- | 
făcându-le | 
observaţii asupra felului cum con- | 


tul alergă spre dânşii, 
| дис maşina. 

| In automobil se aflau patru оа- 
meni. N'au răspuns nici un cuvânt. 
į Polițistul le arătă curba şi le spuse 
! Б Pi 1 . 

să ducă maşina într'acolo, căci tre- 
buia să le ia numele şi 
| maşinei, deoarece nu ascultase de 
dânsul când le-a spus să oprească. 


automobilul | 


Abia se înapoiase d. Jouin de la ! 


Imi le comunica, când un polițist- | 


rise între timp. Doctorul înregistrase | 


semnalul de oprire, dar şoferul ma- 


o coliziune (о ciocnire) cu un auto- , 
| buz, şoferul automobilului de curse | 


numărul | 


ROWA LITAT EA 


| foarte supus şi începu iar să dea 
drum motorului. Mulțimea care se 
adunase începu să discute cu poli- 
(15101, zicând: „Sunt străini, сагі 
nu înţeleg şi nu vorbesc franceza; 
lasă-i să plece“. 

Totuş funcţionarul urmă maşina 
inspre curbă, şi văzând că auto- 
mobiliştii nu ripostează, scoase car- 
netul din buzunar. Imediat acela 
care se afla la motor, dădu viteza 
maximă acceleratorului maşina, 
care era foarte puternică, o luă la 
Curagiosul poliţist se 


şi 
goană, 


pe frână. In aceeaş clipă, oamenii 
cari se aflau în fundul maşinei, 
fără a spune un cuvânt, apăsară 
lasupra unor automate. Patru ful- 
gere urmară şi nenorocitul sergent 
căzu la pământ, rănit mortal. Mai 
înainte ca spectatorii îngroziţi de 
spaimă să poată acţiona într'un fel 


oarecare, maşina zbură, protejată 
| ае puhoiul de vehicule care-i ur- 
mau. 


O mare confuzie urmă acestei în- 
tâmplări. Mai mulţi şoferi de taxi- 
metre  încercară să-i urmărească. 
Dar traficul era atât de 
intes la această oră şi în 
această arteră centrală a 
Parisului, încât n'au fă-| 


urcă | 
pe motor, încercând să pue mâna | ип automobil inspre locuința pose- 


nu fusese unul dintre cei patru agre- 
sori ai lui Gaby. 

Deşi Dieudonné fu apoi trecut 
ргіпіго a treia cercetare în odaia 
| pe care francezii o numesc în chip 
| sarcastic „Odaia mărturisirilor spon- 
(tane, nam aflat nimic care să ne 
[ajute a găsi pe ceilalți bandiți. 
| Mai urmară încă alte două crime 
şi era vădit că ele fuseseră comise 
tot de această nelegiuită bandă. 
Apoi veni un fapt care atinse cul- 
mea neruşinărei! 

Un şofer şi un mecanic conducea 


sorului său la Сотріёрпе. Ei fură 
văzuţi de un hangiu din împreju- 
rimile Parisului, unde opriră 
spre a lua ceva hrană. Ceva 
departe pe şosea se afla o mică co- 
libă, pe cari lucrătorii cari pie- 
truiau şoseaua о întrebuințau spre 
a-şi depozita uneltele.  Plugarii 
unui câmp învecinat observară doi 
oameni lângă colibă; ambii păreau 
a fi supraveghetori căci posedau 
uneltele obicinuite şi păreau a lua 
măsuri. Istoricul tragediei, aşa cum 
fu relatată de un plugar care îşi du- 
cea căruţa cu fân la oraş, este ur- 
mătorul: 
Apropiindu-se de 
văzu automobilul care venea 


se 


colibă 
spre 


această 


cut decât să mărească con- 
fuzia. Din nenorocire | 
unul dintre teximelre căl- 
că o tânără fată, iar alte | 
două abia au putut evita 
о ciocnire cu un tramvai. 
Incă odată criminalii 


sca- 


paseră neatinşi 
Intre . timp polițistul 
Garnier fusese transpor 


tat la cea mai apropiată 
farmacie, unde muri după 
câteva minute. Maşina ега 
identică Panhard-ul 
în асееаз zi 
furat dela garaj. 
Parisul cerea cu vehe- 
menţă arestarea acestor | 


cu 


care fusese 


monştri şi toate forțele din organi- ! 


zaţia Scotland Yard fură mobili- | 
zale. Dar şi de această dată, oricât | 


ar părea de necrezul, toate urmele 
bandiţilor dispăruseră. Maşina Pan- 
hard fu găsită după 2 zile, într'o 


groapă într'o stare ireparabilă 
Bineînţeles că toate colţurile 

ascunzișurile anarchiste erau sever 

spionate. In sfârşit, după mai multe 


și 


zile de spaimă Dufresne îmi co- 
munică telefonic că îl găsiră pe 
Dieudonné. Fuse arestat în casa 


fratelui său care fusese şi el are- | 
stat pentrucă îi oferise azil. Am 
hotărit a-l luat pe Gaby, care putea | 
umbla acuma, la închisoare, spre | 
a-l confrunta cu Dieudonné. Dar, 
"această confruntare nu dădu пісі! 
un rezultat. Dieudonné fu aşezat 
printre mai mulţi arestaţi,şi Gaby 
intră. După ce privi tot rândul de 
în faţa lui Dieu- 


‚ deţinuţi se opri 
donné şi zise: 
„Acesta este omul care m'a 
puşcat“ „Spuneai înainte 
Garnier era criminalul care a 
їп d-ta, spuse d. Yonin. 
| Bineînţeles, Dieudonné făcu mult 
caz de această eroare, protestând şi 
afirmând că nevinovat. Este 
adevărat că e anarchist, dar nu co- 
misese niciodată vreo crimă, şi nici 


îm- 
că 
tras 


este 


| aruncară uneltele şi păşind 


dânsul. Ocoli într'o parte spre a-şi 


ține calul şi aşteptă, deoarece calul | 


său se speria de automobile. In cli- 
pa aceea, presupuşii lucrători îşi 
în mij 
locul şoselei, porunciră şoferului să 
opreaşcă automobilul, Şoferul ascul- 
tă şi automobilul se opri drept 
faţa colibei. Та aceeaş clipă, alţi 
patru cari până atunci fu- 
seseră ascunşi înlăuntru, se гере 
ziră spre automobil începând 
tragă mai multe gloanţe în şofer şi 
în mecanicul 


în 
oameni 
să 


său. Acesta din 
încercând să 
în dosul maşinei, dar era prea târ- 
ziu. Rănit de moarte, se mai {іпи 
câteva clipe, apoi căzu jos mort. 
Şoferul, era mai 
încercă să pue automobilul în miş- 
саге, dar о ріюае de gloanţe din 
toate părţile, îl trânti jos mort Să- 
rind în locul său, unul dintre ban- 
ці puse mâna pe volan, în timp се 
ceilalţi îl aruncară pe şoferul mort 
in drumul mare, iar ei săriră în 
automobil pe la spate. In curând 
wutomobilul pieri în depătare. 


sări Jos, se ocrotească 


care 


Atraşi de zgomotul revolverului, 
sătenii veneau în goana mare şi 
găsiră ре bălrânul plugar. ţinând 


caii de căpăstru, iar pe cei doi ne- 
погосі{1 zăcând morţi ре 
Vestea odioase crime nu 
ajunsese încă la Paris, când o alta 
şi mai fioroasă fu comisă în micul 
orășel sportiv Chantilly, Intâm- 
plarea aceasta mi-a fost relatată 
un jockeu englez, care fusese mat 
„or ocular, iată ce mi-a pi 
stit: Pe la orele douăsprezece din 
zi, pe când ducea nişte cai ce tre- 
buiau să ia parte la viitoarele curse 
la locul lor în grajd, văzu un au- 
lomobil mare cotind în strada prin- 
cipală din Chantilly. Mergea cu o 
viteză nebună şi trecând pe lângă 
el, acesta auzi pe unul dintre cei 
ce se afla înlăuntru, strigând: Opre- 
şte, opreşte. Am mers prea departe. 
Banca este acolo. 


şosea. 


aceste: 


şi 


Transportarea corpului neînsuflit a inspectorului de poliție Jouin 


din casa în care fn surprins de bandiți şi omorit. 


mai | 


urma | 


сигароз, | 


=” Li 


' Automobilul se întoarse până în 
faţa celei mai mari bănci din Fran- 
ţa, „Société Générale“. In loc însă 
le a se opri acolo, făcu un semi- 
cerc şi incetini mersul, luând-o 
spre Paris. Mai mulţi oameni să- 
riră din automobil intrând їп 
bancă, fără a rosti vreun cuvânt, 
incepură să tragă în funcţionarii ce 
stăteau plecaţi asupra lucrului lor. 
Casierul încercă să ia un revol- 
ver dintr'un sertar, dar căzu mort, 
străpuns de gloanţe. Patru dintre 
funcționari fuseră omorţi, iar аці 
cinci fură răniţi. Sărind peste con- 
toare, nelegiuiţii începură să adune 
toți banii ce se aflau în sertarul 
casierului, cât şi în casa de bani 
are era deschisă. Intretimp, şoferul 
sta afară, ţinând strâns frâna ma- 
şinei, cu motorul deschis, gata de 
fugă. Pe faţă avea о expresie ori- 
bilă. 
|  Tovarăşul său un individ cu păr 
roşu, sta la spatele maşinei, cu faţa 
înspre stradă de unde oamenii în- 
cepură să vie. în goană, Тіпеа în 
mână un revolver dublu şi începu 
să tragă în toate direcţiile, încăr- 
când iar repede revolverul. Atunci 
jokeul fu cuprins de teamă pentru 
caii săi şi vru să se îndepărteze; 
rămase însă destul de aproape spre 
|% vedea sfârşitul. 
Inlăuntru, bandiții adunaseră tot 
[ce-au putut, apoi se repeziră afară. 
(Fără a mai rosti un cuvânt, me- 
“anicul dădu drumul maşinei, + în 
limp ce bandiții săriră într'insa. 
Banditul cu părul roşu alergă du- 
оа dânşii, tot trăgând în mulţimea 
| înnebunită де de {іреќе. 
|Pe când motorul îşi aduna viteza, 
| bandiții din spatele automobilului 
| 


şi 


groază şi 


il ridicară şi pe dânsul. Apoi, prin- 
tre strigătele şi blestemele specta- 
torilor agresiuni, automobi- 
ш dispăru în goană pe şoseaua се 
duce la Paris. A doua zi, maşina fu 
din nou găsilă abandonată la Asnie- 
res, şi criminalii scăpaseră din nou. 

In dimineaţa aceia, ei omoriseră 
oameni şi răniseră аці орі: 
consumaseră în total vreo cincizeci 
le gloanțe, furând optzeci dăxmii de 
franci în aur hârtii de valoare 
de-ale băncei. 

Imediat instituţia „Société Gé- 
nérale“ oferi un premiu de o sută 
mii de franci pentru capturarea cri- 
minalilor. Atraşi de această imensă 
sumă, voluntari din toate colţurile 
alergară la Siguranţă, aferindu-şi 
serviciile. Intreaga forţă a Poliţiei 
secrete pariziene fu acum concen- 
trată spre descoperirea acestor fio- 
roşi criminali şi graţie unei munci 
neobosite, câţiva fură prinşi de de- 
tectivi. 

Prin şiretenie, trei anarchişti bine 
cunoscuţi fură prinşi într'o văgăună 
subterană, unde se aflau în socie- 


{аса 


acestei 


| şase 


şi 


trei femei, cari se dovediră 
a fi în legătură cu Bonnot. La unul 
| dintre асе ști anarchişti se găsi un 
bilet “de garderobă ceace luse la 


arestarea unui anume Carony, care 
fiind dus la închisoare, încercă să 
se sinucidă. Fu supus unui intero- 
gator amănunţit, din care reieşea 
că banditul cu părul roşu, care în- 
trebuinţase pușca la Chantilly era 
un tâmplar cu numele de Sondy. 
Tot astfel se află că capul bandei 
se numia „La Science“ deoarece 
studiase la o şcoală tehnică, pose- 
dând astfel anumite cunoştinţe 
pricepere ştiinţifică. 


şı 


| In sfârşit Sondy fu prins şi ceva 
mai târziu fu arestat şi „La Scien- 
ce“, conducătorul acestei bande de 
tâlhari. Intr'un interval de o săp- 
tămână, nouăsprezece bărbaţi şi trei 
femei se aflau închişi de noi. Gar- 
nier, Bonnot şi аці câţiva mai erau 
încă liberi, şi la orice moment o 
| nouă, tragedie 
ceace 
zile! 


să 


pulea survină, 
şi întâmplă după câteva 


se 


Bonnot omoară şi scapă. 

Călăuzit de informaţiile obţinute 
odaia banditului „La Science“, 
d. Jouin, bine cunoscutul locţiitor 
al Șefului Poliţiei Pariziene, însoţit 
de sergentul Colmar şi de un poli- 
tist, se duseră la Petit Ivry, o loca- 
litate mică din apropiere, unde in- 
trară în casa unui lăcătuş numit 
Gauzy, întrebăndu-l cari sunt loca- 
tarii săi. 


їп 


(Cetiţi urmarea їп 
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6 REALITATEA 


Alexandru Volta | 


ee Dă пе ÎMbogățim cunoștințele сузе. 


ы # 9 У і 2, 
Făr' de veste nouri grei se adună | cut la Como în 19 Februarie 1745 


: f А А А şi а fost unul dintre cei mai mari 
la orizont şi са munţi negri, uriași, „Luminează-te şi vei н.“ ЕР 
x 12101е . 
se rostogolesc pe bolta cerească. - > 


К AE pape Cine vrea să se deosebiască de animalele, care umblă | Fl e descoperitorul electricității 
‚ишесе ret și sine | căutând în jos Și sunt sclave ale pământului, саїй să pri. mecanic 
fulger. brăzdează cerul şi bubuitul | Viască în jurul său, să pătrunaă înţelesul minunat at firi 
tunetului se prăvală ca un muget | ge adunând cunoștințe să merite cu udevauret numele de „stă- 
puternic şi furios. Ploaia prinde a â l naturii“ 
cădea în ropote, şi din când in van а t "та. 


eând, cu un sgomot asurzitor, {гй- Pagina aceasta este scrisă pentruca cititorii când au 
snetul isbeşte câte un vâri 1e mun- răgaz su se poată instrui. 


фе, sau câte un copac mai înalt. = aa е. 


Românul își face cruce, şi sunt А 2 й í E = б ЧЕ 
mulţi cei cari стей în poveștile Construcție gigantică de mai multe mii de ami. — Marele zid al Chinei 
copilăriei, care explică tunelul са А 
uruitul carului sfântului Ше, iar Inginerii Chinei Antice au lăsat 
fulgerul с̧а pocnetul, liciului său. | moştenire posterității, trei opere 

Ce sunt fulgerele şi ce e tune- | colosale, care nu sunt între arte de 
nici o lucrare omenească: Marele 
zid, marele Canal şi Puntea сеа 
| mare dela Hangchow. | 

Dintre aceste minunăţii, toată lu- | 
mea cunoaşte din auzite, „zidul 
chinezesc“, pentrucă expresia a lost 
adoptată în toate limbile, cu un în- 
teles simbolic 

Sunt însă foarte. puţini acei сагі 
ştiu cât e de mare, cât e de vechiu 
sau cum se înfăţisează acest zid. 

De fapt nici nu se ştie precis 
când a început să se lucreze această 
barieră gigantică 

La începul nu era decât o linie 
de turnuri, ridicate la trecătorile 
munţilor dela marginea ţării şi pe 
malurile apelor cari trăiau - aceşti 
munţi. 

Cu cinci secole înaintea erei 
noastre (acum 2500 ani) un print 


Volta a inventat pila galvanică, 
observând că între două а: си 
ferite, împlântate într'o solutie” de 
acid, ia naştere un curent “Tot el 
a găsit principiile maşinei electrice. 

A fost multă vreme profesor la 
Pavua. 

Volta а murit 1а 5 Martie, 1827. 


. 
Ştiinţa care-de atunci a progresat 
enorm, dătoreşte foarte mult ace- 
stui păâtriach al său 


la bază variază între 5 şi 8 m. 50, 
grosimea la vârf între 4 şi 6 m. 
Deasemenea variază felul mate- 
| rialului întrebuințat la construcţie, 
| după natura locului, pe unde trece 
| zidul. 


tul? Fulgerele sunt nişte scântei 
electrice, de-o forţă neînchipuită și 
mari cum omul na putut produce 
încă, nici cu cele mai puternice 


maşini. | anume Tehoungchan şi-a pus su- Aci e făcut din bucăţi de piatră 

Când doi nouri, încărcaţi cu elec- puşii să facă ziduri între mai multe Bei Ea Sa re ia a rea tare, cu îngrijire cimentată, din- 
tricităţi de sus contrar, viu în su- | in aceste turnuri. coace din cărămidă, cu temelie din 
ficientă apropiere unul de altul, se blocuri de gresie. Intr'un loc archi- 


Reţeaua de ziduri n'a putut fi ur- Deşi datează de mai bine de treizeci de veacuri, marele zid al 


ar Малын тич уе к mărită până azi de ILOR, ТИН Chinei s'a păstrat în bună stare pe toată întinderea se gigantică. rr рд ei >e artar 

б 73 top [există nici chinezi cari să fi um- Pietrele au fost unite una cu alta printr'un ciment al cărui secret | ©CCêt noroi presat, în altul au clă- 
netul е sgomotul, mărit şi el în plat dealungul zidului întreg. Căci de fabricație s'a pierdut. dit pentru vecinicie, întrebuinţână 
proporţie, саге întovărăşeşte orce numai blocuri de granit. 


descărcare bruscă de electricitate. 
Dacă apropiem cei doi poli аі | 
unei maşini electrice, sau ai unui! 
condensator, între ei se va produce | 
e mică scântee electrică, de câţiva | 
centimetri, şi vor auzi о pocni- 
tură. 
Cea mai mare scântee electrică 
care sa putut produce, în instala- 
{Ше colosale industriale, care există 
în Statele Unite, acolo unde se fo- 
loseşte un curent de un :nilion de 
тоні, a fost de trei metri lungime. 
Ce înseamnă oare această, față 
de unele fulgere, care âting până la | 
18 kilometri?! Cu се voltagiu se| 
produc asemenea descărcări? Min- | 
tea omenească nici nu poate con- 
вере această forţă. | 


Oamenii ап putut să măsoare | 
lungimea fulgerelor, distanţa 1а 
care se produc si durata lor. De- 


Fundamentul e săpat în stâncă е 
tare, în formă de două şanţuri pa- í 
ralele, depărtate unul de altul cu == 
8—10 metri. 
| In aceste“ şanţuri sunt aşezate, 
| ziduri de granit făcute din Ьис 
mari de 4 m. 50—5 m., groase de 
1 m. — 1 m. 50 şi aşezate unele 
peste altele până la o înălțime de 
| 8 metri, începând dela pământ. 
| Ре această temelie de neclintit 
se ridică ún al doilea zid făcut din 
cărămizi mari, şi de o calitate atât 
| de bună cum chinezii nu mai ştiu 
să fabrice azi. 
La distanță де 100—200 metri, 
se deschid porţi în partea interioa- 
| ră (sau partea chinezească) саге 
permit trecerea pe scările ce duc la 
drumul de veghe. Când se dădea 
alarma, soldaţii puteau, fără să se 
expună săgeţilor asediatorilor, — 
să alerge la locurile de luptă. 
Drumul de veghe, care formează 
creasta zidului, e larg de vreo 4-5 
metri, în sectoarele model. E ca o 
şosea bună şi sa păstrat în stare 
Vedere Panoramică a zidului care parcurge accidente de teren şi trece munți înalți de mii de metri. atât de perfectă, încât automobilele 
pot circula pe el foarte bine. 
e „айй. сайысы „ёк. a acesta începând dela !ärmul gol- Turnurile, dinstanțate şi ele си 
| fului Petchili, dela Marea Galbenă, | 100—200 metri, au o înălţime mij- 
merge de se pierde în pustiurile locie de 13 metri. Ele serveau ca 
Turkestanului Oriental, dupăce stră- | posturi pentru sentinele, сате de 
bate Nordul Chinei şi o parte mare sus puteau anunţa taberei din do- 
din- Thibet. sul zidului apariția duşmanului. 
Inginerul american Frederick Semnalele se dădeau fie prin tele- 
Clapp, care а stat mai multă vreme grāâfie optică, prin oglinzi metalice, 
în nord-estul chinei, a urmărit -zi- fie cu ajutorul smeelor de hârtie. "e 
dul chinezesc pe distanța сеа mai Canalele de scurgere pentru apa 
lungă. Dânsul a publicat în revista |de poaie împiedică o ruinare a zi- a” 
Geographical Review o serie de da- dului Р ? 
le interesante, de саге пе servim Dacă ţinem seama de depărtarea 
si noi. Mai întâi vom observa că Че unde, în cele mai multe cazuri 
marele zid nu е rectilimi: el for- trebuiau aduse pietrele, de timpul 
mează o serie de linii curbe şi från- |care a fost întrebuințat spre a le 
(uri ore nu {їп seama de nici о |ciopli de întreaga lucrare. formida- 


părtarea, la care se produce un ful- 
ger, poale fi măsurată uşor, de ог- | 
cine. 

Fulgerul și tunelul, dupăcum am 
spus mai sus, se produc deodată, 
în acelaş timp. 


Noi vedem însă totdeauna, întâi б: бате. Nu există încă о hartă |bilă, trebue să recunoaştem сй ge- 
fulgerul şi mai în urmă, după un “precisă a acestui zid, dar câteva |hiul chinezesc a pus în umbră cu 
timp mai scurt sau mai lung, au- porțiuni au fost ridicate de câţiva |totul piramidele egiptului. a~n 
zim tunetul.. Cauza pentru саге fn- |. їпдїпегї şi din descrierile lor se| In unele sectoare provinciile g 


{441 vedem fulgerul şi apoi auzim 
tunetul, trebuie căutată în iuțeala 
diferită, cu care se propagă lumina 
şi sunetul. Lumina străbate eterul 
cu о iuțeală de 300.000 km. pe se- 
сипай, prin urmare cei câţiva kilo- 
metri, cât este până la cei mai їп- | 
depărtati nouri, lumina îi va stră- 
bate, într'un timp, care nu numără: 
vedem fulgerul în momentul în ca- 
те se produce. 


poate vedea cât de capricios е |Chan-Si şi Chen-Si, felul terenului 
drumul urmat de zid. Astfel deşi |a impus întrebuinţarea unui mate- 
între Sihai (65 km. la Nord de Pe- |rial care se poate considera drept 
king) şi țărmul mării, salea dreap- |Strămoşul betonului nostru armat. 
| tă e de 200 kilometri, pe când lun- * 5 А 

| gimea sectorului de zid care uneşte 

| aceste puncte e de 486 km 


Marele- zid a fost construit mai 
ales spre a opri hoardele mongole 

Stăvilarul gigantic, care е acest | “аге năvăleau în mod periodic -în 
zid al Chinei, nu prezintă o uni- | 207101 Chinei. Deaceea acest zid 
tate architecturală. Inălţimea саге |а fost întărit în regiunea Pekin- 
în mediu е de 7 metri, atinge în |gului şi înspre Mongolia de Sud. 
unele porţiuni 18 metri. Grosimea * (Citiţi urmare în pag. 7.) 


«(Citiţi urmare în pag. 7.) Cele două margini ale zidului 


[1 


(Urmare de pe pag. 5). 


La năspusul acestuia că nu are! 
„mici un locatar, ei începură să pro- 
zedeze la percheziționarea саз?і. 


- Fără а fi înarmat, d. Jouin se urcă 


м. 


„mac, Impleticindu-se, 


în etajul casei, descihzând uşa unei 
mici încăperi care cu perdelele lă- 
sate ега învăluită într'o umbră 
complectă. Aprinzând un chibruit, 
Yonin începu să se uite împrejur. 
Inaintând puţin, uşa fu închisă în 
urma. lui; întorcându-şi capul văzu 


“un om care sta rezimat de dânsa. 


Dând repede un semnal tovarăşilor 
săi cari se aflau jos, el începu o 


„luptă cu individul misterios. Omul 


căută să-l evite, lovindu-l în sto- 
Jouin dădu 
“o lovitură puternică agresorului cu 
bastonul care se rupse în două. In 
clipa aceea sergentul Colmar nă- 
văli în odae; fu primit cu două 
gloanţe din partea  necunoscutului, 
care se postase într'un colt al ca- 
merei. Nenorocitul sergent căzu ре 
„spate, în pragul odăii, alunecând 


apoi dealungul scărei până jos. Fă- | 


ră a şovăi, deşi nu avea nici о 
armă asupra sa, Yonin se luă iar 
la luptă cu necunoscutul, luptă ur- 
mată de о altă împuşcătură. Se în- 
cinse acum о teribilă bătaie pentru 
posesiunea revolverului, încă о lo- 
vitură de gloanţe, şi Jouin, şeful 
detectivilor, zăcea mort, iar Bonnot, 
căci el era, scăpase şi de astă-dată. 


Anarchiştii la Petit-lvry. 


După aceasta, ne-am dus mai târ- 
ziu% înspre o comunitate ciudată, 
care-şi avea reşedinţa la Petit Ivry. 
Casa aparţinea unui anume. Fro- 
mentin, un milionar care dădea pă- 
mânt şi case anarchiştilor la Petit 
Ivry. Apropiindu-ne de una din a- 
ceste mici locuinţe: un rus, anume 
Dubois, strigă către un copil care 


_ жа lângă dânsul: 


У „Fugi! Ascunde-te!“ 

Unul dintre detectivi se apropiă 
de Dubois, poruncindu-i să ridice 
mâinile. Se auzi o detunătură, un 
glonte trecu pe lângă capul detecti- 


„o шуч1ш, drept răspuns; dar era cert 


+ 


=> nimic căci, 


- fața 


<ă nu venea dela Dubois. Fusese 
Xrimis dela una dintre fresetrele pri- 
mului etaj şi ridicând ochii văzui 
convulsionată де furie a 
omului pe care-l căutam ... Bonnot! 
La rândâl nostru Багі о ade- 
vărată ploae de gloanțe şi Dubois 
împleticindu-se, mai avu destul cu- 
raj să ia copilul şi să fugă cu el 
în dosul casei. 

Imediat „Le Nid Rouge (cuibul 
roşu) cum se numea locul acela şi 
în chip foarte potrivit, fu înconju- 
rat din toate părţile. Pentru mo- 


A` ment nu mai puteam întreprinde 


иу 


= 


telefonând cartierului 
nostru general spre a cere ajutorul 
carabinierilor noştri, d. Lepine, e- 
nergicul și faimosul prefect de Po- 
liţie, ne dădu ordin sever са nu 
cumva să mai întreprindem ceva 
înainte ca să fi sosit şi dânsul la 
faţa locului. 


Atacul asupra Cuibului Roşu. 
Peste puţin timp sosi şi d. Lepine 


‚ cu un automobil foarte puternic şi 


începu imediat să organizeze atacul 
în aşa fel, spunea dânsul, încât 
niciunul din oamenii săi să nu fie 
omorit. Un cordon de jandarmi cu 
carabina la umăr împrejmui casa. 
Aproape două sute de puşti şi ге-' 
volvere fură puse în acţiune de 


„Către d. Lepine şi mai multe оге 


“dearândul împușcăturile continuară 


„fără întrerupere. Casa era foarte pu- | 


ternic zidită, şi niciunul din gloan- 
tele noastre n'o putea уйійта, 
căci nu-i distrugea decât ferestrele. 
їп sfârşit, văzând cât de inutil este 
a trage cu revolverul într'o casă de 
piatră şi cum era imposibil a se 
folosi de artilerie într'o. localitate 


ideea să aruncăm саза în aer cu 
ajutorul dinamitei. Problema im- 
portantă era cum să aşezăm dina- 
mită împotriva casei. 

Obţinurăm o căruţă de fermă ре 


- саге о încărcarăm cu fân. Cu aju- 


torul unor frânghii legarăm mai 
multe căpiţe de fân atât în faţa, cât 
şi în părţile laterale ale casei. Apoi 
vechiziţionarăm nişe saltele ре сагі 
de-am legat de ambele părţi ale că- 


Din secretele poliţiei franceze 


„ruţei. Astfel protejaţi, doi oameni se | automobilul. 


"puteau apropia de casă în dosul 
|căruței, plasând o doză de dina- 
mită împrejurul pereţilor casei. 


Când aceste pregătiri fură com- 
pletate şi căruţa era pregătită, calul 
fu înhămat şi începurăm să achi- 
ziţionăm voluntari. Un locotenent 
şi cu mine ne oferirăm şi furăm 
acceptaţi. Mulțimea care abia putea 
fi ţinută deoparte de către gardiani, 
începu să {іре şi să-şi manifeste 
aprobarea, şi încet, am început să 
înaintăm spre casă, astfel încât să 
nu riscăm calul: noi doi rămăsese- 
răm în urmă, umblând într'o sin- 
gură filă. 

Când am ajuns la o mică dis- 
tanţă de casă, un glonte lovi pe 
unul dintre cai în picior, bietul ani- 
mal începu să necheze din răspu- 
teri. 


Prinderea şi moartea lui Bonnot. 


- 


REALIZA TEA 

spre a fi trasportat la spital mai 
putut striga: „Ticălosule“. 

Muri câteva clipe după interna- 
rea lui în spital, unde fu dus cu 
Nu mai rămâneau 
acum. decât doi ultimi bandiți ai 
acestei bande, Garnier şi Villemin. 

In odaia unde Dubois şi Bonnot 
rezistaseră atâta vreme, găsirăm 20 
de pistoale, 5 mii de gloaţe şi două 
zeci de bombe de nitro-glicerină. 
Intrun colţ se afla o ladă cu explo- 
zibile de care era legată o făclie. 
Această făclie ardea când năvă- 
lirăm în odae, dar nu fusese obser- 
vată de nimeni. Când am văzut-o, 
era numai la câţiva centimetri dis- 
tanță de praful explozibil; se stin- 
sese udată fiind cu sângele care 
curgea din rănile lui Dubois, care 
zăcea în apropiere. Fără această în- 
tâmplare ciudată, am fi fost toţi 
sfărâmaţi în mii de bucăţi. 


Pe urma ultimilor doi bandiți. 


Acum trebuia să mai găsim pe 
Garnier "şi Villemin şi speram să-i 
putem prinde vii. Spionii poliţiei se 


Energia Fulgerului 


Sunetului îi trebuie o secundă, [ale trăsnetului: a inventat paratrăs- 
ca să parcurgă 330 de metri. Deci netul. 

pentru fiecare kilometru, sunetul Pe o vreme de furtună, Benjamin 
are nevoie de trei secunde, ca să-l! Franklin a înălțat un smeu, саге 
străbată. Cu cât distanţă la care | ауеа un vårf metalic, legat, prin- 
s'a produs fulgerul va fi mai mare, | tr' un fir de mătase, de o cheie, pe 

cu atât tunetului îi vor trebui mai | саге o ținea  experimentorul їп 


multe secunde, ca să ajungă la поі. mână. Când smeul a ajuns sus, 


Prin urmare, n'avem decât să ob- 
servăm când a fulgerat şi să so- 
cotim secundele, care trec, până se 
aude sunetul. Impărţind cu trei nu- 
mărul acesta de secunde, aflăm câţi 
kilometri sunt până la locul unde 
sa produs fulgerul. 

Dacă au trecut bunăoară 12 se- 
cunde dela producerea fulgerului, 


Franklin a simţit repetate comoţii 
(sguduiri) elctrice. Aceasta i-a ară- 
tat lui cum ne putem apăra de _ 
trăsnet: un vâri mai gros e aşezat 
pe partea cea mai înaltă a edifi- 


ciului, ce vrem să apărăm de trăs- 
net. Acest vâri se leagă, printr'un 


fir metalic împletit, cu pământul. 
Când un nour încărcat cu elec- 
tricitate va trece prin apropiere, şi 


până ce auzim tunetul, înseamnă 


că nourii se află la 4000 de metri] "A determina. încărcarea cu “electri 


(4 km.) citate, de sens contrar, a tuturor 

З 5 obiectelor dela suprafaţă, paratrăs- 

Spre a determina lungimea fulge- | netul, va lăsa această electricitate 

rului îl fotografiem, calculăm de-! să se scurgă, sub forma de „vânt 

părtarea la care s'a produs, aşa cum | electric“ şi va descărca astfel pă- 

am arătat mai sus şi măsurăm тарп] și toate obiectele din jur, 
lungimea imaginei pe placă. Dacă | prevenind _trăsnetul. 


invârteau pretutindeni şi după ce 
raziile  poliţieneşti pătrunseră în 
toate  ascunzişurile, cercul în саге 
forţalmente trebuiau să fie prinşi 
devenea din ce în ce mai mic. Era 
evident că nu părăsiseră oraşul şi 
desigur era mai probabil că erau 
ascunşi aci, decât prin suburbii. 
După cum descoperirăm în urmă, 
ei se plimbară liberi prin Paris, dar 
cu înfăţişarea atât de schimbată în- | 
cât nimeni nu-i putea recunoaşte. 
Eram în legătură strânsă cu, toate 
cercetările, şi astfel într'o seară pe 
când cinam cu vechiul meu prieten | 
Dufresne, acesta primi o scrisoare 
prin care i-se comunica că Garnier 
fusese întâlnit. de nişte trecători, 
cari imediat informară Siguranţa. 
Când ajunserăm la locul unde fu- 
sese văzut, ni-se spuse că Garnier 
fusese într'adevăr acolo, dar nimeni 
nu îndrăznise să se atingă de el, 
atâta groază răspêndea în juru-i. 
Noi eram. hotăriţi să punem capăt 
acestui regim de teroare, şi deaceea 
am recurs la ajutorul câtorva câini 
poliţişti. Nişte haine cari aparţinură 


Trecură câteva minute de spaimă 
|їп care timp eu încercai să calmez 
animalul înspăimântat. Probabil că 
în timpul acesta fui văzut dela fe- 
reastră, căci două gloanţe fură iar 
trimise înspre mine.  Pălăria îmi 
zbură din cap, şi o lovitură dure- 
'roasă în umărul drept mă împinse, 
împletecindu-mă spre  locotentul 
Fontan. Sângele începu să-mi ţâş- 
nească din mânecă; un glonte іћі 
trecu prin braţ, aşa că nu-l mai 
putui mişca. Dacă ar fi fost un 
glonte obişnuit de revolver, braţul 
mi-ar fi fost complet nimicit, dar 
proiectilele întrebuințate stap A 
lele Mauser cauzează numai o mică 
gaură curată, afară doar de cazul 
când lovesc osul. 

In sfârşit ajunserăm atât de aproa- 
pe de casă, încât cei doi bandiți 
cari se aflau înlăuntru nu mai pu- 
teau împuşca fără а nu fi văzuți. 
Am rezimat căruța de perete şi 
apoi ne-am băgat dedesubtul ei, 
fixând o bombă de dinamită în- 
trun -mic spațiu pregătit anume. 


Am foc şi ne-am dat puţin ina- 
EA N sese calculată $ 


timp de cinci minute, cu ceasul în 
mână, am stat în aşteptare, ne- 
răbdători. Dar nu se întâmplă ni- 
mic. După zece minute, am ghicit 
că preparatul trebue să fi fost de- 
fectuos şi că trebuia să facem totul 
din nou. · umărul îmi fu 
“bandajat şi deci. îmi între- 
шла braţul. Am insistat cerând 
ca tot eu să fiu trimis încă odată, 
şi astfel am condus iar calul spre 
casă. х у: 

De data aceasta asedianţii înce- 
pură un foc puternic asupra feres- 
trelor, aşa că bandiții dinlăuntru, 
fură împiedecaţi де a răspunde şi ei 


deteclivii cercetară toată colţurile 
în tovărăşia acestor inteligente ani- 
male. 

Zilele nesfârşit de lungi le petre- 
ceam în alarme false. In sfârşit, 
dupăce d. Guichard căzuse iar in- 


rei Roşii la Nogent-sur-Marne. 
Ultimul dintre bandiții 
automobilişti. 

Puțin înainte de zorii zilei, acea- 
stă villă dela Nogen-sur-Marne, fu 
înconjurată, dar era imposibil ca 
„cineva să se poată apropia de ea. 


!sguduire bruscă, sonoră, în 


— atât de populată, cineva ne sugeră | 


noul iei ma 


tot astfel. Iar fixarăm bomba şi dă- 
durăm foc, aşteptând de astă-dată 
să vedem dacă arde bine. Tot ur- 
mărindu-ne, bandiții îşi uitară da- 
toria, aşa că timp de câteva minute 
focul încetase. 

Aceste clipe erau însă să ne coste 
aproape viaţa, căci când пе depăr- 
tam, un corp negru trecu în zbor din 
fereastră spre noi. Nu-şi atinse ţinta, 
adică faţa cărufei, dar explodă cu 
un sgomot teribil în dosul ei. Fânul 
fu împrăştiat în toate direcţiile. Noi 
am fost aruncaţi la pământ şi că- 
| ги{а fu răsturnată în timp ce calul, 
fără. hamuri, sări speriat. In acelaş 
timp, făcu explozie şi mina noastră 
şi furăm acoperiţi cu pietre, var şi 
zid. Cu un strigăt jandarmii se re- 
peziră înspre casă. 

M'am ridicat cum am putut şi 
‚ат ajutat şi locotenentului să se 
“scoale. Alergând înspre spărtura din 
perete, am ajuns tocmai la 
spre a vedea sfârşitul. 


Dubois zăcea mort pe podea şi 


trăgând un foc după altul. Fu gă- 


stii şi când văzu apropiindu-se де 
| dânsul pe Sergentul Fleury, Bonnot 
! trase ultimul foc — în tavan. 


putea supravieţui multă vreme. To- 


timp 


părea a fi mort de mai multe cea-! 
suri. Bonnot singur ne ţinuse piept, | 
alergând ‘dela o fereastră la alta şi | 


In toate patru părţile, pereţii casei 
aveau găuri de unde locatarii pu- 
teau trage focuri de arme. In jurul | 
casei se aflau o mulţime de tufi- 
şuri unde trebuia să se încurce ori- 
cine s'ar fi apropiat de ea. Vila era 
astfel situată încât nu putea fi ata- 
cată dela spate, deoarece ега pro- | 
tejată de o mică colină. Se dădu 
ordinul ca noi toţi să ne ascundem 
întrun fel de tranşee. Apoi am 
telefonat după un batalion de „Zo- 


navi“ şi un număr de marinari în 
concediu se oferiră să ne fie de 
ajutor. Mai mulţi zonavi se urcară 
іп vârful colinei, încercând -să 
arunce nişte bombe în pereţii vi- 
lei; din nenorocire însă, distanța 
era prea mare. Atunci luarăm în 
ajutor o mitralieră, şi acoperiţi de 
ea, mai mulţi zonavi se apropiară 
și reuşiră să arunce trei bombe de 
dinamită cari nimiciră însă numai 
lun colţ al casei. 

Am holărit atunci să recurgem la 
| granate negre şi o cantitate mare 
din acest teribil explosiv fu plasat 
pe ţintă, care avu un rezultat dis- 
trugător. Printre ruine găsirăm tru- 
purile neînsufleţite ale lui Garnier 
şi Villemin. Astfel reuşirăm să o- 


sit zăcând în dosul unui pat de tre- | 


morâm pe ultimii dintre aceşti fe- 
roci criminali. Ceilalţi pe cari fi 
prinserăm în viaţă „se aflau în fn- 
chisoarea „La Sante“, unde, după 


Era o massă de răni tot trupul се fură judecaţi şi condamnaţi au 
său şi deşi er încă viu, nu mai fost ghilotinaţi. 


Astfel Parisul începu iar să se 


tuși era conştient şi când fu ridicat | simtă în linişte şi siguranță. 


cunoaştem distanța focală а apa- | 


Pe dealtă parte, dacă trăsnetul 


ratului, cu care au fotografiat, vom | s'ar “produce, el trebuie să se for- 


"putea calcula, printr'o regulă de! 


trei simplă, lungimea adevărată a 


fulgerului. 
Distanţa focală e 


meze între paratrăsnet şi nour şi _ 


atunci descărcarea electrică se 


| scurge în pământ, fără nici o pa- 


notată, deobi- | 


ceiu, pe aparat Raportul între acea- | 
stă distanţă şi depărtarea la care! 


sa produs fulgerul, este egal cu 
raportul între imaâginea fulgerului, 
măsurată pe placă, şi lungimea ade- 
vărată, 

S'a putut astfel afla că lungi- 
mea fulgerelor atinge 10, 15 şi chiar 
18 kilometri. Tot prin fotografiare, 
s'a constatat саге e forma reală а 


fulgerelor. Co vechi credeau că e! 


în zigzag, şi ре Juppiter fulgerăto- 
rul, cel mai mare zeu а! lor, îl re- 
prezentau totdeauna, cu un astfel 
liger în mână. Fu gerul însă е 
totdeauna încovoiat şi foarte ade- 
seori ramificat. 


Gi 


va mai greu de calculat. Cu apa- 
rate speciale, mânuite de fizicieni 
experţi, s'a putut determina, cu 
precizie, că durata fulgerului .de- 


{те *jıooo din secundă şi 1/30000 йїп 
secundă, 


Dealtminteri se constată că cele | 


mai multe fulgere nu sunt unice, 
ci oscilatorii: după un fulger foar- 


Trăsătura de foc, care e fulgerul, 
încălzeşte straturile de aer, prin 
icare trece şi le dilată, la fel cum 
lar fi dilatate de o explozie puter- 
nică. Această dilatare produce о 


toate 
punctele pe unde trece fulgerul, 
această sguduire sonoră, această 
| mişcare de vibraţie a aerului e tu- 
netul. 

Se înţelege acum uşor dece tune- 
tul se aude ca o rostogolire de bu- 
buituri: sunetele pornesc din fie- 
care punct, pe unde trece fulgerul, 
toate deodată; dar dacă fulgerul e 
lung, de 4—5 km., sunetele, por- | 


nite din locul mai depărtat de ob- | 


servator, se vor auzi cu 12—15 se- | 
cunde mai târziu, decât cele por- 
nite dela extremitatea mai apro- 
piată a fulgerului. Sgomotul tune- 


te strălucitor, se produce un altul 


gubă. 

Dacă firele care leagă paratrăs- 
netul nu sunt suficient de groase, 
ele se pot topi. 

In 1913 trăsnetul a căzut pe un 
coş de fabrică, înalt de 40 metri, 


| саге avea un paratrăsnet: deşi le- 


gătura cu pământul era făcută de 
12 fire, fiecare având 3.3 mm. dia- 
metru, totuş în unele locuri firele 


| fuseseră topite. 


Curentul a fost deci destul de 
intens, pentruca, dată fiind grosi- 


! теа lui, să-l poată totuş icnăzi, în 


timpul scurt cât durase descărca- 
rea (thooo sau 41/3000 din secundă) 
până la temperatura de 1.094 gra- 


"de, la cât se topeşte metalul, din 


Durata fulgerului e un lucru ce- rs firul fisese făcut. 


S'a calculat, din aceste date şi 


| alte similare, că energia unui singur 


trăsnet este egală cu 28.000 kilo- 
хай oră. Dacă socotim preţul kilo- 


lei, ceace e foarte puţin, înseamnă 
că un trăsnet reprezintă suma de 
140.000 lei. 

Când cugetăm însă că în unele 


| furtuni avem 2—3 fulgere pe se- 


cundă şi că sunt ţinuturi, în India 


Oare omul va reuşi să subjuge 
această enormă putere a electrici- 
tăţii atmosferice şi să împliniască 
astfel visul mitologicului . Prome- 
teu, care avusese îndrăsneala să 
fure „focul din бег?“ 


Toată măreţia lui „Juppiter ful- 


gerătorul“ va fi atunci nimicită.“ 


Știință de mâine şi inginerii nă- 
scocitori, vor găsi desigur mijloa- 


cele, care să ducă la acest rezultat. 


Marele zid al Chinei 


Е 
Zidul formează două cârlige imen- 
se, care se întâlnesc la capete du- 


pă ce parcurg, unul 800 şi E + aaa 
1010 kilometri. 


Zidul întreg cu rani za RE Aa 
măsoară în total cam şase mii trei 


tului va dura deci tot acest inter- sute de kilometri. 


val de timp. Când fulgerele sunt 
foarte depărtate, nu se mai aude 
tunetul, ci se văd doar fulgerele. 


Trăsnetul e un fulger care se for- 
mează între un nor electrizat şi 
pământ. Această descărcare 
trică produce stricăciuni · groaznice 


Intins în Europa, acest zid, por- 


!nind din Spania, ar străbate Franţa, 


Germania, Austria, Ungaria, Româ- 
nia, Rusia Europeană, şi sar ter- 
mina сат 1а. jumătatea Rusiei 
Asiatice. 


In China de azi, marele “zid în ге 
elec- | format adesea în ultimile lupte ci- 


vile un obstacol dificil, pentru una 


şi- dintre cele mai neaşteptate: dă | sau cealaltă tabără 


foc pădurilor, topeşte metalele, stri- | 
că lucrurile şi omoară fiinţele. 


In veacul nostru, când oamenii 


se străduiesc să subjuge toate sostele 


naturale, şi să le inhame la corul 
progresului, s'au găsit ingineri, cari 
să se gândească dacă nu sar pu- 
tea întrebuința, pentru folosul ome- 
nirii, forţa mare а trăsnetelor. Cu 
vre-o două veacuri în urmă, Ben- 
jamin Franklin a născocit mijlocul 


de-a ne apăra de efectele grozave 


E neîndoios că o rasă harnică şi 
cinstită, care poate înfăptui minu- 
năţii de muncă са cele pe care le 
reprezintă marele zid, are — chiar 
dacă trece printrun moment critic 
— un viitor strălucit. 


Cereţi pretutindeni 


„REALITATEA“ 


wat-orei, la noi în țară, egal cub / 
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CHIPURI și TIPURI 


... UNDE S'A INTRONAT SPIRITUL DELA LOCARNO 


Sunt mulţi cei сагі au văzut filmul, în care joacă Tarzan, mai- 

muja-om. Ilustrațiile noastre reprezintă o întreagă familie de 

cimpanzei, frați buni cu Tarzan, Maimuţele trăesc în bună prie- 
tenie cu fetița şi câinii stăpânului. 


Sultan I, cimpanzeul d-lui Poker Face, din Sumatra, se distrează 
jucând cărți сп stăpânul său, pe o sticlă de Vermuth. 


4 
FETE DIN POPOR DIN OLANDA 


ALERGAREA „MARATHON" IN GERMANIA 


Această alergare se numeşte „Marathon“ ca o comemorare a 
curierului care a alergat o distanță de 42 km. ca să ducă ştirea 
birninței dela Marathon la Atena, iar la sosire a căzut jos mu- 
rind pe loc. 11 națiuni au fost reprezentate în alergarea de 42 
km. dela Berlin, iar premiul a fost câştigat de tânărul Mottmiiller, 
un lituan, care a parcurs distanța într'o oră şi 34 minute. 


Тірагш Istivutului de Arte Grafice „VIAȚA“, Cluj, str. Regina Maria 86. 
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UN EX REGE PE TRONUL SĂU 
Lui Prempe ex rege în Ashanti, i 
s'a îngăduit, după detronare, să lo- 
cuiască în principatul său, ca sim- 
plu cetățean. Fotografia noastră îl 
arată stând pe tronul său. E prima 
dată când Majestatea Sa regele 


ba = М Ср 


REALITATEA 


Observatorul depe Mont-Blanc e aprovizio- 
nat cu ajutorul aeroplanelor, саге în 
sbor lasă alimentele aduse prin paraşuta 
care se vede їп ilustrație. La fel se pro- 
cedează, acum în urmă și pentru aprovi- 
zionarea turiştilor. 


La Pulham în Anglia, pentru prima oară în istoria aviaţiei 
s'au lansat două avioane de ре un dirijabil. Maşinele erau 
ataşate sub balon. Un ofijer, aflat într'o încăpese specială, 
amenajată în dirijabil, a trecut în primul aeroplan, a pornit 
motoarele şi în aceeaş clipă s'a detaşat. In minutul următor 
al doilea avion l-a urmat. Dirijabilul e o aeronavă engleză 
şi poartă numărul R—33. — In dreapta: 
О curioasă fotografie a cinci aeroplane 
americane, în sbor deasupra oraşului 
San Diego (California). Fotografia a fost 
făcută dintr'un al şaselea avion. Avioanele 
sburau exact cu асееаѕ viteză, păstrând 
aceaş linie şi aceeaş distanță între ele, 


lucru foarte dificil în mod obişnuit. 


Prempe vine în fața obiectivului. 


ЕІ: „Am venit să-ţi spun că nu 
te mai iau în căsătorie. Am fost 
la o ghicitoare, care mi-a spus că 
peste o lună am să mă căsătoresc 
cu o blondă“. 


Nouile cuceriri ale aviaţiei 


| ses 


DESARMAREA!? 
Aviația engleză face exerciţii de tir. Aeroplanele in sbor 
deasupra mării, se silesc să țintească unul umbra pe care 
o face celălalt. Probe identice sau făcut de către aviatorii 
englezi şi pe uscat; spre a îngreuna însă încercarea tirul 
se face acum pe mare, pentruca ținta să Не mișcătoare. 


IUBITORII DE ZĂPADĂ. Un club sportiv din America face acum 
bobsleigh în munţii „Colorado“, îmbrăcaţi în costum de Бае. - 
Sc pare că acest snort face mare plăcere participanţilor, cari na 
se tem de frig. 


Cetiţi și răspândiți 
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Cea mai mare revistă ilustrat 


Ea: „Nu-i nevoe; en devin blon- | 
dă într'o săptămână!“ 
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T-C-MASARYK. | кичи 
PRVNI - РВЕЅІОЕМТ- КЕРУВІЛКҮ- СЕЎКОЅІОУЕМЅКЁ. an E 


MASARYK A FOST REALES PRESEDINTELE CEHOSLOVACIEI 
Adunarea națională a Republicei Gehoslovace, a reales pe timp 
de şapte ani ve d. Masaryk, condicător al treburilor statului. 
Preşedintele, căruia vecinii noştri іі datorează atât de mult, 
a lipsit în timpul alegerii din țară, ca nu cumva să influențeze 
cu prezența sa rezultatul alegerilor. 

D. Masaryk a fost ales cu 274 voturi din totalul de 432, câte 
s'ar exprimat, a întrunit adică aproape tot atâtea ca şi la prima 
sa alegere din 1920. 

Acest lucru dovedeşte, că marele democrat şi bărbat de stat 


care с d. Masaryk, a ştiut să-şi păstreze neştirbită popularitatea. 


Generalul Berthelot, sincerul nostru prieten şi conducătorul tru- 
pelor franco-române în Moldova, pe vremea războiului celui 
mare, a vizitat Clujul. Ilustraţiile noastre arată grandioasa pri- 
miro ce i s'a făcut. — Jos: Generalul francez la recepţia dela 
consulatul francez. 
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Statul 


Persoană colectivă şi abstrac- 
tă nevăzută de nimeni dar sim- 
{Ча de toată lumea. De la con- 
сера străveche: „eu sunt sta- 
tul“, cum zicea Regele Soare şi 
până la cea modernă: „noi sun- 
tem statul“ cum zice democra- 
һа verbală a zilelor noastre, s'a 
evoluat mult, în formă. 

Se spune, teoretic, că Statul 
este o colectivitate cu menirea 
de-a asigura îndividului un trai 
bun şi a-i garanta anumite drep- 
turi şi libertăţi fără deosebire de 


clasă socială. Dar moderna robie | 


a capitalismului a transformat 
Statul întrun fel de Moloh ci- 
vilizat care nu-şi mai înghite 
sacrificaţii prăjiți pe cărbuni, ci 
îi prepară în sosul restricțiuni- 
lor morale şi materiale întins pe 
tava interesului comun. 

Atât de puţin pricepută e con- 
серһа despre Stat, în cât 95% 
dintre cetățenii care-l compun 
şi-l imaginează ca pe o persoa- 
па apocaliptică, atotputernică şi 
extrem de grijulie, care trebue 
neapărat să se intereseze de cele 
mai mici lipsuri ale fiilor săi. 
Şi românul, cu lenea lui orien- 
tală, îşi rezolvă imaginar toate 
trebuinţele cerând cu insistenţă, 
de la Stat, satisfacerea lor. 

Despre ţăran е de prisos să 
mai vorbim. El când zice statul, 
“înțelege guvernul. Tendinţa ori 
cărui cetățean cu ştiinţă de carte 
este să ajungă salariatul statului, 
iar când complicatul aparat func- 
țienăresc se înfundă cu funcţio- 
nari de prisos şi inutili, atunci 
toți со desperare ţipă că Statul 
nu se îngrijeşte de „copii lui.“ 

Şi cum fiecare e preocupat de 
interesele proprii şi -nu vede 
mai departe de lungul nasului, 
nimeni пп observă că Statul, 
sub influența de neiînlăturat a 
capitalismului şi pentru satisfa- 
cerea  variatelor şi multiplelor 
trebuinţi, se face negustor, coin» 

„teresându-se în toate afacerile 
“productive' şi devenind un patron 
nevăzut şi atotputernic, iar ni- 
norii săi fii ajung simpli clienţi 
supuşi şi consumatori docili. 

Spiritul negustoresc al statu- 
Imi ne dovedeşte în fiecare zi că, 
dacă românul este complect lip- 
sit de aptitudinile comerciale, 
apoi colectivitatea, — statul, — 
le prezintă mărite grozav. Cârd 
se apucă românul de negoj do- 
гіпа lui este să se pricopsească 
cât mai repede сп putinţă. Şi în 
crâncena luptă a concurenţei nu 
ştie să ruleze mult un capital 
mic, cu beneficii potrivite, ser- 
vind clienților marfă de calitate 
bună cu un preț cât mai mini- 
mal, ci, dinpotrivă, marfa proa- 
stă şi prețul ridicat este acope- 
rit cu sentimentalismul patriotic 
în virtutea căruia cere clienților 
să cumpere de la el pentru mo- 
tivul că-i român şi rămâne sur- 
prins când în lupta concurenţei 
cade invins. 

Acelaş lucru îl vedem la Sta- 
tul negustor, — din punctul de 
vedere al mărfei şi al prețurilor, 
— având în plus avantajul mo- 
mopolului, care îl fereşte de 
„orice concurență. E destul ва 
amintim două afaceri comerciale 
ale Statului: R. М. S. $і С. F. R. 
ca să ilustrăm aptitudinile co- 
merciale românești, 


^ 


GENERALUL 


„Ferice de acele popoare саге |la gară, când a fost la des- 


ştiu să cultive floarea rară a 
recunoştinței“. _ 

Dacă Românul е iertător din 
fire şi uită răul pe care duşma- 
nul de ieri i l-a făcut, el nu uită 
niciodată pe cel ce i-a făcut 
vre-un bine: răspunde cu dra- 
goste neţărmurită celui ce-i ara- 
tă dragoste şi păstrează amin- 
tire recunoscătoare celor ce i-au 
dat, la împrejurări grele, un aju- 
{ог orcât de mic. 

Cu atât mai mult se înţelege 
dece poporul românesc îşi mani- 
festă, de câte ori are prilejul, iu- 
birea pe care o poartă marelui 
general Berthelot, ajutat frăţeşte | 
în vremuri grele. 

In timpul  răsboiului, când 
duşmanii  cutropiseră ţara şi 
prin numărul covârşitor de sol- 
daţi siliseră armatele româneşti 
să se relragă în Moldova, gene- 
ralul Berthelot, conducător al 
armatelor franco-române pe fron- 
tul de răsărit, a ştiut să ne în- 
tărească, prin vorbă şi prin fap- 
tă, şi să ne îndemne să rezistăm 
inamicului spre a pregăti vic 
toria finală. 

In Cluj, ca şi în celelalte ora- 
ве din ţară, generalul Berthelot 
sa putut încredința cât este де 
iubit. Vizita pe care a făcut-o 
în săptămâna trecută. a fost so- 
cotită drept zi de sărbătoare şi 
fiecare voia să-i arate bucuria | 
pe care o pricinueşte venirea sa. 

Foarte frumos vorbeşte bătrâ- 
nul general şi dintre cuvântările. 
pe care le-a ţinut vom aminti | 
pe cea pe care a rostit-o la con- 
sulatul francez din Cluj, unde d. 
Conte de Leigus, a dat o serbare. 

„Aveam încredere în sfârşitul | 
fericit pentru noi al răsboiului | 
şi deaceea cu oarecare tristeţă 
m'am văzut nevoit să plec din | 
Moldova când s'a încheiat ра- | 
сеа dela Buftea.“ 


[opt luni eram la Giurgiu, gata 


|bilizare grabnică ега 


BEALITAIEA 


BERTHELOT 


părţire, i-am spus la revedere 
în curând şi nu adio, căci ştiam 
că nu уа trece mult şi. mă voi | 
înapoia. Aşa a şi fost: după! 


de-a, trece Dunărea în România. 

Pe când făceau pregătirile ne- 
cesare, adunând vasele cu care 
să trecem, sa înfăţişat înaintea 
mea un grup de ofițeri turci şi 
austriaci, ca să mă roage să le 
dau şlepuri să poată pleca cu! 
trupele fiecare în ţările lor: Tur- 
cii până la Sulina, la mare, Aus- 
triacii în sus spre Viena. In ar- 
matele lor era gata să  isbuc- 
niască bolşevismul şi о demo- 
necesară. 
Drumul cel mai lesnicios era pe 
apă. 

Am refuzat cererea lor, ară- 
tânău-le că nu le pot da şlepuri 
până în opt zile: „Suntem pe 
cale de-a trece- în România“ le- 
am spus şi am nevoie de vase | 
care să-mi transporte trupele.“ 

Ofițerii sau întristat când le 
am spus acest lucru: „Dupăce 
ne-aţi divulgat acest lucru, mi-au 
spus dânşii, acum nu ne veţi 
mai îngădui să ne înapoiem nici 
pe uscat, prin Bucureşti. 

— „Ba dimpotrivă, le-am răs- 
puns, vă puteţi duce la Bucureşti 
51 povesti că peste câteva zile 


voi îi 51 eu acolo. 


Dupăcum am aflat mai târziu, 


austriacii şi turcii au raportat 
vorbele mele la comandatură, 


dar nemţii n'au voit să-i creadă: 
dacă Francezi ar voi să treacă 
Dunărea еі ar ţinea în taină 
această. hotărîre. 

N'a trecut mult însă şi arma- 
tele învingătoare intrau în Bu- 
cureşti, adeverind spusele mele 
dela laşi.“ 

Omul care e atât de.legat de 
pământul acestei țări poate con- 


Mulţimei саге m'a întovărăşit ! 
mm 


sidera România са a doua patrie 


а sa. 


AVEM NEVOIE DE AVIAŢIE 


Omul a pus stăpânire pe căile 
aerului. In câţiva ani technica 
a îmbunătăţit atât de mult acest | 
mijloc de locomoţie şi i-a dat! 
atâtea aplicări, încât civilizaţia 
şi progresul unui stat sunt strâns 
legate de desvoltarea aviaţiei în 
acel stat. 


Ca să străbaţi pământul îţi 
trebuesc drumuri; călătoria ре 


mare are păcatele si: te ţine le- 
gat de anumite puncte şi se face 
încet; maşina de” sburat аге în- 
treg văzduhul, drum şi te duce 
dela un loc la altul ca gândul. 
Aproape în toate ţările azi 
există o aviaţie puternică: căci | 
oamenii se slujesc de aeroplane | 
în multe şi multe chipuri: mai 
întâi ca mijloc de transport pen- 
tru mărfuri şi călători: avioanele 
germane transportă 20—30: de 
călători deodată си o iuţeală de 
120—150 km. pe oră şi în vreme 
de un an nau avut пісі un acci- 
dent; călătoria e mai sigură deci 
decât cu trenul. In America Ford 
a înfiinţat un serviciu aerian 
propriu, са să transporte dela 
un loc la altul piesele de auto- 
mobil şi de maşini pe care le 
fabrică: îl costă mai puţini bani 
şi mai puţină vreme acest trans- 
port decât altul. 

Avionul se întrebuinţează spre 
a trimite dintr'un loc într'altul 
scrisori, hârtii de valoare, acte, 
documente. 

Aeroplanul transportă repede 
pe medici acolo unde e nevoie 
de ajutorul lor şi în cazuri ur- 
gente duce pe bolnavi la spitale. 

Maşina de sburat apropie pe 
oameni, pe unii de alţii, micşo- 
rând pământul: — Lindbergh a 
venit din America în Europa în 


а A > 


„pentru 


33 de оге, — duce civilizaţia 
până în locurile cele mai sălba- 
tice: în mijlocul Africei, în pă 
durile virgine ale Americei de 
Sud, în cele mai depărtate in- 
sule ale Oceanului şi răspândeşte 
cultura. între toţi semenii noştri: | 
pustiurile au dispărut în faţa 
acestei maşini care- le străbate 
pe cele mai mari în câteva ore, · 
depărtările nu mai există şi nici 
“îngrădiri nu se mai pot face. 

In Rusia sovietică populaţia, | 
din iniţiativă proprie, a adunat 
ban cu ban, aşa încât azi fie-| 


‚ саге orăşel, fiecare sat mai mare, | : 
îşi are avionul său. [+ 


Oare ce-au făcut ruşii - pentru 
sovietele lor, nu vom face noi 
România? 

La Bucureşti, un grup de oa- 
meni inimoşi, având în frunte! 
de d-nii general Mircescu, mi-! 
nistru de răsboi şi d. Şt. Cerkez, 
preşedintele uniunei camerelor 
de comerţ, au hotărît înfiinţarea 
unei societăţi a ţării întregi în 
vederea propagandei aviatice. 
Toată lumea trebuie să facă par- 
te din această societate şi cu 
toţii să contribuim la alcătuirea 
unei aviaţei româneşti puternice. 

Organizarea societăţii se face 
pe judeţe. 

Săptămâna trecută la îndem- 
nul d-lor general Dănilă Papp 
comandantul corpului VI armată 
şi a d-lui maior Mândrescu, co- 
mandantul grupului 5 aviaţie, 
sa întemeiat filiala din Cluj a 
societăţii. Toţi câţi au partici-| 
pat la fondare sau înscris ca 
membrii. — Cotizaţia е de 20— | 
500 lei anual. Revista noastră a 
subscris 1000 lei. | 


P; 


MATEMATICIENII 
Cum calculează Statele Unite şi cum calculează Anglia datoriile 
de răsboi. — Unchiul Sam: 2*2—5; John Bull: 2*2—3, 


(—Gurin Meschino, Millano) 
DE sari 


LA GRĂDINA ZOOLOGICĂ 
„Mamă, spune, calul ăla e alb cu vărgi negre sau e negru 


cu vărgi albe?“ 


(—Buen Humor, Madrid) 


CONCURS DE COASTĂ PE DEALUL FELEACULUI 


Concurentul la cupa de aur! 


RAZIE OFICIALĂ LA ARCOS. 

Spărgătorul: „Nu te căsni de po- 
mană; îți împrumutăm поі 
chei“, 


(—Notenkraker, Amsterdam 


DEMASCAREA ! 


La stânga 'mpre- jur! |... 
(—Cleveland Plain Dealer) 


Jazz Band adevărat. 5% 


„— 


A 


Nm 


VARUL îşi numără aurul, 
amintindu-şi mereu câte sfor- 

țări a trebuit să facă spre 

a-l putea strânge. $1 astfel 
socotind şi amintindu-și, el 

găseşte în aceasta o plăcere. 
Comoara rasei omeneşti este 

b | PROGRESUL, dificultățile în- 
- vinse şi superstițiile nimicite; 
şi intocmai după cum avarul 

îşi numără aurul, tot astiel fiecare ființă 
omenească poate număra şi 
bucura de perfecțiunile progresive ale ra- 


sei din care face parte. Este bine să pri- 
vim la trecut, căci într'insul găsim un 


isvor de entuziasm pentru activitatea 
viitoare. Vedem astfel greutăţile învinse 
de alții, пе dăm seama cu cât mai uşoară 
este atribuţia noastră, cu cât mai multă 
libertate, adevăr şi educaţiune posedăm 
noi, şi într'aceasta găsim curajul necesar 
spre a parcurge şi noi partea noastră de 


drum. 


+ 
+ 


Anr, cecuri, acțiuni, documente, iată 


| 
| 
se poate! 


REALITATEA 


PROGRESUL ŞI REACŢIUNEA 


| Stiin ta, invențiile şi:în drăsneala intelectuală, 
marile forţe conducătoare ale omenirei, soluţio- 
nează încet, dar sigur, problemele vieţei omenești. 


Ignoranța și superstiția spun: „Аѕіеаріа încă. 


“Nu uita zilele frumoase 


| Dar motorul progresului se mișcă mereu, 
înaintând dela întunericul timpurilor trecute 
înspre lumina de astăzi, înspre lumina și mai 
| mare de mâine, netezind mereu calea pe care 
"oamenii trebue s'o parcurgă. 


munca grea a sclavilor. Бі aveau timp de 


ceace noi numim civilizație. | 
| ж x | 
| x 

| Oamenii an pus capăt sclăviei — nici 


LA VECHILE 
OBICEIURI” 


ww 


A, 
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ЖЛ 


de оаӢіпіоата.“ 


De demult, la începutul erei creştine, 


pândit, spre a-și clădi monumentele, pira- tatăl avea putere de moarte şi viață asu- 
midele, spre a-şi scrie legile şi a începe рга copiilor săi şi-şi putea ucide servito- 
(rul. Obiceiul acesta a dispărut. 


Totuş guvernele dau pilde rele prin con- 


„damnările la moarte; după ce spune cri- 


minalilor ignoranţi şi brutali că nu tre- 


Ме om nu шаў e stăpân pe viaţa și tru- рце să omoare, guvernul însăși dă pildă 


pul unui altuia, afară doar de regiunile | 


tezauruli AVARULUI. Dar bogăţiile nea- cele mai sălbatice, 


mului omenesc sunt fără număr în felu- 
rimea lor. Invenţii folositoare, legi bune, 
şcoli publice, idei noui, cari înlocuesc ve- 
chile prejudecăţi, cunoştinţe ştiinţifice, 
lefuri mai bune, cari înseamnă mai mult 
timp liber; comfort mai mare, deci mai 
multă gândire. 

Fiecare pas al civilizației ne apropie 
mai mult de fericirea omenească, singurul 
lucru de valoare, născut din libertate fi- 
zică, libertate trnpească, libertate de gân- 
dire „ 


Altădată, 90 la sută dintre oameni erau 
sclavi cari aveau nn posesor, un stăpân, 
sau sclavi, legaţi de pământ, numiţi iobagi. 
Un mare filozof grec a spus că fără sclavi 
nu poate fi civilizaţie. El avea dreptate 
репїтп timpul său. 

Fără sclăvia multora nu putea exista 
odihnă pentru cei puțini, iar fără odihnă, 
oamenii nu pot gândi. Individul sau na- 
țiunea trebue să fie în siguranță, liber 
a-şi folosi mintea spre a putea face lucru 
bun. Veţi găsi civilizaţia începând la gu- 
rile marilor fluvii, în Egipt la gura Nilu- 
lui, în Mesopotamia, în marea deltă for- 
mată de râurile Tigru şi Eufrat. 

Civilizaţia începu în acele locuri, în- 
tocmai ca şi aiurea pe acest pământ, pen- 
trucă acolo oamenii erau siguri că vor 
avea destul de mâncat. Apele din fiecare 
ап, depozitând mol bogat şi fertil, au fă- 
cut ca oamenii puternici să fie siguri de 
sine înşişi. 

Aceia a căror inteligență superioară îi 
împuternicia să domine țara, trăiau din 


Dar există multe alte domenii în care 
cmul п'а ajuns încă la un progres atât 
de definitiv. 

Fără îndoială omenirea înaintează în 


de ucidere. 


Altădată şi femeile erau sclave, jucării 
pentru oamenii bogaţi şi nenorocite şi 
muncite pentru cei săraci. Regele Solomon 


toate privințele; dar ar înainta şi mai Putea avea o mie de femei, rămânând 
iute dacă nu s'ar opune superstiția, tea- totuș om respectabil, lucru care nu sar 


ma, lenea și ідпогапја. Reacţiunea е ten- 
dinja de-a se opune progresului; reacți- 
unea nu vrea schimbări, ea doreşte reve- 
nirea la vechile obiceiuri. Reacţionarii · 
sunt tradiționalişti: lor nu le place pro- 
gresul, mersul înainte, lor li-e frică de 
tot ce-i nou... Zadarnic se opun dânşii 
| progresului. Aceasta rezalvind problemele 
| ујејеј nici nu ține seama de dânșii, ci 
| trece peste ei, în mersul său isbânditor. 

Pe rând se înving toate pornirile rele, 
se nivelează toate asperităţile, se în- 
| dreaptă Imcrnrile care nu sunt potrivite. | 


+ + 
+ 


Oamenii an învins canibalismul, care 
altădată era răspândit ре tot pămâtnul şi 
a rămas azi doar la neamurile cu totul 
'eneșe. 

Savanţii vă vor spune că în epocele ` 
primitive canibalismul era necesar, pen- | 
{тиса acei cari nu-l practicau nu aveau! 
hrană pentru copii în timpul iernei, san 
în perioadele de foamete; deaceea tribu- 
rile acestea au pierit. 

Cunoştinţa de agricultură şi creşterea | 
animalelor domestice au pus capăt cani- 
balismului. Orice progres vine prin ştiinţă. | 


mai putea întâmpla acum. 

Tot astiel femeile nu aveau nici un fel 
de autoritate asupra propriilor lor copii. 
Chiar şi astăzi, în multe țări, tatăl dis- 
pune în chip absolut de copii, femea și 
mama nn are nici un drept asupra crea- 
turilor sale. 


Progresul înaintează pe toate căile, mo- 
torul său e în mişcare şi nu există puteri 
care să-l poată opri. Acele „zile fericite“ 
de odinioară cari cuprindeau sclăvia şi mi- 
zeria şi prostul tratament al femeilor şi 
copiilor, ап dispărut. Am scăpat şi de 
epoca Puritană, când „conveniența“ ce- 
rea ca toți oamenii să trăiască după voia 
lor, când Dumineca trebuia să fie o zi de 
supărare pentru copii şi de ipocrizie pen- 
tru adulţi. S'a terminat şi cu asta, deşi nu 
s'a terminat încă pretutindeni. 

Din nenorocire, războiul mai există în- 


(că, omorând mai mulți oameni decât altă- 


dată. Totuş există o diferență şi anume 
acea că lumea a început să-şi dea seama 
de nebunia că oricine ar fi învingătorul, 
războiul tot pierdere înseamnă. Franţa a 


câştigat războiul din urmă, şi Germania 
Pa pierdut. Totuş francezii se află într'o 
stare de veşincă surexcitare, de crize po- 
litice şi dezastre financiare. е 

Şi Anglia a „câştigat marele război.“ 
Тоз milioane de oameni umblă fără de 
lucru, grevele se repetă mereu, şi din pri- 
cina datoriilor grele, impozite mari apasă 
asupra poporului englez. Вігпіпја nu le-a 
adus nici un beneficiu. 


! Mai presus de toate, Ignoranţa este pe 
cale să dispară din lumea civilizată. Din- 
tre cele şaisprezece sute de milioane de 
oameni саг! locuesc pe pământ, vreo mie 
de milioane nu ştiu de loc să scrie şi să 
citească, sau dacă ştiu, este atât de pu- 
țin, încât nu le poate fi de nici un folos, 

Dar lumina a început să răsară. Маѕі- 
mile de imprimat funcționează pretutin- 
|deni, cărţile apar іп milioane, iar ziarele 
în sute de milioane de exemplare. Ideile 
se răspândesc în lume, ca și picăturile de 
apă de ploae. Puterea şcolilor publice cre- 
şte mereu, cu toate opoziţiile се i se fac. 
Nici o țară civilizată nu îngăduie ca copiii 
săi să fie lipsiți de educaţie. Aceasta este 
Progresul. 

Pe de altă parte, deşi este ilegal a nu 
hrăni creerul unui copil, nu există lege 
care să împiedice încă hrana proastă ce 
se dă trupului unui copil. Zeci de mji de 
copii merg la școală prost hrăniţi, cu cree- 
rul prea slab са să poată lucra. 

După cum în vremea de faţă ne este 
rușine a lăsa un copil să crească fără edu- 
cație, tot astfel va veni o vreme când пісі 
o națiune civilizată nu va îngădui unui со- 
pil să crească fără hrană şi îngrijire po- 
trivită, inclusiv supravegherea medicală. 


> » * 


plute şi corăbii cu vâsle şi acum avem 
vapoare uriaşe şi submarine. 

| La început ne foloseam de arcuri şi 
'praştii, acum avem tunuri cari aruncă 
ghiulele de 70 de km., gaze asfixiante şi 
şrapnele. Cu timpul însă vom scăpa de 
aceste arme ucigaşe, întocmai cum am scă- 
pat şi de praştiile otrăvite şi cum am dis- 
trus obiceiul de a otrăvi râurile spre a 
me omori unii pe alţii în ascuns. Lumea 
şi civilizația se îndreaptă sigur spre lu- 

Asta să ne fie consolarea. 


x 


Oamenii la început aveau căruțe, acum 
avem maşini cari zboară. Am început cu 
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REALITATEA 
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“BOALA VOEVODULUI LONE 


(Din viaţa Pieilor Roşii) 


y ELE de mai*jos mi-au 
fost povestile de doi 
® : 
RI bătrâni. 
DA Eram în răcoarea unei 
zile nordice — la mie- 
zul nopţii —  învăluiţi 


de fumul unui foc înăbuşit, care ne 
apăra de țânțari. In toată clipa, cu 
о mişcare repede a mânei, striviam 
aceşti vampiri înaripaţi, cari înfrua- 
{апа fumul, încercau ne stră- 
pungă pielea. 

La dreapta, deasupra noastră, la 
şase metri de colina cure se pier- 
dea în câmp. Yukonul își 
lea apele leneşe. La- stînga, 
coama verde a movilelor joase, soa- 


se 


pe 


mai bătrân era voevodul Lone 


rele 
în noaptea aceasta, 
nopţi de acum înainte, nu avea să | 


nici în multe 
mai apună. 

Bătrânii, cari stăteau lângă mine 
şi se apărau cu furie de țânțari, erau 
şeful de trib Lone şi Mutsak, altă 
dată tovarăşi de luptă şi astăzi de- 
ținători ramoliţi ai tradiţiei si fap- 
telor istorice ale tribului. 

Erau ultimile vlăstare ale gene- 
rației lor, şi cei tineri, cari crescu- 


Tatăl meu, Lutra 


seră la hotarul unei lumi mi- 
nieri, nu le mai arătau nici cel- mai 
mic respect. 

Cine-şi mai bătea capul cu tra- 
diția, în această epocă, când se pu- 
teau evoca spiritele, din sticlele ne- 
gre, pe care oamenii albi, plini de 
solicitudine, le îmbiau în schimbul 
câtorva ceasuri de sudoare, sau al 
unei piei îmblănite? 


de 


Kasaan era fiica surorei mele 


Cine să se mai іпігісоѕеле de pu- 
terea obiceiurilor îngrozitoare şi de 
vraja fermecătorilor, atunci când, în 
fiecare zi, se putea auzi, în susul şi 
în josul Yukonului, vaporul, асеаѕій 


minunăţie vie cum se lrământa şi 


sufla fum pe nări: adevărat monstru 


rostogo- 


adormit juca ultimile raze; nici | 


mare de lemne, sau ştia mai bine 
decât alţii să conducă un vapor cu 
[nia cel mai stimat între semenii 
săi? 

Intr'adevăr, cei doi bătrâni, voe- 


vodul Lone şi Mutsak, pentru. că 
grele şi, în noua aşezare a lucruri- 


orice demnitate. Deaceea, cu 
| tete, aştepta ei moartea, саге să 
| le aducă scăpare. 

In ziua aceea însă, ei se simțiau 
atraşi de acel străin alb care, îm- 
preună cu dânşii, suferea chinul de 
foc al ţânţarilor şi era gala să ascul- 
le, cu o ureche binevoitoare, 
veştile Лог din vremurile 
dinaintea apariţiei vaporului 

— $1 astfel mi 
zicea voevodul Lone 
tatăl meu, 


po- 
trecute, 
sa ales o fată, 
Kask-taka, 25 
шга, vedea cu ochi răi puţinul 
interes, pe care-l arătam femeilor. 
Tatăl meu era un bătrân şi şef al 
"tribului. Eu rămâneam singurul su- 


Căci 


în саге ptuea nădăjdui să-şi vadă 

neamul  perpetuându-se. > 
Dar află, omule alb, că eram foar- 

te bolnav, că nici vånătoarea, nici 


pescuitul, nu mă àtrăgeau, și că sto- | 


| macul meu nu mai putea тїзїш bu- 


catele alese: cum aş fi putut atunci, | 


să privesc femeile cu plăcere, să mă 
pregătesc pentru banchetul de nuntă, 
sau să doresc să ascult gungureala 
copiilor mici şi certurile lor? 


Lone 


sbătuse 


voevodul fusese el 


care 


nu 
în 


| Căci 


| 
acela se 


vrea unui urs uriaş care îi jupuise | 


capul în așa chip, încât sângele îi 
dăduse din urechi? — Voevodul Lo- 
ine clătină din cap: 

— Миіѕак spune adevărat! In ur- 
mă гапа mea se tămădui, dar totuş 
| suferiam de dureri de cap. Deşi căr- 
| nurile se cicătrizaseră şi durerea dis- 
păruse, răul mai eră înăuntru. Când 
umblam, picioarele tremurau 
mine şi, dacă priveam la lumină, 
ochii mi-se umpleau. de lacrimi. 
Când îi deschideam, lumea dinafară 
lse clătina în faţa lor şi tot ce vă- 
zusem se învârtia în capul meu. 
' Simţiam deasupra ochilor, о sufe- 
гіпа adâncă, ca şi când о greutate 
mare mă apăsa, sau ca şi când un 
cere--de oțel îmi strângea 


vreme până să găsesc cuvântul de 
„nevoie. Dacă mă grăbiam, tot soiul 
de vorbe veniau pe vâriul limbii 
mele şi spuneam prostii. Eram foarte 
bolnav, şi când tatăl meu, Lutra, 
aduse în faţa mea pe Kasaan... 
— Саге ега tânără, puternică și 
fiica sorei mele, întrerupse  iarăş 
Mutsak. Kasaan avea şolduri largi, 
“are promiteau copii mulţi, coapse 
bine făcute şi piciorul uşor. Ea pre- 
gătia mocasinurile, mai bine decât 
'oricare altă fată din trib şi firul, 
| pe care-l {еѕеа, era cel mai tare. 
Ochii ei surâdeau fără încetare și 


zimbetul nu părăsia buzele sale; 
avea o lire blândă şi nu uita că 


bărbaţii hotărişe legea, de care tre- 
‚пе să asculte orice femeie. 

După cum spun, eram în- 
tr'o stare rea de tot, continuă voe- 
vodul Lone. Şi când tatăl meu Lu- 
іга, mi-a adus înainte pe Kasaan, 
i-am răspuns: „pregătește mai de- 


grabă înmormântarea mea, decât 
nunta.“ 
La acestea faţa tatălui meu se 


îintunecă de mânie şi el strigă: 

| — О să ţi-se facă pe plac; deşi 
[eşti încă viu, pregăteşte-te să mori, 
căci nu mai vedem în tine decât un 
cadavru...“ 

— Felul acesta de a proceda nu 
intră în moravurile noastre, între- 
rupse cu vioiciune Mulsak. > Află, 
omule alb, că dinpotrivă festivită- 
{Ше care se făcură pentru voevodul 
Lone, de obiceiu, nu se fac decât 


care, dispreţuind orice lege, respira morţilor. Dar Lutra era foarte må- 


foc? 

Şi ce preţ mai avea prestigiul moş- 
tenit, când omul care, în zilele noas- 
tre, putea să crape grămada cea mai 


niat. 
— Tocmai astfel, reluă voe- 
vodul Loen. Tatăl meu, Lutra, vor- 


Ibia puţin dar lucra repede. Porunci 


roate prin labirintul de insule, deve- , 


duraseră prea mult, trăiau acum zile | 


lor, li-se tăgăduia orice onoare şi, 
tris- | 


: 5 è b > | 
| praveţuitor dintre băeţii lui şi acel 


— E adevărat, întrerupse Mutsak. | 


strânsoa- | 


sub | 


fruntea. | 
| Vorbiam domol şi îmi trebuia multă | 


deci oamenilor săi din trib să se 
"adune în faţa cortului, unde zăceam. 
Când toţi sosiră, îi puse să plângă 
| moartea fiului său. In faţa cortului 
lei psalmodiară melopeea lugubră: 
| „О-о-о-о-о-о-о-а-һа-һаа-һа-а-їсһ- 
‚ Кїшй-їєсһ-КЇш-КаК.“* 

Mutsak îl imită atât de bine, în- 
cât fiori îmi trecură. prin spate. 

Voevodul Lone continuă: la 
гипса tatălui meu, Okiakuta, mama 
mea, care se găsia înăuntrul cor- 
tului, începu mânjească fața 
cu seu, să-şi -presare pe cap cenuşă 
şi să mă plâgnă, ca şi când aşi fi 
fost mort cu adevărat. Făcea o gălă- 
gie mare, îşi lovia pieptul cu putere 
smulgea părul. Huniak 
mea şi Seenatah, soră mamei mele, 
se întovărăşiră cu dânsa şi sgomo- 
tul lor asurzitor îmi produse о du 
cap, în- 
tr'adevăr, su 


po- 


să-şi 


51-51 sora 


că 
ultimul 


rere de аза 


mi-se păru 


că meu ceas 
nase. 

Cei mai în vârstă din trib se adu- 
nară în jurul culeuşului meu și 
discutară asupra călătoriei, pe care 
trebuia întreprindă sufletul 
meu. Unul vorbia de păduri 
fără sfârşit, unde spirite'e, rătăcite, 
umblau de colo plângând: soarta lor 
putea. să fie а mea, pentru veşnicie. 


să o 


dese, 


Un altul-credea că-mi sunt soro- 
cite fluviuri uriaşe, în care alu 

“ . x < è | 
necă ape repezi şi srădătoare, іп | 


| Satul a stat de veghe toată noaptea 


| mijlocul cărora geniile răwlui scot 
tipete ascuţite, ridică brațe fără for- 
тпа, ca să prindă pe călători de păr, 
|51 să-i atragă în fundul apelor. 
Toţi proclamară împreună că tre- 
buia mi-se dea o 
f putea trece aceste ape înspăimântă- 
| toare. 
|. Un al treilea descrise furtuni pe 
| care nici un muritor nu le văzuse 
{ 
| 


să lotcă spre a 


încă. Stelele plouau din cer, pămân- 


Lăncile sburară deasupra capului | 
meu. 


“tul crăpa în numeroase locuri, 1а- 
sând pretutindeni prăpăstii imense, 
unde veniau să se arunce fluviile, 
dacă nu dădeau afară pe margini. 

Intre acestea oamenii se aşeza- 
seră lângă mine, ridicară braţele, 
|ameţindu-mă cu tânguielile lor; cei 
cari rămăseseră afară îi auziră 
lîncepură -să se vaite şi mai tare. 
In gând mă consideram tot atât 
de mort, pe cât puteau să-şi închi- 
| pùie dânşii că sunt; nu ştiam clipa 
şi nici împrejurările, dar aveam con- 

iință deplină că de a 


şi 


încelasem 


trăi. 
| Okiakuta, mama mea, puse, alături 


| 6 : 1 7 
de mine, haina mea, din piele de 


| veveriţă, acea din piele de crocodil, 
| mantaua mea impermiabilă, din 
| mațe de focă, apărătoare de ploaie, 
pentru ca să apere sufletul fiului 
еі, împotriva frigului şi a umezelii, 
în timpul călătoriei sale lungi. Fiind 
că se mai vorbia încă şi de un 
| munte stâneos, plin de spini, se 
| duse’ să-mi саше cele mai bune 
opinci, spre a face călătoria mea 
mai uşoară. Când cei bătrâni ară- 
tară fiarele, pe care trebuia să le 
ucid, cei mai tineri puseră, aproape 
!de mine, arcul cel mai tare, săge- 


| deoarece, 


| vom fi 


| . 
| înaintea 


{Пе cele mai drepte, praştia, lancea 
şi cuțitul meu de vânătoare. 

Și tânăra fată, Kasaan, se lurişă 
şi ea, foarte liniștită şi timidă, şi 
puse alături de mine un săculeţ, 
să-mi folosească în rătăcirile 
Stiam el conține creme- 
nea, oţelul şi iasca uscată, spre а 
aprinde focul, de care ar avea ne- 
voie sufletul meu. Se aleseră apoi 
păturile, care să mă înveleasca şi 
sclavii, сагі trebuiau sugrumaţi, pen- 
tru ca sufletele lor să țină tovără- 
şie celui al meu. Erau şapte, căci 
tatăl meu era bogat şi puternic, şi 
se cuvenia ca eu, fiul său, să am о 
inmormânare frumoasă. Prinseserăm 
sclavi în timpul unei lupte 
mpotriva mokumucilor, cari trăese 
în josul Yutonului. A doua zi Skolka 
şamanul, 


care 


mele. că 


aceşti 


trebuia -să-i ucidă, unul 
după altul şi sufletele lor trebuiau 
°4 „plece, împreună си al meu, ca 


să cerceteze Necunosculul. Intre alte 
insărcinări aceştia ауели să ducă 
'б(са mea pînă la malurile fluviu- 


lui, cu unde repezi şi trădătoare, 
şi deoarece, desigur, nu va fi loc 
și pentru ei, imediat ce-şi vor fi 


indeplinit însărcinarea, nu vor merge 
mai departe, ci vor rămânea în pă- 
durex neagră deasă, urle 
pe vecie. 

Pe când priviam hainele mele, fru- 


şi ca să 


moase şi moi, şi mă gândeam la 
cei şapte sclavi, cari vor fi omo- 
fiţi, eram mândru de funerariile, 


аге se pregăliau pentru mine, căci 
mă ştiam invidiat de mulţi oameni. 

In timp, tatăl meu, Lutra, 
şedea tăcut şi întunecat. Toată ziua 
aceasta şi toată noaptea următoare, 
oamenii nu încetară cântecile fu- 
nebre şi bătură toba în onoarea 
mea, aşa încât mi-se păru că voiu 
muri de o mie de ori. 

Dimineaţa, tatăl meu se ridică şi 
cuvântă mulţimei: 


acest 


Dânsul zise că „toată viața a fost | 


războinic, ceeace nimeni nu-i tăgă- 
duia. Oamenii, din tribul său, ştiau 
deasemenea, că era mai glorios de 
a muri în bătălie, decât pe blă- 
nuri moi, la marginea focului. Şi 
în orice fel, tot trebuia 


să mor, era mai bine să mă lupt, 


cu dusmanii noştri, Mukumurii, și 
să fiu отог de dânşii. In acest 
fel voiu merită onorurile și dem- 
nilatea de şef, în cel din urmă lo- 
саз al morţilor, şi virtuțile mele se 


| тог revărsa asupra părintelui meu, 


Lutra.“ 

Dădu “deci porunci ca o trupă să 
fie pusă pe piciorul de războiu şi 
să coboare fluviul. De îndată се 
întâlnit dușmanii, trebuia, 
singur, ies din rânduri, să mă 
prefac că lupt şi să alerg astfel 
unei morţi sigure 


* 
* + 


să 


- Nu, nu-i adevărat, omule hlb, 


| strigă Mutsak, care nu putea să se 
Skolka, 


mai stăpânească. Află că 
preotul, în noaptea aceea, a sfătuit, 
vreme lungă, cu Lutra și numai la 
îndemnul ` celui dintâi, voevodul 
Lone a fost trimis la moarte. Lutra 
îmbătrânise, voevodul Lone rămâ- 
nea ultimul său- fecior şi Skolka fă- 


| cea planul să domnească în locul 


lui, Dupăce oamenii о zi şi о noap- 
te au răguşit zădarnic, spre a se 
încredința că voevodul Lone nu mai 
era în viaţă, Skolka văzu cu groază, 
că sar putea foarte bine, ca acela 


să nu moară deloc. De fapt Skolka, | 
vorbe | 


el singur, glorificând, prin 
frumoase, onoarea şi faptele mari, 
a vorbit prin gura Lutrei. 


— Е foarte adevărat, reluă po- 
vestirea voevodul Lone. Ştiam pre- 
cis că pe dedesubt lucra Samanul, 
dar boala mă chinuia în aşa fel, 
că nu puteam nici să mă supăr şi 
nu aveam nici puterea să mă revolt. 
Rămâneam indiferent şi nu mă gân- 
diam decât să mor, spre a fi însfâr- 
şit scăpat de toată comedia aceasta. 

Aşa încât, omule alb, trupa; сеа 
mică fu “gata de luptă. Nu făcea 


1) Marele Prest al Indienilor din 
America. 


de Jack London 


е 
parie -dinirînsa пісі unul dintre 
războinicii încercaţi, nici cei bă- 
‘таті, şireţi şi înţelepţi — de abia 
о sută de tineri, cari, ca să zicem 
astfel, nu ştiau nimic din ale răz- 
boiului. 


Tot satul de pe marginea fluviu- 
ui, se adună ca să asiste-la pleca- 
rea noastră. Ne-am îndepărtat, în 
mijlocul imnelor, care celebrau vi- 
tejia mea. Tu însuţi, о, om alb, n'ai 
saluta cu entuziasm un flăcău, ple- 
rând la războiu, chiar atunci când 
ai şti că merge lä o moarte sigură? 

Toată această tinerete înainte 
de-i împreună cu Mutsak асі де 
faţă, pe atunci şi el tânăr şi neex- 


Sub loviturile repezi de lopată, 
apa era numai spumă 


perimentat. Dupuă porunca tatălui 
meu lotca mea fu legată cu. curele, 
deoparte şi de alta, de cea а lui 
Mutsak şi a lui Kamakuk, pentru 
ca să nu irosesc forţele mele, vås- 
lind şi spre a mi-se îngădui, cu toa- 


(& boala mea, în actul ultim, o 
mutră convenabilă. lată cum cobo- 
rirăm fluviul. 
+ 
Ф + 


Nu te voiu plictisi cu amănuntele 
călătoriei, care fu scurtă. La о ті: 


Suliţa îi străbătu trupul deasupra 
şoldurilor 


distanță deasupra satului Mukumu- 
|cilor, 'zărirăm' doi dintre războinicii 
ior, îi lotee, cari, imediat ce ne vă- 
| zură, о luară la fugă. In acest mo- 
| ment, oamenii mei, urmând poruncii 
|date de tatăl meu, desfăcură barca 


Scoase un strigăt puternic de 
luptă 


m-a şi mă lăsară, sigur, să cobor 
mai- departe curentul apei. Ei Are- 
buiau să stea în apropiere, spre а 
aprecia atitudinea mea, în fața mor- 
{еї şi a о raporta apoi, la înapoiere, 
tribului. Tatăl meu, Lutra, şi şama- 
nul Skolka, dăduse ordin formal 
să procedeze astfel şi îi amenin- 
{азе cu o pedeapsă groaznică, dacă 
ar face altminteri. 


a 


Am început а vâsli şi le-am stri- 
gat tot disprețul meu în faţă, celor 
сагі fugiau. Insultele mele і făcură 
să întoarcă capul, cu mânie, şi 
atunci văzură că tinerii, cari mă in- 
tovărăşiau, rămâneau în urmă, pe 
când, singur, înaintam către ei. In- 
tre acestea i doi războinici lua 
seră o distanţă, la care se credeau 
în siguranţă, îndepărtară puţin” lot: 
cele lor, una de alta, şi așteptară, 
fiecare în locul său, ca să trec prin- 
tre ei. Am şi întradevăr, cu 
lancea în mână însă şi cântând ип- 
nul războinic al tribului meu. Fie 
care voi să-mi trimită о lovitură de 


cel 


sosit 


lance, dar plecându-mă, lăncile şuie- | 


rară deasupra capului meu, fără 
a-mi face vre-un rău. Când ridicai 
— eram trei acum cari ne măsu- 
răm m mod loial — am, atacat pe 
cel care era în dreapta mea. Vâriul 
armei mele se împlântă adânc, în 


gâtul său, şi acesta se rostogoli în 


apă. 

Mirarea mea era 
zui că am отог un om. M'am întors 
apoi către cel din stânga şi, си lo- 


mare, căci vă- 


vituri mari de lopată, mă pregă- 
tiam să înfrunt moartea. A doua 
lance a dușmanului meu — cea din 


urmă — nu făcu decât. să sgârie 
carnea umărului meu. Atunci am 
atacat. Nu l'am doborit, dar am îm- 


plântat vârlul ascuţit în piept şi — 


cu ambele mâini — încercam să-l 
străpung. In acest timp, pe când 
apăsam din toate puterile, el mă 


lovi în cap, de două ori una după 
alta, cu latul lopeţei lui. 

Oţelul armei mele îi 
spatele, pe o lungime mare, şi el 
continua să mă loviască. Deodată 
mă simţii orbit, са de un fulger 
şi mi se păru că ceva sa rupt, în 
capul meu, cu un sgomot sec, toc- 
mai astfel, un sgomot Uşurat 
de greutatea, care de multă vreme 
mă apăsa deasupra ochilor, aveam 


străbătea 


sec. 


impresia că cercul, care îmi strân- 
gea fruntea, se rupsese. O fericire 
fără seamăn mă cuprinse şi inima 
îmi tresăltă de veselie. Mă gândiam: 
e moartea! Dacă e astfel, e foarte 
blândă. Văzând apoi cele două lotce 
goale, înțelesei că ultima mea clipă 
mu sunase încă; că dimpotrivă fn- 
viam. loviturile, pe care omul le 
lăsase să cadă, ca ploaia, pe capul 
meu, făcuseră această minune. Eram 


conştient de omorurile pe care le 


făptuisem şi gustul sângelui îmi» re- | 


puteri, am împlântat vâsla 
în sânul Yuconului şi împins 
lotea, cu toată iuţeala, către satul 
Mukumucilor. 
Tinerii dinapoia 


dădea 
am 


mea, scoaseră 


„strigăte de mirare. Priviam deasupra 


umărului şi vedeam apa, în spume 
albe, 'sub loviturile lor de lopeţi 
$ 
$ $ 

— Da, era albă, spuma, sub lo- 
viturile noastre de  lopeţi, 
Mutsak. Căci ne amintiam de po 
runcile Lutrei şi ale lui Skolka, şi 
nu voiam să pierdem din ochi pe 
voevodul Lone, spre a vedea cum 
se va comiorta, în faţa morţei. Un 
mukumuk tânăr, ducea să 
cerceteze o plasă de simni, se opri 
spre a privi pe voevodul Lone, care 
se năpustia asupra lui, cu o sută 
de oameni în urma sa. Tânărul fugi, 
în lotca sa, deadreptul către sat, 
spre a da alarma alor săi, aşa ca 
aceştia să se pregătiască. Dar 
vodul Lone îl urmăria, cu 
iuțeala, şi noi am fost nevoiţi să 
îndoim viteza. 


zise 


care se 


voe- 


toată 


Când am ajuns în dreptul satu- | 


lui și când voevodul Lone a văzut 


că tânărul, dintro săritură, e pe! 


țărm, tocmai în acest moment s'a 
ridicat în lotcă şi i-a înfipt lancea 
în trup. Lancea а trecut pe 
supra şoldurilor şi victima se în- 
tinse cu fața la pământ. 

Intru acestea voevodul Lone sări 
pe mal, cu ghioaga în mână, scoase 
un strigăt de războiu şi se avântă 
ca o săgeată în sat. Cel dintâi om 


“pe саге îl întâlni fu Itwilie, voevo- 


dul Mukumucilor. Voevodul Lone îi 
trânti în cap o lovitură de măciucă 
şi îl dobori mort, {еарӣп. 
Fiindu-ne teamă că nu vom pu- 
tea fi martori аі morţei sale, noi, 
ceilalţi o sută de tineri, sărirăm pe 
țărm şi urmarăm paşii lui Lone. 
Mukumucii nu înțeleseră nimic din 


-tactica noastră şi credeau că şi noi! 


dea- | 


am venit spre a lupta; întinseră 
arcurile şi aruncară săgețile şuieră- 
toare printre noi. Atunci uitarăm 


care ne este misiunea şi i-am ata- 
leat cu lăncile şi ghioagele; şi deoa- 
rece cădeam asupra lor pe 
аце, а fost un adevărat măcel. 

„Cu propriile-mi mâini am _sugru- 
mat pe şaman spuse,- voevodul 
| Lone, ale cărui amintiri, din acea- 
lata zi îndepărtată, însufleţiau | faţa 
!sbârcită. L'am omorit cu mâinile 
| mele — şi era un şaman mai mare 
[decât Skolka al nostru. De 
| dată, când mă măsuram cù un duş- 
| тап, îmi spuneam: iată moartea; 
de fiecare dată îl omorim şi moar- 
tea mea întârzia să vie. Mi-se pă- 
‚теа că suflul vieţii nu voia să pără- 
„sească nările mele şi că nu puteam 
să mor. 


* a 


Mutsak continuă: 

— Am urmat pe voevodul Lone 
dealungul satului şi ne-am înapoiat 
cu dânsul. П urmăriam са о haită 


de lupi, ici şi colo, pretutindeni, 
până când n'au mai rămas Muku- 
muci de răpus. 


Am adunat apoi o sută de sclavi 
bărbaţi, un număr îndoit de femei 
şi o mulţime de copii, în urmă am 


dat foc caselor şi eolibelor şi am 
plecat. Iată cum se sfârşiră muku- | 
micii. 

\ — Da, iată “cum sfârşiră, repetă 


voevodul Lone, cu însulleţire. Când 


am revenit în sutul nostru, oamenii 
din trib rămaseră uimiţi văzându-ne 


încărcaţi de bogății şi înconjurați 
de atâţia sclavi, даг se mirară şi 
mai mult regăsindu-mă viu. 

lar tatăl meu, Lutra, tremura de 
bucurie, aflând faptele mele. Căci 
era om bătrân, iar eu rămâneam 


ultimul său urmaş: Toţi -războinicii 
іпсегса{і, la fel cu învățații şireţi, 
se apropiară, şi îndată tribul întreg 
fu adunat în jurul meu. 
Atunci rideai şi cu о 
lunătoare, poruncii şamanului să se 
apropie... a 


mă voce 


— Da, omule alb, cu o voce de 
tunet, întări Mutsak, care îi 
pe toți să lremure de teamă.. 

— Şi când Skolka fu în faţa теа, 
continuă voevodul Lone îi strigai 


că „n'aveam deloc poftă să mor. Ап! 


adăugat că era rău să înşele astfəl 
spiritele rele, care aşteaptă din'vuio 
de mormânt. $1 că am socotit de 
пе să trimit sufletul lui să rătă- 
cească dânsul, în locul celui al meu 
| în pădurile dese şi fără sfârşit un le 
| fără indoială aveau să urle ре уе- 
|сїе.* Şi l-am sugrumat pe loc, în 
"faţa tribului întreg. Repet, eu voe- 
vodul Lone, am omorit pe Skolka, 
cu proprile-mi mâini, în fața tutu- 


гог. Şi când am auzit murmure m- 


dicându-se 
toate 


în jur, am strigat din 
puterile: 

Fiindcă tatăl meu Lutra, îmbătră- 
neşte şi fiindcă Skolka, şamanul, nu 
mai există, mă proclam voevod şi 
totodată şi în această cali- 
tate, voiu domni de acum înainte 
asupra voi oameni ai tri- 
bului meu. $1. dacă printre voi se 
{е unul care îndrăsneşte să gån- 
spună în faţa 


şaman 


voastră, 


scă altfel, s'o aci 
mea! 

Am așteptat, dar nimeni n'a vor- 
bit. Atunci adăogai încă: 

Am simţit gustul sângelui. Să mi 
se aducă acum carne, căci mi-e foa- 
me. Deschideţi cotețele, rupeţi plă= 
şile de peşti şi pregătiţi: o masă 
imbelșugată. Veselia să domniască 
printre noi. Sa isprăvit cu cânte- 
cile funebre! Să se sărbătorească 
nunta mea! 

51 în sfârşit, să se 


aducă tânăra 


copiilor voevodului Lone: 

Auzind aceste cuvinte, şi pentru 
{сй era de'tot bătrân, tatăl meu, 
Lutra, începu să plângă ca o muiere, 


şi-mi înconjură genunchii cu bra- 
tele sale 
Din “aceea zi, am [lost totodată 


voevodul şi şamanul tribului штеп. 


Eram copleşit de onoruri, şi toţi 
oamenii se plecau înaintea voinţei 
mele... 


| — Până la sosirea vaporului, ` co- 
rectă Mutsak. —— 

— Vai, adevărat, afirmă voevodul 
Lone, până la sosirea vaporului. 


Jack London. 


Каѕаап, aceea саге va deveni тата | cclipsele erau 


7 
| 
| 


negân- | 


fiece | 
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NUL acesta, la 29 lu 
nie, se va putea ob- 
serva o eclipsă tota- 
lă de soare. 


interesante, 
cei care se ocupă cu 
studiul cerului şi al 


în Anglia, Scandinavia, şi Sibe- 


şi se va termina în Estul Asiei. 


făcu | 


grafia 


In părţile, Europei, de unde se 
уа observa mai bine această 
eclipsă, asemenea fenomene nu 
sau mai petrecut de mai bine 
de două veacuri. Ultima eclipsă 
„totală de soare a lost văzută la 
Londra la 3 Mai, 1715 şi a fost 
studiată de unul dintre cei mai 
mari astronomi ai acelor timpuri. 
“Sir Edmund Halley, al cărui nu- 
„me a rămas celebru, prin studiul 
pe care l-a făcut asupra comete- 
| lor. Sir Halley a avut un rol im 
'portant la nimicirea superstiţiilor 
din vremea sa, în ceeace priveşte 
fenomenele cereşti. 
| + Cu prilejul eclipsei din 1715, 
sau scris nenumărate broşuri, 
atât înainte cât şi după fenomen, 
şi printre altele vom aminti că 
una din ele purta următorul titlu 
sugestiv: „Ziua cea întunecată, 
sau perspectivele zilei de peire 


| 
о diagramă care arată eclipsa to- 


| tală a soarelui în momentul trecerii 
| lunei între soare şi pământ. 


Partea cea mai interesantă, în 
aceste eclipse de soare, este un 
fenomen — de altfel greu de ob- 
servat — care constă în lungirea 


Eclipsele de soare conului de umbră dela apus, un- 
sunt fenomene de tot | de începe eclipsa, până la газа 
pentru тії, când, după ce a atins apogeul, 


se termină. 
Acest fenomen se poate obser- 


stelelor (astronomii). |va bine numai dela înălţimi mari, 
Eclipsa se va observa mai bine !şi aşa se face că la 24 lanuarie 


1925, când s'a produs o altă ec: 


| - fi . т + ei К & 
ма. Ea va începe dinspre Уез{ |11рзй, deşi au fost foarte mulţi 


cei care au așteptat fenomenul, 


ру» 5 


Eclipsa de Soare care va fila 29 Iunie 


se va întinde pe coasta sudică а 
Irlandei, va trece în Anglia, şi 
apoi peste  Marea-Nordică, în 
Norvegia. Mai departe eclipsa se 
va observa, mai puţin intens, 
într'o linie diagonală, ре о dis- 
tanţă de 1600 kilometri peste 
Peninsula Scandinavică, până la 
Makur şi Berlevaag, pe Coasta 
Norvegiei. Părăsind apoi uscatul, 


„eclipsa trece în Oceanul Arctic, 


atinge coasta nordică а Nouei- 


Zemlia, şi țărmul de nord al Si- 
beriei, Spre Marea de Bering şi 


О gigantică erupție a hydrogenului incandescent la 75 mii de ki'ometri dela suprafața soarelui. Foto- 


de mai sus a fost luată de observatorul Yerkes. 


el a scăpat neobservat-şi n'a pu- 
tut fi studiat. ` 
Eclipsa totală, din luna vii- 


toare, va fi vizibilă, începând de- | 


la Cardigan Bay, în partea de 
vest a insulelor Wales (Anglia), 
peste Carnaravon, spre Liverpool 


| pi 


N 


insulele Aleutine, trecând apoi în 
Oceanul Pacific. 

Parţial, eclipsa -se va vedea 
mai în toată Europa, în nordul 
Africei, în Arabia, în Azia cen- 
trală şi în Alaska. 

Astronomii nu lasă să le scape 


Drumul eclipsei e indicat de linia în negru. Eclipsa începe іп 


do Nord şi Siberia, până în Oceanul Pacilic. 


| 
| Oceanul Atlantic, trecând prin Anglia, Norvegia, Oceanul Ingheţat 
| к 


|51 Southport, pe la partea de nord 
ta ținutului Lancashire, Yorkshire 
'şi Durham spre Seaham Harbor, 
iar de aci pe Marea Nordică şi 
{sudul Norvegiei în Rusia şi Sibe 
ria, pe o lăţime de 50 de km. 
Centrul eclipsei totale va [i tinu- 
tul dela Southport, în Marea Ir- 
landei, până la Hartlepool, la 
gura râului Tees din Marea-Nor- 


ате va fi la producerea eclipsei dică, în total circa 180 de km. 


din 22 Aprilie (stil vechiu) 1715.“ 


Se vede din acest titlu cu câtă 
groază atşeptau oamenii eclipsa. 

Mult mai liniştită a asistat lu- 
теа la eclipsa întâmplata nouă 
ani mai târziu, la 22 Mai 1724, 
când după ce eclipsa din 1715 
arătase omenirei că aceste feno- 
mene nu au nici un fel de reper- 


|cusiune asupra vieţii pământeşti 


aşteptate ca spec- 
tacole- interesante, de. сеа mai 
mare parte din public, şi ofereau 
savanților probleme importante 
de astronomie. 

Dela 1724 şi până la 29 Iunie 
anul acesta, în. Anglia nu 
mai observat nici o eclipsă to- 
tală de soare şi ştiinţa actuală 
arată că, după aceasta, nu va 
mai П alta până în anul 1999. 


sa 


De altminteri, nicăeri în Europa | 


nu se va mai observa o altă 
eclipsă de soare, până la 19 lu- 
nie 1936, când se va produce o 
eclipsă pentru părţile mărei Me- 
diterane, Greciei şi sudul Rusiei. 


| 
| 


In acest loc întunericul va fi 
complect, luna trecând prin faţa 


neobservată nici о eclipsă şi cu 
atât mai mult așteaptă, са un fe- 
nomen important, eclipsa totală 
dela 29 Iunie. In cursul eclipse- 
lor totale se pot observa şi veri- 
fica date ştiinţifice de mare în- 
semnătlate, care interesează пи 
numai astronomia, dar şi mate 
matica, fizica şi chimia. Menţio- 
пат că eclipsele formează unul 
din mijloacele» de verificare ale 
teoriei relativităţii, enunțate де 
Einstein. 


Dirijabilul „Los Angeles", саге a ridicat pe observatorii eclipsei 
din 1925, la o altitudine de 1800 metri deasupra stratului norilor 
pentru a observa fenomenele eclipsei. 


soarelui şi umbre făcută de cea | 


dintâi căzând perpendicular pe 
pământ. Durata eclipsei totale în 
acest loc va fi de aproape 2 mi- 
nute, adică iuţeala de trecere de 
aproape 130 de metri pe secundă. 

Primul punet, de unde se va 
observa începutul eclipsei, уа fi 
în Oceanul Atlantic, la vest de 


[insulele Britanice. De aci umbra 


acum, 


Se explică deci dece, de ре 


numeroase  expediţiuni 


|astronomice din Anglia. Germa- 


nia, Franța şi Statele Unite, ве 


| pregătesc să plece în Norvegia şi 
lîn Suedia, unde eclipsa totală 
va putea fi mai bine observată. 


—— 
_—-— 
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Pasărea care se 
doftoriceşte 


Sburătura de alice, rău îndrep- 


tată, trecu prea Jos: singure! 
două alice de plumb rătăcite 


au atins sitarul în sbor, rupân- 
du-i o aripă. 

51 acum, pasărea rănită, spe- 
rială toată, sbătându-i-se inima 
în piept, aşteaptă, pitulată -în- 
trun desiş. 

Cainii trecură la câţiva paşi 
de dânsa, dar no simţiră şi 
atunci v?nătorii plecară. 


Când liniştea deplină domni 
iară sitarul ieşi din ascunzişul 
său şi din câteva lovituri de 


aripă fu la marginea unui pă-, 
râu, colorindu-se aproape de un! 


loc mocirlos unde se găsea o tină 
clisoasă de argilă. 

Cu ciocul său cel ascuţit, si- 
tarul luă puţin din acest pământ 


moale şi-l întinse pe piciorul în- 
sângerat; smulse apoi din apro- 
piere fire de iarbă, şi rădăcini 


„miei şi le potrivi în bandajul pe 


care-l făcea. Peste aceste fibre 
pasărea întinse iar tină, în stra- 
turi mai groase. 

După un sfert de oră operaţia 
de ,„fixaţie“ era gata. Litarul se 


opri din lucru şi stătu nemişcat| 


aproape o oră,  netezind doar 
uşor, din când în eând pansa- 
mentul de humă pe care şi-l fă- 
cuse. Apoi îşi luă sborul şi se 
afundă în pădure...“ Astfel po- 


vestește vânătorul American 
W. J. operaţia la care a asistat, 


de pe țărmul opus al râului la о 
distanță destul de mică pentru- 
ca nici o mişcare a pasărei să 
mai scape. 

Această întâmplare spulberă 
legenda că viitorul ar fi o pasăre 
proastă. Desigur că dacă nu do- 
vedeşte numai decât 
mai inteligentă, la păsări, este 
totuş un argument pentru acel 
„instinct de al doilea ordin“ pe 
care unii savanţi îl atribuie ani- 
malelor. 


(Citiţi urmare în pag. 7) 


existenţa | 


pân al naturii“. 


Dă ne îmbogă 


Cine vrea să se deosebiască de animalele, care umblă wi mari, dar decolorarea pielei apă- 
căutând în jos și sunt sclave ale pământului, cată să pri- 
viască în jurul său, să pătrundă înţelesul minunat at firii 
și adunând cunoştinţe să merite cu adevarut numele de „stă- 
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„Luminează-te şi vei fi.“ 


Pagina aceasta este scrisă pentruca cititorii când au 


răgaz sa se poată instrui. 


La coboritorii poporului Incas 


In ţara ruinelor fermecătoare 


E neîndoios că harta regiunilor 
necunoscute, din an în an devine 
„tot mai mică. Cu ajutorul aviaţiei, 
le probabil că foarte curând nu vor 
| mai exista, în afară poate de poli, 
„locuri albe pe mapa-mond, 

Deoarece e nevoie însă, locmai 
| spre a putea cunoaşte posibilităţile 


care a trăit într'o stare înfloritoare. | 

Exploratorul Dyott, în expediţia pe | 
care а 
Incas, a ocolit cetatea Machu-Picchu, | 
ținta sa nefiind de-a cerceta locuri 
umblate. 

Dânsul a pornit dela Pascamayo, 
pe coasta oceanului Pacific, atinse 


să slujiască 1а 


torilor sale 
rate fotografice, o ladă cu mărgele 


făcut prin ţinutul vechilor де sticlă şi alte fleacuri foante pre- 


uite de indigeni, şi care trebuiau 
л schimbul, care se 
practică pe țărmurile Maranonului, 
precum şi о mică farmacie, саге a 
fost la un moment dat de mare 


| Че aterisare, са pe cât cu putință Amazonul superior, şi se îndreptă, folos exploratorului. 


| regiunile să fie în prealabil străbă- 
tute cu piciorul, d. Leguia, preşe- 


| pela 


Заггапса, iară spre Vest, la 


| Puira, dupăce cu greutăţi extraor- |tr'o zi o negreasă bătrână, veni să-l | 


In apropiere de Chachapoyas, în- 


- 


Be 


= ate чуе гб чә 27 ЧЕГ Рг 
pr rea, 


Oraşul Siânt, Machu- Picchu, leagănul poporului Inca. 


dintele Republicei Реги, din Ame- |dinare cercetă țărmurile 


rica de Sud, a însărcinat pe explo- 
ratorul englez Dyott să 
cât mai adânc, în pădurile inex- 
lricabile care acopăr întregul ţinut 
al. statului Peru, dintre munţii Cor- 
dilierii. Anzi şi localitatea Iquitos, 
punctul extrem рапа unde se poale 
naviga, în bazinul superior al Ama- 
zonului. 

In aceste 
munte, aproape 
Maehu-Picchu, cetatea legen- 
dară care a fost leagănul poporului 
Incas. Р 

Această cetate — sfântă, pentru 
indigeni, — pe care cuceritorii spa- 
nioli ai Americei de Sud, au căutat-o 
sădarnie veacuri dearândul, a fost 
descoperită întâmplător de profeso- 
rul Hiram Biugham, dela universi- 
tatea din Yale. Cetatea era acoperită 
de o vegetație bogată $1 a trebuit 
multă caznă spre a scoate la lu- 
mină palatele, întăriturile şi tem- 
plele în mină, care formau vechiul 
Oraş. 

Numeroase alte oraşe, ale poporu- 
lui de indieni, Incas, descoperite 
mai înainte, şi cuprinzând соп- 
strucții monumentale, tezaure, 
| obiecte de artă, mărturisese că în 


părţi, іп vârlul unui 


seşte 


urmaşii degeneraţi аі unui 


inaccesibil, se gă- 


pătrundă | 


| vremuri vechi, în mijlocul Americei | 
| de Sud, a existat o civilizaţie des- | tante ale unor aventuri extraordi- 
voltată şi că triburile de azi sunt nare: Din aceste povestiri vom 
popor spicui câteva: Я 


sălbatice 
ale Maranonului, dela Iquitos până 
la Bellavista. 

Notele de călătorie ale explora- 
torului englez sunt naraţiuni palpi- 


PIAŢA PUBLICĂ A ORAŞULUI 
MACHU-PICCHU 


In palatul care mărginește această 
piață se văd şi azi trei ferestre, 
cari au, la poporul băştinaş, о în- 
semnățate simbolică: După tradiția 
indiană, pe aci ieşiră (acu 20 se 
fondatorii 
dinastiei Inca spre a purcede la 


secole) cei trei frați, 


„cucerira Perului. 


roage să treacă pe la dânsa spre a 
cerceta cele două fiice ale sale, grav 
bolnave. 

Călătorul găsi fetele zăcând pe 
un pat, într'o odaie lipsită de aer 


Cetatea e aproape inaccesibilă 
în vâriul unui munte. 


topografice, arme, 'apa- | 


BOLNAVELE 


Й ' | i 
|! Dyott ducea cu dânsul, în afară 
„de instrumentele necesare măsură- 
şi 


de lumină, amândouă de-o pa- , 


loare neobișnuită. 
Si una şi cealăltă aveau ferbin- 


rea ca simptomul cel mai îngrijo- 
| rător, dând de bănuit c'ar putea fi 
fun caz de lepră. 

Luând un prosop ud, şi ştergând 
trupul bolnavelor cu el, Dyott vede 
cu groază că pielea se ia jos. De- 
desubt apare о a doua piele, aceasta 
|си totul neagră. 

Dupăcum a aflat mai apoi, epi- 
derma care se lua Jos, era formată 
dintr'o pastă albă cu care un vră- 


' Conducătorul indienilor ` Muratos, 

care comunică exploratorului pro- 
i feția transmisă din veac în veac: 
| „Când omul alb va sosi cu aripi, 
| atunci vom pieri...“ 


| jitor din ţinut ungea pe bolnavi 
spre a-i apăra de spirite rele. 

Dupăce au fost curățate bine de 
această pastă 51 au luat câteva ha- 
puri de chinină, cele două fete s'au 
| insănătoşil. 

Vindecarea lor. а făcut atâta 
sgomot în satul sălbaticilor, că im- 
provizatul medic, fără voie, fu obli- 


gat să trateze pe toţi bolnavii din 
ținut. 
О PREVESTIRE 
Pe țărmurile rtului Pastaza in- 


dienii din neamul Muratos păstrea- 
ză de veacuri o profeție foarte cu 
rioasă; ei spun: „Când omul alb va 
veni cu aripi, atunci noi vom pieri.“ 

Bieţii indieni! Desigur că sfârşi- 
tul lor e aproape, căci explorato- 
rul Dyott era înaintaşul acelor albi 
cari vor veni cu aripi. 

Desigur că Indienii Muratos de-ar 
fi ştiut că albul care-i cercetă venia 
să aleagă locurile pe care să ateri- 
seze avioanele, albii cu aripi, n'ar 
[i fost prea prietenoși cu călătorul 
nostru. 


VÂRTEJUL DE APĂ 


Drumul în susul Maranonului a 
fost calea cea mai grea a lui Dyott 
Puţini europeni au revenit în via- 
{а din acest ținut acoperit de pă- 
duri virgine, cu frunziş atât de des 
că razele soarelui deabia îl poate 
străbate. Triburile sălbatice cari lo- 
cuese aceste locuri sunt de-a cru- 
zime temută, iar fluviul, care e 
singura cale care îngăduie omului 
|să pătrundă aci, curge șerpuind în- 
tre ziduri stâncoase, atât de strânse 
uneori, încât apa îngustându-se, se 
preface în torent vijelios, formând, 
când albia se lărgeşte iar, vârtejuri 
ameţitoare. 

Dela Barranca Dyolt pleacă pe o 
barcă având cu sine 5 tovarăşi de 
drum. Când ajunge la Pongo de 
Manseriche au rămas patru. Şi deaci 
înainte rămâne cu un spaniol, care 
nu prea inspiră încredere şi doi In- 
dieni, 

Adesea, spre a evita vårtejurile 
apei, Dyott e nevoit să tragă barca 
depe mal, cu ajutorul indienilor, 
până după locul periculos: 

Intr'o după amiază barca trecea 
din nou,, dealungul unui asemenea 
vårtej. 

Se părea că apa care curgea în- 
tre vârtej şi țărm era destul de lată 
pentruca să se poată vâsli pe ea. 


Deodată însă, din greşala unui“ 


indian, barca se depărtează de mal, 
(Citiţi urmare în pag. 7) 


ter 
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“în vreme се prăjina tovarăşului său 
:se rupea. Barca e luată ca o coajă 
-de ou, de curentul furios, învârtită 
în cercuri tot mai mici şi răstur- 
nată. 

Imi amintesc, scrie Dyott în amin- 
tirile sale, că am inspirat o ultimă 
înghițitură de aer şi mi-am reţinut 
apoi răsuflarea un timp care mi se 
părea о veşnicie. Dupăce am fost 
aruncat la fund, deodată m'am sim- 
{14 proectat la suprafaţă са de mâna 
unui uriaş. Ştiam că sigura posibi- 
litate de scăpare e să nu lupt îm- 
potriva furiei apei şi deaceea m'am 
ferit de a face vre-o mişcare. Astfel 
am fost trântit pe țărmul stâncos, 
unde m'am agăţat cu disperare 
de un colț pe care l-am apucat în 
sbor.“ _ 

După câteva ceasuri Dyott şi-a 
regăsit şi tovarăşii cari au scăpat 
agățându-se- de barca răsturnată şi 
se răspândiseră apoi în pădure. 


PĂRĂSIT ŞI PRIZONIER IN 
MÂINILE SĂLBATICILOR 


In таеп ținutului sălbatic, 
Dyott fu părăsit nu numai de in- 
dienii, cari se temeau de triburile 
inamice prin care aveau să treacă, 
dar şi de spaniolul Munoz, care se 
angajase să-l înlovărăşiască. Rămas 
“singur, orcare alt călător decât in- 
trepridul Dyott, ar fi rămas năucit 
de desnădejde şi sar fi considerat 
pierdut. 

Dar călătorul nostru 
Anglo-Saxon neînfricat. 

Fără să întârzie cu tânguiri ză- 
darnice, a ascuns sub un frunzar 
cele câteva lăzi care alcătuiau re- 
stul averei sale, şi luând cu sine о 
pătură uşoară şi o busolă sa în- 
dreptat din nou către fluviu. 

A străbate pădurea virgină, -chiar 
când eşti întovăraşit de indigeni, 
cari să-ţi croiască un drum, este 
fără îndoială un lucru greu. Dar a 


era ип 


te aventura singur prin tufișul де ne- | 
pătruns liane spinoase, de copaci că- | 


zuţi, de ferigi arborescente, păşind pe- 
ste găuri mocirloase, pline de țânțari 
şi serpi, înfruntând, odată cu veni- 


rea nopţii, fiarele plecate după pra- 
dă, aceasta, e o sarcină eroică. 

Dyott în timpul acestei călătorii, 
de unul singur, de câteva ori fu 
cât р'асі să piardă viaţa. 

In a şasea zi de umblet, nişte 
indieni de prin acele- locuri, îl gă- 
siră. 

Gata să-l omoare, se răsgândesc 
apoi, probabil înduioşaţi de starea 
lui, căci Dyoltt era flămând, slăbit 
de umblat şi bolnav, şi-l duc în 
tabăra lor. Când s'a însănătoşit, cu 
ajutorul celor cari îl luaseră prins, 
Dyolt se duse de găsi lucrurile pe 
care le ascunse, 

Numai în schimbul lor, putu că- 
|lătorul să capete de-ale gurei. Alt- 


| minteri ar fi trebuit să meargă 1а. 


vânătoare ca şi cei din tribul unde 
| зве găsia. 

Oamenii cari îl prinseseră erau 
indieni Aguarunas, cari sunt pescari 
şi vănâtori şi nu ştiu nici să crea- 
scă vite nici să facă agricultură. 

Cu cel mai mare. sânge rece ei 
omoară pe bătrânii neputincioşi şi 
pe copiii cari se nasc slabi sau rău 
făcuţi. Deaceea ei sunt un neam de 
oameni foarte viguroşi şi stăpânirea 
lor s'ar putea întinde pe tot ţinutul, 
dacă n'ar fi luptele nesfârşite între 


diferitele triburi pentru răpirea fe- ! 


meilor. 

Cu greu putu Dyolt să plece din 
captivitatea indienilor 
cari îl țineau fiindcă le era de tre- 
мв vindecându-le boale, tămă- 
duindu-le rănile, etc, 

Numai dupăce reuşi să le arate 
| că şi el are acasă „femei“ şi „copii“ 
cari îl aşteaptă, aceştia se înduple- 
| сага să-l lase să plece, alegându-se 
şiască până în apropierea Cordi- 
| găsi un fermier din ţinut, care vor- 
bia spanioleşte şi care-i dădu un 
| азїп aşa ca să se poală întoarce în 
ținuturile civilizate la Bellavista. 

Dyott se despărţi cu emoție de 
„sălbaticii“ cari se purtaseră atât 
de отепеѕіе cu dânsul. 


Pasărea care se doftorice yte i 


Acest instinct care îndeamnă 
un animal să îndepliniască anu- 
mite acţiuni, în cazuri nepre- 
văzute, este de mare împortanţă 
şi prilejul de a-l studia nu se 
"prezintă totdeauna. Desigur că 
e interesant de ştiul ce face ani- 
malul rănit. 


Oamenii de ştiinţă afirmă că 
în general animalele rănite nu 
ştiu să se îngrijească. 

Se pare că fenomenul obiş- 
nuit ca un animal prins în cursă 
să-şi amputeze laba care e ți- 
nulă în capcană, e determinat 


mai mult de durerea fizică de- | moară, vor hotărî pe câţiva din- 


cât de raţionament, cu atât mai 
mult că tot sub stăpânirea dure- 
rei câinii bolnavi de meningo- 
encelalită sau de myelită se mu- 
tilează singuri şi sunt împinşi la 
autofagie. 

Animalele sălbatice ştiu însă 
să se îngrijască, în unele ca- 
zuri, mai bine decât cele do- 
mestice. 

Tot Long raportează că 
mosc, саге căzut în cursă îşi 
rupse laba a fost omorît câteva 
zile în urmă. Sa observat că 
rana piciorului, care nu se cica- 
trizase încă, era acoperilă cu о 
gumă vegetală asemănătoare ră- 
şinei. 

Un alt vănâtor raportează că 
un castor a procedat la fel. Un 
urs rănit la picior şi-a tamponat 
rana cu argilă şi şi-a acoperit 
pielea ruplă cu tină groasă. 

Se pare însă că dintre toate 
animalele silarul ştie să se în- 
grijească mai bine. Un sitar în- 
tr'o colivie îşi făcuse numeroase 
răni. Şi le-a рапѕаі pe toate ре 
rând, cu pene de frunze şi pă- 
mânt, anume pus. 

Laba. de sitar pe care o repro- 
ducem aparţine unei păsări, care 
rănită întâi a fost ucisă două 
zile mai târziu. 

Se vede în fotografie că şi-a 
făcut pansamentul din țărână şi 
milimetri dela extremitatea sa 


un | Sè : 
|condamnaţii la moarte, сагі re- 


ae Мы > 


| Tarso-metatarsul e rupt la 4 
| milimetri dela extremitatea sa 
inferioară şi partea superioară 


{еа trupului, a rupt epiderma şi 
a ieşit în afară. Fractura e în- 
velită cu un cheag de sânge. 
!Bandajul făcut dintr'un amestec 
bine strâns de pene şi pământ 
nu înconjoară complet membrul. 
Partea dinafară nu e apărată: 


într'adevăr ciocul silarului пи 
| poate ajunge în“ acest loc. 
|! Poate că aceste manifestări 


ale păsărilor, care nu vor să 


"tre „sportsmenii“ vânători, să 
depună armele. Căci ce poate fi 
ові emoţionant decât priveliştea 
sitarului vânat într'o zi de prin- 


| de pene calde încă — sub al 
cărui înveliş de pul sau găsit 


trei răni proaspete, acoperite biz- 


ne cu pămånt şi iarbă? 


| Nu i sa acordat nici măcar 
favoarea iertării pe care o au 


zistă de trei ori pedepsei. 


Rectificare 


Pe pagina I-a, în revista noastră 
din Duminică trecută, am indicat 
în mod greşit dintro eroare de re- 
dactare, numele câştigătorilor la 
alergările de garduri pentru ofiţeri 
călări, care s'au ţinut pe hipodro- 
mul dela Jucul de jos în 22 Mai. 


Facem cuvenita îndreptare: 
‚ Câştigătorul premiului al II-lea 
de 6000 lei na lost d. căpitan 
Iliescu, cum sa publicat, ci d. locot. 
V. Mihăilescu, care a alergat pe 
calul său Zagreb. 

Dealtminteri,, toţi câţi cunosc ре 
d. locot. Mihăilescu, l-au recunoscut 
printre cei trei câştigători a căror 
fotografie am publicat-o, şi şi-au 
dat seama de involuntara noastră 
eroare. 


Aguarunas, | 


| dintre ei câţiva cari să-l întovără- | 


| lierilor Anzi, unde după câteva zile | 


la osului a alunecat sub greuta- |” 


tul din Monaco, — biet ghemotoc | 


Buletin Săptămânal 


Nouri negri se ridică în Europa. 


Dacă e adevărat că dela, răs- 
boi încoace lumea e mereu fră- 
mântată de neînțelegeri, „Liga 
Naţiunilor” şi experiența mari- 
lor bărbaţi de stat formau oare- 
cum chezăşie că orce încercare 
de-a  turbura pacea va fi cu 
slrăşnicie reprimată. Oamenii 
puteau spera că încetul cu în- 
cetul pacea şi buna înţelegere 
va reveni în mod sincer între 
oameni, când... 4 

Та toată vremea dela răsboi, 
până acum, neliniştea cea mai 
mare în Europa o provoca Ru- 
sia. Тага aceasta mu sa mulţu- 
mit că şi-a reformat organizaţia 
de stat la dânsa acasă, nenoro- 
{cind poporul, ar dori să turbure 
lucrurile şi în gospodăria celor- 
lalte state europene. 

La Londra, guvernul: englez а 
descoperit la sediul unei socie- 
tăți comerciale „societatea ;Ar- 
cos“, un număr mare de docu- 
mente şi acte, care dovedesc că 
sub masca afacerilor comerciale, 
sovietele fac propagandă bolşe- 
vică şi spionaj, în ţările cu care 
au reluat relaţiunile şi unde sunt 
| primiți cu prietenie. 

E firesc că națiunea engleză 
сапа a văzut cum se răspunde 
la amiciţia ei sa mâniat. 

Sir Austen Chamberlain, mini- 
strul afacerilor străine, a supus 
camerei engleze descoperirile fă- 
cute, a amintit rolul pe care Ru- 
sia sovietică îl are în tulburările 
[din China unde uneltese împo- 
[triva Marei Britanii şi a cerut 
| camerei să se aprobe ruperea. re- 
!laţiunlori cu Rusia. 
|- Lloyd George, fostul prim mi- 
nistrul englez. a răspuns d-lui 
Chamberlain. Marele politician a 
admis guvernului din Londra că 
are drept să se i 
ruperei relațiunilor. 

„Nu instituirea comunismului 


!în China, sau demiterea lui 
'Krassin sau Zinoviev, prezintă 


primejdie pentru pacea Europei, 
— a spus Lloyd George, — ci 
politica reacționară. în stațele 
din Europa. Naționalismul exa- 
gerat al Italiei, al Ungariei, cel 
dela frontierele estice ale Ger- 
maniei şi al Spaniei este încura- 
jat prin politica Angliei. Inţelep- 
ciunea şi ordinea sunt pe calea 
| 4де restabilire în Rusia, iar în 
| Anglia ele descresc“. 

Totuş camera engleză (camera 
comunelor) a aprobat cu 357 vo- 
turi contra 111, denunţarea acor- 


{ог diplomatice. 


italiană un mare discurs, în care 
arată cât de binelăcătoare pen- 


| tru {ага sa a fost politica pe care 


a întemeiat-o. Din discursul ro- 
stit reiese clar că fascismul nu 
se poale separa de persoana 
d-lui Mussolini şi de Italia, că 
adică nu oricine şi oriunde ar 
putea introna metoda de guver- 
nare dictatorială care а folosit 
atât de mult surorei noastre la- 
tine. 

De aceea d. Mussolini a spus: 
„Trebue să-mi asum sarcina de 
a cârmui națiunea italiană încă 


dului comericial şi ruperea rela- ! 


10 sau 15 ani, căci urmaşul meu 
nu sa născut încă“. 

Pentru fascism trebue un Mu- 
ssolini. 


In ţară, parlamentul, dupăce 
egea amortizărei şi alte câteva 
legi de mai puţină importanţă, 
au fost votate, a luat vacanţă 
până la toamnă. 

Guvernul se străduieşte să in- 
troducă ordinea. Legea amortiză- 
rii valorilor are tocmai această 
țintă. О revenire la situaţia nor- 
mală, funcţionarii să fie plătiţi 
în proporţie cu deprecierea va- 
lutei şi cu lefurile din vremea де. 
pace. | 

Decât poate că această lege 
era mai bine venită dupăce se 
făcea stabilizarea, adică se dă- | 
dea leului nostru o valoare fixă 
faţă de leul aur. 


Astăzi chiar dacă leul аге о! 
putere de cumpărare, față de. 
francul elveţian sau de dolar, | 
aproape stabilă, oscilaţiunile în 
sus şi în jos produc dela o zi la 
alta pagube mari industriei şi 
producției în genere 

Mai ales că şi străinii cari ne 
concurează, după cum au interes | 
coboară sau 


şi ne impun pierderi mari în ĉo- | 


merţul nostru din afară. | 


De curând bunăoară ameri- | 


canii au coborit preţul produse- | 
lor petrolifere astfel încât noi nu | 
mai putem exporta decât cu pa- 
gubă petrolul nostru în străină- 
tate. 

Dar dacă păgubeşte industria 
care trimete marfă în afară, pă- 
gubeşte şi statul care nu mai 
poate încasa dările şi astfel situ- 
аһа economică devine tot mai | 
grea. 
| Poate că recolta care se anun- 
tă bogată să ne scoată din în- 
curcătură. 


* + 
| Jn China nordiştii au reputat 


© Та urma acestora, în Rusia ац 0 Victorie strălucită asupra revo- 


ani de regim. fascist în Italia, d. 


malele sunt mai lungi decât 


| grosi, Зан în laturi? 
Are vreun rol presiunea aerului 


| în această chestiune? - 


De fapt nu se poate exprima ca 
| о lege generală că toate fiinţele sunt 
'mai înalte decât late: ar fi destul 
!să cilăm cazul seoicilor, al unor 


peşti сагі trăesc în fundul mărilor |; б a înălți 
şi sunt de tot turtiţi, al fluturilor, | 221 mare. că пие. 


ЖУА? A y * А 
!păianjenilor şi tuturor celorlalte in- 


Mussolini a pronunţat în camera căzut multe mii de oameni. 


secole, al broaştelor, al păsărilor şi | 


| chiar al tuturor petupedelih cari 
dacă au trupul lung, pentrucă acea- 
stă formă e mai potrivită la fugă, 
nu sunt înalte. Dintre animale sin- 
[gur omul şi maimuța, cangurul în 
таке împrejurări, se {іп ridicaţi în 
Гана. în două picioare. 


fost mobilizate cinei contingente. | luţionarilor (sudişti). i 


Bieţii chinezi se măcelăresc 


+ > 
Cu prilejul împlinirii a cinci între ei. 


In lupta de care e vorba au 


Deas AZ к == 
Atitudinea specială a acestor ani: 
male se datoreşte felului de alimen- 
tatie. Maimuţa  (urangutanul) $1 
omul s'au hrănit mai ales cu fructe, 
pe сагі le culegea din pom, cu în- 
secte, păsări şi alte animale mici pe | 
care trebuiau să le prindă, ridi- | 
cându-se dela pământ. Astfel aceste 
animale — spre deosebire de altele 
se (їп în sus şi au dimensiunea cea 


Cu plantele lucrul e diferit. 
Cele mai multe plante sunt înalte, 


ridică leul nostru 


Jalea Românilor din 
Canada și Brazilia 


Românii din Canada, din Sta- 
tele Unite şi din Braziha, сагі 
citesc cu multă plăcere revista 
noastră, ne scriu tot mai des 
epistole, arătând traiul greu, pe 
care-l duc acolo, dorul de ţară 
de care sunt: cuprinși şi jalea 
care îi apasă, fiindcă luându-se 
după îndemnurile unor oameni 
răi (mai ales aceia cari au ple- 
cat în Brazilia), cărora puţin le-a 
păsat de soarta ţăranilor emi- 
granţi, au părăsit bordeiul şi pă- 
mântul lor şi s'au înstrăinat. 

“Românul Ştefan Ovoş din Re- 
ghina (Canada) ne trimite nişte 
versuri, pe care modificându-le 
şi împreunându-le cu altele, tri- 
mise revistei noastre, de românii 
din Brazilia, le publicăm mai la- 
vale: 


CÂNTECUL CELUI INSTRĂINAT 


Rău e Doamne 'nstrăinat 
Ca și pomul cel uscat, 
Greu е în țară străină: 
Inima mereu suspină. 


In țara mea când eram 
De dor încă nu ştiam, 
Dar aici de când venii, 
Dor şi jele mă'nveli. 


Cu nimeni nu ştiu vorbi 
Numai greu a suferi. 
Englezul zice „şearap“ 
Atunci trebue să tac. 


Numai pe semne ne arată 
Jeapul cum trebue să facă. 
Nu-i milă şi nice jele, 
Sărace zilele mele. 


% In Canada cu bani mari, 
Eu am ca şi robii trai, . 
Căci aicea de-i muri 
N'o fi cine te jeli. 


La mormânt când îi pleca, 
_М'аге cine iți cânta; _ 

Та mormânt teor așeza 
О, vai de măicuța ta! 


Rău e omul 'nstrăinat 

Ca şi câmpul neploiat. 
Noi aici suntem departe 
Şi oceanul ne desparte. 


Demult de când am plecat, 
Cu totul m'am străinat. 
De-acasă carte primii, 


Şi pe dată o citii. 


Şi îndată ce-o citii 

Mare jele mă lovi. 

Iar când m'am uitat mai jos, 
Ochii'n lacrimi mi-s'a 'ntors. 
О voi toţi de vreți să ştiţi 
La Canada nu veniţi. 

Voi din țară пп plecaţi, 
Copilaşii nu-i lăsați. 


\ 


Nimeni пп-$і lase muierea. 


Aicea suntem departe 
Nu ne vorbim, numa'n carte. 
Maica mea când m'a sc 


i . Р х ЗЕ. 
reastră: la dreapta, la sti 
înainte, dincotro poate să 
mină. 

In natura lumina vine de sus, 
plantele vor creşte i nsus: edera 
solea urcătoare şi vița de vie 
aceleaş motive fiindcă ele- singure 
sunt prea slabe ca să se susțină — 
se agaţă de alte plante sau de orce 


spirijin pe care-l întâlnesc în cale. 


Plantele care au tulpini de tot sub- 
tiri: castraveţii, pepenii, fragii se 
tăr?sc, întind frunzele pe o supra- 
faţă cât mai mare şi mor dacă se 


|se ridică în sus. Motivul e soarele: | împiedecă razele soarelui să ajungă 


| 


plantele se îndreaptă spre isvorul 
de energie care e lumina astrului 
ceresc, , 

E clasică experienţa си ghiveciul 


0 


бее 


la ele. ч 
In rezumat toate fiinţele au ati- 
tudinea care le permite să trăiască 


mai lesne, potrivit împrejurărilor, 
de flori aşezat în pivniţă şi care-şi | Plante şi animale se 
\ -l îndreaptă toate ramurile către fe- ! mediu. 


„optează la 


„lie 


\ 


зз» 


8 REALITATEA 


MODE ŞI MODERNISM к PASĂRE RARĂ 


A 


Kis 
; 
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CE MAI LIPSEȘTE? | 
| Ca să se deosebiască şi mai puțin | 
de bărbaţi... ca înfăţişare exte- 


MODERNISM | vioară, cel puţin, femeile au adop- Cufundacul din Anglia, o pasăre cu gâtul negru, е o înotătoare 
Femeia europeană în zilele noastre. ШЕ | tat, după frizura băiețească, mo- | isteață şi sburătoare neîntrecută. Nu poate însă umbla pe uscat, 


căci picioarele prea trase îndărăt, nu o mențin în echilibru sta- 
bil. Foarte rar poate fi văzută. In ilustrație pasărea e pe cuib. 


noclul, purtat până acum, numai de 
sexul tare. 


EXAMENELE DE GIMNASTICĂ 


ȘI MODA IN INSULELE 
| ARCHIPELAGULUI 


Australianul s'a împodobit cu tot | 
ce are mai de preț: ceasul deştep- | 
tător, atârnat de gât, e cea mai | 
mare mândrie a sa. Printre femeile | 
' din neamul său, „cavalerul“ foto- | 
grafiat de noi, face victime nenu- 

| mărate. 


AVANTAGIUL ROCHIILOR SCURTE 


+ Pentrucă poartăpicioarele descope- 
rite până sus, cuconițele ап născo- p 
cit moda de-a se sluji de jartierele, când din dosul tranşeelor, — for- 
care пп mai sunt azi un obiect de mate їп cazul de față dintr'o um- 
toaletă intimă femenină. Ilustraţiile  preluţă, îți apere un inamic gingaş 
noastre reprezintă asemenea jartiere, 
utilizate ca buzunare pentru batistă | 

pudră, rouje de buze, etc. 


| MODĂ DE VARA 


La băi: Desigur că e plăcut lucru 


La liceul de fete Marianum din Cluj a avut loc, Sâmbăta trecută 

o serbaro de gimnastică de fine de an. Elevele liceului ап 

executa! mișcări armonioase înfățișând grupuri gingaşe ca cele 
| din fotografiile noastre. 


da felul celor donă reprezentante ale 
sexului frumos. 


ŞOFEUR LA AUTOBUZ 
| Băiatul din ilustrație e... dna Grace 


| Kennedy, din Los Angelos care vre- | UN AUTOMOBIL CARE SE TRANSFORMĂ IN TANK 

| me de ase апі, fără ca nimeni să Printr'o simplă mutare de pârghie acest automobil devine un tank 
| 0 bănuiască, şi-a ascuns adevăratul pentru care noroiul nu e nici o piedică. Acest automobil, creaţie 
|! sex şi a fost şoleur în oraşul filmelor engleză, е destinat scopurilor militare. 


Marele eti- 
mologie al 
limbei ro- 


VRĂJITOAREA DIN GEZIRA 


Cetiţi și răspândiți 


»kealitated« 


i | In stânca йїп Gezira, lângă Cairo 
TURCIA PITOREASCĂ (Egipt) a fost săpată această figură 


Ua i н айры hidoasă, cu scopul de-a alunga врї- EN e pe 

n hogea turc în fața 8 Ў a cale de a se ; F Š 

sale. Turcia modernă nimeşte ritele. ка! ы. чр ee =, f Cea mai mare revistă ilus- 
şi mâhneşte pe aceşti patriarchi asupra turiştilor; cari sunt atraşi ace. 


trată din România 


liniștiți şi senini. | de această sculptură curioasă. 


Institut de arte grafice „Viața“ Cluj, Str. Regina Maria 36. 
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1001107 19 Cluj Prăbuşirea unui avion la Dej 


ШИЕ 
| Au murit сар. Laurenţiu Teglariu și sub-locot. Nicolae Aldea 
' ска 


La dreapta сар. Laurenţiu 
Teglariu. La stânga sub- 
locot. Nicolae Aldea. 


Е НИНИН 


La Cluj, ca şi în restul țării, ziua eroilor a fost serbătorită, în 
anul acesta, cu pietate și reculegere. Mulțimea s'a adunat la 
cimitir şi a trăit o zi, cu mintea îndreptată către acei, cari au 
făurit România Mare, către acei cari, cu sacrificiul suprem, au 
pregătit timpuri mai bune, de libertate și prosperitate pentru 
urmaşii lor. 


Sburătorii noştrii, geloşi de gloria Indată ce-am fost încunoștiințați de groaznicul accident dela 
aviatorilor йіп. străinătate, cari. vu Dej, un redactor al nostru însoțit de fotograful revistei, a plecat 
înverșunare luptă, spre а pune de. CU automobilul la fața locului unde au făcut fotografiile de mai sus. 
plină stăpânire pe înălțimile văz- 
duhului, fără frică de moarte, îşi 
expun viața spre a nu lăsa numele 
românesc mai prejos йе ° celelalte 
neamuri. 

In concurența aceasta cad insă 
jertiă, pe altarul progresului, cei 
mai aleşi şi mai îndrăznețţi. 

In ziua do 6 Iunie căpitanul Teg- 
lariu Laurenţiu şi sub-locotenentul 
Aldea Nicolae au plecat, pe la 
| amiazi, din Cluj la Dej, unde tre- 
| buia să fie nişte exerciții militare. 
Aproape de Reteag, avionul lor a 
fost învăluit de un nor. Aparatul a 
pierdut orizontalitatea şi s'a pră- 
|  buşit la pământ. Sub sfărâmături ап 
„fost îngropate trupurile celor doi 
RIVALUL LUI LINDBERCH $1 CHAMBERLAIN ! ofițeri. 


ÎN N N N g a a a ӨӨӨ бшвчөӨөөӨө6_—ө—— ө 


CĂPITANUL TEGLARIU INAINTE DE PLECARE 


EiS 


7 


REALITATEA 
POAIE SĂPTĂMÂNALĂ ILUSTRATĂ 


REDACȚIA ŞI ADMINISTRAȚIA 
Cluj, strada Regina Maria Nr. 36. 


PREŢUL ABONAMENTULUI 


Pe un an întreg . Lei 250 
Pe o jumătate de an . . „ 130 
Ре trei luni . . Та 0 


“PENTRU STRĂINĂTATE 
Pentru America . à 
Tugoslavia şi Cehoslovacia . 


í $2 
Lei 300 


Editor şi Redactor: J. B. Sima 
mem 
DUMINECĂ, 12 IUNIE 1927 


im 5 a KA: 


Dictaturä și progres 


De o săptămână asistăm la 
frământări politice, care după 
unii sunt de mare importanţă, 
lar după alţii n'au nici un rost: | 
părerile sunt împărţite, după in- 
teresele fiecăruia. 

Revista noastră, nefiind înre- | 
gimentată în nici un partid, şi 
făcând exclusiv politica intere- 
selor populare e în măsură să 
exprime convingeri cinstite. 

Căderea guvernului Averescu 
a fost un eveniment neaşteptat. 
Ре noi nici nu ne înduioșează! 
prea mult, după cum nici nu îne- 
bunim de bucurie, că la cârma 
statului se găseşte un guvern de | 
altă nuanță politică. 

In această schimbare există 
totuș пп fenomen de mare în- 
semnătate: este înfrângerea ten- 
dințelor dictatoriale şi triumful 
progresului. 

Dictatura poate îi utilă în- 
moment dat intrun stat — 

Italiei — şi desigur 
еа este » placul celor cari o, 


In principiu, dictatura se na- 
şte din dorința câtorva puțini de 
a domina pe alții mulți, fără 
voia acestora, şi numai în in- 
teresul dominatorilor. Omul însă 
a fost creat să fie liber şi orice 
încercare de a-l încătuşa se 
izbeşte de rezistență puternică. 

Ре rând s'au prăbușit dicta- 
turile antice; s'a prăbuşit şi dic- 
tatura politico-religioasă a Evu- 
Imi-Mediu. Revoluţia franceză a 
luminat calea adevărată а ome- 
nirei şi, desființând categorii so- 
а a enunțat . Drepturile Omu- 

ui“, Această revoluție, nu nu- 
e că a înfrânt imperialismul, 
care nu ținea seama de cei mici, | 
dar a deprins pe om să nu mai 
supoarte jugul, ori de câte ori! 
cineva ar încerca  încătuşarea | 
Imi. Ultimele decenii, înainte de 
răsboi, păreau că aduc popoare- 
lor năzuinţi către orizonturi tot 
mai largi, către civilizație și 
progres. Guvernele diferitelor | 
state, tot mai democratice, етап 
preocupate de soarta celor umili. 
A venit răsboiul, făcut cu atā- 
tea jertfe, şi care dacă a repa- 
rat nedreptăți seculare, prin tul- 
burarea pe care a produ-o, se 
pare că a deschis, pentru o clipă, 
portița revenirii la dictatură. 
Astfel au fost posibile dictaturile 
ruseşti, spaniolă şi italiană, pre- 
cum și încercări de dictatură în | 
Grecia, Austria, Germania şi 
Ungaria. 

Dacă şi la noi Guvernul Ave- 
rescu, ava intenția să institue | 
dictatura, atunci căderea acestui | 
guvern este o fericire. Nu există 
în fara noastră omul, care să 


mână toate puterile statului şi 
nici situația în care se găseşte 


România nu îngăduie o aseme- 


' niciodată sub regimul 


zilele noastre însă | 


| tragerei în grabă a armatelor 


| deosebite, 
pot prea bine complecta unii ре 


nea concentrare. 
Oamenii luminaţi cu însuşiri 


REALITAI 


Presa despre căderea guvernului 


Drepturile Presei sunt consfin- 


| tite prin Constituţie care spune 


textual: „Presa nu va fi pusă 
avertis- 
mentelor. Nici un ziar sau publi- 
са{іџпе nu va putea fi suspen- 
dat sau suprimat.“ Totuş guver 
nul trecut a crezut de cuviinţă 


să instituie un alt regim sub care 
| presa nu a mai fost liberă să-şi 
spună cuvântul său. Astfel se 


explică de ce întreaga presă, cu 
excepţia  oficioaselor fostului 
Guvern, au salutat cu bucurie 
schimbările intervenite în ultimi- 
le zile. Răsfoind ziarele, citim: 


„UNIVERSUL“ 


„Conştiinţa încărcată a guvernu- 
lui a unit împotriva presei, bruta- 
litatea şi disprețul. Presa si zia- 
riştii conştienţi resping această ati- 
tudine, fiind că ei nu pot tolera să 


| бе călcate drepturile constituționale. 


De aceea, presa spune tare: La o 
parte cei cari trăesc din abuzuri. 
Voința М. S. Regelui de a se forma 
un guvern național, trebue îndepli- 


"mită cât mai curând." 


„ADEVĂRUL“ 


„Regimul саге о gâtuit presa în 
chipul cel mai brutal şi mai fără 
ruşine, cade sdrobit şi ridicol sub 


pălmnirea realităților răsbunătoare! | 


„A plecat, înfine! Dar se vede că 
i-a fost foarte greu. D-lui general 
Averescu i-a trebuit exact o săp- 


| 


rescu are pricini atât de numeroase 
în cât епипќагеа lor devine inutilă. 
E în toată ţara un unanim senti- 
ment de bucurie. 

„Intro atmosferă de mare li- 
nişte liniştea senină care urmează 
furtunii, se vor face alegerile gene- 


| rale cari trebue să dea ţării noua ei 


xeprezentanță națională. | 

„Evenimentul este nou în viața 
noastră politică. Pentru întâia oară 
păşim în alegeri fără desfăşurarea 
acelui odios aparat de constrângere 
care dădea aspecte canibale lupte- 
lor electorale.“ | 


„PATRIA“ 


„Guvernul generalului Averescu 
şi-a dat demisia. Mai bine zis а fost 
silit să se retragă. Este aceasta o 
înfrângere tot atât de ruşinoasă, са 
şi metodele speculate acum un an 
pentru venirea la putere. S'a stabilit 
şi de data aceasta adevărul inepui- 
sabil, că tot ce nu zace pe un fond 
sănătos, este condamnat pieirii.“ | 

„Ori guvernul prăbușit prin pro- 
priile lui defecte a fost clădit pe 
fundamentul unui anacronism put- 
red. S'a prelungit o epocă dezas- 
truoasă, care trebuia de mult să 
dispară.“ | 

„DIMINEAȚA“ 


„Un regim de reacțiune, de anar- 


‚Ме şi de pricopseli personale, — 
iată cum se poate eticheta regimul 


„ce se prăbușește іп pulberea din 


tămână ca să spuie, însfârşit, că nu ` 


"e în stare să alcătuiască guvernul 
| național dorit de rege. Iar în inter- 


191 o viață absurdă. 


| уа1 s'a folosit de cea mai odioasă | 


cenzură ca să interzică publicarea 
în ziare а dorinjii exprimate йе 
rege. Pentru un guvern care se pre- 
tindea de ordine, într'un stat mo- 
parchic, cenzurarea şefului statului 
este ceva pur şi simplu splendid! 


„Cavernul Averesca, п fost, desi- тпа! зі absurd în care, timp do о 
| gur, cel mai absurd guvern pe сате | 


Va avut țara. 


„VIITORUL“ y > 
„Guvernul Averescu a căzut co- 


BEA аан alea, în țara noastră, dic- | 
> eo politică dăunătoare. pleşit de propriile lui păcate, pe | 
cari le-a săvârşit іп disprețul tu- | 


turor sfaturilor şi tuturor bunelor 
voințe cari concurau să-i înlesnea- 
scă situația şi să-l ajute in ас{їп- 
nea de continuare şi consolidare a 
statului. 

„Guvernul Averescu şi-a complectat 


„opera cu un jaf de ultimă oră în 


averea statului. 

„A secătuit bndgetela tuturor minis- 
terelor, împărțind banii statului sub 
diferite pretexte partizanilor poli- 
tici, a cumpărat imobile şi a rezol- 
vat ultimile afaceri ale samsarilor 
din partid cu o linsă de scrupule, 
caro a reîmprospătat amintirea re- 
de 
ocupație а lui Mackensen.“ 


„ОРТА“ 


„Na s'a mai pomenit, fie la noi, 
fie aiurea, o cădere mai ruşinoasă 
şi, în acelaş timp mai ridicnlă, cum 
s'a prăbușit aventura averescană. 

„Un an de zile libertatea de gân- 
dire a fost ofensată și brutalizată, 
presa a suferit confiscări cu sco- 
pul văduit de a o distruge material- 
mente spre а canitula noliticeşte, 
ziariştii au fost nu numai loviți în 
libertatea lor, dar insultați în dem- 
nitatea lor.“ 


„AURORA“ 


„Satisfacția generală сп саге a 


| fost primită plecarea guvernului Ave- 


pe care îi avem. se 


alții aşa încât să guverneze țara, 


| după normele indicate de Con- 


stituție şi ре baze democratice. 

Тага noastră, care trebue să 
supoarte greutăți mari, spre a se 
reface şi a se consolida, după 
războiu, аге dreptul să ceară 


gnvernanților, de a ţinea seama | 
poată concentra într'o singură | де voința unui popor de 17 mili- | 


oane de oameni. Şi acest popor 
cere să fie condus prin repre- 
zentanții săi adevăraţi, către 


| sesc puterea са o adevărată arma- 
„tă de ocupaţie. Prmind guvernarea 


care, prin capricii suficient pedep- 
site azi, i se dedes= un chip factice 


„lsgoniți, oamenii aceştia pără- 


са о milostivenie din partea suve- 
„ranului, ei  încercară să пезосо- 


| 


| 


progres şi nu de către despotici, ' 


către întuneric şi iobăgie. 


tească voința care le dăduse viaţă. | 
Cum s'ar putea califica altfel chipul 


săptămână, fură tratate toate gia- 
rele vinovate de a fi tentat să in- 
іогтете publicul ¡despre гем | 
гёџеїті?"® s. k | 


„ARGUS“ 


„Găderea guvernului Averescu а 
surprins multă lume, fiindcă nici 
un fapt important nu s'a petrecut | 
care ar fi justificat în ochii tuturor | 
o schimbare de regim. Dar cu toate | 
acestea, demisia forjată a d-lui ge- | 
neral Averescu are un sens politic | 
precis, de o însemnătate incontesta- | 
bilă pentru viața noastră politică.“ 


„CUVÂNTUL“ | 


„S'a prăbuşit їп fărâme, şi de. 
această dată definitiv... S'a ispră- 
vit în ruşine şi ridicol... 

„S'a înmormântat acela care la 
fiecare etapă a carierii sale se arăta 
incapabil să-şi îndenlinească mi- 
siunea şi era totuş destinat să i s | 
încredințeze misiuni mai mari. 

„lmprejurările în cari d. Barbu 


CUM A FOST 


! „Archimedes n'a spus adevă- 
“al 


| reduce greutatea.“ 


Știrbey a primit puterea erau deo- 


sebit de grave. Numai aşa se expli- 


că faptul că d-sa nu a căpătat în- 
sărcinarea a încerca, ci ordinul de 
а constitui cu orice preț noul cabi- 
net: decretul”d-sale de numire în 
funcțiunea de prim-ministru a fost 
semnat înainte ca d. general Ave- 
rescu să-şi fi dat demisia, iar până 
la miezul nopții ministerul de in- 
terne era deja in posesia noului ti- 
аг.“ 


CE SPUNE „BIRUINŢA“ 


Pe de altă parte oticiosul dela 
Clnj a fostului guvern, nu vede 


«Realitatea» politică | 


Conferința economică „dela Geneva. — iai unei 

„fate, că S'ar dărâma aceşti pareți (ai tarifelor vama- 

"le, represaliile юй viza paşapoartelor, Ф а)“ — 
De Groena Amsterdamer 


Madam Fat (eşind din scaldă): 
când а susținut că 


atunci când nn corp pluti- 
tor să bagă în apă, i se 


„STORS“* 


| nici o bază de alarmare şi socoate 


măsurile din ultimele zile ca inu- 
tile şi fără explicaţie. Biruinţa spune: 

„Guvernul d-lui Averescu şi-a dat 
demisia, întrerupând surprinzător de 
brusc o activitate rodnică. Şi ţara 
a lost fericită сп un guvern naţio- 
Pa), nou-nouț scos din cutia de sur- 
рїїгє a vieţii noastre politice vi- 
cioase, ca dintrun joc mirabolant 
de copii sau ca dintr'o scamatorie 
de hâlciu. e 

„Guver naţional? Dar pentru ce? 
Nu găsim motivul. Dar altfel e şi 
inutil а ne rătăci pe această cale. 


| Ғаріп! s'a consumat.“ 
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ESTE PUTEREA 


ORȚA poate fi fizică sau spi- | 


rituală, poate fi constructivă 
sau destructivă. Sălbaticii nu 


se tem de nimic, decât de | 
animalele care sunt mai pu- | 


ternice decât ei, căci pentru 
ei, nu prezintă gravitate de 
cât intensitatea, MĂRIMEA 
forței, şi nu FELUL ei. 
Şerpii veninoşi din India şi tigrii din 
Africa omor oamenii cu miile, şi cei cari 
suferă de pe urma acestor animale, socot: 
că raiul ar fi pe pământ dacă п’'аг mai 
exista şerpi sau tigri. 
Când unul dintre indieni, moare de o 
“ boală contagioasă, se găsesc rude şi prie- 
teni, cari să-i arunce trupul în apele 
„Sfinte“ ale Gangelui. Numaidecât mii de 
asiatici se scaldă în apele aceluiaș flu- 
viu, crezând că în felul acesta se vor 
lecui de boale (tot astiel credeau şi la noi 
oamenii că se pot vindeca spălându-se 


cu apa din fântâna dela Smeeni), De fapt 


însă contractează şi ei boala molipsitoare 
a celui mort. Dânşii ignorează cu totul 
puterea microbului nevăzut, care a ucis 
şi care-i îmbolnăvește şi pe dânşii. 


poate purta cu sine, există o 
mare chiar decât a elefantului. 


oameni. 


tramwaie, pune în mișcare maşinile uri-, 
'aşe, luminează oraşe intregi, omoară сгі- | 
"minali, trasmite vocea omenească şi gân- 
dul omului, cuvintele şi muzica, aşa în- 
cât înconjură cu ele pământul, de mai 
multe ori pe minui, şi nù peste maiiă 
vreme va duce dela un capăt la celalt 
[al lumii chipurile şi priveliştile, nimicind 
itot spaţiul. 

Ştiinţa a arătat că tot ceeace ne cade 


Hustrația noastră arată pe un eletant in iupta cu о MUSCÀ. | 
| Disproporția care se observă îrebue văzută ca un simbol al for- 
| telor lor reale. Іп germenii de boală pe care această muscă îi 


Da Caii SEEE e pe жс a i АЗАН АС 


forță de distrugere uneori mai 


Un copil neputincios, cu o granată și o pușcă bună, poate 
ucide un elefant, iar o muscă infectată, poate ucide zece mii d. 


Revoluţia franceză, proclamația dreptu- 
rilor omului, revoluția lui Tudor Vladimi- 
rescu, care a scuturat jugul fanarioților, 
revoluția dela 1848 în Ardeal şi unirea 
Principatelor sunt tot atâtea înfăptuiri ale 
'puterii de gâidire a oamenilor mari şi 
luminaţi pe cari i-a avut omenirea, а 
filozofilor, cum au fost Voltaire, Diderot, 
Montesquen şi alţii. 


‚sub simţuri, ceeace noi numim „materie“, 
prin analiză, în ultima ei expresie, nu 
jeste decât o adunare de miliarde de mili- 
| оапе de miliarde de particule mici, mole- 
сше, atât de mici incât trilioane de ase- 
menea molecule încă nu le putem ve- 


Toţi gânditorii de seamă ai omenirii au 
arătat că omul are dreptul să se bucure 


de libertate şi au îndemnat astfel ре. 


aceştia să se elibereze de sub jugul asu- 
pritorilor. Dacă n ar fi existat aceşti gân- 
ditori, marea mulțime a oamenilor s'ar 
găsi şi astăzi supusă voinței câtorva. 


ПЕ 


“înţeleagă că ре măsură се пе întrebuin- 


N {аш puterile de gândire, cugetarea noa- 


stră se face tot mai tare, devenind tot mai 
puternici şi gândul se înfiripă din gân- 
„durile de mai înainte. 

Meredith a spus: „Singur gândul este 
etern“, iar Emerson a spus: „Gândul câr- 
muieşte lumea“. 
| Nu numai că o cârmuieşte, dar gândul 
o şi CREAZĂ, astfel după cum o cu- 
|noastem. ; 
|  Asfaltul pe care calci, avionul care 
zboară în văzduhul înalt, pagina pe care 


o citeşti, firul telegrafic care-ţi aduce vești _ 


dela marginea pământului, automobilul 
care te duce dela un loc la altul, hainele 
pe care le imbraci, şi hrana pe care о 
mănânci, toate sunt PRODUSUL GÂN- 
рїп. 
| 5. 

Emerson а spus: „GÂNDUL SGOATE 
PE OM DIN SCLĂVIE ŞI-L DUCE LA 
LIBERTATE“. Aplică această maximă în 


| 
4 


viața ta. în 


4 pica „dea. Fiecare din aceste molecule se їш- 
Există în Africa multe mii de elefanți parte la rândul ei în atomi, cari mai de- 
cari war face nici un rău nimănui, dacă parte sunt alcătuiri asemenea sistemului 
ar fi lăsaţi їп pace. Pe de altă parte în solar, de energie electrică: electroni. 
insulele din Australia sute de insule nu Aceşti electroni se rotesc unul în jurul 


pot îi locuite din pricina frigurilor gal- altuia, cu iuțeli neînchipuit de mari, la | 


: ЖЫГА, ; - va scoate din sclăvie la libertate, din 

Sheakespeare spune în Hamlet: „Ni- stăpânire de sine. уо ial se 
mic nu е BUN sau RĂU în lume, decât Adu 
după cum îl face GÂNDUL“. ` 


Putem spune сп aceeaş dreptate, că în 


bene, răspândite de „țânțari“, creaturi fel după cum pământul şi celelalte pla- 


neputincioase şi de disprețnit. O muscă, 


nete se rotesc în jurul soarelui. 


afară de creațiunea naturii, — „Nu există 
nimic decât ceeace crează GÂNDUL omu- 


faptul că putem râde sau că nu avem păr 
pe față, ci numai puterea gândirii, ре care 


musca tse-tse din Africa, о altă ființă de di di lui“, animalele nu o au. y- э 
nimic, se adună în jurul crocodililor, cari | „Răul“ este „gândirea îndrumată pe r Е = 
stau leneşi, їпїїпзї la soare, şi din balele Іа ceeace privește puterea distructivă, | căi greșite“, — pe când „binele“ se naşte т = DA E je 
acestora ian germenele celei mai cumplite | desigur că lånțarul întrece de mii de ori din cugetul bine îndrumat. Nimic nu zboară mai repede decât Ee 
boale, boala somnului, germene pe care-l ре elefant. Germenii boalelor molipsitoare, Citim în cartea înțelepciunii: „După gândul. Creerul lucrează cu aceeaş іпјеаїй 
duc apoi şi îl inoculează în sângele oame- atât de mici încât pe piciorul unui țân- cum cineva gândeşte în inima sa, aşa CU саге merge lumina. Şi este în stare să 
nilor, al cailor sau al vitelor cauzând țar pot sta cu miile, sunt totuş destul de este el“. transforme în cuvinte, fără пісі o zăbavă, о. 
moartea acestora. Germenele care produce | puternici ca să omoare şi пй nimicească NU SUNTEM decât ceeace gândim că tot ceeace gândim. у 
boala mortală a somnului, e mai mic popoare întregi. Pe câtă vreme în războiu suntem. Noi nu ÎNFĂPTUIM decât ceea ЭЕ. ч КА A 
decât firişorul nevâzut de praf. au murit şi s'au schilodit pe fronturi, 9 ce gândim. í Р айна 
| ttt milioane de oameni, gripa spaniolă a| Folosim în fabrici puterea aburului sau t SAREA le ҮЗ ыр е totul rela- y з 
Toată ştiinţa vieţii şi а succesului con- | omorît 12 milioane de omeni, în mai pu- |a electricităţii, întrebnințând pârghii, din- аав руки учи ае «ае 


stă în cunoaşterea lămurită а puterii, 
DESTRUCTIVE şi CONSTRUCTIVE, aşa 
încât să ştii să le combaţi pe cele dintâi, 
şi să te fo'oseșşti de cele din urmă. 

CANTITATEA nn are nici o însemnă- 
tate. O mie de locomotive, toate adunate 
la un loc, AU MAI PUŢINĂ PUTERE de 
cât firul subțire prin care trece forța mis- 
terioasă a curentului electric, forță pe 
care omul nn о pricepe mai bine, decât 
pricepe puterea gândului său. Curentul 
electric, ca şi gândul omului, călătoreşte 
cu imțeala Inminii, nu are nici formă пісі 
greutate, nici substanţă, greutate sau vo- 
lum, nimic care să se poată cerceta cu 
simțurile, şi nn putem decât să-i consta- 
tăm efectele. 


Omul utilizează această forță, fără să 
ştie ce este, Ea trage trenurile grele, duce“ 


țin de şase luni de zile, în 1918. Tot ast- 
fel cimua acum câteva sute de ani a omo- 
rit jumătate din populaţia României, ре 
vremea lui Caragea. 

In lumea fizică puterea unui curent! 
electric, produs de o cădere de apă, de 
o turbină сп vapori, de fluxul şi refluxul 
mării, reprezintă o forță uriaşă. Dar 
ceeace oamenii şi mai ales tinerii trebuie 
să ia în seamă. este că există o putere 
constructivă 
forțe fizice, tot astfel cum forța unei ma- 
şini puternice întrece slaba putere a unui 
copil. | 
Această forță uriaşă, a tot stăpânitoare, 
este GÂNDIREA, care cârmuieşte lumea | 
|33 care deschide calea către progres. 


care întrece toate celelalte | 


tre acele despre care Arhimedes 'spunea, 
acum două mii de ani, că „dacă ar avea 
un punct de sprijin, cu ele ar putea miş- 
ca pământul din loc“. Dar toate aceste 
forțe, care ne stau la dispoziţie şi cu aju- 
torul cărora noi producem minunile teh- 


| nice de azi, transiormăm lumea ре care 


ап cunoscut-o părinţii noştrii, toate ace- 
stea sunt create de puterea unică şi mi- 
nunată care este GÂNDIREA. 


+ 
* $ 


Puterea UNICĂ la dispoziţia omului 


| este gândirea. Fiecare ar trebui să se stră- | 


duiască s'o desvolte cât mai mult şi fie- 
care are POSIBILITATEA să facă acea- 
sta. 

“Sir Sidney а spus: „Gândul alăptează 
gândurile“. Prin aceasta trebuie să se 


Da 


pare mare este de fapt un lucra mic, şi 
ceeace se înfățișează ca neînsemnat, şi 
| ca ceva de tot mărunt, este adesea URIAŞ. 
Un neînsemnat fir electric ar putea omori 
toate animalele din lume. Microbii cari 
se pot adăposti pe picioarele unui {апјаг, 
sunt în stare să distrugă popoare întregi. 

Dar mai puternică şi decât curentul 
electric este gândirea omului. Gândirea 
| stăvileşte boala, prelungeşte viața, opreşte 
curentul electric, și ceeace e mai presus 
„de toate FACE PE OM MAI BUN. 

De aceea întrebuințează-ți GÂNDIREA 
аза са să UNEŞTI CUGETAREA CU 
ACȚIUNEA. Cugetarea care rămâne sim- 
pla speculație, şi nu se transformă în 
acțiune, înseamnă adevărată risipă. Mulţi 
oameni îşi пітісеѕс viața GÂNDIND 
"prea mult şi NEFĂCÂND nimic. 


- 


REALITATEA 


Nimeni nu ştie mai 
шин decât învață 


hS 
AOE 


TELEVIZIUNEA 


© nouă cucerire a științei 


REBUE făcut o deosebire între 
televiziune şi  telefotografie. 
Oamenii nemulţumiţi de scurtarea 
timpului şi distanței vor să nimi- 
cească spațiul apropiindu-se unii de 
alţii, ori cât ar fi еа departe. După 
ce s'a ajuns la posibilitatea de а 
conversa cu persoane situate la ce- 
lălalt capăt al pământului, prin te- 
lefonia fără fir ştiinţa se străduieşte 
acum са în acelaş timp cei cari vor- 
Һеѕе, să se poală vedea. Aceasta e 
TELEVIZIUNEA. 
S'a reuşit, în ultimii ani, de'a 
transmite imagini la distanţă: cec- 
kuri de bănci, fotografii, tablouri 


grup de 60 de cercetători, oameni de 


şliinţă, realizau tocmai ceeace pă- 
rea о imposibilitate spectatorului 
nostru. 


Cu o emoție de nedescris cei 60 de 
inşi adunaţi în jurul unui aparat 
| telefonic şi având în faţă un cadru 
de pânză priveau la apariţia extra- 
onlinară а. ministrului de comerţ, 
Hoover, cunoscutul administrator al 
Europei în peridada de aprovizio- 
nare care a urmat războiul. Domnul 
Hoover stând la biroul său din mi- 
nisterul' din Washington, Ја о de- 
părtare cam de 300 de km. de New- 
York, vorbea cercetătorilor din New- 


Experimentarea Televizinnei este un eveniment care deschide 
omenirii o nouă epocă. In ilustrația de mai sus, experimentarea 
este un fapt îndeplinit. La aparatul telefonic să vede ministrul 


Statelor Unite, Hoover, vorbind 


dela biroul său din Washington, 


„în timp ce fața lui este văzută de mii şi mii de persoane în 
 Ginematografele din New-York. Fotografia alăturată a fost trans- 


misă prin fir telegrafic, 


expuse în faţa aparatului, au putut 


fi transmise pe plăci fotografice, cu 
ajutorul руе electrice, din Ame- 


tica - "până ~in Europa şi "reproduse | 


astfel aci. Aceasta era TELEFOTO- 


„GRAFIA. 


„Acum, prin televiziune, oamenii 
de ştiinţă au ajuns să poată repro- 
duce deadreptul ca într'o oglindă 
chipul celor cari varieso Ја distanţe 
mari. A 

Găsim într'o revistă де ştiinţă 
americană relatarea unei experienţe 
recente de mare importanţă, care în- 


în cursul ехрегітепійгіі. 


| York. şi nu numai că areştia pu- 
teau- vedea limpede trăsăturile fo- 


{еі sale, dar puteau urmări întrea- | 


ga mimică a feței şi buzelor care! 
se mişcau, în faţa aparatului tele- 
| fonic. 


| 


| „Astăzi, spunea d., Hoover, pri- 
| vind în ochi pe cei din New-York, 
|s'a realizat pentru prima gată * în 
| istoria omenirii transmiterea imagi- 
| nei vii. Geniul omenesc a distrus 
pe marele său, rival, SPAŢIUL, care a 
stat atâta vreme în еајеа Omenirii 
ca un zid inaccesibil. S'au pus astăzi 


nistrului de comerţ, apărând de data 
aceasta telefonista din Washington, 
care întrerupse legătura. Rând ре 
rând au apărut apoi alte figuri care 
au vorbit cu cei din New-York.:Plini 
de fericire, specialiştii сагі realiza- 
seră această minune, din New-York 
şi din Washington, în mod reciproc, 
iau apărut, în cadrul aparatului de 
televiziune zâmbindu-și şi felicitân- 


Celulele fotoelectrice coa- | 

vertesc lumina care radia- 

ză fața omului din unde 
electrice 


Placa perforată 


Ф, . 


да după саге se 
| transmit imaginile vii 
| de către laboratorele ғ 
| Le Bell, inventatorul 
telefonului. Aparatele 
din ilustrația alăturată 
transformă undele lu- 
tinei in unde electrice 
care sunt aruncate їп 
văzduh 


Staţiunea 


ldu-se unii rezultatele 


| obţinute: 


pe alții de 


е 

Au urmat apoi alte experienţe i 
| teresante.-S'a realizat aducerea ima- 
| ginilor vii prin radio, în faţa publi- 
| cului în sălile de cinematograf. Prin | 
„antena înaltă a staţiunii de transmi- 
{еге 3XN a societății de telefon şi 


telegraf americane, situată la Whip- | 


pany N. J., imaginile oamenilor de 
seamă 51 artiştilor mari erau arun- 
cate în eter, ca să fie prinse apoi şi 
„aduse. în fața spectatorilor cari 
urmăreau cu sufletul Ја gură, aceste 


seamnă primul pas hotărit, pe tă- | temeliile unei noui minuni în folosul | | senzaţionale aparițiuni. 


râmul 'Televiziunei. 
S'a reprezentat şi la noi în ţară 


un film, Metropolis, în care se ară- | 
ta cum vor trăi oamenii peste câteva | New-York, a putut vedea în locul mi- ! са împreună să fie trimise în 


sute de ani. In acest film convor- 
birile telefonice erau întovărăşite de 
televiziune; convorbitorii se vedeau 
unul pe altul. 


La eşirea din cinematograf cei 
mai mulţi dintre noi se gândeau 
că plăzmuirile autorului сате alcă- 
tuise filmul, nu vor putea fi nicio- 
dată realizate şi am auzit discuţii 
între oameni „serioşi“, de felul ace- 
sta: » 

— „Asta е о imposibilitate. Nici 
când oamenii nu vor putea să se vadă 
unul pe altul, la distanță. Să vor- 
beşti cu telefonul, cu sau fără fir, 
mai înţeleg. Undele sonore se trans- 
formă în unde electrice şi acestea 
pot parcurge spaţiul. Dar imaginea 
vie, lumina, mişcarea, cum s'o рой 
trimite la distanţă și să refaci apoi 
din vibraţiuni, exact chipul celui 
care vorbeşte. Aceasta se poate nu- 
mai la cinematograf.“ 


Nimeni nu bănuia, că în acelaş 


timp, la New-York, în laboratoarele 


| omenirii, ale cărei urmări numai vii- | 
[torul le va putea cunoaște.“ 


Privind mai departe, 
| 


Аааа 


Receptorul de o sensibilitate 
extraordinară a radio-apara- 
| tului primește semnalele 


societăţii telefonice americane, un |. 


1 


grupul din, 


Aşa bunăoară, figura unui come- 
! јап negru 'a fost transformată іп 
unde electrice, la fel cu vocea lui, 


Tubul cu neon care produce figura pe 


pânza semitransparentă | 


A mplificatorul 
vorbirei 


sala | 


"unui cinematograf din New-York, un- | 


|де în timp ce întăritorul de radio! 
făcea să tăsune cântecile sale glu- 
| meţe, publicul -îi putea urmări toate | 
|gesturile şi săriturile ca şi când l-ar 
jfi avut in față. In acelaş loc una 
dintre dansatoarele cele mai iubite 
„ale publicului a apărut în faţa pu- 
|blicului, cântând cupletele obișnuite 
„în vreme ce gesturile şi mimica în- 
|lovărăşeau cuvintele. 
| Astfel deci televiziunea se poate 
considera ca realizată. Aceasta con- 
| stituie о etapă în calea civilizaţiei 
şi progresului ştiinţific, asemenea 
celei realizale de primul avion sau 
de primele cuvinte rostite de Graham 
Bell în faţa aparatului telefonic şi 
auzite la celălalt capăt al firului, sau 
de primele semne trimise de Mar- 
coni deasupra Oceanului, prin tele- 
grafia fără fir. 

Televiziunea înseamnă o nouă eră 
| în descoperirile științifice. 


Ca toate invenţiunile mari, tele- 
viziunea nu se poate atribui unui 
singur om. Ea este opera de colabo- 
rare а unui grup numeros de ingineri 
și savanţi, mai ales americani, cari 
lucrează în laboratoarele Bell. Cour- 
donarea lucrărilor acestora şi pune- 
rea lor în aplicare, a adus la această 


Razele luminii 


TArcul voltaic cel puțin 
de cinci sute lumini 


Motorul sincroni- 
zator 


de transmisiune a televiziunii 


formidabilă invenţie. Actualmente, 
acest grup de oameni, lucrează în 
lăcere, са să рий la îndemâna tu- 
uror această nouă invenţie. 

In dimineaţa următoare experienţa 
|pe care am descris-o, societatea ame- 
ricană a retrimis dosarele laboratoa- 
relor cu menţiunea de şase cuvinte: 
„A se arăta folosul pentru сотег{“ 
| Aceasta înseamnă că nu peste 
| multă vreme vom avea la îndemână 


ca să vedem tot atât de bine pe in- 
| terlocutorii noştrii din Roma, Ber- 
| lin, Paris, Londra; Daventry, Barce- 
lona; efc, pe cât de bine îi auzim... 
|14 radio, pentrucă în, ţara noastră 
telefonul cu fir funcționează atât de 
| BINE că nu ne auzim nici dela Cluj 
la Bucureşti. 


Distribuitorul. | 
curentului 


Motorul de 
sincronizare 


Manivela de 
control care 
adună undele 
electrice pr- 
* mite 


2500 fire de 

sârmă fac le- 

fătura unde- 

lor pentru ilu- 

эйи tubu- 
ч 


Prinse unul câte unul pătrățelele 
radiate de către stațiunea trans- 
mițătoare, prin fluxuri electrice, 
sunt reconvertite in unde de lu- 
mină și radiate pe pânza semi- 
transparentă, după cum e arătat 
mai sus, reproducând imaginile 
„ originale 


Camera de radiocontrol 


Undele celulelor `fotoelec- 
trice amplificate pentru 
transmitere. 


aparate telefonice de televiziune, aşa | 


Dacă până acum ascultând opera, 
sau o dramă, la radio, aveam nemul- 
|tumirea unui spectacol incomplect, 

căci nu vedeam nici ре: artişti, пісі, 
| decorul, întrun viitor apropiat, ace- 

ste neajunsuri vor fi reparate şi vom 
putea din fotoliul comod de acasă, 
urmări spectacolul de operă dela Pa- 
ris, vom putea vedea luptele de tauri 
din Barcelona sau cursele de cai de 
| la Londra. Studentul va putea ascul- 
ta prelegerea profesorului său, şi tot- 
odată va putea lua notite după ex- 
plicaţiunile pe care acesta le va scrie 
“fără a fi nevoie să plece de acasă; 
tva putea urmări operația dificilă şi 
instructivă a savantului dela Paris, 
fără să mai fie nevoie să plece la 


| studii, în străinătate. 


In războiul viitor, cei cari rămân 
acasă vor putea vedea pe cei cari au 
plecat la front, pe rudele lor din 
tranşee sau scenele din războiu, con- 
vorbind totodată cu cine vor voi. 
Prin ajutorul „ochiului. televiziunei“, 
armatele dușmane vor putea fi ur- 
mărite pe apă sau pe uscat. 

Căile pe care le deschide televizi- 
unea sunt cu adevărat minunate, cu 
atât mai mult cu cât până în pre- 
ziua demonstraţiei pe care am de- 
scris-o, cei mai de seamă oameni de 
ştiinţă nu aveau nici un fel de fn- 
credere în posibiltiatea realizării ei. 


Antena 


Transmiţători de 
înaltă tensiune 
prin radio ` 


РА 


|E adevărat că inventalorii visa” de 
mulți ani înfăptuivza televiziunii, 
| dar piedecile ce li-se iveau în cale, 
le curmau nădejdile. In ultimile luni 
insă, nouă oameni de elită, dintre 
|cei mai de seamă cercetători precum 
şi mai multe societăți din America 
şi Europa, s'au ocupat de problema 
| televiziunei, cu seriozitate. 

| > ў 
RINCIPIILE televiziunei sunt în 
strânsă legătură cu acele ale 


radiofoniei. In ultimul caz, undele 
sonore, de intensitate variabilă, sunt 
schimbate în radiaţiuni electrice, 
care se transmit pentru ca să fie 
apoi transformate iar în unde so- 
nore. In cazul televiziunii, în locul 
undelor sonore avem unde de lumină 
care sunt preschimbate în radiaţiuni 
electrice pentru ca aparatul înregi- 
strator să le transforme din nou în 
unde luminoase şi astfel obiectul să 
apară. Spre a obține acest rezultat, 
laboratoarele societăţii Bell,. au in- 
ventat „ochiul electric“, adică o сс- 
lulă foto-electrică. Acest instrument 
e sensibil lumii electrice şi slujeşte 
ca înregistrator. Imediat ce lumina 
atinge „această celulă, se naşte fri- 
{т'їпза un curent electric de o inten- 
sitate egală cu aceea a luminii care 


a acţionat. Undele luminoase ‘sunt 
preschimbate astfel în radiaţiuni 
electrice corespunzătoare. 


Chipul în care acest „ochi“ func- 
ționează, spre a transmite figura 
unui om prin firul telegrafic sau 
prin eter, nu e decât o adaptare a 
metodelor perfecţionate, pentru 
transmiterea fotografiilor. Figura se 
împarte mai întâi în 2500 de pătră- 
lele, care pătrăţele sunt aşezate a- 
poi în rânduri paralele. O rază uni- 
că de lumină mătură după aceea 
figura, înlăturând unul câte unul 


pătrăţelele. Celula foto-electrică „уе- 
Че“ fiecare fragment care a fost lu- 
minat şi după cum acel fragment a 
produs lumină sau umbră, aceştia 
se transformă în radiaţiuni electri- 
ce. Aceste radaţiuni sunt aruncate 


“în eter, sau transmise pe fir într'o! 


ordine stabilită. La staţiunea de re- 
серпе, aceste radiaţiuni sunt pri- 
mite una câte una şi retransformate 
în pătrăţele vizibile de lumină prin 
acţiunea lor asupra unui tub special 
plin cu un gaz. Cu o precizie extra- 
ordinară, aceste semne luminoase 
îşi reocupă poziţiile lor relative, cu 
atâta exactitate încât  reconsti- 
tuiesc o asemănare perfectă, în mo- 
zaic, a figurii originale. 

Am putea asemui operaţinea cu 
o acţiune саге ar îmbucătăţi fața 
cuiva în 2500 de bucăţi, ca să le 
trimită apoi în aer şi aceste bucăţi 
s'ar readuna, la o oarecare depăr- 
tare, ca să formeze din nou о faţă 
asemenea aceleia din care au fost 
tăiate. 

Deosebirea între trasmisiunea fo- 
tografiilor şi televiziunei stă numai 
în iuţeală. Transmiterea unei ima- 
gini fotografiate cerea câteva minu- 
te, televiziunea însă, care este o 
transmitere de numeroase imagini, 
în succesiunea ordonată, nu are ne- 
voie, asemenea cinematografului, 
decât de o secundă pentru transmi- 
terea a 16 fotografii, una după alta. 
Prin sistemul inventat, se trasmit 
până la 18 imagini pe secundă. Cu 
alte cuvinte, de 18 ori pe secundă, 
cele 2500 de fragmente în câte se 
împarte fața unui om, aşezat înain- 
tea receptorului, şi peste care cade 
raza de lumină, transformată în radia- 


D. W. S. Gifford, preşedintele so- | 


cietățłii americane de telefon gi tele- 
graf, priveşte din New-York, pe mi- 
nistrul Statelor Unite Hoover, în 
Washington, cum acesta îi vorbeşte. 
Alături de dânsul stă Dr. H. E. Ives 
sub a cărui îndrumare s'a produs 
demonstrațiunea din acest articol. 


jiuni electrice, sunt transmise prin 
spaţiu şi preschimbate apoi din nou 
în fragmente de lumină. Aceasta în- 
seamnă că de 45 mii de ori pe se- 
cundă se produc impulsiuni sepa- 
rate. Nu e de mirare deci, că oame- 
nii de şiință priviau cu neîncredere 
posibilitatea realizării practice a 
televiziunei. 

Chipul în care sa rezolvat acea- 
stă problemă, înseamnă un succes 
al  ingeniozităţii. Presupune că te 
айі în stațiunea amencană 3XN din 
Whippany (New-York) şi asişti la 


trasmiterea prin radio a figurii unui | 


comedian negru. Il vei vedea stând 
în fața unui cabinet mic, care are 
trei dintre cele mai de seamă şi mai 
mari celule electrice existente. In- 
dărătul unei deschideri mici a ca- 
binetului, se găseşte instalat un arc 
voltaic, cu o putere de 500 de lu- 
mini. Intre aceste izvoare de lumini 
şi fața comediantului, se găseşte о 
placă subţire, perforată de 50 de 
găuri aşezate în spirală, şi care în- 
cep dela marginea extremă a plăcii. 

Se întoarce lumina în dreptul 
plăcii, iar placa se roteşte cu o iu- 
țeală mare. In acest fel razele de 
lumină vor trece din prima deschi- 
dere din apropierea marginei plăcii, 
şi vor atinge partea de sus a capului 
celui care pozează. O a doua rază 
de lumină, intrând pe altă deschi- 


Чеге, va trece peste figura lui fn- | 
dată după cea dintâi, va urma apoi | 


a treia, a patra ş. a. m. d. până ce 
fața întreagă va fi acoperită cu ra- 
zele de lumină, care alcătuiesc 50 
de linii paralele. Se repetă această 
procedură de mai multe ori, şi se 
produc tot de atâtea, ori succesi- 
uni de imagini. In acelaş timp, ce- 


|lula foto-electrică înregistrează varia- 
țiuni în lumină şi umbră, şi le 
transformă în curenţi electrici. 

Se înțelege că mişcarea razei de 
lumină nu se poate vedea cu ochiul 
nostru, deoarece aparatul se învâr- 
teşte atât de iute, încât fața întrea- 
gă este luminată în mai puţin de a 
18 partea dintr'o secundă. Rotirea 
plăcii se face atât de repede, încât 
faţa comediantului ne apare ca scăl- 
dată întrun val de lumină. Ochiul 


electric poate urmări însă fiecare 
mişcare. ч 

Curentul electric produs de înre- 
gistrarea acestui „ochiu“. е prea 


mic spre a transforma ceeace vede 
în unde electrice. De aceea el trece 
printrun tub vid, care să-l ampli- 
fice şi în care devine de 5 milioane 
de miliarde de ori mai mare. De aci 
trec în antena staţiunii ЗХМ, 
unde impulsul electric, mărit, zboară 
în eter pe spinarea unei unde radio- 
alectrice, sub forma unei „imagini 
zburătoare“ a figurei comediantului 
lin laborator. 


Undele  radio-electrice, prinse de 
intenele receptoare, la sute de kilo- 
„metri dela locul unde sa produs 
transmiterea, se refac, în unde lu- 
minoase şi араг în faţa observatoru- 
lui. Aceasta stă în [aţa unui cabinet 
mic, care cuprinde o 
transparentă de 5.cm. lungime şi 8 
lățime. Pe această pânză fața come- 


ca şi când ar fi apărut în persoană, 
iar vocea sa e auzită prin ajutorul 
aparatului radiofonic. 


Ceeace se petrece însă, îndărătul 
micei bucăţi de pânză, merită să fie 
relevat. Ajungând la antena recep- 
toare, radiațiunile imaginei sunt 
prinse şi amplificate, aproape іп 
acelaş chip са şi în cazul recepţiunii 
radiofonice. După aceea radiaţiunile 
televiziunii trec printr'un tub, plin 
cu gaz neon, în care se găsesc doi 
| electrozi. Când prin aceşti, electrozi 
|trece un curent electric, orice radia- 
| țiune,. face gazul să se roşească. 
‘Unda luminoasă, care se produce, 
este mai tare sau mai slabă, după 
cum radiaţiunea sosită e mai puter- 
nică sau mai domoală. Variaţiunea 
de intensitațe a acestei radiaţiuni, 
depinde de. variatiunea. de intensi- 
tate a fragmentului luminos, reflec- 
tat de figura comediantului, din 


staţiunea de transmitere. 


Intre raza luminii neonică şi 
pânză, se găseşte de asemenea о 
placă periorată, identică cu cea de 
la staţiunea transmiţătoare şi care 
se гоѕеѕіе, cu асееаз iuțeală са şi 
cea dintâi. Prin deschiderile acestei 
de a doua plăci, fiecare fragment de 
lumină se reproduce pe pânză, în- 
trun loc precis şi întrun anumit 
timp, “aşa încât alcătuieşte асі, din 
nou, imaginea originală. 

Dacă spectatorii “sunt numeroşi, 
pentru ca toţi să poată vedea chipul 
transmis, se măreşte pânza, iar tu- 
bul cu neon se prelungeşte și el, în- 
doindu-se de mai multe ori, spre a 
forma un cadru dreptunghiular. Tu- 
bul se împarte în 2500 de porţiuni 
mici, aşezate în 50 de linii paralele, 
fiecare porţiune corespunzând unui 
fragment al figurii, emis de celula 
din staţiunea transmi- 


! fotoelectrică, 
| țătoare. 


Fiecare din cele 2500 де secţi- 
uni ale tubului cuprinde câte doi 
electrozi, cari stau în legătură cu un 
! aparat, care să permită producerea 
sau oprirea curentului electric. In- 
tregul tablou se găseşte montat pe 
o roată, care se roteşte la fel cu 
placa din stațiunea de transmitere. 
Pe măsură ce o porţiune din. ima- 
gine soseşte, ea e transmisă exact 
firului care conduce la secţiunea co- 
respunzătoare pe pânză. Deoarece în 
acel punct radiaţiunea trece prin 
electrozi, aceştia vor produce o rază 
de lumină, care se aşează în ace- 
laş loc şi cu асееяѕ intensitate, са 
şi punctul corespunzător de lumină 
de pe chipul original, care a fost 
transmis. 

De 18 ori pe secundă, fiecare din 
aceste mici secţiuni strălucesc ast- 
| fel, pe rând. Succesiunea acestor scli- 
piri de lumină, este atât de repede, 
încât ochiul omenesc nu le poate 
| deosebi. Observatorul nu le mai ve- 
| de са o serie de scânteeri deosebite, 
сі ca o imagine complectă. Imaginea 


de | 


pânză semi- | 


diantului va apărea tòt atât de vie | 


REALITATEA 


Publicul doreşte emoții... 


RICE meserie 
| ei, din 
pericolele sunt rare şi de natură 
pur fizică. Actorul de cinematog- 
raf însă, care joacă în filmele, 
asa numite de ‘senzatie, 151 pune 
adesea viața în pericol şi nu tre- 
buie să-și piardă niciodată cura- 
jul și stăpânirea de sine, dacă nu 
vrea să sufere consecințe grave. 
О mare parte din publicul de 
cinematograf, mai ales aceia din 
orașele mari, iubeşte filmele care 
prezintă, pe cât e cu putinţă întâm 
plări din viaţă puţin obișnuite, 
situații care să-i ţină стеей în- 
cordaţi. In această categorie sunt 
filmele de senzaţie, în primul 
rând. La facerea lor se dedică ap- 
|roape exclusiv, unii regisori, du- 


Intre cer și pământ. 
Cinci minute de groază 
deasupra prăpastiei 


Bărbatul în foc 
(Pompierul) 


pă ce au căpătat suficientă ex- | 
perienţă, despre senzațiile artis- | 
tice de circ şi de varieteu care | 
impresionează mai mult publi- | 
cul. 

Un film bun de senzație, 
prezintă acte de bravură, va i 


totdeauna de efect, pentru că ni- | 


ciodată nu-şi greşesc ţinta acțiu- | 
nile bazate pe technica de sur- 
prindere pe prezentări fotografi- | 
ce originale şi pe un tempo greu | 
de urmărit. Spectatorul, în acest 
caz, este fascinat şi ajunge la| 


aceea stare de încordare pe care | 


o doresc regisorii. 
De sigur că cea mai mare în- | 


semnătate, în asemenea filme, o| 


au regisorii, cari conduc situații- | 
le de îndrăsneală în aşa fel în- 
cât să ţină în palmă publicul 
obişnuit al acestor filme, dând 


are riscurile | 
fericire în general | 


După 
naufragiu 


Căzut de ре cal, călăreţul 
s'a oprit de un trunchin 
de copac, în vreme ce calul - 


aparenţa că totul trăieşte şi că 
nu е nici un truc. 


Artiştii specializaţi în filmele 


de senzaţie sunt carlo-aldinia, 
Harry Piel, Luciano Albertini, 
Douglas Fairbanks, Rod la Ro- 
que, Tom Mix şi mulți alții încă. 
Pe 
multe cazuri se întrec prin cali- 
{ДЫ exclusiv artistice, există un 


să se fi cultivat din punct de 


în situaţiile cele mai periculoase, 
însărcinarea, lor şi rolul lor fiind 
tocmai de a se expune: Luptă 
corp la corp, sărituri de ре cal, 
căderi și multe alte, care trebuie 
să fie făcute cât se poate de na- 
tural pentru a înlănțui publicul. 


Adesea se întâmplă ca pericolul 
să treacă peste voia regisorului: 
ca puterea focului bunăoară să 
necesite o intervenţie, care nu 
era în program şi dacă baia de 
apă rece nu lasă altă urmă decât 
un guturai, actorul poate să se 
declare foarte mulţumit. 


Reprezentarea  nenorocirilor 


omenești produce cea mai mare 


senzaţie a filmului. Dacă de fapt 
în acost joc nu se prăpădese оа- 
meni, totuș о catastrofă cu dibă- 
toic înscenată, trebuie să se pre- 
zinte astfel, са-5і când s'ar pe- 
trece lucruri groaznice. Adesea 
ori asemenea situaţii critice ies 
„rău și rizicul pe саге în are artis- 
‘tul trebuie să recunoaștem că fa- 
ce din acțiunea lui, o meserie ca- 
ire nu-i de invidiat. 


Conrad Veidt, în „Cabinetul 
doctorului Caligary“ 


apare, fie direct pe tub, fie pe pân- 
za semi-transparentă. 

Sistemul este cam acelaş pe fir ca 
şi prin eter. Succesul depinde în cea 
mai mare măsură de sincronismul 
motoarelor, care conduc aparatele, 
atât la staţiunea de transmitere, cât 
şi la cea de primire. Fără de o pre- 
cizie perfectă, miile de particule lu- 
minoase nu şi-ar găsi locul lor, la 
vreme, şi s'ar produce o confuzie de 
nedescris. Pentru înlesnirea sincro- 
nizării, se aşează un motor secun- 
dar, numit motorul guvernator al 
motorului principal, în fiecare sta- 
țiune. 

In televiziunea prin radio, proce- 
sul sincronizării se controlează си 
ajutorul unor metode diferite, de 
acelea întrebuințate pentru actuala 
transmitere a fotografiilor. 

Oricât de minunată este această 
nouă cucerire a ştiinţei, trebuie să 


observăm că ea e încă departe de 
desăvârşire. Sunt de învins încă o 
mulţime de obstacole, mai înainte 
ca ea să poată fi pusă la dispoziţia 
niarelui public. Unul dintre obstaco- 
lele, cele mai de seamă, este şi fap- 
tul că nu se pot transmite imagi- 
nile pe pânze p:ea mari. Observa- 
torii celor dintâi demonstraţii au 
constatat că, deşi imaginile erau 
clare şi distincte, pe pânze mici, 
transmise pe pânze mari, ele 151 
pierdeau mult din claritate şi de- 


veneau apoi un simplu joe de lu- | 


mini. Experimentatorii constată că, 
mai înainte de a putea transmite 
chipurile, în sălile de cinematograf, 
pe pânzele obişnuite ale acestora, 
va fi nevoie să se ajungă la obține- 
rea a 300 mii de fragmente optice, 
pe secundă, în loc de 45 mii ca în 
ziua de azi. 

O altă dificultate реп{ги transmi- 


| oamenilor, contribuind în mii 


terea imaginilor pe pânzele cinema- 
tografice, sau pe scenele de teatru, 
este şi faptul că la transmiterea ace- 
stora e nevoie de o intensitate mare 
luminoasă. Dar şi azi intensitatea 
luminoasă necesară e cu greu su- 
portată de figura artistului. Va fi 
nevoie deci să se producă celule 
foto-electrice mai sensibile. 


Oricum ar fi, un lucru e sigur, 
posibilităţile pe care ni le oferă tele- 
viziunea nici nu se pot prevedea. 
Nu putem ghici toate  aplicaţiunile 
ei, după cum inventatorii cinemato- 
grafului n'au putut ghici dramele, 
care se vor reprezenta pe pânză. 
La fel cum sa întâmplat cu radiul, 
tot astfel televiziunea va îmbogăţi 
omenirea, fără să ne dăm seama că 
este o invenţie minune şi va sluji 
de 
chipuri la confortul şi fericirea lor, 


când acești artiști, în cele mai | 


mare număr de actori, care fără = 7 


vedere artistic, au să se producă ' 
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Cum a iubit şi cum a jucat Dusc 


Din memoriile senzaţionale ale d-nei Georgette Leblanc 


D-na Georgette Leblanc, cunoscuta tragediană, cântăreaţă şi scriitoare, 

scrie acum memoriile sale. In prima parte din acestea, pe care le dăm 

publicităţii, vorbeşte despre Duse şi tratează despre soarta comună 

a acestor două femei neasemuite, a căror viaţă a fost închinată la 
două altare: al artei şi al iubirii. 


7 


Astfel mă tânguiam eu fără înce- 
lare când acum 20 de ani am parti- 
Spat, pentru prima dată, la mon- 
area piesei „Soţia lui Claudius“, 
le Alexandru Dumas-fiu, în teatrul 
Du Parc“ din Bruxelles, în саге 
Duse juca rolul principal. Palidita- 
ва ei, pasul său ireal, mâinile sale 

5и febrilitate, articulațiile 
1 rigide, de саге mâinile atârnau 
= două flori frânte şi mai presus 
{б toate, ceva dureros, саге izvora 
lin toată făplura еі: toate acestea 
i-au pus un nod în gât și mi-au 
lors lacrimi. 
_ 1ш acea seară eram întovărăşită 

3 о paelenă, care де mulţi ani 
{еа în apropierea Eleonorei Du- 
e şi trăia cu dansa. 

„In pauză am asaltat-o cu între- 
ий asupra arțistei. Mi-a răspuns 


azând, că Duse doarme, ca vri- | 


ж 


аге all ош, că minâncă şi trăieşte 
i fel, că adevărat se simte totdea- 
ina pujin obosită, că suşeşte puţin 
ineori, dar în realitate nu e de fel 
bolnavă. 
0 vom vizita după reprezenta- 
io“, îmi spuse prielena, „vei vedea 
W fiinţă simplă și minunată este!“ 
i Simplă şi minunată: aşa mi-o 
“imchipuisem! N'a fost еа pe scenă 
astfel, într'o măsură cum n'a putut 
К nici ò altă artistă? 

În jocul еі ea îşi dădea viața. Tot 
һе], după com totdeauna apărea, 

lumina crudă 
se vopsiască și fără nici “di fei de 
rtifiein. tat astie? îsi trăia rohrile 
pp “atâta adevăt, încă intre 
sufletul eroinei şi al săi propriu nu 
mai exista nici o distanţă. Insă 

dacă îşi uita in mod admira- 

bil propria ei individualitate, tot 
вий, oricând, © oarecare tristeţe, 
care emana dela dânsa şi mă mişca 
până la lacrămi. ` 
 Reprezeniaţia a fost un triumfi. 
In aceea vreme tragediana italiană 
era foarte cunoscută în Bruxelles şi 
adorală de public“ După terminare 
ne-am grăbi! îndărătul culiselor, dar 
о cameristi foarte peprŭ, по-а oprit 
în fața uşii lojej ei: „Nimeni nu 

te să intre! D-na Duse e pe ju- 
mäwto leşinată. Doctorul e la dân- 
RE / Е 
Prietena meu era foarte enervată 
şi intră cu toate acestea іп lojă. 
imediat se inapoie să mă ia şi pe 


ri 


Intră, vrea să te vadă!“ 
Cabina era plină de flori. Duse 
zăcea, cu Ў închişi, cu buzele 
"albe şi nemişcate ca o moartă, În- 
insă pe divan.  Camerista, inge- 
"munehiată lângă dânsa, îi ţinea mà- 
Ina. Doctorul, plecat deasupra ei, îi 
dădea să miroase un flacon de esen- 
te. Eu am rumas mişcată, în mijlo- 
cul cabinei şi atunci dânsa deschise 
"pe Jumătate ochii şi-mi zâmbi: 
„Vino, vino... nu-i nimic... te 
Am apucal mâna, pe care o ţinea 
аи! meu Şi ram atât de miş- 
cală, încă! nu puteam să scot пісі 
о vorbă. Ea spunea încă: 
„Te-am așteptat scara 1а operă”, 
se ridică apoi din locul său, mă pri- 
vi de aproape şi şopti: „Vreau să 
stăm de vorbă, despre dumneata... 
vreau să știu... vino mâine la ho- 
telul шец...“ 
Am părăsit teatrul, prea mişcată 
sufletul meu. Noaptea întreagă 
m'am gôndit la vorbele ei şi n'am 
putut pricepe nimic. Cum străluciau 
ochii di, cum lremura vocea ei la 
vorbele: „Vreau să ştiu! Ce voia să 
Ştie? -pma 


‚ în seara următoa- 


"aj, camerista mi-a 


a rampei fără să | 


„Doamna e în pat. 


т SA moare!... Е imposibil eşit înainte: 
să mai trăiască! Dânsa moare! Dar nu-i bolnavă. Vă aşteaptă.“ 


| Odaia- era înțunecată, perdelele 
"trase opriau intrarea soarelui de 
| primăvară. Nam văzut la început 
decât două brațe, care se întindeau 
spre mine. Duse m'a sărutat înde- 
lung şi apăsal. 

„M'am gândit mult la d-ta“, 
se dânsa. 

„La mine?“ 


spu- 


| Eleonora Duse desemnată de 
G. Leblanc. 
„Da, la d-ta și“ — ea se opri o 
clipă şi vorbi apoi cu o voce de tot 


^ schimbată, scandând fiecare silabă 


|— „şi la dragostea d-tale!“ 
| Mâinele ei frumoase strânseră ре 
| ale mele și auzi aceeaş voce, care 


| 


mă чюйзазаео atât de mult In 1еа{-! 


|ru, vorbind despre dragostea mea! 

Am început atunci să zăresc, în 
întuneric, dinții ei luminoşi; dar aş 
fi privit atât de bucuros toată în- 
făţişarea ei. Şi ca şi când mi-ar fi 
citit gândurile, dânsa învârti deoda- 
tă butonul electric. 

Infăţişarea pe care-o avea atunci 
trăieşte 51 astăzi limpede їп 
amintirea mea. Nici un singur deta- 
Ип nu sa şters. Văd încă locul pa- 
tului şi al dulapului cu oglindă, ca- 
re îmi trimitea îndărăt chipul şi cum 
cădea lumina clară pe fruntea dân- 
sei: strălucea іп plină tinereţe. 
...51 în vremea aceea, poate să fi 
fost de vre-o 40 de ani. Cosiţele ei 
negre se resfirau în neorânduială pe 
| părul ei, împărţit la mijloc, selipea 
| ca şerpi drăguţi, cu reflexe albastre. 
Era strâns la spate, desgolea frun- 
tea, cu totul şi cădea în jurul gâtu- 
lui, pe umeri, în cascade. 

Chipul ei, gâtul şi mâinile sale, 
erau toate tăiate din acelaş fildeş 
obrazul de abea colorat, buzele 
slab roze. Intregul lux al acestei 
guri consta în strălucrirea minunată 
а dinţilor, după cum toată. puterea 
Че atracţie a acestui chip se datora 
ochilor ei arzători. Ochi ca flăcări 
negre. Puterea febrilă a privirii, ca- 
re producea o impresie dublă de ne- 
păsare şi de revoltă, de implorare 
şi de poruncă, de ceeace dă orbeşte 
şi totodată răpeşte la sine în chip 
despotic și păstrează ‘până la moar- 
te. Singură această privire cum o 
zugrăvese „aci, lămureşte, mai bine 
decât orice cuvinte, convorbirea ca- 
rea urmat. 

„Povesteşte-mi ... te rog povesteş- 
te. Nu există o oarecare asemănare 
între cele două iubiri al noastre?* 


Dar dumneata pari să fii atât de fe- 
ricită, spovedeşte-te... voiu face şi 
eu tot astfel... dar după dum- 
neata! Am o inimă atât de sălbati- 
ск“ 

M'am supus. M'a ascultat cu pa- 
timă, fără să-şi ia ochii dela mine 
şi întrerupând povestirea mea cu 
exclamaţii de aprobare sau de des- 
în 


nădaide vreme се sufletul său 


entuziast şi de acum sfâşiat, se ară- 
ta în toată goliciunea sa... 

„Da, aşa este... E în în mersul 
firesc al lucrurilor, că doi oameni se 
unesc pe dată, împotrivirea gusturi- 
lor şi părerilor lur. Poate că ai drep- 
tate... Acum ai dreptate... Dar 
mai târziu?" 

„Mai târziu?“ 

„Da, când bale ceasul desamăgi- 
гем Căci sfârşitul. fiecărei iubiri este 
un lucru neîndoios. Şi această con- 
ştiinţă îngrozitoare este aceea сате 
umbreşte cele mai frumoase elipe!““ 

Deoarece nam răspuns nimic, 
dânsa mă mustră: 

„Se pare că пи înjelegi, се inse- 
атй: sfârşitul dragostei. Crezi d-ta 
că iubirea poale dura 
marginile omeneşti, deasupra slăbici- 


unilor bărbatului? Crezi d-ta oare 
în fericire?“ 

„Da, de o mie de ori da! Eu 
cred instinctiv în fericire, cred 


într'insa nebunește, fără să ştiu de 
| се, Cred de asemenea cu tot gândul 
meu şi dintr'o sută de motive...“ 

Duse își ascunse faţa în mâini şi 
exclamă plină de amărăciune: 

„Da, d-ta eşti în primăvara iubi- 
rii, d-ta! Eu însă de acum în vară... 
și vara“, spuse dânsa cu lacrimi în 
voce „este loarte aproape de 
amnă!... sfârşitul se apropiel...“ 
Se dete într'o parte şi arătă sub 
pernă: „Aci, iată, aci adun eu to- 
' ate scrisorile sale, ele îmi vorbesc 
în visurile mele, ele vor să mă li- 
niştească, să-mi jure credință! Ză- 
darnic! Nu le cred. Nu cred nimic 
din toate!“ 

Tulburarea ei şi desnădejdea ei 
mau mișcat şi am mMcercât să o 
liniştesc: şi s'o încşedințez de ferici- 
геа pe care о va avea ... Dânsul era 
departe şi lotuş scria scrisori minu- 


Gabrielle D'Anunzio 


nate, debordând de iubire... Pentru 
ce să-l bănuiască fără temei? Dece 
nu- mai credea într'insul? 

„Indoiala d-tale îl întărită şi îl 
doare! D-ta jigneşti iubirea!“ 

Dânsa scutură încet capul şi mă 
privi apoi întrebător: 

„Poate că n'am dreplate, dar vei 
vedea mai târziu. Astăzi nu mă cre- 
zi. Dar inevitabilul se va întâmpla... 


Din dedicaţia unei cărţi se poate 
adesea trage concluzii de sfârşitul 
amar.“ 


Dânsa, zimbi cu o tristețe obosită. 

„Totul trece. A iubi; înseamnă -de 
acum а nu mai iubi!“ 

Dar din teamă, ca nu cumva să 
mă indispună, adăogă repede: 

„Dar totul atârnă desigur de ca- 
racter. Iată, eu, eu am impresia 
contiună a unei înfrângeri... Cu- 
noști aceea inscripţie de ре ceasuri- 
le de soare?... „Toate ceasurile te 
înfrâng. Cel din urmă te omoară!“ 
Vai, eu trăesc veşnic această oră 
ucigătoare, care пе răneşte adânc 
în inimă!“ 


dincolo de 


Fa 
to- | 


| 
| 


„Această e o greşală mare. Dim- 
potrivă trebuie să cresc veşnic în 
victorie! ... Femei victorioase са 
d-ta nu trebuie să desnădăjduiască 
niciodată. Şi chiar când ar fi înfrân- 
te şi doborite Мп țărână şi atunci se 
pot înălța iarăşi şi reface cu feri- 
cirea sfărâmată, o fericire nouă!“ 


„Eu nu pot!... Tot ceeace îmi 
produce bucurie îşi are rădăcinile 
în îndoială şi în desnădejde...'“ 

Dânsa mângăie cu gingăşie părul 
meu, са о soră mai mare iubitoare 
şi puse ca încheiere: 

„Ці urez toată fericirea. Poate о 
să ai parte de dânsa mai uşor de- 
cât mine, căci ai credinţă într'însa!“ 


Е'еопога Duse n'a făcut niciodată 
repetiţii 


Câteva zile după aceea, mi-a fă- 
cut o vizită. Dânsa intră surâzând, 
uimită şi entuziastă la mine. 

„Cât de minunat este aici la d-ta! 
Cu adevărat un oraş al fericirii!“ 

Locuiam pe atunci într'o 


casă 


veche, în stil empire, pe aceea piaţă 
veche care este cea mai frumoasă 
podoabă a Bruxellului. In mijlocul 
acestei pieţe, se găsia un mausoleu 
admirabil, de modă veche, care fu- 
sese clădit în onoarea câtorva mar- 
liri şi împodobit în permanenţă cu 
coroane $1 flori proaspete, Nicioda- 
tă nu se auzia ati cel mai mic 
sgomot. Rar un trecător tăcut. 
Casa mea era plină de flori şi de 
iumină, perdele galbene, atârnate la 
ferestrele înalte, dădeau iluzia soare- 
iui vecinic, Duse era îmbrăcată în 
intregime în negru, purta o pelerină 
fâlfăitoare şi un buchet de violete la 
piept. Ea desfăcu florile, cu un su- 
râs adorabil şi mi-le dete în mână. 
In ziua aceea era veselă, dispusă şi 
vorbi îndată despre iubirea ei. Pri- 
mise de dimineaţă o scrisoare. Râ- 
se și mă numi draga ei învingătoa- 


| re. Apoi vorbi despre teatrul, pe 


care-l iubia mai presus de toate. 
Mă lămuri cum lucra. Intru acestea 
işi duse mâna la ochi şi se concen- 
tră: 

„Lucrez în odaia mea astfel: îmi 
alcătuiesc rolul încet în gândul meu. 
In tăcere şi în singurătate persona- 


| giul începe să trăiască. Stând într'un 


scaun, sau culcat în pat cu ochii 
închişi, îmi construiesc rolul întreg 
şi bucata întreagă. Mai presus de 
toate, vreu să evit probele. Probele 
ucid originalitatea actorului, repeti- 
{Ше  nimicesc orice sensibilitate. 
Când partenerul meu nu poate să 
izbutească fără mine, sunt gata să 
vin pe scenă şi să-i dau replicele 
mele, dar nu fac repetiţie! Nu fac 
niciodată repeiţie! Cum se pot face 
oare repetiții!“ 

In acest punct nu eram de părerea 
ei. Am încercat să dovedesc, că după 
mine, probele nu sunt un lucru me- 
canic şi că întrebuinţez tot, energie 
în fața mui scaun gol ca şi în fața 
unui ocupat. Dânsa mă privi şi oftă 
tristă: 

„Cât de tânără şi de puternică 
eşti. Poţi asta?“ 

M'am întrebat mirată, pentru ce 
vorbește astfel, căci nu avea nici о 
sbârcitură pe faţa ei albă, nici un 
fir alb în întunericul părului ei. Mai 
târziu am aflat, cât de iare se temea 
de bătrâneţe. Chiar atenci, când îmi 
apăru în întreaga ei frumusețe, se 
îngrijora, cu gândul 15 dragostea ei, 


„că nu mai era un copil de 20 de ani. 


| 
| 


Un mediu? 


După această convorbire asupra 
artei actorilor, am ajuns la convin- 
gerea; că Duse era în oarecare Mă- 
sură un mediu. 

Viaţa psihică intensă, care e trea- 
ză în oricare artist, era cu mult 
mai desvoltată la dânsa, decât la 
alţii. Toate părerile ei despre felul 
de lucru, chipul în care se identi- 
fica rolului, cum îl prelucra numai 
în singurătate şi în gând, groaza ei 
de probe, care te sustrag fricei de 
necunoscut, care pot fi întrerupte 
brusc şi astfel o putean scoate din 
starea ei de mediu: toate acestea 
dovedesc, că dânsa se  pătrundea 
astfel de personalitatea rolului ei, 
încât trăia ceeace profetesele nu- 
mesc „a doua viață“. Și probabil 
mă pătrunsesem de aceasă stare de- 
osebită, atunci când exclamasem în 
teatru: 

„Ea moare! ... 
moară!“ 


Doamne, ea o să 


Şi sănătatea ei totdeauna debilă, 


imposibilitatea pentru dânsa de a 
juca mai mult de trei ori pe săp- 
tămână, crizele ei nervoase, după 
fiecare reprezentaţie: toate acestea 
îmi dovediră, că nu mă înşelam. 
Merg chiar mai departe şi susţin, 
că pentru acest organism hipersen- 
sibil, orice fel de grimare pe scenă 
ar fi fost o tortură şi o cădere bru- 
tală în viaţa reală, în clipa în care 
dânsa cu adevărat nu mai era ea 
însăşi. Odată mi-a explicat referi- 
vor la toaletele еі de teatru: 

„Eu hotărăsc cum să fie toaletele 
la început de tot, înainte de a stu- 
dia rolul, pentru ca apoi să nu mài 
trebuiască să mă gândesc la dân- 
sele.“ 

Şi de aceea mi se pare că Duse 
nu şi-a modificat, în nici un rol, 
eul ei adevărat. Aceasta e şi moti- 
vul pentru car dânsa, în ultimile 
reprezentaţiuni, a dat pilda unei 
artiste care în mod neobişnuit, nu 
se dă înapoi, să joace, cu părul alb 
şi cu obrazul decolorat şi negrimat, 
rolurile unei femei tinere îndrăgos- 
tite. Ca întotdeauna mai înainte, tot 
astfel a apărut ea neschimbată până 
la sfârşit şi a triumfat уесіпіс, fără 
cel mai mic ajutor fizic: numai 
pentru că dânsa purta în ea, sufle- 
tul omului pe care-l întruchipa. 
Dânsa era de fapt o alta, şi pentru 
ca minunea să fie şi mai mare, ea 
191 părăsia încetul cu încetul perso- 
nalitatea ei proprie, părăsia ocupați- 
unile ei, se despărţia cu totul де 
viaţă. Şi când cineva аг fi silit-o, 
în mijlocul unei reprezentaţiuni, 
deodată să iasă din visul ei, eu 
cred, că s'ar fi îmbolnăvit greu, ca 
o somnambulă, care e trezită pe ne- 
aşteptate. 


Intâlnirea cu Maeterlinck 


Mult mai târziu, mi-a fost dat, pe 
un alt teren, să constat adevărul 
concepţiilor mele. 

Pe atunci se găsea Duse la Paris 
şi avea dorinţa ferbinte, să cunoască 
pe Maeterlinck, a cărui operă o ad- 
mira. In acel timp însă poetul era 
ocupat foarte mult cu el singur şi 
de altminteri nici nu ега un prie- 
ten prea mare al teatrului şi nu vă- 
zuse niciodată jucând pe marea tra- 
gediană. Deci pentru ce s'o viziteze? 

Am izbutit însă, cu toate acestea, 
să-l conving să mă întovărăşiască 
în hotelul „Palais d'Orsay“, în care 
locuia Duse. 

Am găsit-o într'o odaie mare, ta- 
pelată си mătasă galbenă. Numai 
cele două ferestre mari împrumutau 
acesteia puţină frumuseţe, căci în 
cadrul lor se cuprindea Sena, Luv- 
rul şi copacii auriţi de toamnă. 

Dela una dintre aceste ferestre 
vine spre noi silueta еі sveltă, ea 
mulţumeşte poetului şi râde. Dar cât 
de palid şi desnădăjduit este acest 
râs! Un fior interior strânge ini- 
mile noastre. Сопуегѕа{іа lâncezeşte 
neplăcut. Duse vorbeşte de Pelloas 
şi de celelalte cărţi ale poetului. 
Dânsul urăşte convorbirile literare 
şi d'abia răspunde. lar eu observ 
această femeie sărmană, tristă, care 
sa învelit în văluri cenuşii, prin 
care pielea de fildeş întunecat, se 
strevede; ochii ei sunt fără strălu- 
cire, în părul ei negru se amestecă 
fire albe, şi eu n'o mai recunosc. 
Au trecut zece ani între timp, dar 
pentru dânsa se pare că vremea 
sa socotit îndoit, 


Dânsa simte că Maeterlinck ѕе | {игй de apă. Ore neasemuite, când 


plictiseşte şi desface încet mâinile 
împreunate, care 
chii: Cât де ofilită pare dânsa. Mă | 
priveşte şi se ridică deodată, ca şi | 
cum ar vrea să scape de o apăsare. 

„Vreau să spun servitoarei să ne 
dea ceaiul!“ 

Cu aceste cuvinte dânsa: plecă. 
Maeterlinck se întoarce cătră mine 
necăjit: 

„Pentru ce această stingherire za- 
darnică... Nu avem să ne spunem 
nimic... Cum se poate socoti acea- 
stă femeie frumoasă!“ 

Zadarnic încerc să-l încânt: 

„Astăzi e cu totul schimbată... 
Nu ştiu ce se petrece cu ea...“ 

Când se înapoiză, îi iau mâinile 
într'ale mele, încerce îndrept a- 
tenţia ei asupra unui lu-.u. îi pun 
о mie de întrebări asupra teatruiui 
Desamăgirea lui Maeterlinck mă 
contrariază ... eu ştiu, că în această 
femee doarme o ființă plină de un 
magnetism rar, şi vreau să trezesc 
această fiinţă. 

Şi o oră mai târziu totul sa 
schimbat: dispoziţia proastă s'a şters, 
între. poet şi tradegiană domneşte о 
intimitate sinceră. S'a aşezat încre- 
zătoare pe marginea patului, acope- 
rit cu un baldachin galben, şi isto- 
riseşte acum poveşti de călătorie. 
Femeia, care ne primise la început, 
a dispărut cu totul. In faţă avem ia- 
răși aceeaş creatură plină de farmec 
şi de grație ca acum zece агі, şi 
Maeterlinck e fermecat. 

$1 la ora despărțirii, părăsim cu 
părere de rău unu dintre femeile cele 
mai încântătoare pe care am întâl- 
nit-o vreodată, în viaţă. Pe stradă 
Maeterlinck îmi spune îndată: 

„Nu mi-aşi fi închipuit niciodată 
că un om se poate schimba astfel, 
in câteva minute!... Când am ve- 
nit era o femee bătrână! Şi acum 
părea aşa, ca şi când ar fi de 25 
de апі!“ 

Fenomenul psihic se produse: în 
focul convorbirii tinereţea, frumuse- 
{еа şi puterea de viaţă a Eleonorei 
Duse se treziseră. 


Comparaţie cu Sarah Bernhardt 


La moartea marei tragediane ita- 
liene am luat încă odată să citesc 
„Focul“, romanul marelui еі prie- 
ten şi speram, să regăsesc, ca în- 
trun mormânt străveziu, iubirea 
moartă a acestor doi oameni. Dar cu 
excepția câtorva strigăte de iubire 


să 


strângeau genun- | | 


crezi că trupul se frânge în două, 
spre a lăsa sufletul să iasă, până 
Па cele din urmă margini ale vieţii. 
Cei dintâi paşi ai artei i-am făcut 
E un simțământ de frică, de obo- 
| seală, cu febră şi desgust, în timp 
| се sentimentalitatea mea îmi veni 
їп mod plastic, Aveam o cerință, 
aproape fizică, către aceasta.“ 


Maurice Maeterlink 


Mai departe, dânsa povesteşte, cum 
i-a fost imposibil mănânce şi 
apoi, spre a face plăcere mamei, a 
luat o bucată de рате cu dânsa, pe 
care însă n'a mâncat-o decât a doua 
zi dimineaţa, pe când alerga ca o 
pasăre sălbatică prin câmpii şi peste 
dealuri. 

Aceasta e cazul tipic al unui me- 
diu, care nu mai găseşte calea că- 
tre viaţa adevărată, din poezie, până 
in ziua următoare, când soarele se- 
nin strică farmecul şi natura își reia 
drepturile ei. 

Dar pildă rară pentru acest orga- 
nism, dăruit cu talent, oferă po- 
vestirea reprezentaţiei lui „Romeo 
şi Julietta“, la Verona. In acea sea- 
ră, în arcna Veronei, Duse a sărbă- 
torit, la 18 ani primul ei 
După reprezentaţie dânsa exclama 
mereu, însufleţită şi fericită: „Ат 
fost Julia! Sunt Julia!“ Alergă ne- 
bună prin oraş şi cerea să moară. 
Ba chiar voi să se arunce da ре un 
pod în apă, când mama о găsi acolo. 
Hohotind de plâns Eleonora se a- 
runcă în brațele acesteia şi voi să 
strige: „Cât de bine mamă! Acum 
putem sări amândouă îmbrăţişate în 


să 


adevărate „prinse de poet, îmi Їй apă!“ dar nu îndrăzni s'o facă. 


greu să recunosc pe adevărații eroi | 


ai romanului, sub atâta povară ar- 
tistică. Cât de învechită, sentimen- 
tală şi plicticoasă îmi păru mie acea- 
stă operă! Nu se puleau regăsi ni- 
căeri darurile minunate, care fac 


In această atmosferă а iubiţilor 
din Verona, unde fata plină de în- 
suflețire rătăci ре strade şi căută 
mormântul eroinei, a primit artista 
simţiminte turburătoare care i-au dat 
pentru a doua oară conștiința mă- 


din D'Annunzio un poet atât de | reției ei tragice. 


extraordinar. Iubita pătimaşe, care-şi 
oferă inima goală şi caută puţină 
sinceritate, ca să-şi răcească acea- 
stă inimă ferbinte, nu se putea ve- 
dea. Şi nu se mai înţelege astăzi 
cum de apariţia ucestei cărţi roman- 
tice a putut produce un scandal atât 
de mare, în lume... numai la sfâr- 
şitul cărţii, unele pasagii, m'au fă- 
cut să aud cum artista povesteşte 
poetului ei primele debuturi ale 
vieţii. 

Din aceste relatări se vede nefn- 
doios, că Eleonora Duse trebue aşe- 
zată într'o categorie cu totul deo- 
sebită de artişti, pentru care arta 
înseamnă ceva supranatural. Este 
deosebit. de interesant de citit ce a 
simţit, când, ca fetiţă mică, a jucat 
cu părinţii ei, cari de asemenea au 
fost amândoi actori, pe o mică sce- 
nă de provincie: 

„In urechi îmi sună versurile, ca 
о voce care nu-mi aparţine; se deş- 
teaptă în mine o voinţă străină, al 
cărei stăpân nu sunt eu, care însă, 
oricât m'aș împotrivi, mă sileşte să 
fac paşi şi gesturi, pe care le po- 
runceşte ... Suferințele vieţii străine 
nu se mai trezesc din muşchii feţii 
mele. Aceasta a fost masca, care a 
început să trăiască în mine... Am 
deschis ochii mari, aveam о senza- 
{іе deosebită de frig în rădăcina pă- 
rului şi mi se părea imposibil ca să 
revin în simţiri... După reprezen- 
taţia de teatru, mama mea m'a si- 
lit să mănânc, cu vorbe pe care nu- 
mai dânsa ştia să le spună. I-am 
răspuns: „Aşteaptă, aşteatpă!“ dar 
n'am putut decât să beau о înghiți- 
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Sarah Bernhardt 


Ce deosebire între extazul artistic 
obişnuit şi această natură de mediu 
a lui Duse! Se poate lămuri această 
deosebire cu două nume: deoparte 
Sarah Bernhardt, de altă parte Ele- 
onora Duse. Aceste două artiste mari 
sunt tipurile a două naturi artistice, 
cu totul deosebite. 

Două exemple: 

La 75 de ani Sarah Bernhardt, 
juca încă, în mod regulat şi con- 
tinuu, deşi nu avea decât un picior, 
о durere vecinică, chinuitoare, în ri- 
nichi şi trebuia să lupte, cu o pu- 
tere de voinţă nesifârşită, împotriva 
tuturor  neajunsurilor  bătrâneţii: 
Aceasta este o minune a artei, tot 


triumf. ' 


REALITATEA 


atât de mare ca şi minunea unei | 


iubiri puternice; g reinoire durabilă | 
şi o trezire a energiei artistice. 

care totodată şi ia. O schimbare de 
tist, care în mod reciproc se susţin 
şi se întăresc. 

Cât de deosebit ne apare însă 
Duse, care şi când avea 30 de ani 
nu mai era їп stare să dea decât 3 
reprezentații pe săptămână! О mai 
văd încă, în gând, întinsă în patul 
său: ea nu se plânge de nimic, nu 
are altă durere decât cea sufletească, 
| aceea a iubirii. Toate forţele, cari de 
altfel stau la dispoziţia artistului 
şi-l fac neobosit, acestea aruncă pe 
Duse la picioarele iubiţilor. 

Nu boala, ci fineţea prea mare a 
organismului ei, a oprit-o pe Duse 
să apară pe scenă, mai des, 

O altă pildă o oferă marea Rachel, 
care era о sănătate atât de şubredă 
şi delicată, încât tatăl şi mama ei, 
când trebuiau umble cu o că- 
ruță, nopţi întregi, dela un oraş la 
altul, totdeauna erau îngrijoraţi de 
sănătatea ei. Dar pe scenă ea a re- 
găsit deodată o energie uriaşă, pe 
care де fapt nu avea în trupul ei. 

Aceasta пе aminteşte problema 
interesantă a „existenți reale a ar- 
tistului pe scenă“. 

Nu este arta mai presus de toate | 


să 


о exaltare а vieţii? Astfel o deti- | 


unii. Cum sar 
se pună laolaltă „viaţa reală“ 
„exaltarea“? 

De bună seamă o viaţă reală ab- 
solută este imposibilă ре scenă, 
căci chiar o femee-mediu, cum era 
Duse, are nevoe de oarecare auto- 
matism, care о sileşle să treacă 
de marginile rolului ei. 

După părerea mea, nu se poate 
vorbi pe scenă nici de realism nici 
de minciună. Arta пе trasporntă fn- 
fro stare, care stă în afară de le- 
gile înguste omeneşti. 

Mint eu oare, când ridic braţul 
meu cu graţie, sau sunt adevărată 
când îl smucesc brutal? Intrebări 
copilăreşti pentru un artist, care 
| pur şi simplu trăieşte şi acţionează 
| pe scenă, plin de o putere dinamică, 
condusă de legile ei proprii. 

Adevărul stă numai în calităţile 
vieții psihice a actorului yi Мз acea- 
stă privință mi-se pare că puterea 


nese putea cere să 


şi | 


Această “este о dăruire vecinică, | 


forţe necontenită, intre public şi ar- | 
| întro dânşii chestiuni de interes general. Inființarea acestei rubrici, a  _ 


Sarahei, în iubirea ei, stătea în artă, 


Duse ‘ 
De ' 
fizică, 


pe când aceea a Eleonorei 
trebuie privită ca patologică. 
aci “provine debilitatea ei 
disprețul ei relativ 


“cu forţa umană, la un aparat nautic. 
faţă де frumu- 


setea- exterioară şi impresia neobiş- | 


nuită, pe care о făcea asupra publi- | 


cului. Prin aceasta se explică exi- 
stența еі supersensibilă şi desnă- 
„dejdile ei sentimentale faţă de rea- 
litatea crudă. In sfârşit prin acea- 
sta se explică măreţia ei în joc, du- 
rerea adâncă  bolnăvicioasă, care 
trăia într'iînsa (fie că era singură 
sau pe scenă) şi negarea „minunei 
| artei“ саге a însufleţit pe Sarah 
până la ultima ei suflare. 

Dar se va spune: minunea artei, 
nu este aceasta o minune artistică? 
Nu, este minunea adevărului trans- 
pus, а vieţii înălțate, a supra-ome- 
nescului, cu un cuvânt: artal 

Se -poate că publicul preferă via- 
ta omenească negrimată: şi aci se 
pot  aşeza față în faţă cele două 
tipuri. 

„ Sarah era tipul artistei, Eleonora ' 
lo fiinţă neobicinuită. 
| Georgette Leblanc 

Da, e 

HAZURI 


MOTIVE 


ce ai luat pe fata cea mică a fami- 
liei Ionescu? 

— Mam insurat, pentrucă fata 
avea bani şi am luat pe cea mai 
mică, pentrucă din două rele alegi 
totdeauna pe cel mai mic. 

PĂCAT CĂ NU S'A GÂNDIT... 

— Noi nu ne-am certat іп căs- 
nicie, decât o singură dată. Am 


— Се ţi-a venit să te insori şi de | 


sădit atunci un pom şi uite acum 


ce mare e! 

— Ti-i-i-i-i! Ce пи mam gândit 
şi eu la asta! Aveam până acuma 
pădure întreagă. 


DEFINIȚIE 
Tată ce este un parazit? 


Tata: „Un parazit este unul trimisă de un d. plutonier în ar- 
care trece printr'o ușă turnantă, | mata română şi reprezintă schița 


fără ca el să împingă.“ 


| 


Rubrica Cititorilor _ 


Ircepând cu numărul de față deschidem coloanele revistei noastre ‚ 
pentru cititori. In această rubrică nouă cititorii vor putea comunica 


devenit pentru noi o necesitate față сп avalanşa de scrisori ре care о F 
mimim la redacție. Suntem siguri că marele public va aprecia strădu- < 
іпјеіс pe care le depunem spre а satiface toate dorințele. 9. 


Articolul „Oportunitatea“ din revista noastră 
și aparatul d-lui Ştefan Schramco- ё 
Constanţa 


Am citit cu mult interes articolul 
foarte educativ OPORTUNITATEA, 
prin care arăluţi cum fiecare аге po- | 
sibilitatea de a deveni folositor 
altora. Ar fi de dorit ca tot tineretul 
să urmeze îndrumările acestui arti- 
ol, în special cei cu stare care să-şi 
folosească timpul şi avutul lor, pe 
lucruri mai de laudă şi să nu-şi con- 
sume energia în desfråu sau în viaţă 
lestrăbălată, aşa ca să nu fie folo- 


la bicicletă, ci prin pedalare alter- 
nativă. сз 

Spre a pricepe mai bine modul de _ 
şi | fune ționare al aparatului, îmi îngă- 
|dui să-l descriu amănunţit: 

Aparatul se сотрипе, йіп două tu- 
buri cu vid, împărţite fiecare în zece 
camere separate, са în caz când unul 
dintre tuburi s'ar găuri, apa să nu. 
poală pătrunde decât în camera ш ' 
care sa produs эрагїпга, Îuclu cara ~ 


зцог câluş de puţin -societății şi |s'ar putea produce în urma vre-unei _ 

să-şi vateme lor singuri, sănătatea. | сіоспігі. Pe aceste tuburi se mon- 
Omul mare nevoe să fie născut |tează un cadru, fie de lemn, fie de 
melal pe care se ataşează două 


scaune cu spălar, în care să poată 
sta comod persoanele care călătoresc. 
Acestea trebuie să apese în mod al- _ 
ternativ, pe două pedale, Pedâlele  _ 
sunt aplicate în mijlocul aparatului 
şi sunt legate ргіпіг'ип cablu de oţel 
le două braţe dinţate, сагі la rândul _ 
lor pun în mişcare întregul meca- 
nism cu elicea din apă. Aceasta la _ 
o pedalare potrivită, poate face până a: + 
la o mie de ture pe minut. zi 
Aparatul e prevăzut cu о cârmă, . 
şi o apărătoare de soare mobilă şi 
lemontabilă. De asemenea аге о lo = _ 
pată, ca în caz de defectare a me- 5 
canismului, aparatul să poată fi 
adus la țărm. Ё 
Orice pericol ue-ânnec este exclus, 
deoarece construcția aparatului e 


geniu ca să poală ajunge prin mun- 
că, răbdare şi dragoste de a deveni 
ceva mai mult ca semenul său. Căile 
spre această ţintă sunt multe şi omul 
e dator să-şi aleagă pe acel pe care-l 
găseşte mai apropiat de capacitatea 


Бейше с _ е Rer astfel încât nici valurile, nici omul. _ 
daeă sa suficientă răbdare căci геп voinţa lui nu o poate răsturna, 


stă da 1. 
о ideana Ao Анн apk | 51204 ро бм 


sine. Toate acestea le spun din pro- 
prie experienţă. Sunt omul căruia îi 
place să vorbească puţin, dar în 
schimb meditez mult şi asta mi-a 
ioiosit өпогпа. в 
După cum puteţi vedea din alătu- 
ratul instantaneu, ат izbutit după 
o lungă răbdare experienţă, de 
trei ani să înlocuiesc forţa motrică, 


şi 


S'au făcut în străinătate multe apa- 
rate similare, care se experimentează 
şi astăzi, dar fără să se fi izbutit a 
produce ceva utilizabil şi practic, 
pentru că sau nu s'a realizat o vi- 


Aparatul cântăreşte 42 kgr., şi prin _ 
perfecţionare, ar putea realiza o vi- 


teză suficientă, sau s'a reuşit de teză de cel-puţin 15 km. pe oră. А 
a face un aparat саге să poată mer- Am cheltuit mult până am adus ERA 
ge împotriva apei. la desăvârșire acest aparat şi aotual- ‹ 
Dacă eu ат izbutit să obţin гесе, | mente sunt în căutarea unui asociat _ 4 
kilometri pe oră, împotriva valurilor, | său eventual a unui amator care 
ре mare, cu aparatul meu, se dato- | să-mi cumpere brevetul. ЖЕ УГЕ. ` Se A 
reşte aceasta ingenioâsei construcţi- Şieran Schramco б 
uni а mecanismului, care nu func- constructor де fier к 


ționează prin pedalare rotativă, са 


str. Călugăreni 22. — Constanţa. 


Scrisoarea unui învățător У, 


cani satul Сорӣсеапса, jud. Bălţi. 4. -~ 
Elisabeta Nazarcu, învăţătoare satul 
Chiurt, com. Şofrâncani, jud. Bălţi. 
fiile admirabile cât şi prin precep- 5, lulita Paraschivoi, шуй. satul 
tele pentru viaţă şi cunoștințele din Chiurt, сопу Șofrâneani, j. Ваці. 6. SA 
jună: вой: Volusciuc Mihail, satul Chiurt, com. д {> 
; | .. | Sofrâncani, jud. Bălţi. 7. Curteanu 
Vă rugăm să Пе abonaţi următorii | Alexandru, satul Chiurt, с. Şofrân- ; 
pe timp de 6 luni: 1. Constantin | cani, jud. Bălţi. 8 loan Damian, їп 
Beţişor, învăţător com. Cuhneşti, ju- | vătător satul „Stolniceni, com. Şotrân- 


Foaia Dvs. ilustrată „Realitatea“, 
a produs adâncă mulţumire în suf- 
letele cititorilor, atât prin fotogra- 


|deţul Bălţi. 2. Vladimir Ivanov, se- cani jud. Bălţi. 9. Mihail Damian, O 
|minarist, Seminarul Ediniţi, judeţul | director al şcoalei din Chiurt. Xy | 


Hotin. 3. George Ciobanu, com. Răş- М. Damian 


Invenția unui plutonier romăn һы 
' Inventatorul ne dă detalii că pe SEERA 
bordul șalupei, care poate funcţiona ` 
cu şi fără motor, se poate încărca _ 

6—8 tone (adică 32 de pasageri, un ° is 


Vă mulțumesc 


pilot, combustibil şi alimente pen- ~ 
tru 8 zile). Şalupa poate continua > 
drumul pe orice furtună. Orice în- pl 
clinare şi chiar răsturnare cu coverta si 
în jos nu periclitează viața pasageri- — 
lor şi пісі nu produce vre-un acci-  - = 
dent. Toate manevrele se execută de D 
un singur pilot. i 
Fotografia de mai sus, ne-a fost Inventatorul vrea să-şi pună in- ; 
venţia sa іп valoare şi e dispus să  _ 


conducă lucrările de efectuare şi _ ye 


unei şalupe ре care a inventat-o. punere ei în valoare, 


Modernismul European este aispre- 


P 


~ цай de [ndia fastuoasă - 


NTRE națiunile răsăritene in- 
{ diemii, mai mult decât altii, 
sunt hotăriți эй reziste progrese- 
10: maşinismului şi stăruiesc în me- 


todole vochi. Este adevărat că а | 


риле și in India, mai ales în 
oasele mari, lumina electrică, te- 
ЮАШ, automobilele, fonografele 
și chiar telefonia fără fir, dar aces- 
(ва În mäsu dorită de europeni, 
după movoile lor. Indigenii din In- 
(Ча şi mai ales aristocrații, dispre- 
iese aceste mijloace. 

Са pretutindeni şi în India, exis- 
A bapitalişti, cari au averi atât de 
mari încât si-ar putea îngădui luxul 
dor mai frumoase automobile din 
ume, dar aceștia, când vor să că- 
огоо ве slujesc de mijloace 
le locomoţie atât de fastuoase, în- 
i amtoanohilul rămâne de tot în 
пр БИС adevărat că un auto- 


!ciale. Dacă їп Europa, în America 
şi în multe părți ale lumii, cei bo- 
gați şi cei săraci sunt îmbrăcaţi 
cam la fel, în India, la fiecare zece 
pași, întâlneşti oameni îmbrăcaţi 
deosebit unul de altul. Mahomeda- 
nul de vază, umblă îmbrăcat în 
vestmintele sale largi, care ar pu- 
tea înveli cinci oameni; funcționa- 
rii guvernului Bengalez poaptă un 
vestmânt asemănător rochiei fe- 
meești, numită dhoti; comercianții 
işi încrețesc părul, după cum fă- 
cèau evreii din antichitate; сегѕе- 
torii îşi ung trupul cu nămol. Pe 
unii îi vezi purtând cămăși numai 
până la mijloc, lăsând pântecele 
gol, alții îşi arată о parte sau alta 
a trupului, învelindu-se în chipuri 
diferite. 

Alături de această  impestriţare 
de vstihinte, se ridică templele şi 


Trăsura Maharadjahului din Rowah D'irbar 


- e 

пий} merge Mai iutë ca un ele- 
Бин, йат aristocratul indian își spu- 
йе: „La ce se mă grăbesc?“ 

Maharajahul din Rowah Durbar 
ате o trăsură minunată, mai mare 
deci un vagon de tren, sculptată 
Й Gupodobiță de cei mai iscusiţi 
artişti, de o frumuseţe neîntrecută 
й trasă de 2 =lefanţi тоаазу+ФйпА- 


mormintele spleudile, ale acestui 
popor numeros. Nimic nu se poate 
asemui cu minunatul templu al lui 
Talj-Mahal, marele inspirat al indi- 
enilor. Ridicat lângă fortul Agra, 
pe malul râului Jumna, în acest 
templu se adună odinioară toată 
laverea Indiei şi a Persiei. Vrednic 
de menţionat este şi palatul lui 


mati. cu amr şi argint Şi impodobiţi | Jahan Sah, clădit în Delhi și ai că- 


cu perle și pictre mnestinate. In 
zilele de sărbătoare, când Mahara- 
jahul iese in piinbare, trăsura sa 
este inconjurati de un număr mare 
de soldati și de servi, de oameni 
de casă, cari curăță stradele, pe 
саге urmează вй treacă putemicul 
stăpânitor. 

"Dintre trăsnrile indiene, de bună 
seamă cele mai mari şi cele mai 
frumoese sunt  trăsurile „Jagan- 
mathi“, acoperite cu palmieri. In zi- 
lale de sărbătoare aceste trăsuri 
sunt trase de o mie dintre credin- 
сїй stăpânului, cari socot drept 
un privilegiu faptul de a li-se ingi- 
Gui să su înbhome la acuste căruțe 
pe oare lo tre pn stradele prin- 
ndo, în a aanaţiile frenetice ale 
mulţimii, 

Nici în ce priveşte înbrăcimim- 
tea, indienii nu vor să cedeze. Ei 
ипие în portul lor naţional, du- 
pă cum stăruie în obiceiurile lor s0- 


S | 


TUL pereţi swmp mimar ип marmo 
ră, albă, sau galbenă, adusă din mi- 
nele sfinte ale Rajuputaniei. Acest 
palat are о boltă din aur și argint | 
şi zidurile sale sunt sculptate în în- | 


floritauri artistice. : | 


| 
Se înțelege că există oarecare | 
disonamță între factura vehicului | 


modern, automobilul şi aceste tem- | 


plie şi monumente admirabile. La 
fel există disonanță între fluerul si- | 
renelor şi rugăciunea pioasă a ma- | 
homedanilor. 


Fără îndoială că şi India, curând, | 
ca toate celelalte tări de pe glob, | 
va fi, în cele din urmă, „automa- 
tizată“ sau „maşinizată“, dar acea- | 
sta nu se va putea face atâta vre- 
me cât rajahii vor dispune de ave- | 
rile imense pe care le au azi, atâ- 
ta vreme cât puternicii Indiei vor | 
ţinea la tradiţiile lor şi vor. prefe- | 
ra fastul lor barbar, confortului şi 
vitezei moderne. 


| сеш, ziarele o să fie inlocuite de | 


CEST lucru, e dela sine їп{е- 

les că se petrece їп America, 
țara tuturor invenţiunilor originale. 
In țară există şi bani 
libertate, şi aceste sunt condiţiunile 
| pentru ca să se poată pune în apli- 
care gândurile cele mai năstruşnice 


această 


CA ACASA 


Un negru, tânăr, a stârnit o 
enormă senzație, la Paris, zilele, 


4 з Intr'un congres ţinut mai zilele 
trecute, plimbându-e pe Bulevardul | conpra š za: 
Mont я i Adi Dus la trecute în Atlanta (Georgia); d. 

опишагте, go! са А us 4 т. Norris din Dalton s'a produs 


Poliţie, negrul a declarat, prin tăl-! o orchestră, pe care inventatorul 


numește „orchestra unui singur 
ош“ şi care este un aparat cu 22 


maciu, că aparține, unui batalion | 
de africani. In fața autorităţilor! 


o 


militare, întrebat de ce se plimbă |do instrumente. 

gol pe stradă, negrul a scos dindă- | D, Norris a lucrat timp de 2-luni 
rătul urechii un bilet, prin Care: | de zile la construcţia acestei or- 
„soldatul Gun-Tint este învoit pe! chestre şi opera sa a surprins pe 
o zi, având dreptul să umble іп | („ай lumea. Aparatul său а de- 


hainele - sale civile.“ Soldatul а | monstrat câ езіе cu putință să se 


"urmat indicaţiunile permisului. cânte deodată cu vioara, chitara, 
— clarinetul şi un instrument, care 


înlocuieşte contrabasul. 


| D-l Pungă, un alt îmbogăţit de 
г... a făcut de curând o călătorie 
de zece zile pe coastele Africei. In- 
tors acasă, un yrup de prieteni au 
venit să-l vadă şi l-au rugat să le 
| povestească ce minunăţii a văzut 
|ре acolo şi ce descoperiri a făcut. 
Poarte bucuros că poate să-şi arate 
cunoștințele, Pungă începu: 

— Dragii mei! Ре apă am mers 
numai cu vaporul, un vapor foarte 
mare. Africa е о țară atât de mare 
că n'o poți cuprinde cu ochii. Soa- 
rele şi luna de acolo sunt tot aşa 
| де mari ca soarele şi luna dela noi, 
'mumai că soarele acela din Africa 
arde aşa de tare că toți oamenii se 
xumenesc şi se fac negri са măsli- 
nile. Din cauza asta mi-a fost tea- 
„mă să mă mai dau jos depe vapo- 
rul care plutea ca o pană pe apa 
"mării. Dar ceiace е mai extraordi- 
‘nar e că am suportat o căldură de 
300 grade! 
| — Dar cnm e posibil una ca asta, 
d-le Pungă? întrebă un prieten 'de- | 
abea ținându-se de râs. 


— Foarte posibil dragă: în zece | 
zile, câte 30 grade pe zi, nu fac toc- 
mai 300 grade, їп total? 


De 7 ani 4-1 Norris e preocupat 
de ideea unei orchestre, care să nu 
necesite decât un singur om. Acea- 
stă orchestră, nu este. instrumentul 


NU SE POATE 


şi | 


URCHESTRA UNUI OM 


UN OM SINGUR, CARE CÂNTĂ DEODATĂ DIN 22 DE INSTR 
MENTE : 


lat până acum. Ea conţine sute “le 
părţi, luate din mechanismele 10.'0- 
motivelor şi automobilelor, 

Cel dintâi concert, dat de către 
inventator, totodată este şi 
muzician mecanic, а тахи! 
succes enorm. Spre а pune ара'1- 
tul în funcţiune, muZicantul în" е- 
buinţează, în acelaş limp, Sura, DAI- 
nile, picioarele şi genunchii. Ма 1а 
are un amplificator şi 6 Surdiră, 
care să împiedece toate suneti'e 
în afară de cel al instrumentul: 
Sunetele pe vare le produce sut 
perfect clare şi muzicale. 

Nu e probabil ca invenfiune 
d-lui Norris să ia un avânt pria 
mare, deoarece foarte puţini musi- 
canţi vor fi în stare să înveţe 10A- 
nuirea acestei orchestre exiraor 


care 


ŞI un 


nare. 
Inventatorul 


se străduieşte avimu 


să găsiască mijlocul de a pune äpa- 
ratul său în funcţiune prin glaviri- 
citate aşa încât să nu mai fie ne- 
voie de ajutorul omului. Dacă va 


о adevărată minune, Stai | 16 jazzband obişnuit, ci într'adevăr | reuşi, atunci noua orchestră va re- 
comod în fotoliu, fumezi pipa şi as- | отага че паганы саге voluţiona lumea, muzicală, ‹ ici va 
culți prin radio өнеПе din lumea [po eine лы ыс позе putea fi utilizată oricânii ЧАИ 

Noua maşină perfecționată, întrece cine, în primul rând la teatre si 1% 


intreagă. E in- | з зе: 
eagă. Eu егей că, incetul cu іп- cate cele similare, câte s'au inven- 


cinematografe. 


radio. 
— Asta-i imposibil! 
— Dece? | 


— Cu radio nu se pot impacheta | 
| lucrurile, | 


„Pentru 06-1 arunci iarăşi în apă?“ 


„E unicul peste din lac... si 


утеп să-l prind ѕі mâine...“ 


| „Călătoria mea prin Africa a fost 
| bogată în aventuri. Odată, pe când | 
|poposiserăm în stepă, am auzit un 
|sgomot neobişnuit. Am tras un 
|glonte de puşcă, la întâmplare, în 
întuneric şi când ne-am uitat mai 
aproape, un leu zăcea — mort.“ 

| О voce din auditoriu: „De câtă | 
| vreme era oare mort acolo?“ | 
+ 


RAŢIUNEA LUCRURILOR | 
| — Atunci te minunezi aşa tare, | 
că trenul are totdeauna câteva cea- 
suri întârziere? Dar ce crezi dum- 
niata, pentru ce s'au făcut săli de 
așteptare? 


— Păi, par'că "п luna trecută îţi 
'lipsia piciorul drept? | 
Adavărpt 


=o сл л х dar 


ghia- 


Să facem cunoștință... 
Ivan Petrovitch 


Locotenent în film — Locotenent în realitate 


СЕ în privire, 14103 tează solul prificipal din Un Cou- 
in mişcări, dotat cu un talent qiun. Pantenera sa, în nume. sortit 
excepțional şi stăpân pe ceace fa- a deveni celebru; era Arlette Mar- 


Фи Teatrul Naţional Teatru la Сгаіоу |23ча" де Leopold Kampf. Gungscu ce. Ivan Petrovicch йар... e. 


ta lucrare revoluționară а autoru- mat debutul în succés, ore târziu, sub conducerea lui 
din Cluj Ааа ой са clădire отежни lui polonez, a mai fost interzisă de după premiera - filmului  Koemăgs- Germaine Dulac crează în Ame 
Naliona] din capitala Banilor, Di- altfel în ţara noastră şi în trecut, mark. { f > d'Artiste un poet englez. 
Mâine. seată Teatrul. Naţional. şi recțiunea: „a. angajat imădiat sala când compania Davila intenţiona Cine nu-şi анна pictorul ; ap beu ne de aproape 
Opera Romtnă din Cluj, îşi deschid cinematografului Modern, -amena- So Joace. Prin plecarea unor artişti Bernier шга „Р oz: ue sa a о | са a ia > AR mee 
ўапа-о pentru. spectacolele de -dra. | ieseni la alte teatre, Naţionalul tenentul отеуге din „Castelana  nilor, „ură pe Petroviteh pr 


A larg porţile incepând desfășurarea mă isi comedie, ale acestei stagi.| din capitala Moldovei, sa văzut Libanului?“ intermediul lui Rexa Ingiam — să 

, S ” “ 9 х ‹ . А . . + 

unei noui activităţi teatrale, sub „uni Doha SR S-a ЕНА A nevoit să înscrie în repertoriul ac- Ivan ‘Petrovitch, simaticul parte- semneze un contract pe cinci ani 

2 К A ‹ 3 : n te м alei stagiuni оп зр j licei ту i Jardi A 4{го-С yma 7 54 - 
imtoldul unui vechiu şi energic om Noembrie а. с. cu „Trandafirii Ro- tualei stagiuni, în majoritate nu- ner al Alicei Terry din Jardin cu Metro-Goldwyn-Mayer. S'ar pu i 

dă toat 1. Victor Efti E ii poemu АА ТАБЫЛА Бе mai comedii. întru câ ansamblul: d'Allah, sa născut la Novi-Sad în tea crede că Rex Ingram turnând 

e teatru, d. Victor Eftimiu $ I -lui Zaharia ае" Aloka аргдаре în numai un singur film pe an l-am 


Fără 'ndoială că această stagiune piesa care de altfel şi în anul 1919, 


‚__.. Sub direcţiunea regretatului Director 
îns С nii а дА 
nouă, înseamnă pentru luje Olteanu, a mai fost, jucată la Cra- 


lipsiţi. de senzaţii, un таге eveni- уд Azi “poemului d-lui Bârsan, Teatrul | 


ment şi toţi iubitorii de artă ro- i se face o montare nouă, cum. şi 


mânească, aşteaptă cu înfiorate de- o nouă distribuţie. y la Cernăuți | 


У реңі & ac i n, “să oğli 
schiderea. Re petiţiile se fac în cele două săli 
С ; б а + 11е Prefecturii judeţului, unde ве 
^а unii ce cunoaştem puterea de ; орф 5 
£ Чин А Б" i A " Mlă -de altfel şi biurourile Tea- 
voinţă a d-lui Eftimiu, cât şi marile “tului ars, săli puse la dispoziţie de 


| vedea pe Petrovitch foarte гаг ре 
ecran. Insă, spre fericire, Marco de 
| Gastyme ne prezintă în capul inter- 
preţilor din Casteleana  Libamului 
| pe Ivan Petroviteh care face dim 10- 
!votementul Domèvre о  ereaţiune 
| perfectă. 

Tuimează apoi Magicien sub re- 
gia lui ngam cu Alice Terry şi 
tinuin Gemier. Fără а face pauză 
incepe La Femme Nue unde inter- 
pretează rolul pictorului Bernier. 
| Pentru а face din Bernier ceace 
| лема, să fie, Petrovitch închirje o 
| mansardă în parcul Luxénburg de 
| unde putea admira frumuseţile na- 
turii, fiind" în afară de toate um pic- 
tor de talent. Ba mai mult, răia 
"doar cu câţiva franci pe zi pentru 
12.31 însuşi mediul - corespunzător, 
Serbia. Debutează, părăsind băn 4-1 Performanţa succesului din acest 


intregime din actori comici. 


Intemeetorul teatrului -Național 
Pucovinean,. a -revenit la direcţia 
acestei instituţii. i 

De data aceasta d-sa găseşte 
Teatrul intrat pe făgaşul drumului 
bun, în urma organizărei solide ce 
i-a dat-o predacesorul, d, Dragoş 
Protopopescu. Dlui Berariu nu-i re 
vine decât sarcina, ' să ducă 
pre culmele  desăvârşirii, institu- 
Па, ale cărei temelii d-sa le-a pus 
infruntând atâtea piedeci, şi care 
fostul director a- consolidat-o cu 
atâta merituoasă râvnă. D. Вега 
riu, care îşi iubeşte teatrul са pe 


sale merite artistice, suntem siguri binevoitorul prefect Craioveanu. 

că în curând vorbele spuse la 1ї-| Sub'direcţia de scenă a d-lor De- 
metrescu Dan şi Е, Bobescu se mai 
, | repetă pentru. stagiunea ce vine 
са, ci operă culturală“, vor fi | Amorul Veghează'! de Flers şi Сай 
traduse în fapt, spre satislacția lavet,  „Burghezul епот“ de 
spectatorilor dornici de artă ade- Moliére. „Profesorul Stariţin““ de 
indreev, „Crimă. și pedeapsă“ după 
somnul lui Dostoievski, ce poartă 


era „acelaş nume,  „Arleziana“ de Al 
De cum a venit d. Eftimiu, ce-și Daudet, „Ministrul“ de Gh. Bră- 


mişoara „Nam venit să fac poli- 


vărată și în profida neîncrezători- 


lor. 


asumase greaua sarcină de а schim- escu, etc. un; сора: la anik. реги le scolii de arhitevtură din Вада) îm ЇЇ făcu să rămână ре lângă 
д, Г ada 1 ори 2 Si пе anunț: e v > E 
ba din temelii rosturile cuibărite Primăria oraşului Craiova, а Si э ы aceasta pe - lângă im. |PEsta, cu mare succes la Operă. In once a vet sub a cărui regie in- 
i siagi ( i sté x бтр m 
; А s desemnat” locul, va ә! A i i "Бои „обет î pretează din nou rolul unui. lo- 
pe aci, a luat o sumă de măsuri, Кы э unde se Ada înălța bunătăţirile ce -le-a adus şi un re impul războiului, locoteni Е în Могеайе T е 
: curând noul templu al Thaliei şi ахаа regală este detaşat, în urma in Morgame,: După termi- 


pertoriu, menit să statisfacă toate 


cari іп. istoria teatrului românesc vejpomenei. аа mei grave leziuni, Ја statul major Te ел hui Petroviteh işi contiună 
Я У f ЭХ exigenţele; Я i ESL pe ине A Н în n vagi 
de după război, vor fi înscrise cu Clădirea se crede că va costa 80 Starii nasi: se. белде, аныда М bătrânului rege Petru al Serbiei, | tumul succeslor pri „jneredinţa- 
Ф “чари { se SC eDi ала, i „ЖА sait ПИР Жр AÌ f i 
laudă, şi vor trebui să-i preamă- milioane lei și se va bucura de toate os Ociomwrie a. с. (din cauza гес | еей de nimic atrăgător, Ре:- | ca roluhi prinsipal dia = Jarin 


А к p n) аул 2 "tenpri 
roviteh părăseşte unitouma репа Ч АМ, având ea paneneră,. pe 
Austria în a cărei capitală, primtr'o Aite Feny, іагаз, sub conducerea 
face cunoștință. iul Ingiam. 


x inovațiile пісе; dăduse aților А 4 
rească numele. ` aat к: A en дар paraţilor ce se fac всепи) cu piesa 
a di à cene din apus: Aşa că peste puţin ы “ 

Dacă  înprospătareu trupei cu о . ; put istorică - „Viforul'” de Barbu Dela- 


ше: timp, Craiova, căreia i-a drs cel mai d: Gtitica. сы rolul. lui lintâmplare fericită, 


= h = dei P f у vrancea, сїї` ч xX > = ~ Ă 
sumă de elemente пой; constituia vechiu teatru dela noi, va poseda ена Vodă. D. Critica: un. va leu Mamice  Vertes, тебеди, еп-ас^- “mo toman, desăvârşit, Petroviteh че 
_ fa elt и aa. i 4 a, a- `“ ) . Å Є } eys М 
o necesitate pentru executarea nou- cel mai modern local teatral din, list fost la, Nat iul dit ne la Sacha, Petrovitch acceptă să ге ocupă cu automobilism, natatie, 
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lui program; dacă- aducerea unor Romania. D. St, Botoiu, actualul э a fost “angajat anul | APA ÎN fin. epărăcindu-și пісі șenua său -par 


Mai târziu,  tuznând “sub disee= iEDer. în. ohişnuitaci „cursă. zilnică 
țiunea lui Joe May, întreţine rela- Orm aleele pilurilor ce înconjură 


tiuni amicale iu soţii Leonce Pe Parisul. ERa 5 А UUA 
yie Suntem fericiţi să рала n- 


R s - director; depune ari stăruinți, сг ба; 
directori de scenă consumaji, în- | 1:807 lepune ШИ stăruinți, Că acesta ca aclor si director de scen 
Ad a | această operă să se înlăptuiască. Ii Tai ` 
semna acoperirea unui gol adânc У $ A să la Naţionaul Cernăuţean 
° lorim #41-51 realizeze cât mai grab- a К 
In repertoriu sunt înscrise: „Răz 


simţit de actor şi spectatori, dăcă | pie gendul 


| an şi Vidra“ pentru соте rafe: t i к EEr ii mila, б азе; 
îmbunătăţirea soartei materiale а Naţionalul. din Craiova, pe unde 228 A ida t „BEI dat dei „de ănuind ce sar putea sioate din enpa sa de a nu părăsi continen- 
| х 00 А : lui B. Р. Hăşdău şi „Frumoasa apă z {= {реп Lumea Nouă“. Ы vom 
artistilor. alcătuiă un act de uma- | ^Ù trecut făcând „ucenicie, aproape „у. а ё ә acest artist, îi propiseră rolul Зосо- Ul penmu tumer ошл. 
42:28 toți marii, artişti се дай avut nea ajentură реп .-гоюерце Катын Ан а Hagnen in Koenigsmark. , ах da continuu în roluri frumoa- ale 
nitate şi dreptate, în! sehimb regle- ! с a “- Robert de Flers; marele prieten al . + „Ыы grăbi 
} y E " ЖУ eg . mul nostru, trebuie să existe, spre EAEE oa: r р i Petroviteh semnă angajamentul. |se pe салі. soribii Зе „тог. из 
5 j aj P 
mentarea trupelor minoritare $1. fala Oltenilor, ce ştiu să-i infeleagă | Apoi „Desrădăeinaţit“ Ig в. | In urina inepuizabilului succes al “A і pegătească. | 5 
desrobirea teatrelor din princi- menirea Килде : у =e н леи Him, Guarino ii încredin- Alexe Rosen. 
оаа че er т Ө lalarni. бла, De A i RR iii ini e 29 
paleie oraşe ale Ardealului, înse m; ҮТ" тат); „Irena“ comedie în 3 acte | k - 4 
nează un mare pas, făcut spre mai Teatrul la laşi de Adelina Pascu, „Avarul“ de Мо- ! “Ж p ; 
binele neamului românesc! fm: ёге, „Pipmalion‘“. şi „Leul іт. | tre { arazi p pa 


ё 
Ca 


Minoritarii, au pornit o vijeli- Teatrul- Naţional Teşean şi-a des- Pal“ de Bernard Shaw. І . za 
oasă campanie de де рона chis porţile în seara de 28 Septem- „-„R-_U. R.“ де. Carol Czapek, о} In ciladela cinematografuiui сез ‘ia. dreapta, în clișeul de mai тї; 
d-lui Eftimu, dar aceste а!асшч cu brie а. с. cu piesa „Ovidiu“ de V. | piesă ciudată, Че va stårni senza- | mai bună tordialitate domneşte fm- pe Marie Prevost, Lilyan Fashman, i 
cât sunt mai Indârjite, cu atât mai | Alecsandri. Timpul scurt dela дез: (е, Unchiul Voina de Cehov, „Рго- | (те artiştii cari şi-au câştigat fa- Seena Owen. Priscila Dean арс 
mult dovedesc că măsurile directo- ! chidere, рапа la apariţia noastră nu | meteul“ de V. Eftimiu, „Serisoarea | voarea publicului. Deaceea când gueritte де la Motte, саге și-a în- 


rului general dela Cluj, sânt în fo- | ne permite să împărtăşim cetitorilor pierdută)“ de  Carogiale, „Aripi 


б 
+ 
$ 


*  losul românismului. | părerile asupra interpretării şi mon- | frânte“ de A. de Hertz, „Păcatul“, 
Nu ne miră pornirea minoritari- tării, piesii istorice a bardului din Че d-na Perescu, „Amedeu Stânje- 


пе“ de Rodan şi  Vlădoreanu, 
„Strigoii“ de Absen, „Clopotul scu- 
fundat“. de Gherharăt Hauptmann, 
„Poveste de iarnă“ de Shakespeare, 
„Senzaţie” de Galsworty. „Iubitul“ 
de Iacques Devald, „Fiecare cum 
vede“ de з y ел А] 
Autorul дгатайё@ englez B. Shaw 
“are. se bucură de atâta faimă mon- 
lială, observăm că a început să 
câştige treptat şi scenele româneşti, 
După Candida medicul în dilemă, 
soldatul de ciocolată, azi vedem în- 
scriindu-se în repertoriul teatrelor | — 
noastre mereu alte lucrări datorite | ` 
marelui satirice. `\E un sem bun. De- REIES ` ©, ) è 
notă că publicul începe йы si | Marie Prevost a apărut pentru pri- {тегир} lucru pentru а veni < EEN 
teatrul sănătos, iar lucrările usoare, | ma oară în noile studiouri Metro- salute compatrioata. Intre Seena O 


lor, pe noi, care-i cunoaştem. La Mircești. О vom {асе în numărul 
ei plângerile au devenit obişnuință. | Viitor. = 7 
li rugăm însă să-şi amintească nu-| Repertoriul anului acesta, după 
mai că sub regimul lor, românii de | câte ne spune d. B. Penescu, direc- 
к aici, n'aveau пісі о trupă de teatru, | torul teatrului, pe lângă o sumă de 
G iar ei aveau atâtea, că orice |traduceri din marii awtori drama- 
manifestare a sufletului ronfánesc'tici străini, traduceri  seleeţionate 
ега strivită cu cruzime, în vreme|cu grijë, va înscrie şi cât mai 
ce lor le sunt toate îngăduite. multe "piese originale. “Se хог. juca 
Oare пісі azi, când printrun act | „Voluptatea onoarei” de Piran- 
de netăgăduită dreptate istorică ni | dello, dutorul, italian, azi „еп 
s'a redat ceiace era al nostru, să|VOgne" în toată, lumea, „Veșnicul 
nu -avem dreptul de a ne desfăşura | 804г“ de Enghel „Hedda Gabler“ 
necesitățile vitale ale neamului ro- de Ibsen, „Seara cea “grozavă” de 
mânese?! Ooare şi azi se mai tred | Leopold „Катрі“, „Răzvrătita“ şi 
în drept să ne oprească? „Prostul' de Ludvig Fulda, „Noap- 
D-lor minoritari le recomandăm | (6% regilor“ de- Shakespeare, «Ме- 
să privească obiectiv trecutul şi | сш în dilemă“, comedia lui Ber- 


ĖS 


suntem siguri, că atunci vor şti să | Pard Shaw, jucată în trecut și la Теше teatrelor- 0а. 4%, politane, ceilalţi „stari“ cari au mai Owen si Priscila Dean, John» Bo- - 2 
И экы |Nationalele din Bucureşti şi Cluj, | TAP Să fie jucate numai pentru un цегаў acolo, iau oferit, după Im- wers interpretează cu humor şi na- ` 
prețuiască cinstit prezentul! ye tae de eaaa "2 anumit public, frivol și superficial. prejurări un ceai. Vedeţi dela stânga "turaleţă rolul de basman: ж, 

їп Jocul defăimărilor şi vaetelor | „Lesea iertării” de Leandru, et ӘСӘ ЧЧ Е5 
nejustificate, ar fi mai nimerit зӣ |. lar dintre celea originale, mens : БҮЛӘР ЕЁ 
întindă o mână prietenească şi lo- | Honăm deocamdată „Migrena | Teatrul voscut ca om de teatru, să .străduie паи din Chisinău. _ д 
ială d-lui Eftimiu, care le-a oferit | asiatică“ de colonelul  Manolachi, | la Chişinău zadarnic să menţină această insti- Nu ştim cine poartă vina decă- 3 
atât de bine voitor cel mai larg şi „Smintitul“ comedie întrun act de 'uţie; atât de necesară în capitala derii Teatrului de acolo, nici nu N MA 


neprecupeţit sprijin, şi să pornească | Leon Lefter, „Comedia morţii“ деј In acest teatru, ca anul trecut la înstrăinatei Basarabii, . şi aceasta vrem şo șlim, însă cerem d-lui 
la drum cu gândul unei munci aşe- Adrian Pascu, „Jucăria Dracului“ | Cluj, bate un vânt ce tinde să-l din motive destul de puternice: în Ministru al Artelor, al cărui mare 
zate şi rodnice, spre binele şi înăl- | satiră politică, în 3 acte de Sandru | зигре, О parte din actori a plecat, %psă banii şi siguranța că el va ră- solicitudine față de arta română, o 


{атеа conlocuitorilor noştri, pe care Teleajen şi „Andreea“ de  d-nalallă parte a demisionat, iar cei ră- mânea director. cunoaştem, să ia măsurile de cuvi- 
noi, o mărturisim cinstit, îi dorim! Paula Petrea. maşi se îndeletnicese mai mult cu Pe de altă parte clădirea teatru- нца, cât mai grabnic, ca vinovaţii 
cât mai superiorizaţi, fiindcă sun-| Їп ultimul timp, Ministerul Ar- [intrigile-de culise, decât cu repeti- lui sufere de multe neajunsuri, cari să fie îndepărtați, iar instituţia să 
tem siguri că atunci vor şti să ne | telor, printr'un ordin, a interzis re- |ţiile. + de asemeni 'împiedecă în bună mă- Пе consolidată din toate punctele ` М 
înțeleagă mărinimia. Dp.. prezentarea piesei „Seara cea gro- | Directorul, саге е destul de cu- sură, desroltarea activității _națio-!de vedere. p 
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_ Săptămâna sportivă .... 


ONCURSUL pentru campiona- 

tul de atletică al României, а 
avut loc,. la Bucureşti, pe terenul 
ONEF şi rezultatele obținute repre- 
zintă oglinda fidelă а forţei noas- 
tre atletice. In cele două numere de 
sprint, s'a dovedit că nu avem de- 
cât un singur alergător, pe Peter, 
care, sub influenţa menegerilor dia 


Timişoara, a reuşit să se prezinte ` 


în cea mai bună formă, din toată 
cariera sa, їп acest. sezon. Pe се- 
lelalte distanţe, alergătorii noştrii, 


Echipa Chinezul, campioana Româ- 


niei, a făcut match nul 


aceste mijloace TAC va reuşi să-şi 
| ajungă ţinta, deoarece — după cum 
o dovedesc rezultatele — chiar re- 
zervele Chinezului au putut învinge 
| иѕог pe rivalul care, în sezonul de! 
|toamnă, se prezentase într'o formă 
| destul de bună. 
| Г * + 

In cearta dintre FSSR şi ONEF, 
(federala societăţilor sportive româ- 
ne şi oficiul naţional de educaţie fi- 
zică) ONEF a făcut cele dintâi 
declaraţiuni oficiale, şi din acestea 


(2:2) cu 


echipa din Bucureşti Juventus 


au produs rezultate cât se poate 
de slabe. In ceeace priveşte săritu- 
rile şi aruncările putem fi mulţu- 
miţi cu rezultatele în salturile în 
înălţime şi aruncarea grreutăţii, dar 
celelalte numere ale acestei ramuri 
atletice au dat rezultate în general 
mediocre sau slabe. Răul cel mai 
mare provine de acolo că, mai ales 
în Andeal, nu avem rezerve şi toate 
concursurile se produc între câţiva 
atleți distinși. Trebuie să constatăm 
însă că, în Banat, şi în Vechiul 
Regal, їп deosebi în Bucureşt, în- 
cepe să se facă o educaţie sportivă 
a masselor. Chiar şi faptul că nu- 
“mărul cel mai mare de puncte a 
fost câştigat de stadionul din Bu- 
cureşti, participând în fiecare ra- 
mură sportivă un număr mare de 
atleți, dovedeşte că atletica, în ca- 
pitală, se găseşte în mâini bune şi 
progresează pe calea cea adevărată. 
Nu se poate afirma acelaş lucru şi 
despre restul ţării. Clujul bunăoară, 
de unde mâine, poimâine, nu va 
mai participa пісі un atlet, la fn- 
trecerile de campionat, acum 3 sau 
4 ani, prin cluburile KAC şi Uni- 
versitatea, deţinea nouăzeci la sută 
din campionate. Capitala Ardealului 
a ajuns astăzi în halul încât, după 
ce sa terminat luptele -de campio- 
nat la Bucureşti, să organizeze, pe 
luna Octomvrie, campionate regio- 
nale! Este ridicol. 

O miare parte din campionatele 
naţionale au fost câştigate de regio- 
nala Braşov. Cu recunoştinţă tre- 
buie să privim la admirabila gardă 
a Cluburilor Colțea şi Olimpia şi 
la conducătorii acestora cari au ştiut 
să facă astlel, încât atletica Bra- 
şovului să fie cea dintâi, în Româ- 
nia. Şi pe când, nu putem privi 
cu plăcere şi cu simpatie, înrolarea 
footbaliştilor, în Clubul Colțea, fiind- 
că aceasta nu ajută cu nimic la 
propăşirea sportului de footbol, în 
acelaş timp, concentrarea atleţilor- 
soldaţi, într'o formaţiune atât de 
potrivită cum e Colțea, sub condu- 
cerea d-lui Zorilă Pop, este într'ade- 
văr un noroc, pentru atletismul ro- 
mân 
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Dintre avenimentele sportive din 
săptămâna trecută, derbiul dintre 
Chinezul şi Т. A. C., la Timişoara, 
a stârnit cu mult mai puţină vâlvă, 
decât în аці ani. Cauza poate fi că, 
în aceeaş Duminecă, au fost foarte 
multe  evenimiente sportive impor- 
tante, atât în ţară cât şi în străi- 
nătate. -Se poale însă că publicul 
se va fi plictisit de o rivalitate, care 
se exercită mai asiduu, în presă, 
decât pe teren. Trebuie să consta- 
tăm că, în această ceartă prin pre- 


să, ziarele favorabile lui TAC sunt | 
cu mijloace | 


acelea care încearcă, 
antipatice, să întunece gloria Chi- 
nezului. Nu prea credem că prin 


reiese că între cele două organizaţii 


"trebuiesc adunate fondurile 


vitelor remuri sportive, revizuirea 
regulamentelor aşa fef încât să se 
înlocuiască sistemul de numire, prin 
sistemul alegerii, cu un cuvânt, o 
conducere cu orizonturi mai largi 
şi de o concepţie mai potrivită, cu 
cerințele vremei noastre. Se apro- 
pie olimpiadele, acum trebuie deci 
hotărit repede, dacă România уа 
participa sau nu la acestea, acum 
mate- 


riale pentru acest scop. Dar dea- 
supra 


preocupărilor de Olimpiade, 


Publicul la match-ul Chinezul 
(Kinizsi) Juventus 


şi deasupra celorlalte nevoi trecă- 


‘nici nu există neînțelegere. Colo- toare, este de trebuință ca FSSR 
| neul Rădulescu, conducătorul distins | să adopte о altă politică, cât mai 
al Institutului de Educaţie fizică a | grabnic, pentru desvoltarea vieții 
declarat că n'a dat nimănui auto- | Sportive, în România. Altminteri, 
rizaţia să înceapă, în numele ofi- | Chiar fără  declarațiuni şi "fără 


ciului naţional, o acţiune împotri- | &tăcuri, foarte curând, sămânţa de 


va federalei societăţilor sportive. Şi 
că nici d. Căpitan Slătinescu şi nici 
alt cineva nu este autorizat să vor- 
biască, sau să porniască vre-o ac- 
țiune,. în numele oficiului. ONEF 
are un program bine stabilit, prin 
lege, şi dela acesta nu se poate aba- 
te. Activitatea sa este paralelă cu 
aceea а FSSR-ului şi acţiunile lor 
trebuie să se complecteze aşa încât 
ar fi de dorit, în interesul sportu- 
lui o colaborare amicală. Publicul, 


turi între cele două organizaţiuni, 
aşteaptă şi din partea federalei so- 
cietăţilor -sportive о manifestare 
oarecare. Nu atât o declaraţie pla- 
tonică, cât o activitate energică, 
unitară, conducătoare la scop. Acor- 


darea unei autonomii depline dife- 


descompunere şi tendinţele de au- 
tonome, ale ramurilor sportive vor 
ajunge la maturitate. 

După părerea noastră, în fruntea 
federalei soc. sportive rom. trebuie 
să vină o astfel de persoană, încât 
poziția socială şi demnitatea ace- 
stuia, să dea un nimb de respect şi 
autoritate organizaţiei. Noi — de 
aci din depărtare — socotim că cea 
таі mare greşală este că, prim- 
secretarul federaţiei este în acelaş 
timp şi preşedinte, şi această situa- 
{іе provoacă multe desavantagii şi 
tulburări. Aceasta nu se poate re- 
media decât prin alegerea unui pre- 
şedinte, am putea spune a unui 
„regent“' corespunzător. In acest caz 
totul s'ar schimba în bine şi orga- 
nizaţia şi-ar putea asigura sprijinul 
statului, pentru sport. 


` Gene Tunney rămâne campion - 


mondial de box 


care nu privește cu ochi buni cer- 


Chicago 23 Septemvrie. | 


ATCHUL де box, ретти cam- 

pionatul lumii, la greutate | 
mare, care a avut loc ieri, pe Sol- 
diers Field, între Gene Tunney, de- 
iţinătorul titlului de campion şi 
| vechiul campion Jack Dempsey, a 
fost câştigat prin avantaj la puncte 
{de campionul de până acum, Tun- 


| пеу„ după zece runduri grele, 
| Asupra amănuntelor acestui 
! match, ni se comunică următoarele: 

Puțin timp după ora 7 seara in- 
trarea la -Soldiers Field a fost lă- 
sată liberă. Mulțimea de oameni se 
indesa pe cele 11 strade саге con- | 
verg într'acolo şi reflectoare uriaşe 
luminau arena. Numărul vizitatori- | 
lor a fost evaluat la peste 150 de 
mii. Sau remarcat şi foarte mulţi 
reprezentanți ai boxului, din lumea 
întreagă, printre aceştia Jimm Jeff- 
ries, Jack Sharkey şi Paolino. 

La ora 9 (ora 5 dimineaţa după 
timpul nostru) Tunney şi Dempsey 
intrară pe ring, salutați cu înâu- | 
Пеџіге, de către public. După : fór- | 
malităţile obişnuite, la ora 9 şi-6| 
minute, în mijlocul unei încordări | 
generale, răsună prima lovitură de | 
clopot. 


CUM A DECURS MATCHUL 

| Primul rund. Rivalii dela început 

dau luptei lor un caracter vioi. De | 

câteva ori Dempsey ajunge la luptă | 

corp la corp. | 
Al doilea şi al treilea rund. | 

Dempsey începe un atac puternic 


f 


| şitul 


şi alungă pe Tunney în jurul rin- 
gului. Tunney răspunde însă ime- 


diat, cu mai multe lovituri grele, | 


drepte, care svårl pe Dempsey în 
tăärână. 

Al patrulea rund. Tunney de mai 
multe- ori da lovituri grele în față, 


| şi goneşte pe Dempsey în colţul său. 


Clinieh. După separare, Dempsey 
primeşte din nou lovituri grele. Am- 
bii luptă încă 3 secunde, după ter- 
minarea rundului, cu schimări de 
lovituri- puternice. 

Al cincilea şi al şaselea rund. 
Ambii luptători se silesc să dea lup- 
ta decisivă. Ochiul lui Dempsey este 
lovit şi sângerează. 

Al şaptelea rund. Dempsey svârle 
pe Tunney, cu o lovitură grea, 
dreaptă, la pământ. Tunney se ri- 
dică la 9. Răspunle evaziv şi e sal- 
vat de clopot, care pune capăt run- 
dului. 

Rundul al ontălea până la al ze- 
celea. Tunney şi-a revenit şi izbu- 
tește să loviască greu pe Dempsey 
şi să-i răpiască siguranța ripostei, 
prin două isbituri în față peste ochi. 
Dempsey e nevoit să cadă, pe un 
timp- scurt, la pământ. Către sfâr- 
ultimului rund Dempsey era 
foarte deprimat. Ambii ochi îi sân- 
gerează puternic. 

Consecinţă: Tunney este învingă- 
tor la puncte. 


MULȚIMEA 


Chicago a oferit, în ziua luptei, 
dintre Dempsey şi Tunney, un spec- 


| ARNE 


RNE Borg, înnotătorul suedez, 

este cel mai таге atlet de 
înnot şi învingător pe toate distan- 
tele. La meetingul din Bologna, un- 
de s'a disputat campionatul Euro- 
pei, dânsul a învins în toate încer- 
cările de. înnot liber: pe distanţa 
de 1500 metri, pe distanța de 400 
de metri, de 100 metri şi de 800 
„metri. Dintanța de 200 metri a fă- 


jeut-o în 2 minute 14 secunde şi 2 | 
cincimi şi aceasta, în сах de ото- | 


logare, bate recordul mondial, pe 
această distanţă, deţinut actualmen- 
| 


Inotătorul suedez Arne Borg, care 

a luat campionatul Europei, pe di- 

stanja de 1500 de metri, la Bolog- 

nia, înbunătățind recordul mondial 
la 19 minute şi 7 secunde 


te de Johnny Weismuller cu 2 mi- 
nute 15 secunde şi 3 cincimi. 


Arne Borg va fi desigur favori- 


BORG. 

tul, în viitoarele jocuri Olimpice, 
când va lupta cu Charlton şi Taka- 
ishi, ceilalți doi înnotători cu re- 
nume mondial. 

Pe distanța de 100 de metri, acum 
la Bologna, Arne Borg şi-a luat re- 
vanşa asupra ungurului Barany, ca- 
re îl învinsese, în anul trecut, la 
Pudapesta. 

Arne Borg nu prezintă, în aspec- 
tul sau exterior, caracteristicile de 
voinţă şi de putere pe care le po- 
|sedă totuş în cel mai înalt grad. 
|Un flăcău înalt, cu o figură carac- 
teristică de mongol, imediat ce este 
іп apă se transformă cu totul. In- 
crezător în el singur şi luptător pă- 
timaş, îşi udă faţa cu puţină apă, 
| pe care о ia singur în mână, face 
|câteva mişcări de mlădiere şi apoi, 
la semnalul starterului, se destinde 


ca un аге, cu toată puterea muşchi- 


Arne Borg înnotând, în concursa? 
pentru campionat pe 1500 metri 


încetează efortul 
decât după ce a ajuns la capăt. 

Foarte inteligent, învățând repede 
toate limbile, comunicativ şi maè 
totdeauna simpatic, Arne Borg, pe 
lângă aceste calităţi, mai are şi pe 
aceea a unui diplomat sportiv pri- 
ceput. 


lor săi şi nu-şi 


arată numai în națiunea pură, dar 
şi în Water—Polo, unde pare că va 
deveni curând un adversar, dintre 
cei mai de temut. 

Arne Borg, căruia i-se pot reproşa. 
anumite licenţe, faţă de amatoris- 
| mul integral astfel după cum e con- 
|ceput de cătră comitetul internaţio- 
‘па! olimpic, nu e mai puţin unul 
dintre cei mai mari campioni ai na- 
țiunii moderne. 


| 
| 


| diale. · Numărul trenurilor speciale 
şi al vapoarelor, al avioanelor şi al 
automobilelor, care au sosit din 
toate părţile Americei, este extraor- 
dinar. Peste 100 de mii de străini 
au venit în această zi la Chicago. 


Gene Tunney, campionul mondial 


Hotelurile sunt pline toate, şi par- 
|ticularii au trebuit şi dânşii să vie 
într'ajutor, spre “a adăposti mulți- 
| теа. Cu multe ceasuri, înaintea 
| matehului gigantic, publicul se în- 


a» 


‚ #һезше la intrare: se spune că s'au 
|риз în circulaţia bilete de intrare 
„false şi posesorii legali ai biletelor 
"adevărate, se grăbesc să ocupe locu- 
"rile lor, în arena din Soldiers Field. 
Se discută cu aprindere, până în 


ultimile clipe, şansele: unuia saw 


de box, vizitează un cămin de 


copii din New-York. - 


celuilalt dintre luptători, căci prin- 
tre cei 183 de mii de spectatori, nu 
esle nici unul care să nu fi pariat, 
о sumă oricât de mică, pe Jack sau 
(Citiţi urmare pe pagina 11) 


Progresele lui Arne Borg nu зе. 
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Săptămâna care a trecut a 


fost bogată în evenimente, pen- Dimitriu; ministru al instrucției âtia e pe cale de a-și spune ulti- 


tru țara noastră. 


= 
г 


Y 


— 


+ sgomotul Bucureştilor, М. S. Re- finanţe d. Sever Dan. 


=, 


A 


Pe sub masă, partidul ge- 
neralului Averescu a trebuit să 
părăsească “puterea şi să lase 
altora grija treburilor statului. 

Majestatea Sa Regele, încă de 
la începutul acestei luni, a ple- 
cat la Scroviştea spre a rămânea 
liniştit şi a-şi vedea de sănătate. 
+ Асі la Scroviştea, departe de 


gele nostru a văzut că poporul el 
nemulțumit de guvernul Ave- 
rescu; că dările sunt prea mari; | 
că nu e dreptate în ţară; că, 
prea se îmbogăţesc — așa din- | 
tr'odată — unii din visteria, 
ţării, că nu mai există libertate; | 
că diregătorii s'au îmbătat de 
putere şi socot că țara e moşia | 
lor; că ziarele care îndrăsnesc | 
зй scrie cea mai domoală critică | 
împotriva guvernului, erau ime- | 
diat confiscate; că până şi pre-! 
fecţii se socoteau îndreptăţiţi să 
înăbușe, cu pumnul, suspinul 
greu al celor năpăstuiţi. 

(Astfel prefectul de Alba, fără 
nici o bază legală, a confiscat! 
revista noastră şi a scos afară 
din judeţ doi români, cari aveau 
actele în bună ordine şi veniseră 
cu foaia la Aiud). 

Şi văzând toate acestea, М. S. 
Regele a trimis vorbă d-lui Avere- 
scu, preşedintele consilului, că 
dorința Sa este ca la cârma sta- 
tului să vină un guvern naţio- 
nal, un guvern, adică, din care 
să facă parte toţi bărbaţii mai 
de seamă ai Ţării. | 
- D. General Ave 
“să împlinească numaidecât 
Majestății Sale, a ţinut ascunsă 
încredințarea ce-i dăduse M. S. 
Regele, iar d. Octavian Goga, a 
dat poruncă precum că nici un 
ziar nu are dreptul să scrie ni- 
mic despre chestiunea guvernu- 
lui naţional. 

Nu numai toţi conducătorii de 
partide, au fost jigniţi dar şi Re- 
gele a fost mâhnit de felul cum 
a procedat d. General Averescu. 

Deabia după şase zile, când 
preşedintele consiliului trebuia 


„să dea socoteală, Majestății Sale, 


dacă a putut sau nu să consti- 
tuie un guvern naţional, d. Ge- 
neral Averescu a chemat la o 


* consfătuire pe ceilalaţi şefi de 


. = puns, spre a arăta că nu aprobă lor. 


partide. 
Nici d. Maniu, nici d. Brăti- 
anu şi nici d. Lupu, nau răs- 


pe d. Averescu. 
Şeful guvernului s'a prezentat 
atunci Suveranului şi i-a spus 


> că nu poate forma un guvern 


N 


Å 


“ministru de finanțe e d. Mihai! 


național, dar că se simte tare să 
guverneze. şi mai departe. 

A doua zi Majestatea Sa Re- 
gele a cerut demisia d-lui Ave- 
tescu şi a însărcinat pe d. Barbu 
Știrbey cu alcătuirea noului gu- 
vern. 

4 + 
$ $+ 

D. Barbu Știrbey şi-a alcătuit 
cabinetul cu oameni din toate 
partidele mai mari: Şeful gu- 
vernului şi-a păstrat ministerul 
de interne şi ocupă deocamdată 
-şi locul ministrului de “externe; 


“Popovici; ministru  agriculturei 
şi domeniilor e d. C. Argetoianu; 
ministru sănătăţii e d. I. Incu- 
lef, ministrul lucrărilor publice 


d. Pan Halippa; ministru а! ји- | 


sliţiei d. Stelian Popescu; mini 
stru al Cultelor şi artelor d. Al. 
Lapedatu; ministru de răsboi d. 
General Paul Anghelescu; mini- 


5756 22 КА е de 


REALITATE 


stru al comunicaţiilor d. C. D. 
„d. dr. N. Lupu; ministru al in-, 
' dustriei şi comerţului L. Mrazec; 


ministru al muncii d. Gr. lunian; 
subsecretar de stat la ministe- 


“can Lindbergh a trecut Oceanul, 


пїег“ şi încă una a „Stelei Ro- 
mâne“. 16 lucrători au pierit în 
flacări. 

Pagubele sunt foarte mari. 


Aş vrea 


Li * 


In străinătate se pare că avi- 


* 


practică. 


mul cuvânt. Dupăce în săptă- 


: ш х Dece ferul încălzit devine roşu 
mânile trecute căpitanul ameri- 


şi apoi alb, când se apropie de 
punctul de topice. 
şi a sburat dela New-York la 


se vor da pe rând, în limita spatiului 
care dispunem. 


rul de interne d. N. R. Căpită- | Paris „ага oprire în 33 de ore, 
neanu; subsecretar de stat Ја mi- alți doi aviatori, tot din America 
nisterul agriculturei d. G. Cipă- „Chamberlain ȘI Levhin, au venit 
ianu; subsecretar de stat la С. împreună întrun avion şi ple- 
F. R. d. Alex. Perieţeanu; sub- Când din. New-York, au aterisat, 


secretar de stat la ministerul de după 44 de ore de sbor fără 
oprire şi după ce au parcurs 


+ * 


| bus, în Germania, aproape de 

Guvernul acesta a disolvat Berlin. 

t parlamentul vechiu şi a Aviatorii au de gând să se în- 
hotărît să facă alegeri nouă la napoieze la New-York tot pe ca- 
7 Iulie. lea aerului. 

Printr'un manifest către țară,| Маі puțin de două zile din 
guvernul promite să reintroducă | mijlocul Europei! 
ordinea şi legalitatea şi cere tu- 
turor oamenilor cu dragoste de omul care se tot înalţă. 
{ага să păstreze liniştea şi buna 
înţelegere. 

Guvernul e hotărît să facă 
alegeri cu adevărat libere, să 
pună capăt abuzurilor. A hotărît 
să desființeze cenzura şi siste- ! 
mul confiscărilor de ziare. 

Toate. aceste măsuri au făcut 
ca publicul să primească сп 
simpatie noul guvern. 

* 


Cum vrea să moară D'Anunnzio 


(Urmare de pe pag. 5). 


stein, dacă poetul le va putea de- 
termina să asiste, la ultimul său 
act pe pământ. Publicul acesta de 
„sigur va fi foante agitat, așteptând 


unui om, admirat şi iubit. Pe pun- 
"ea unui Iacht, depărtat де mal, la 
Incă o măsură а fost nevoit o distanță potrivită, în faţa ţevei 
să ia d. Barbu Știrbey şi d. M. reci şi nepăsătoare, poetul într'o 
Popovici, imediat dupăce au luat atitudine de tragedian clasic,, îşi уа 
cârma statului, să oprească ja- |lua rămas bun, dela cei care au 
ful în averea publică. | venit să-l asiste, la actul de- su- 
Se pare că oamenii fostului premă jertfă, pe altarul vanităței 
regim, simțind aproape sfârşitul omenesti. . 
guvernărei, au cheltuit, în ulti- і deodată, din ţeava tunului, 
mele zile, peste un miliard lei svâcneşte o flacără scurtă, o şueră- 


è : : tură de o clipă cu UA айр, 
visteria statului, surzitor, 9 a үіпе вй pre- 


uturor partizanilor tot soiul de рае în mii de baoki pe.:poet. 
subvenţii şi despăgubiri. {сіра următoare lumea mută 

Sa dispus oprirea ordonan- spaimă şi _neputincioase, va mai 
țărilor fostului guvern şi revi- zări un nour alb de fum, apa spu- 
zuirea tuturor despăgubirilor şi megând şi sărind în sus, în locul 
subvenţilor, acordate prea larg. unde a fost explozia, pentrucă totul 
|54 redevină curând „liniştit cum a 
| fost. 


* * 


‚ * 
 / 


Alegerile dela 7 Iulie vor fi 
cele dintâi alegeri cu adevărat | 
libere. у | РЕ DRUM 

Acest fapt determină toate / г : 
partidele să sprijine actualul gu-| In revista Analles din Paris > 
| vern. In afară de liberali, па{іо- инг următoarele note... ale unei 
Inal-țărănişti. şi ţărănişti, cari vaci. { 
colaborează cu'd. Barbu Știrbey „Automobilele sunt nişte dobitoa- 
le probabil că şi d. Goga se va ce mari, cu ochi bulbucaţi, care se 
alătura de ņoul guvern. |aprind în timpul nopţii. Când două 

La 7 Iulie, se va putea vedea | 10рйоасе de acestea se întâlnesc, 


care e curentul cel mai popular: |Sau trec unul pe lângă ‘celalalt 


аррар зал uvernarea | Parcă nici nu s'ar cunoaşte, sau 
| ACA DORO UE NOTRE GI ‚ |se turtesc. Nu există altă posibili- 
!democraţilor sau а геас(іопагі- 


tate. 


* 


% 
* 


animalele acestea nu pasc. Dealt- 
minteri nici nu știu să se hrăniască 
singure: omul le dă şi să bea şi 


să mănânce. 


| 5 
| Evenimentele politice au pre- 
ocupat atâta publicul, încât un 
fapt, care altădată ar fi avut 
| лаге răsunet, a trecut aproape 
neobservat: Terente, banditul de` лы Deonna Anni lia 
prin bălțile Dunărei, care deve- indelungat. Dobitocul cel mare pu- 
nise aproape legendar, prin în-, {аа şi striga, dar mergea mai în- 
drăsneala, cruzimea şi dibăcia cet decât prietena mea, саге a pu- 
de-a scăpa de orce urmărire, a tut să intre liniştită la grajd. 
fost prins şi ucis pe când în-| „Păsările dispreţuiese ceea ce lasă 
cerca să scape. aceste animale, în urma lor. 
Trebuie să privim sfârşitul. „Se iubesc? Niciodată nu le-am 
banditului ca un fel de ргоого- | văzut mergând două câte două. 
cire că sub actualul guvern vor | 


înceta tâlhăriile şi furturile. jeă mă uit la ele. Dar zilele trecute 
` unul dintre aceste animale a avut 


îndrăzneala să intre în livada noas- 
О mare nenorocire. sa întâm- | іга. A sfărâmat un gard şi а pă- 


| : | truns. la noi. Oamenii, cari erau cu 
lat în noaptea de 7 lunie, la а 
| р ». 12. dansul Pau părăsit. А stat toată 


Moreni. sondă а soci ii { 
КЕ АША SS ДЬ: poa | ора здр 22 аа. а е leg 
аер оова етар conversaţie cu dânsul: Nimic. In 
з} #96 zorii zilei, mama lui a venit să-l 
vagoane pe zi, a luat foc. lia şi 1-а târit cu un lanţ lung. A 
Scânteile au aprins alte patru plecat cum a venit, ѕі când i-am 
sonde din apropiere: două ale so- | urat drum bun, mă-sa, mai poli- 
cietăţei „Petrolul Românesc“; |ticoasă, mi-a răspuns.“ 
una a societăţii „Creditul Mi- | 


„Nici nu fug aşa de (аге “cum se 
crede: o prietenă a mea a fost ur- 


* Ф 


- (Непгу Douvernoia). 


\таї mult de 6000 km, la Kott- , 


lovitura de tun, care să curme viața | 


Orce corp prin încălzire emite | 


radiāțiuni (raze). Dacă temperatura 
e mică, atunci radiațiunile acestea 
nu se văd, se simt însă: o bucată 
de fer încălzită, dă căldură, care 


|se percepe fără a pune mâna pe | 


fer, chiar mult înainte ca ferul să 
se roşiască emite radiaţiuni calo- 
rice (dă raze de căldură). 


Când temperatura ferului şi în 


genera] a unui corp atinge 600 ra- 
diaţiunile, care până la area tem- 
peratură erau exclusiv  radiaţiuni 


calorice (de căldură) devin radia-, 


țiuni luminoase (se micşorează lun- 


„gimea de undă a mişcării vibra- 
|torii până la t/o dintrun milime- 


Pământul a devenit mic pentru | tru). La început razele de lumină 


pe care le vedem sunt de aşa fel 
(lungime de undă mare) încât cor- 
pul apare roşu întunecat. Cu cât 
temperatura creşte apar celelalte 
radiațiuni vizibile din spectru їп 
timp ce intensitatea  “adiaţiunilor 
roşii creşte. Prin aceasta însă as- 
pectul corpului se schimbă: roşul 
devine tot mai deschis şi când tem- 
peratura a ajuns cam 1000 spec- 
trul luminos e complet şi începe să 
se asemene cu cel al soarelui. La 
o temperatură de peste 1000 cele 
mai multe corpuri luminează ca 
soarele. Naşte întrebarea cum se 
produc radiaţiunile calorice şi cum 


„Poţi să-i laşi oricât într'o livadă. 


| 


„Tree pe drum fără să-şi dea seama 


se transformă acestea în radiaţiuni 
luminoase? 

Prin încălzire părticelele extrem 
de mici care alcătuesc corpurile 
(moleculele) se mişcă din ce în ce 
mai iute. Această mișcare se trans- 


бв фа . 
(Urmare de 


că va trebui să muncească. Şi fie- 
care fugise, în nădejdea, că un altul 
va fi desul de îndrăzneţ, ca să ră- 
mână şi să mă conducă, unde do- 
riam. Din nenorocire însă, ideea 
aceasta fusese a tuturor, şi n'a ră- 
mas nimeni, afară de mine. 
Locuitorii insulei Reuniunei socot 
că orice activitate este o ruşine şi 
un păcat. Viaţa lor e un veşnice 
!somn. Ei realizează, în chip minu- 
nat, idealul lui Gonzalvo din „Fur- 
tuna“ lui Schakespeare. 
| Acest Gonzalvo spune că: „dacă 
і-ѕ'аг da lui conducerea unui ţinut, 
ar desfiinţa orice ocupaţie şi toţi 
supușii lui ar trebui să fie leneşi.“ 
Intocmai ca eroul lui Beranger „Re- 
gele din Ywetot“ şi Caberni, poetul 
„comic italian, oamenii, cari trăesc 
în această insulă, găsesc о таге 
i plăcere în a-și petrece o jumătate 
| де zi în pat. Intocmai ca şi Sancho 


ei spun: „Binecuvântat 
саге a inventat somnul.“ х 
In această ţară nu sunt activi 
"есм vulcanii şi viermii şi nu se 
„grăbeşte nimeni decât vântul. 
| De n'ar exista ciuma și furtuna, 
locuitorii acestei insule nu sar 
sinchisi де пісі un pericol, nu s'ar 
necăji şi nu s'ar enerva niciodată. 
De altfel батепіі din aceste locuri 


“lau o mândrie şi o încredere în sine, 


care “nu se găseşte nicăeri aiurea. 
Ei îţi vor spune că muntele insulei 
lor „Balaurul de Zăpadă“, care аге 
о înălțime de vre-o 3000 metri, e 
cel mai înalt vâri din lume; că 
| dialectul, pe care-l vorbesc, e cea 


mai pură limbă franceză; că mai! 


întâi s'a creat insula Reuniunei şi 
numai după aceea restul pământu- 
lui; şi te vor convinge, că cerul 
nu e decât o proastă imitație a pă- 
|mântului, pe care ei locuiesc. 
| Se'nţelege că asemenea oameni пи 
|se vor cobori până Ја a cerceta 
| lucruri care nu-i interesează, cum 
ar fi technica și știința modernă, 
nici nu vor citi ce scriu alţii: no- 
țiunile lor desprenrestul lumii sunt 
foarte vagi. Acum câtva timp, va- 
poarele care fac cursa între Franţa 


„62. 


|Panha slujitorul lui Don Quichote 
itat fie acela, 


JE 


să ştiu... 


In această rubrică vom da răspuns întrebărilor de ordin general, 
ce ni-se vor pune, şi vom lămuri orice nedumerire științifică sau 
Răspunsurile 
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| mite eterului care vibrează la fel 
dupăcum apa dintrun loc liniştit 
| formează nenumărate unde сапа 
aruncăm о piatră într'ânsa. Acea- \ 
stă mişcare vibratorie (де tremu- Ja 
rare) a eterului se transmite până х . 

ila simțurile noastre şi noi vom 

simți căldura când mişcarea mole- 

culelor e mai mică şi deci lungi- 

mea de undă а radiaţiunei eterului 

mai mare; vom vedea lumină când 

odată cu creşterea de temperatură 

| mişcarea moleculelor devine tot mai 

vioaie şi lungimea de undă а ra- ` 

diaţiunilor eterului tot mai mică. 


Ы ] 


Primii oameni au fost mai 
înalți decât noi? 


După scheletele găsite sa consta- 
tat că oamenii preistoriei erau. de 
două feluri: unii ceva mai înalţi 
decât omul mijlociu de azi, alţii 
ceva mai scunzi — Rassa albă pæ- 
re a fi produsul acestor două ca- 
tegorii de oameni. 

Şi azi oamenii dela Nord sunt 
mai înalți decât cei meridionali. 

In Africa trăesc neamuri de oa- 
meni foarte nici: 1 m. 30. Chinezii. 
şi Japonezii sunt şi dânşii oameni 
mici de statură. 

Patagonezul african însă e ua 
adevărat gigante. La fel Scoţienii 
unii cu 1 m, 80. Р 

Hunii şi ungurii сагі au venit 
din Asia au fost oameni de sta- 
tură mică. Germanii au fost oa- 
meni înalţi. з 

Е probabil că şi primii oameni 
să fi fost de două feluri unii înalţi 
(cam de -talia scoţienilor) alţii mici, ` 
de- talia piticilor africani sau a 


eschimoşilor dela polul Nord. 
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pe pag. 4). 
şi insulă, din pricina unei greve, 
n'au mai venit timp de o lună, în 
aceste părţi. Locuitorii Reuniunei 
au ajuns imediat” la concluzia 
pământul sa sfârşit şi că bunul 
Dumnezeu nu i-a cruțat decât pe _ 
dânşii, cea mai nobilă rassă, spre 
a repopula pământul. 

Câţiva dintre locuitorii acestei 
insule au izbutit să se îmbogă- 
țească repede, fabricând parfumuri 
şi cultivând vanilia, nici când însă 
nu s'ar putea vedea din aspectul 
lor că sunt bogaţi: ei umblă cu pi- 
cioarele goale prin munţi, îmbră- 
са{і în zdrenţe, semănând cu acei 
oameni preistorici, cari rătăceau ur- 
măriţi de animalele de pradă. Aceşti 
milionari zdrenţuroşi işi plasează 
capitalul lor, în sticlele pe care le 
îngroapă în pământ. 

Insula Reuniunei adevereşte 
fect zicala că: „Totul în- 
frumos şi sublim şi numai ‹ 


nunate şi încântătoare, cu sute Че 
cascade, cu munţi şi piscuri ascu- | 
tite, cu. cratere stinse şi prăr sti 
adânci, întreaga insulă e o grădină 
de flori, de o ѕе{е exotică. 

Foare lesne devii aci poet şi d р; 
aceea, nu e mirare, că insula Re- _ 
uniunei a fost locul de naştere al 
multor barzi. Umblând însă prin 
stradele pestilenţiale ale oraşelor, 
am fost nevoit să exclam ai 
ca şi Trygaeus din „Pacea“ lui i 
Aristofanes: „Upde aş putea cum- = "1 
рага un nas fără nări?“ BENRA AF. 
Afară de câteva excepții, locui- 0. ra 


torii acestei _ insule calde. pu surt 
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mai mulți dintre albi sut, de fap, 
| corcituri cu Africani și Vista m EG 
In conversațiile lor, indigenii, { 
fără sfială, întrebuințează. fraze, 
care fac să roşească pe orice fe- 
| meie, Se pare că buna lor cuviinţă ni Жы 
este imitată după aceea a caprelor жүй 
și porcilor din insulă, 4 a 
Insula Reuniunei e o colecţie de oE 
l boale într'o seră de flori. PREA Н 
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Tot mai iute, aceasta e deviza veacului nostru. Spre a 
îmbunătăți mijlocul de locomoţiune care este automobilul, 
în fiecare an Clubul Regal Român al automobiliştilor, or- 
ganizează o întrecere dealungul țării. Clubul are în dife- 
rite oraşe Regionale, cari îngrijesc de bunul mers al între- 
cerii, în ținutul lor. Clubul Regional din Cluj are ca preşe- 
dinte pe d-l General Anastasiu şi acesta, ajutat de d-nii 
Colonel Oprescu, Ion Jilescu, Fabius, etc. au ştiut, în zilele 
de 3 şi 4 Iunie, să organizeze primirea concurenţilor, din 
circuitul anului acestuia, în fruntea cărora se afla Princi- 
pele Nicolae, în aşa fel încât şi-a atras laudele meritate 
ale tuturor. i 

Concurenţii cari sosiau, venind dela Cernăuţi, етап pri- 
miți de automobilul Regional Cluj, în fața unui „Start“, 
anume făcut. La 4 Iunie, la orele 10, a avut loc pe dealul 
Feleacului concursul de eliminare. Cei cinci km. au fost 
parcurşi în 3 minute şi 23 secunde de către d-l Iorgu Ghica, 
cu o maşină Buggati şi în 4 minute şi 44 secunde de Prin- 
cipele Nicolae pe o maşină. După amiază a avut loc între- 
cerea între diferiţii concurenţi, primul clasificat а fost 
A. S. R. Principele Nicolae, care a parcatrs distanța în 4 
minute şi 28 secunde, cu o maşină Sunbeam; al doilea d-l 
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Edgard Mendel cu o maşină Steyer, în 4 minute 29 secunde: 
al treilea d-l Izota Fraschini în 4 minute 33 secunde. 

Duminecă dimineaţa concurenţii au plecat din Cluj spre 
Sovata, Tuşnad şi Braşov. 


1) Cel mai periculos punct de pə coasta Feleacului. In acest 
loc maşina cu No. 7 a suferit un accident. 

2) Vedere generală a şoselei Cluj-Feleac. 

3) „Startul“ de pe dealul Feleacului, unde publicul aştepta pe 
concurenți. 

4) „Startul“ de sosire, din Str. Regina Maria, unde erau pri- 
mite automobilele care au participat la circuitul din anul acesta. 

5) А. S. R. Principale Nicolae, D. General Anastasiu și un grup 
de concurenți. 

6) Maşina Buggatti, care a parcurs cei 5 km. pe coastă în 3 
minute şi 23 secunde. 

7) A. S. R. Principele Nicolae cu automobilul său. 

8) Dela stânga la dreapta: D-nii: Debău, directorul poliției Cluj, 
1. Jilescu, secretarul automobil Club Regional Cluj, Colonel Cre- 
nian, prefectul poliției Cluj, Birăescu, procurorul Tribunalului, 
Persescu, Judecător de Instrucție, Simu prefectul județului, Pop 
Leontin comisar de poliție, 


Preşeiintelo Automobil-Clubului rd 
gional Cluj, d. general Anastasiu. 


CITIŢI şi PĂSTRAŢI 
REALITATEA 
Cea mai mare revistă 
ilustrată din România. 


Institut de arte grafice „Viaţa“ Cluj, Str. Regina Maria 36. 
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O NOUĂ CAPITALĂ 


О vedere a nouei capitale luată din hotelul Canberra. La dreapta se vede edificiul bibliotecii 


naţional. 


La mijloc se vede parlamentul iar la stânga oficiul telegrafic poştal. - 


Nu la noi... 


 Fascismul în 
| lumea femeilor 
italiene 


REPREZENTANȚII LUI MUSSOLINI 
IN LUMEA FEMEILOR 


О COMPOZITOARE 
FASCISTĂ 


Signorina Valentina Tes- 

sier a compus noul imn 

fascist pentru legiunile fe- 

menine E de origină fran- 
ceză. 


Prințesa Verga, una dintre cele mai 
elegante şi frumoase femei romane, 
a fost delegată de către Mussolini 
cu conducerea fascismului femenin 
în Italia. N'are decât 26 de ani şi 
se spune că are o mare influență 
politică în lumea fascistă. 


ci în Australia. Parlamentul federaţiei Australiene а  hotărit 
noui capitale. Pe o câmpie pustie s'a ales locul viitoarei capitale care se уа numi Canberra. 
Nu se va putea construi pe o rază de 2 km. din centrul orașului, fără aprobarea guvernului.. Ca- 
sele clădite aci rămân proprietatea statului, cel care a clădit plătind o chirie minimă, de formă. Prin- 
tre primele edificii s'a ridicat parlamentul care se vede în ilustrația noastră. 


înființarea unei 


О CONVERTITA LA CATOLICISM 

Lady Russel, soția Ini Sir Odo Rus- 

sell, ministru Angliei pe lângă Sf. 

Scaun a fost de curând convertită 

la catolicism şi împărtăşită de în- 
suşi Papa. 


lor local din Canberra. 


Un om maimuţă din Ungaria 


Lumea ştiinţifică din Ungaria se ocupă mult de cazul 
extraordinar al unui oarecare Alexandru Acsay, La vârsta 
de trei ani, copil fiind şi dând dovadă de instincte bestiale, 
Alexandru Acsay a fost închis întrun grajd, unde a trăit 
29 de ani. Astăzi e їп vârstă de 34 de ani. N'are aproape 
nimic omenesc întrânsul; urlă şi mânăncă la fel cu ani- 
malele şi e de-o sprinteneală de maimuţă. 


La oficiul de plasare 'se prezintă un chior. 


— Cum? Eşti fără un ochiu şi vrei să intri paznie de 
noapte? 


— Sigur: dorm numai cu un ochiu... 
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sociale şi politice ast- 

d-sa îşi formulează pă- 
otăririle în ultima instan- 
t ca un catâr, refrac- 
ămidă cu acelaş nume 
demonstarție, este duş- 
i mai elementare formule 
o seninătate imperturba- 

ază convingerile sale, 
calenelei sau din 
a gazetelor de mare 


ҮТ 
raj. 
De o credulitate infantilă şi sim- 
“list ca o femeie îndrăgostită, d-l 
ură-cască se face ecoul şi colpor- 
"rul celor шаі gogonate exagera- 
uni verbale înscrise răspândind ca- 
'mniile culese, cu volubilitatea chi- 
шјеі de mahala, care pretinde să 
„că critică socială. 

Din gazetele cu care d-sa îşi com- 
lectează insirucţia şi cultura, nu 
date alege adeva:=i, nu numai că 

i nt 


a se îndoeşte de 
_tără control 
mțioase, subtile şi 
devărul este mai 
svident, clar şi precis, d. Gură- 
oască 1 respinge са tendențios şi 
cu cât mincinna şi calomnia este 
mai brutală, d-sa o înmayazinează 
şi trecând-o prin bolnava sa imagi- 
nație dă o amploare formidabilă. 
Dacă d. Gură-cască mai poartă în 
el vibrionul politicei interesate, dacă 
prostănac şi zănatec, cum Va lăsat 
Dumnezeu este un idolatru al unei 
personalități politice proaminente, e 
uşor de imaginat câte baliverne-pro, 
sau contra, — e în stare să debi- 
teze, In atari cazuri d-l Gură-cască 
devine agresiv şi violent, spre deo- 
sebire de d. Gură-cască independent, 
care e molău dezolat şi plângăreț. 
Dar în orite ipostază Fam privi 
pe d. Gură-cască d-sa аге aceiaș 
„ imaginație bolnavă, acelaşi raționa- 
ment simplist, aceeaşi copilărească 
încredere şi același patriotism tri- 
color, căci la toate aberaţiunile ce 
le debitează concluzia este jalea pen- 
tru neam şi țară. Dacă-i indepen- 
dent le plânge starea їп „care le-a 
adus politica", dacă e idolatru poli- 
tic, — de principiu şi doctrină e ri- 
dicol să mai vorbim, — tună şi ful- 
geră, mănâncă foc şi aruncă scui- 
pat contra adversarilor, servind di- 
ferite rețete de îndreptare auzite de 
la idolul său. | 


Marea nenorocire е că d. Gură- 
Cască multiplicat fantastic formea- 
ză ceea се am obișnuit а numi 
„opinie publică.“ 

lată pentru ce potrivit psicholo- 
giei mulțimei opinia publică se de- | 
ratează uşor şi orice vorbăreț obraz- 
nic, când e şi mincinos abia şi ca- 
lomniator subtil, d-sa Gură-cască зе, 
poate lansa uşor în piața politică şi 
câteodată poate creia curente. 


Trăiască d. Gură-cască! 


i Redactor: J. В. біш"! 
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Buletin Săptămânal 


Alegeri libere. — Aproape că 
nici nu ne vine a crede că se 


į vor. putea асе la noi în ţară ale- 


geri libere. 51 totuşi se pare că 
voia Regelui nostru se va înfăp- 
tui. Pentru prima oară poporul 
va putea merge să voteze ne- 


A | stanjenit, fără ameninţări şi fără 
$2 jandarmi, cu cine-i va plăcea. 
| Reprezentanții din parlamen- 
иш de mâine, deputaţii şi sena- | 


torii, vor fi cu adevărat aleşii 
Naţiunei şi nu aleşii jandarmi- 
lor. 

Poporul, mai ales poporul din 
Ardeal, ţine mult la dreptul său 
de a vota liber, şi pentru prima 
!dată 1 se dă libertatea toată. 
| In vreme de două săptămâni 
de când noul guvern, al d-lui 
Barbu Stirbey, este însărcinat 
‘си conducerea treburilor statu- 
"lui, sa lămurit şi cum sa făcut 
schimbarea guvernului d-lui 
Averescu şi care e rostul guver- 
| nulul de azi. 


între -partidele din ţară pe cel 
mai puternic, adică pe acela 
care are mai mulţi oameni de 
partea sa. Incă mai de mult a 
rugat pe d. Averescu să vadă 
dacă nu sar putea alcătui un 
guvern naţional din toate parti- 
dele mari. 

D: general Averescu n'a ţinut 
seama de voinţa Majestății Sale 
şi nici n'a isbutit în ceasul din 
urmă să capete încrederea par- 
tidelor politice din ţară. 

Atunci Suveranul nostru a în 
credinţat puterea d-lui- Barbu 
Știrbey, care nu ţine cu пісі un 
! partid şi care are încredințarea 
ă facă alegeri libere. 

* 


м —- + s 


|» De fapt astăzi lupta se dă în- | 


ptre două partida: partidul -libe- 


зебо рген, ni Mai |, 
| чык ра > înal- 
țărănesc de Suit... „ucăea d-lui 


ulin Maniu. = = 


„Pi Ad 


Măria Sa Vodă vrea să aleagă , 


ARE 87... COPII 


Poporul din Ardeal, 
dit-o în mai multe rânduri, că e 
alături de partidul d-lui luliu 
Maniu. 

In vechiul regat, în Basarabia 
şi Bucovina deasemenea sunt 
| mulți partizanii d-lui Iuliu Ma- 
'niu şi mai ales ai d-lui Miha- 
| lache, aşa încât lupta va fi grea 
| pentru liberali. 

O vreme a fost vorba că între 
| cele două partide mari național- 
| tărăniştii şi liberalii să se facă o 
înțelegere, după care să vină un 
guvern din amândouă aceste 
partide, dar la urmă, într'o adu- 
nare, ținută la Cluj, unde sau 
adunat atâţia oameni, de n'au 
putut încăpea în casa ziarului 
Patria, s'a hotărît ca fiecare par- 
tid să meargă separat. 

„ Partidul d-lui Lupu şi al d-lui 


Argetoianu, amândoi miniştrii în | 


guvernul actual, sa alipit pen- 
tru vremea alegerilor, de "parti- 
dul liberal. 

Dar şi aşa partidul 
ni se pare că 


па{іопа] 
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|  Frământările politice au oprit 


| orice altă preocupare. 

Chiar o mare nenorocire în- 
“implată la Constanţa а trecu! 
deabia observată. 
| In ziua de 9 


lunie au. ars 
rea petrolului, pe ţevi, dela Plo- 
eşti până la mare spre a fi în- 


de aproape zece milioane lei. E 
|o mare fericire că focul nu sa 
| întins şi la depozitele de petrol 
care se găsesc în apropiere. 


| + 
ж 


In străinătate lumea are ochii 
aţintiți asupra unui mare pas 
| către pite: Franţa vrea să facă 


* 
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Bernard Scheinberg, din Anstria superioară (aproape de granița 


a dove-| 


rămâne mai tare. | 


| pompele care slujesc la aduce-!| 


cărcat în vapoare. Sunt pagube | 


Amarica Б | 


к е împouiva |. 
A Р ! 


PENTRU SPATELE ANGLIEI 
Biciul Rusiei Soviete їп China. 


DEZARMAREA 
Se mai cufundăm un mic şi în- 
"| vechit vaporaş, ca se nu zică 
| lumea că dezarmăm. 


(„Віге“ — Paris). 


Limba Angliei în China 


(„Iswestia“ Moscova). 


România şi Ungaria în cizma 
Italiană. 
(„Isvestia"* Moscova) 


Germană), spune revista asociației medicale din Viena, a bătut 
orice record... 

“m adevăr, Bernard Scheinberg a avut 69 de copii cu întâia 
soție, care a murit la vârsta de 56 ani, şi 18 copii cu a doua. 
Nici unul n'a avut distincția de a se naşte singur. Cu întâia 
femeie i s'au născut de patru ori câte patru, de şapte ori câte 


Profesorul: Poţi să spui pentru ce se întoarce pământul pe 
axa (osia) lui în jurul soarelui?“ 
Bill: „Са să nu se prăjească prea tare p'o parte.“ 


trei şi de 16 ori gemeni. 


La vârsta de 57 ani, el s'a căsătorit a doua oară, şi familia 
i-a sporit cu încă alti... 18 intre care de două ori câte trei, în 
total 87. Din aceştia 84 trăsc. 

Scheinberger nici nu mai tine 
cum їп adevăr nici nu ar put 
trăeşte. Ilustrația de mai sus ne 'arată rufăria copiilor. 


socoată de nepoți şi strănepoți, 
ea. Femeia s'a de a doua încă 


A început sezonul băilor. 


| 


— Dragă nevastă, obraznica asta 
de servitoare mi-a cârpit o palmă 
de mi s'a umflat falca... 


— Şi cum, tu nu i-ai restituit-o? 


tâiu... 


— Doamne, ce minune şi cu ra- 
diofonia aceasta: asculți musica fără 
să vezi instrumentele — ce vrei mi- 
nune mai mare?.., 

— Minune mai mare? Să 
instrumentele fără să... 
zica... 


vezi 


DUPĂ EXAMENE... 


I-e foarte greu... 


— Ba da, i-o cârpisem еп în- 


(„Joke and Puzzle“). 


se aleagă. 


RĂSPUNSUL $ŞCOLARULUI 

Era în ora de aritmetică, la o 
şcoală primară. Institutorul făcea cu 
elevii exerciții de calcul oral. 
|. — Dacă pe masa aceasta, întrebă 
„el deodată pe unul din micii şcolari, 
гат fi patru pahare cu vin iar ta 
tău ar veni şi ar bea unul, câte 
pahare cu vin ar mai rămâne pe 
| masă? 
| — Nici unul domnule.. , 
| — Cum? Se răsti institutorul. 
"Nici unul? Asta înseamnă că пп 


Е | ştii deloc să socoteşti! 
auzi mu- | 


— In schimb îl ştia pe tata... 
răspunse scâncind şcolarul, 


D. Dr. David Wechsler, dela 
institutul psichologic din New- 
York, se foloseşte în mod curent 
de unul dintre aceste aparate. 
Aparatul se bazează pe princi- 
piul, descoperit de Dr. Charles 


= Fere, în 1887, după care rezis- 


tența corpului omenesc, faţă de 
electricitate, se deosebeşte, dela 
un caz la altul. Variază totdea- 


una rezistenţa pielei. Veraguth, | 


un cercetător german, a demons- 
trat că trecerea curentului elec- 
tric să face prin piele şi nu prin 
interiorul trupului. S'a pus atun- 
ci întrebarea: „Care e pricina 
pentru care rezistența pielii va- 
riază, dela um caz la altul?“ Cer- 
cetările făcute mai departe, ал 
demonstrat că aceasta se dato- 
геме emotivităţii subiectului și 
“că această stare este um factor 
hotăritor, in ceea ce priveşte 
conductibilitatea electrică. 


Astfel dacă mintea pacientului 


este preocupată, sau dacă ace- | 


sta a suferit o emoție, pielea de- 


vine mai rezistentă, faţă de cu- ' 


rentul electric, ` decât în stare 
normală, Existenţa  galvanome- ' 


trului, care poate sluji şi la mă- 
surarea rezistenței electrice, a 
făcut posibilă inventarea apara- 
tului, care să controleze 


dice astfel starea pacientului. 


Se ştie că trupul ud permite ; 
cu mare ușurință trecerea curen- | 


tului electric. Aşa se întâmplă 
că un curent de 100 volţi, care 
în. împrejurări normale n'ar 


avea nici un efect, asupra omu- , 
lui, dat fiind rezistența ре care | 


о pune pielea, poate omori un 
om în bae. 


rezis- | 
tența trupului omenese şi să in- 
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0 vacă 


ACA se numeste Burke Sa- 
die Vale și de sigur este 
singura, vacă în lume, care frec- 
ventează universitatea. I-se dă o 
atenţie deosbită si bineînțeles o 


hrană cu mult mai aleasă, decât | 


altor vaci. Vaca Burke n'ar pu- 
tea să se laude cu frumuseţea, ei, 
dar se poate mândri că întrece 
pe toate celelalte vaci din lume 
'prin laptele pe care-l produce 
anual. Matroană bătrână, acea- 
stă vacă dă, nici mai mult nici 
mai puţin, decât 21.126 funzi de 
lapte, cirea 10.000 de kg., în 305 
zile din an. 

Vaca e proprietatea profesoru- 
lui J. V. Bartlet, din Cortland, 
Ohio şi cântăreşte 700 de kg. 

Motivele, pentru care onorata 


| VACA 


Aparatul doctorului Wechsler | 


are două mici recipiente, cu apă 
sărată. Degetele celor asupra că- 
rora se experimentează, sunt îm- 
plântate în această apă. 

Din încercările făcute де dr. 
Wechsler, cu aparatul său, s'a 
dovedit că un criminal, oricât ar 
fi de cinic şi de prefăcut, uşor 
poate fi demascat, când ţine de- 
-zetele în apă sărată, 

Știindu-se vinovat, chiar dacă 
se poate stăpâni, în comportarea 
sa extericară, când neagă, con- 
Ştiinţa lui este agitată, în mo- 
mentul hotăritor. Această agita- 
ție produce o tulburare internă, 
pe care galvanometrul o înregis- 
trează, fără voia criminalului. 
Un curent slab trece, dela un de- 
get la celalt şi în momentul când 
inculpatul minte, rezistența elec- 
trică а, pielii sale sporeşte. Spo- 
rirea, se înregistrează imediat, de 
galvanometru, pe o diagramă, 
care se roteşte în fața unui ac. 
Emoţiile încercate în timpul in- 
terogatorului, pot fi astfel înre- 
gistrate şi însemnate. 

Un alt cercetător din New- 
York, oftalmologul dr. W. D. Ba- 
tes, susţine că poate constata da- 
că cineva spune sau nu adevă- 
rul, privind direct în ochii celui 
cu care vorbeste, cu ajutorul re- 
tinoscopului. Acesta este un mic 
instrument, care reflectează o lu- 
mină vie, într'o oglindă. Cu aju- 


torul acestei lumini se poate ob- 


„sera bine retina ochiului. Un 


inculpat саге se ştie vinovat, es- 
te totdeauna atent şi hotărit să 
mintă. Dar în această stare el 
poate fi foarte uşor demascat, 
după cum spune dr. Bates. Min- 


~уітеа, produce o miopie tempora- 


lă. Cercetătorul a încercat meto- 
da, asupra mai multor ziariști, 
саті cam au obiceiul să mintă. 
Aceştia au fost rugaţi să spună 
minciuni şi lucruri adevărate, 
alternate în chip neegal. Dacă 
vre-unul dintre reporterii, asup- 
ra cărora se făcea experienţă, 
spunea un adevăr, ochiul se dila- 
„ta uşor; când începea să mintă, 


'se putea observa оагесагі соп- 


tracţiuni, pe retina sa. 
Detectorul minciunei, cel mai 
vechiu, este instrumentul de 
măsurare a presiunii arteriale, 
care se vede în ilustraţia noastră 
de mai sus. In principiu, acest 
aparat este identic cu cel între- 
buinţat de medici, pentru ех- 
aminarea pacienţilor lor. Un mic 
balon de cauciuc umflat, numit 
sphygmometru se leagă de braţ. 


vacă Burke deţine titlul de cam- | 


|pioană, printre vacile din lume, 
sunt multiple: în primul rând 
dânsa se coboară dintr'o familie 
mobilă de vaci. Prea cinstita ei 
Istrăbunică, fie-i {тапа uşoară, 
[vaca Komdyke Sadie Vale, a 
avut titlul de regină şi а fost 
mamă și bunică a 89 de vaci, ca- 


re {тйезе cu toatele și fac cinste | 


familiei prin, imensa cantitate de 
lapte pe care am produs-0. Ре 
lângă cele 89 de fiice nepoate şi 
strănepoate vaca regină numără 
si 80 de fii nepoti și strănepoţi, 
cari cu toţii se silese să păstreze 
numele bun al familiei. Printre 
aceştia se găseste şi tatăl vacei 
Burke. Mamă-sa dădea şi dânsa 
‘асе 9000 de kg. de lapte anual; 
iar tatăl său este unicul taur că- 
ruia. îi revine gloria de a avea 
Pulsaţiile sângelui, în vasele 
sanguine, față de acest balonaș, 
se înregistrează ре un cadran. 
Psihologii, eu ajutorul acestui 
instrument, pot dovedi pe min- 
еіпозі. Dacă un criminal minte, 


rile feţii să nu-l trădeze, artere- 
le însă, se vor deschide şi acul 
“phygimometrului înregistreazbă 
pulsatia sângelui, așa încât min- 
una se înregistrează, pe un tab- 
lou. Cu ajutorul acestui aparat 
a fost demascat asasinul Harvey 
|Stone-Burger, din Los Olivos, 
“are, prins cu minciuna de apa- 
rat, a mărturisit uciderea lui J. 
J. Me, Guire. Pe de altă parte, 
Tenry Wilkins, din San Francis- 
0, a fost achitat, de acuzaţia de 
_ пана smmm 


„BURKE SADIE VALE“ . 


зе poate ca пісі una din trăsătu- | 


care umblă la Universitate și dă 
10,000 de litri lapte pe an 


trei generaţii directe, în urma sa, 
care să fi produs 20 de kg. de 
unt pe săptămână. 

Dar vaca Burke bate toate re- 
|eordurile de până acum. Se bu- 
cură de sigur și де o îngrijire 
specială, In fiecare zi dânsa mă- 
палей 10 kg. de grăunțe 15 kg. 
| porumb, și 7 kg. fân. De diminea- 
(tă, pe la orele 5. după ce-şi іа 
porţia de mâncare — frmehstuc- 
zul — se prezintă la oficiul de 
mulgere, şi dupăce-și face dato- 
ria pleacă ‘Іа. păsune. La ora 11 
“se înapoiază, ca să-și ia masa și 
"asteaptă cuminte să fie mulsă 
din nou. După masă se odihneș- 
te la grajd, îşi face siesta, iar 
|spre seară ese iarăș la pășunat, 
ca să se înapoeze pe la ora 8, la 


о nouă mulsoare şi cea de a treia 
masă. Când nopţile sunt cu lună 
şi vremea e favorabilă, vacii 
Burke îi place să se plimbe prin 
livadă. 

Până acum campioana, 2 fiice, 
dintre care una poartă numele 
|де Colantha Segis Grace, iar сеа! 
|де a doua, fiind де curând năs-! 


După o statistică a Mimisteru- 
lui de Agricultură din Washing- 
ton, vacile din toate Statele Uni- | 
te, au produs în anul 1926,55 de | 
niliarde de kg. de lapte. Dacă! 
'repartizăm «ceastă cantitate, 1а 
[cele 25 milioanele vaci, câte au 
| americanii, rezultă că fiecare va- 
|că produce mediu 2200 de litri | 
de lapte anual. Dacă ar produce 
fiecare cât vaca Burke, cantita- 
(tea de lapte s'ar încinci, 


a-și fi отой, зоа, pe baza do- 
| vezilor даё "де sphygmometrul, 
întrebuințat de prof. John Lar- 
зеп, dela universitatea din Cali- 
forni: aparatul indicase o соп- 
stiință clară şi nevinovată. 


Să nu se uite un lucru însă: 
pe măsură ce ştiinţa găseşte tot 
soiul de aparate și tot felul de 
mijloace, søre a dovedi pe min- 
sinoi și criminali, aceştia nu se 
lasă mai pe jos, se obişnuiesc 
'să mintă. tot mai artistic şi in- 
ventează mijloace tot mai ştiinţi- 
fice de-a sparge, de-a ucide, în 
chip misterios, așa încât progre- 
sul științific este folosit şi deo- 
[parte şi de cealaltă şi spre rău 


|з1 spre folosul social. | 


POSTA REDACTIEI 


Petre  Pavitz—Râmnicul-Vâl- 
cea. Publicăm şi în numărul de 
faţă câteva hazuri. Continuaţi să 
trimiteţi. Mai târziu va fi posi- 
bil să Vă dăm carnet. 

Chiril Econom—Constanţa. Pri- 
mim cu plăcere fără obligaţie. 

Eugeniu Comănescu-Nehoi-Bu- 
cureşti. Desenele onomastice se 
vor publica în numărul viitor. 

Lili Beatrice-Pechert—Ploeşti. 
Caricatura Dvs. se va publica în 
numărul viitor. 

I. Gavriletea—Vaşcău. Mulţu- 
mim pentru cuvintele de caldă 
simpatie pe care ni le-aţi adre- 
sat. Succesul revistei noastre se 
datoreşte, exclusiv, încurajării 
cititorilor. 


primit jocurile trimise, Vă mul- 
ele. 

Dumitru  Pisoschi—Craiova. 
Mulţumim pentru jocuri, se ver 
publica. 


nul. z 

Hascalovici Stroe—Bucureşti. 
Ат primit, ne conformăm, iar 
jocul îl vom publica. 


neanu— Giurgiu. Vă mulţumim 
pentru cuvintele măgulitoare. 
Ocazional vom publica ceea ce 
„ni-aţi trimis. 

Chirilă Conomo—Constanța. 
Rugăm trimiteţi adresa pe care 
n'o mai găsim spre a Vă putea 


G. L. Ştefănescu— Tighina. Am trimite volumul câștigat. 


entă, n'a fost încă botezată ned i 


tumim şi vorm publica parte din 


R. Vasiliu—Bârlad, Nu se pot 
face clişee după desene cu creio- | 


| Alexandru Georgescu—Drăj- | 


5 


4 AMERA agricolă a aranjat 
7 о expoziţie de zootechnică 
în Нда, Jud, Cluj, în ziua de 
‚9 Octomvrie. Au participat vre-o 
15 comune din jur. Sa aranjat 
un pavilion pentru produsele 
agricole silvice, iar într'un câmp 
împrejmuit au fost aşezate după 
categorii. diferile animale: vaci, 
juninei, boi, tauri, tăurenei, tauri 
de bivoli, bivoliţe, oi, vieri, porci 
şi seroafe. 

S'au distribuit premii în va- 
loare totală de 5000 lei pentru 
animale, 2000 lei pentru produse 
agricole, şi 1000 lei pentru pro 
duse silvice. Comisia superioară 
de premiere şi de examinare, era 
alcătuită din d. Tudoriu, consi- 


| 
сз 


N IN iii 


“Expoziţia zootechnica 
dela Hida 


lier agricol, Prof. Oţoiu, membru 
al Camerei agricole, Insp. Kö- 
váry, membru Camerei Agricole 
şi Bogdan directorul Camerei 
Agricole. Pe lângă premiile în 
bani această comisie a decernat 
:i- 20 de diplome pentru anima- 
lele şi produsele merituoase. 

„Expoziţia sa deschis la ora 
10 dimineaţa. D. Bogdan а ro- 
stit un cuvânt de deschidere iar 
d. Tudoriu a arătat sătenilor în- 
'emnătatea expozițiilor agricole 


şi zootechnice, dându-le sfaturi. 
Expoziţia s'a închis prin cuvân- 
tarea d-lui Perefect al Judeţului, 
dr. Partenie Dan, care a vorbit 
lespre însemnqtatea 
agricole. 


camerilor 


. 


Producţia artistică țărănească: pasăre impăiată în mijlocul unui 
decor câmpenesc (premiată). 
Model de casă țărănească, făcut din lemn de cer de către Nicodim 
Hara şi N. Crişan din Sânmihai (premiată). 
Expoziţia agricolă şi silvică din Hida 
Comisiunea organizatoare a expoziţiei din Hida 


—— ананан оа 
ŞTIE 
| la uită-te cum, Ghiţă caută de un 
ceas, un sutar,“ 
„De unde ştii că tocmai un su- 
| tar caută?“ 
„Păi l-am găsit eu, 


Taur şi cal premiaţi 


DISPROPORȚIE 


„D. Popescu mi-a oferit mâna şi 


averea ва.“ 

„Еі $1?“ 

„Ат refuzat: mâna 
mare şi averea prea mică,“ 


era prea 
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femei carc-au schimbat destinul 


oamenilor 


AXIMA mult utiliza- | cărora femeile au jucat un rol 
tă „Cherchez la fem- | :ovârşitor, a- căror soarlă sa 
mel“, care se spune | :chimbat, în bine sau їп rău, | 
ori de câte ori se dă | lupă voința l-r. Interesante nu 


о soluție neaşteptată | ;unt, desigur, decât acele cazuri, 


9 unei probleme, огі | inde una sau cealaltă ca'egorie: | 
de câte ori un băr-| ele care au influenţat, sau cei 
4 bat face o acțiune | ari au suferit influența. erau | 


contrară intereselor | ndivizi deasupra nivelului mij 


sale, sau intereselor | эсш, oameni сагі au reprezen- | 
obşteşti ori de câte ori se рго- | at o personalitate 
duce о încurcătură. sau un fapt Dacă am voi să ne intoarcem 
inexplicabil, deşi astăzi a căpă- | napoi, până în limpurile сеје | 


de 


bă- > 


ironic, cum 
toate adevărurile 


tat un sens 


nai vechi, atunci am pulea găsi 
altminteri [ 


[етее, care numai prin 


Cleopatra (în mijloc). — Un relief necunoscut până acum al re- 


ginei egiptene, dintr'o cameră a templului din  Kom-Ombo. 
4 
lrâneşti analoage, — аге delmusețea ei a făurit soarta а 
fapt un tâlc adânc şi serios. două popoare: pe frumoasa Не- 
Această maximă nu înseamnă | 'ena, pentru a cărei posesie а 
n definitiv altceva decât sta- 'zbucnit războiul Troian. Acea 
lirea adevărului că, înapoia 'cpopee uriaşă, închinată de că 
scțiunii bărbaţilor, stă  întot- lire fantazia poetică, idealului de 


leauna puterea, a-toate-mişcătoa- ! frumuseţe antic se poate consi 


e, а „VECINICULUI—FEME.- ! dera, ca simbolul puterii nemăr 
ISC.“ In această posibilitate а тіпіќе a femeii. 
niluenţării sexului tare îşi рй Drept  exeniplu de influiență 


ieşte femeea şi puterea şi mån- nesănătoasă, în acţiunile оте 


lria ei. Desigur că influența fe- пеѕіі, ca pildă de puterea ne 
neii poate să fie foarte felurită; fastă a femeii, în domeniul po 
'a poate să treziască însuşirile liticei şi războaielor, am putea 
une ale bărbatului, să excite şi aduce, legătura dintre Antonius 


ă desvolte talentele; dar totoda- 
ă poale să formeze şi tendin 


;i Cleopatra. Frumoasa egiptean 
că, cu inima copilăros de naivă 


ele rele, care se găsesc în ger- cum о descrie Shaw — nu 
nene, în orice om şi astfel să putea să prezinte, pentru» Caius 
roducă  insanităţi sau nenoro- ulius Caezar, care se alla în 
iri. tral  cincizecilea an al vieții 

sale, care era potolit şi cumpătat, decât 


atracţia unui flirt, fără însemnătate; păti 
maşul, înflăcăratul Mare Antonius însă a 
fost prins reginei, care acum nu mai era de 
fel naiva de altă dată, ci foarte vicleană şi 
doritoare de putere, încât dânsul, de la în 
ceput, şi-a pierdut capul, în lupta decisivă 


hermidor făcea parte dintre 
cele trei graii ale directoratu 
ui” celelalte două fiind Jo 
| :ephine Bčauharnais Madame 
| tecamle” & fost, ca sotii a 
| ui Jean Lambert Thallien, de 
| sutatul montan'arzilo:, şi spri 
| initorul  hotărit al lui Robes 
| егте, aceea căreia i-a revenit 
| nisiunea să fie slavilă miloasă, 
entru oprirea sporirii număru- 
| ui de victime inutile, în sânge 
| 
| 


{е iubitului ei 


în efecte de 


ünărifi, să urască ре „Omul re 
al”, până când mânia, într'o 
ună zi, a întrecut marginile 51 
oporul nemulţumit de conducă 
orul său iubita acestuia, 
a scos alară din ţară 

Dacă voim 
n domeniul polticei cău 
Ат ecxinplul unei care 
avul numai influenţă înnobili 
oare, atunci impune, în Гаа і 
ог, chipul fermecătoarei Ma- 
ame Thallien. Această femee, 
u adevărat frumoasă, care după 


şi de 


spre a rămânea 
să 


femei, 


oasa revoluție franceză. Influen 
Hei ei binefăcătoare şi pledoarii 
pe lângă soțul 
totul voinţei ace 


lor ei 


supus cu 


NergIce, 


sau 


ei femei, se daturesc multe sus 
decapitare 


pendări de Nenoro 


е 


Варітеа Helenei 


Emma 
„frumoasă ca Afrodita“, 


(ii au numit-o de aceea „запа (оп privia 

-oastră bună şi miloasă.“ 
Numai prin puterea frumuseții 

| uimitoare, pe care o avea, 


| poate explica rolul Emmei Lyon, 


pe 


numai ca un obiect de 
аїтіга{, din galeiaja sa 
fără ca între el şi răpi 


se 


care dună o serie de aventuri | іоагеа englezoaică зӣ 
iurtunoase,' са îngrijitoare de |se nască vre-o legătură 
copii, cameristă, chelneriță, mo- mai adâncă, Emma a + 
del de sculptură si o viață foarte fost pentru un alt băr- 


bat — Lordul Nelson 

destinul hotărilor. Minu 
nea aceasta de frumu 
зое a pus stăpânire ре 
его! aspru al mărilor 


;cimbătoare, în Neapole, a ajuns 
mai întâi prietena şi mai târziu 
soția, mult admirată, a ambasa 
dorului englez Lord Hamilton. 
Diplomatul 


ŞI 


i-se părea că nu 
o poale în deajuns pune în evi- 
denţă, în decoruri de draperii şi 
lumină, pentru оа 
speţii săi. Insă pe când Hamil 


Мо" mu- 
a lui Büer- 
и. — După 
n pastel fă- 
at de ea sin- 
gură. 


Suzette Con- 
tard, „Oioti- 
ma“ lui Höl- 
derlin 


Istoria cunoaşte influenţe de 
ambele feluri ale femeii, asupra 
caracterului masculin şi exem 
plele sunt nenumărate. Sunt fă 
га număr acei bărbați în viaţa 


dela Actium şi a pecetluit astfel 
soarta sa şi a (ării sale 


cucerească inima regelui, în vâr- 
stă de 17 ani, influenţa pe 
care а exercilal-o, asupra îndră 
gostitului, a fost una dintre cele 
mai sănătoase. Cabinetul reac 
ționar Abel a fost înlăturat, din . 


ŞI 


Emma a 
dului engle 
cărel 


inceomnul ei. Ludwig şi poporul 
său au putut răsufla ușşuraţi. Nu 
mai după ce Lola, ca o urmare 
a situaţiei еі де „„Maitreses du 
Roi“, a început să se comporte 
cu prea multă ostentaţie. a în 
ceput să facă tot datorii, 
cu motivarea că „louis al meu 
o să plătiască“, 51 când regele, 
prin afişarea lui ca îndrăgostit, 
a început să joace un rol comic, 
în ochii lumii, în sfârşit numai 
dupăce a devenii lot mai пеїп- 
doios, că dansatoarea trage sfo- 
rile politice, îndărătul culiselor, 
atunci au început Münchenezii 


peste 


Charlotte V. Stein, marea 
iubita lui Goethe 


iubitorul de ar- și 


ба Ас айд: cu tă Hamilton a (i! таа puternic atrasă 
? a? Е; › oste > ‚2 н 
‚ Са о legătură de drag JAR fost „un băr- се natura energică аі 
influență politică, nu аге tot ete Aa aust pe 
deauna un seca dai il se după ce a tre- 
dovedeste ы ХАЛЫ ei j ойт cut prin toate 
tez. Când гшпозға andaluză, domeniile cre- 
care în realitate se numia Ma- aliei, a reuşit 
ria Gilbert şi era fructul căsă- să ajungă Ла о 
toriei dintre un Căpitan englez КӨЛ MERA 
rană i rara * AG À $ 2 
cu о creolă, în vara anului Sea să, capo d'ope 
după călătorii aventuroase dea Ка хонаи ак. 
curmezişul pământului, s'a sta- Аена 59 
bilit la München, va а ştiut să decă Goethe pe 


fermecătoarea 


7, a 
frumuse- 


Lady Emma Sa sim 


Lor 


Contesa Hanska, prietena 
şi mai târziu soția lui Bal- 
zac, — După o miniatură 
din anul 1820 (colecția J. 
P. Morgan, New-York). 


lu: Nelson, decât de estotul Ha 
milton. Prin legăturile ei cu re- 
sina Carolina а Neapolului, `a 
nlesnit aprovizionarea flotei lui 
Nelson, în Syracuza, şi a pre- 
gătit astfel victoria acestuia. la 


Deaceea comandantul а 
acest fapt de arme 
„victoria ei.“ Soarta Emmei şi 
а -lui Nelson a fost de асі în 
colo pecelluită, căile lor unite. 


Abukir. 
putut numi 


Emma Lady Hamilton, prietena frumoasa a lui Nelson. — După 
o pictură de Georges Rommey. In Naţional Gallery din Londra 


Căsătoria Emmei cu Hamilton 
nu se deslăcu, dar Lordul primi 
rolul „celui de al treilea“ şi ur 
mă pe cei doi amanți, ca un câi 
ne credincios, în călătoria lor. 
Se spune că ar fi murit la 1803 
cu capul pe pieplul lui Nelson 
şi cu dreapta în mâinile Emmei. 


Amiralul căzu la 21 Octomvrie 
1805, la Trafalgar. Ea mai trăi 
| zece ani şi se sfârşi apoi Іа 


| Callais, în sărăcie dupăcum din 
| sărăcie se inălțase, spre a stră- 
luci un timp, ca o celebritate 
| europeană. 

Legătura de dragoste а h 
Nelson cu Lady Hamilton т 
aminteşte de iubirea unui a 
srou din timpurile sale, faţă 0 
femee admirată de unii 
aspru criticată ас alţii: de prir 
{ш Louis Ferdinand și frumoas 
Paulina Wiesell. Şi aci situaţi 
[în trei. Pauli Caesar, de 21 d 
апі, fiică a unui consilier comer 
„cial din Berlin, sa măritat с 
consilierul militar Wiesell, u 


Contesa Teressa Guccioli, 
iubita Lordului Byron 


Contesa Theresa Cabarrus, frumuse- 
{еа sărbătorită a revoluției franceze, 
iubita și mai târziu soția lui Tallien 


А 


om glumeţ, original, un 
cu multe însuşiri spirituale ale- 
se şi cu răspunsul totdeauna 
gala, dar un disprețuilor de oa- 
meni, care a sprijinit, cu un ci 
nism diabolic, legătura soţiei sa 
le. Şi Paulina раги să Пе rea 
lizarea „idealului lui Lucindus‘ 
după cum purtătorul de cuvânt 
al romanticilor, Friedrich Sehle 
gel o denumise. Dar dânsa nu 


‹ 


. 


bărbat» 
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rette a indura! soarta grea а 
spectatorului în sulerinţe; nu- 
mai pe ascuns, luând asupră-şi 
ruşinea şi hula Slela-Molly а 
putut ва! se bucure de fericirea 
ei; dar Fernando-Bâărger se con 
suma în mustrări de conştiiţă. 
Când după încetarea din viaţă 
і nefericitei Doretta, minciuna 
se isprăvi şi Bürger socotea că 
e va putta bucura de acum ne 


MATHILDA WESEN DONCK 
Modelul Isoldei lui Richard Wagner 


avea spiritul şi nici rutina de 
societate a unei Dorotheia Schle- 
gel, a unei Rachel Varnhagen, 
şi nici amabilitatea unei Hen- 
riette Herz, sau îindărătnicia, pli 
па de temperament, a unei Ca- 
rolina Michaelis. Dânsa avea ce- 


va strălucitor şi ispititor în apa- | 


rența еі şi producea impresia 
„unei  ăpariţiuni din mitologia 
greacă“, avea о înfăţişare sim- 
patică, copilăroasă şi naivă. Pau- 
lina chinui pe prinţ adesea cu 
supărări şi capricii, însă chiar 
greşelile ei ji părură lui drăgă- 
laşe, pentru că purtau pecetea 
de netăgăduilă sinceritate. 
ultima scrisoare, dictată de dân- 
sul, puţin inaintea morţii sale, 
el scria: „Paulino, simt си de- 


vărat, din adâncul sufletului 
meu, că numai prin tine sunt 


fericit, numai tu aşterni, în toa 
tă existența mea, farmecul su- 
[letesc. Gândul la line ame 
stecă în tot ce aştept eu din par- 
lea norocului.“ 

Cel mai mult se vede însem- 
nătatea femeii, ca forţă a desti- 
nului, în viaţa poeţilor. Datorită 
“ensibilităţeii lor mai mari, legă- 
turile dintre bărbat şi femee sunt 
aci adesea mai pline de tragic. 


se 


e z mezat 


Sophie Loewenthal. — Desti- 
nul lui Lennau 


Astfel iubirea îndoită a lui Bür- 
ger. Autorul „L.enorei“ -a simţit 
о aplecare irezistibilă față de 
sora mai tânără a soţiei sale, 
Augusta Leonardt, 5! aceasta 1-а 
ținut, în chinuri, vreme de 6 
ani, în luptă permanentă între 
renunțare şi patima impetuoasă, 
dând astfel viaţă conținutului 
dramei lui Goethe „Stella“ Su- 
“cond în tăcere Caecillia — Do- 


In | 


turburat, de fericirea cu Molly, 
femeea iubită muri. Durerea pe 
care i-o pricinui uceastă moar- 
e, împrumută Tantaziei lui aripi 
minunate, care o duseră la înăl- 
jimi la care nu ajunseseră ni- 
| сїодаїй. 


Umbre mai. posomorite se iñ- 
tind peste iubirea lui Hölderlin 
călre Suzete Gontard. Nu se va 
putea ridica niciodată cel din 
urmă văl, de pe această. legă- 
ură sufletească tristă. Prea 
mulţi oameni flecari au brodat 
asupra ei, prea puţin ne-a de- 
stăinuit poetul. Se pare ca şi 
`апа ar fi veghiat cu grije, ca 
| această iubire rămână un 
{odor ascuns. Dar cine ştie să 

tiască printre rândurile seriso- 
| ilor. lui, cine ascultă tânguirile 
ătimaşe ale poeziilor lui şi cine 
а în iubirea dintre Hölder- 
n şi ота lămurirea artis- 


să 


Eliza Contesa v. Ahlefeldt. — 
Patima romantică a lui Karl 
и Immermann 


Steaua lui Ferdinand Lassalles 
Helena v. Dönniges-Racovitza. 


пса a realității trăite, acela уа 
găsi înlănţuirea adâncă, dintre 
destinele acestor doi oameni. Ei 
au stat uniţi, în dravrostea fără 
dorințe, pe vâriul luminos al 
unei întovărăşiri pur sufleteşti. 
Intre acestea însă se întredeschi- 
e o prăpastie pentru chin. Höl 
derlin sufezi, din pricina exas- 
perării dorului său şi încă şi 
mai mult din pricina interpretă 
rii rele dată, fără înţeles, iubirii 
sale. Atunci noaptea nebuinei a 
cuprins privirea sa. 


Sfârşitul lui Hölderlin amin- 
'eşte apusul tragic al lui Le- 
пап, prin iubirea sa față де 


Sophie Löwenthal. Şi aci o le 
mee frumoasă trupeşte şi sufle 
eşle a chinuit pe un poest, саге 
sa desnădăjduit în patima lui 
! nemăsurată, dar căruia această 
| patimă i-se părea o necesitate a 
| vieții, până a-l aduce la nebu 
nie. 

Ѕшегице fără nădejdi şi dorin 


{с neimplinite, sunt acele care 
Imai adeseaori, oricât ar fi fost 
de tragice, au dat puteri de 


creaţie poeţilor şi artiştilor. Sub 
razele lor sau pârguit cele mai 
| frumoase fructe ale artei. Aple- 
carea lui Richard Wagner către 
"Tathilda Wessendonck a produs 
pera cea mai adânc sufletească 
a compozitorului german: „Tri- 
tan şi Isolda.“ 

Şi Goethe? — Cele mai multe 
dintre poeziile sale de seamă au 
fost, întrun chip oarecare, scoa- 
se din pătimirile unei dragoste. 
ilotăritoare de soartă, vreme de 
un deceniu n'a fost însă decât o 
‚етее, în viaţa sa:  Charlotta 
ion Stein. Cu toate documentele 
lin viaţa lui Goethe, care se 
ocupă cu dânsa, cu toată oglin- 
direa clară în poeziile sale, fi- 
gura D-nei Von Stein va păstra 
„oldeauna ceva enigmatic, pen- 
iru urmaşi, pentrucă martorii cei 
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cele din urmă, Lordul sa plic- 
'isit de atrăgătoarea Tereza. Că- 
'ătoria în Grecia a fost fă- 
сша şi din dorinţa de a se li- 
bera de povara acestei dragoste. 
Nu bănuia că această fugă îi va 
fi fatală: i-a adus moartea. 
Adesea lipsa de însemnătate a 
'emeii, pe care bărbatul în orbi- 
гоа iubirii sale nu о vede, poar- 
'ă toată vina  desnodământului 
tragic. Astfel con 
esa Waska, peste , 
măsură de mult 
preţuită, şi pe ca 
re Balzac a luat-o 
n căsătorie. seurt 


sa 


timp inaintea 
morţii sale, na 
"ost, din clipa 


când romancierul 
a întâlnit-o şi sa 
entuziasmat de 
scrisorile e: со 
pilăreşti, decât o 
antomă frumoasă 
a imaginatiei рос 
tului. In realita'e 
cra o fiinţă саге 
aproape nu se 
Ceusebia de massa 


mai importanţi ai frământărilor 


еі sufleteşti, scrisorile sale că- ' 


tre poet, din anii prieteniei în- 
ilăcărate,- nu se mai -găsesc. Un 
lucru este însă stabilit: că acea- 
slă femee avea însuşiri, саге au 
lăcut necesare, pentru Goethe, 
prezenţa, participarea şi influen- 


tului tot timpul cât a trăit la 
Weimar, până la călătoria în 
Italia. 


Timpul romantismului este, în 
leosebi, bogat în înlănțuiri tra- 
gice ale destinelor celor două 
sexe. Concepţia romanticilor des- 
|рге voinţa suverană a femeilor 


adevăratei dragoste, a creat, cu 
toată accentuarea libertăţii per- 
sonale nenumărate conflicte şi 
suferințe. O astfel de  oscilare 


nezănătoasă, înlre ideal şi rea- 


litate, se găseşte -şi în atracţia 
lui Immermann, către contesa 
Elisa von Achlefeldt. Dânsa, о 
lire cu adevărat romantică, 
voia să ducă o existență de fru- 
museţe inspiratoare, alăturea de 
poet. S'a ferit însă să se despar- 
tă de soţul ei Baronul D. Lützow, 
spre a se lega prin căsătorie de 
cel pe care-l iubia. Această în- 
lănţuire reciprocă, şi саге nu 
se putea desface de către nici 
unul dinlre cei doi, a tărăgănat 
ani întregi şi a amărit cea mai 


| frumoasă parte din existenţa poe- | 


tului. 


Mai uşor decât 
şi-a dus povara dragostei sale, 
față de Contesa Teresa Guicoli, 
renumitul poet -englez Lord By- 
von. Deşi adoratorul pătimaş al 
femeilor obosise de aventuri de 


Immermann 


| 
=: şi nu mai doria nici 0 | 
= cunoştinţă, contesa tânără, | 


gingașă, blondă cu ochi albaştrii, 
cemănând mai mult cu o engle- 
zoaică decât cu o italiană, pe 
care a întâlnit-o în salonul Ben- 
zon, în Veneţia, a aprins în 
inima lui, dela prima privire, un 
foc mistuitor. Contesa nu se deo- 


sebia, nici prin o frumuseţe iz- ! 


bitoare, nici printr'o inteligenţă 
sclipitoare şi totuş a izbutit să 


linlănţuiască, mulţi ani, pe poe- · 


tul alintat. Anii aceştia au fost 
bogaţi în creaţii poetice. Dar, în 


(а ei, în viaţa şi existenţa рое-, 


şi despre amoralitatea căsătoriei, | 
in care sa văzut o duşmană a 


Paulina Wiesel, 


iubita prințului Louis Ferdinand de 


Prusia _. 


comună a oamenilor, şi pe care 


gândul de a fi iubita unei ce- 
'ebrităţi o măgulea. 
Și Lydia Escher, fiica bine 


văzutului patrician din Zărich, 
bogata stăpână a minunatei sta- 
iuni de lux,. dela. marginea 
mării Belvoir, a legat atât de 
strâns pe pictorul Karl Stauffer- 
Perna, în lanţurile fermecate 
ale dragostei, încât dânsul а 
егйп! vederea clară а adevă- 


LYDIA ESCHER, 
sortită pictorului Karl Stauifer-Bern 


rului şi a trăit într'o lume de 
antazie, pe сате. dânsa за aju 
at să şi-o alcătuiască. Ea a fost 
lrădătoarea, când după- înjosi- 
rile adânci care i-au fost impuse 
poetului, а scris aceea “scrisoare 
есе de ruperea 


!cinos şi înşelător. 


Insfârşit, trebuie să mai amin 
m aci, încă о lemee, care а 
insemnat fatalitatea nu a unui 
poet sau a unui artist ci a unui 
maestru al vorbei rostite: Hele 


relaţiilor, -in -$ 
| саге dânsa îl pecetlui cà min- , 4 


л 


па de Deniges. In salonul lui 
Ferdinand Lassalles, la Berlin, 
tânăra fată, cu buclele ei de păr 
blonde roşietice, cu statura ei 
mândră, era una dintre cele mai 


atrăgătoare apariții femenine. 
Cu ochii ei albastrii deschişi, 
sorbia, cu lăcomie, vorbele lui 


Lassalles, când discuta, spiri- 


tual, cu oaspeții săi. Pentru voia 


îşi 


acestei fete sfârşi Lassalles 


Dansatoarea Lola Mon- 
tez. — Prietena . Regelui 
Ludwig I de Bavaria. 
După o pictură de Joseph 


Stieller 
4 câțiva ani mai  lârziu, 
viața, pe lacul Geneva, 


intrun duel. 

Să terminăm cu acea- 

stă serie de femei, care 
au influenţat soarta oa- 
menilor, femei în- jurul 
capului cărora fâlfăie glo- 
гіа suferinţii pomenind şi 
pe Lizzie Siddal. Acea- 
sta era o palidă şi va- 
poroasă cusăloreasă din 
Cran-bourne-Alloy din 
Londra. Un pictor o văzu 
odată, pe fereastră şi im- 
presionat de apariţia ei 
eternică, o luă ca model, în ate- 
егш! său. Acolo o zări tânărul 
Gabrielle Rosetti şi o alese ca 
muză şi curând ca soţie. In ta- 
blourile sale -trăeşte, în multe 
chipuri, mai înainte de toate ca 
„Beata Beatrix.“ Moartea ei tim- 
purie a avut efectul de a exalta 
fantazia artistului şi de a stoarce 
astfel noui creaţii. 

Dar la noi în țară nau fost 
„atâtea femei, care au influenţat, 
nu numai soarta oameni- 
lor, dar chiar soarta unui 
neam întreg? к 

de Dr. Valerian Tornis 


Notă. — 
a fost 


germană, 


Articolul acesta 
din limba 
a lăsat 
dintre femeile 


tradus 
Autorul 
afară multe 
care au jucat rol de seamă 
în istoria Italiei, Spaniei şi 
influențând desti- 
Ca să 


nume cuno- 


Franţei, 
oamenilor. 
decât 
scute cititorilor noştri, vom 


nele nu 


amintim 


menţiona de d-na de Pom- 
padour, d-na de Maintenon, 


Lucrezzia Borgia, еќс. 


Lizzia Siddal. — Muza 
pictorului englez Dante 
Gabriel Rosetti. După un 
desen făcut de artist). 
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N Hollywood, oraşul filmelor, 
sau undeva pe acolo, se spu- 
că există un regisor, care zi 
zi, nu are altceva de făcut 
“At să priviască pulpele fete- 
tinere să le judece, şi să le 
recieze. Şi privirile tinerelor 
г se îndreaptă cătră el, pline 
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puriic egalităţii. Astăzi nu mai e 
nin.enea întrebat de tradiţie şi 
de:pre gloria înaintaşilor. Valoa- 
rea individuală singura 
preţuită. 


este 


Dealtminteri, în special pen- | 


tru femei, tradiția nu poate иса 
nici un rol, pentru că femeile 


Pulpe frumoase care se oferă spre critică unni 


cunoscător din 


4 fabrica de filme 


teamă şi de speranţă, căci de 
ărîrea lui atârnă, dacă vor fi | 
Ше vrednice să treacă nai 
arte, în sălile atelierului, га | 
iiste, ca „girl“, sau altfel și 
facă, în felul acesta, primul | 
; pe scara care se ridică, până | 
ținta dorințelor lor. Puţine | 
at alese, căci: omul este foarte | 
е. Câte din aceste puține 


FEMEEA IN INDUSTRIE 


tot mai mult se emancipează, 
sunt tot mai numeroase exem- 
plele din care reese că femeea 
îşi caută loc, nu numai printre 
lucrătorii anonimi, dar şi іл 
cenducere, în poziţii care până 
acum erau socotite ca privilegii 
ale bărbaților. Nu toate femeile 
ajung sus, la fel după cum nu 
toți servitorii de birou devin 


PEMEEA IN BANCĂ 


ss Dillon, care în 23 de ani a 
ms, dela postul de incepătoare, 
care-l ocupa să fie preşedinte a 
юшрапіеі de gaz din Brooklyn | 


ing însă mai departe, până la 
ul de gagistă? Numai un pro- | 
aL neînsemnat, căci  pulpel> 
igure nu ajung, spre a se su; 
ui sus, pe scari gloriei. Ac ИО. 
acvoe de !а1еп', de dibăcie, la 
în {ага de basme din Holy- 
od ca şi în toate celelalte 
uri, în lume. Trăim în tin 


P. Kramer, directoara unei bănci 
particulare şi administratoarea unui 
capital de 8 miliarde lei 


vreodată directori, dar există po- 
sibilitatea, ca femeea să ajungă 
la loc de frunte şi exemplele o 
dovedesc. Pentru aceasta, nu în- 
seamnă că femeea trebuie să 
inceteze de a fi femee. In vre- 
murile părinţilor noştrii, femei- 
le, care aveau o meserie, purtau 
o pălărie specială lipsită - de 


FEMEEA IN ADMINISTRAȚIE 


Jonsiliul comunal femenin, adică mamele unui orășel american, 
in care toate funcțiunile, fără excepție sunt іп mâinile femeilor 


E POATE consta- 
ta usor că omeni- 
„rea face progrese pe 
| toate tărâmurile. Оате- 
inii au înaintat pe teren 
cultural, technic şi şti- 
| ințific. Să nu se creadă 
| că femeea sa lăsat mai 
| prejos. Și fiindcă arta 
|în care excelează este 
| chipul cum știe să se 
| înfru- 


| îmbrace şi să se 
museţeze, progresele ce- 
| le mai mari, femeea le-a 
| realizat tocmai în acest 
domeniu. 


câteva din modelele cele mai 
noui, care dovedesc progresul fe- 
menin. Simpaticile noastre citi- 
toare vor putea aprecia intere- 
sul pe care revista „Realitatea 
Ilustrată“ îl manifestă pentru 
orice progres, fie chiar acel al 
modei. 

In loc de rochii largi şi volu- 
“mânoase cu care bumicile noastre 
| măturau praful de pe stradă, fă- 
'ră îndoială că fustele scurte — 
(chiar dacă nu sumt atât de bine 
i venite pentru ediliul oraşelor — 
‘sunt mult mai igienice 61 mai 
atrăgătoare pentru ochi. De ase- 
'menea firea omului este astfel 
'încât dânsul are nevoe de aer 
“Și de soare şi singură haina de 
|coltată a femeii, croită fără în- 
| doială mai ales cu întenția de а 
| plăcea bărbaților, are darul de a 
„corespunde mai bine unei des- 
voltări a trupului. Oamenii vor 
purta din ce în се mai puţine 
|vestminte, căci aceasta 
(punde naturii. 


re face parte din sexul игі, îi 
\раге rău însă că femeea, nemul- 
țumindu-se cu vestmintele pe ca- 
re şi-le face - şi care i-se potri- 
|vesc, caută să le imite pe acele 
ale noastre, ale bărbaţilor. 

| Si cum moda cea mai nouă 
pentrubărbaţi pretinde ca aceştia 
'să poarte pantaloni lungi şi lar- 
gi, ne vom pomeni într'o bună 
zi, că sexul tare va lua la pur- 
tare hainele femeeşti de acum 
douăzeci de ani — ba întrun 
timp mai depărtat chiar malaco- 
furile — iar femeile vor ajunge 


Nustraţiile noastre reprezintă ' 


Cores- ' 


| Sriitorului acestor rânduri, ca- 


ă poarte pantalonii scurți și 
strimți ai cavalerilor din timpul 


renașterii. 


Costum sacou, cu bla- 
nă albă şi pantaloni 
verzi, din crepe de Chine 


zită, 


Reese aceasta foarte evident 
din tendinţa manifestată în ulti- 
mile modele din ilustrațiile alà- 
turate. Femeea, nu numai că 
poartă, în interior, tot mai mult, 
pijamalele frumos împodobite, 
ale bărbaților, dar face şi vizite 
cu asemenea haine sau îmbracă 
smokingul şi alte haine bărbă- 
teşti. Din totdeauna, mai ales în 
ceea, ce priveşte moda, ѓетееа a 
arătat mai multă mobilitate, а 
fost mai puţin stabilită. Se poate 
prezice cu multă aproximaţie că 
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La stânga: Costum de interior 
„pierette“, formă pijama. 

La dreapta: Costum de salon, 

` еп pantaloni de mătase albă și 

sacou de mătese albastră cu blană 

albă pe margini. 


Costum elegant, de`vi- 
cu pantaloni „tip 
„Oxford“ 


ALTFEL Moda progresează... 


în scurt timp femeile vor adop- 
ta hainele bărbătesti. Iată bună- 
cară costumul cel dintâi (sus la 


Costum de stradă, hai- 
nă şi vestă bărbătească, 
pantaloni һшап 4 


colţ) din stânga а ilustraţiei 
noastre. Să nu credeţi, că acest 
"costum, se îmbracă pentru noap- 
“te, E о haină obișnuită їп toate 
staţiunile climaterice, de vară și 
de iarnă din Europa $1 America. 
Pantalonii sunt făcuţi din măta- 
se albă, grea şi au mangete c0l0-" 
rate. Sunt interesante şi „petele 
decorative“ de pe haină. 
Figura a doua dela stânga, 
are bluza făcută din mătase cu 
fir, cu brandeburguri şi broderii. 


(Citiţi urmare pa pagina 9) 


gust şi, cele mai multe, ochelari 
de nichel. Astăzi râdem de ace- 
ste atribule fără rost, după cum 
probabil şi copiii noştrii vor râ- 
de, de alte charasioslâcuri ale 


! 


Оена" 


PEMEEA IN 


К еч үзүр 


noastre, de care acum nu пе 
dăm seama. Ori cum însă ca- 
pul rămâne totdeauna mai im- 
portant decât pulpele. Fiecare 
dintre поі preţuim picioarele 


3 sS МЕЧЕ г, 


ертте т 


INTREPRINDERE 


prea mull, chiar atunci când nu 
sunt de disprețuit. Fiecare îşi 
jeroieşte drumul cum poate, ре 
căi diferite. Principalul este să- 
191-1 croiască. Aşa sau altfel. 


ve., 
i 


FEMEEA IN ŞTIINŢĂ 
D-şoara К. Summer dela In- 
stitatul geologic din Wash- 
ington, o apreciată cunoscă- 
toare pentru fosile 
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D-na Hansen, care după moartea bărbatului ei conduce singură două 
garaje de automobile, unul de 150 şi celalt de 115 trăsuri şi se ocupă 
| singură zilnic de îngrijirea automobilelor 
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Aş vrea să ştiu... A 0 0. ч 
Сәні а пе ппробаџт сипоѕип [ее 
CUM SE РОТ ÎMPĂIA ANIMALELE 
PENTRU MUZEU? „Luminează-te şi vei fi.“ 
* ЖЕ са гии Cine vrea să se deosebiască de animalele, сате umblă căutând în jos și sunt 
"Sia ereas au ANRE sclave ale pământului, cată să priviască în jurul său, să pătrundă înţelesul 
КЫК майы: minunat al firii şi adunând cunoștințe să merite cu adevărat numele de „,stă- 
тсс сы Pa pân al naturii“. 
păierea animalelor pentru ` As Sa Du. 27 ca PIPI e IE E BEE A асб 0 Abe E ie ИЧЕ. У Le A 
muzeu е о operaţie foarte deli- Е 4 v ; 1 ȘI 
cată, care cere multă practică. R D |) | | M tth Т = - 
= Pielea animalelor se curăţă ALA, ” là 0 100, d Ш d ews | а оса lui Tut Ankh Amon 
cât mai bine de părțile moi, de | Templul funerar al reginei Hatisu 
саг, катесш ete. cu bă- RINDELL Matthews, un inginer englez, lucrează la perfec- UPĂCE a stat patru mii de ani sub nisip, acest mormânt a 
gare as аа са пи cumva să Нопагеа descoperirei sale, Domnia-sa а găsit anume о rază, | fost scos la lumină acum treizeci de ani. 
iei Е părul, ее ЗЛ care poate ucide un șoarece, poate paraliza пп om, poate provoca | Aşezat іпіг'о văgăună a deşertului teban, dincolo de valea Re- 
ia ei „Po нутай upăce explosia depozitelor de muniţiuni, poate opri un motor de avion, | 510г şi а Reginelor, acest templu şi acest mausoleu au fost clă- 
Stă н ei S Su nj ep ansoare, se în sbor, însfârşit o rază adevărat drăcească, dite, de către regina Hatisu, саге a domnit în Egipt, acum patru 
reacă părțile inăuntru ец să- De si $ жези mii de ani. 
pun de arsen, care  îmmuiend e sigur că nu е greu să ne inchipuim ce-ar putea însemna i 
pielea o aseptizează totodată, adi- războiul cu asemenea raze perfecționate! 
că o păzeşte de putreziciune. Se Dar să vedem care sunt bazele ştiinţifice ale descoperirei fă- 
umple apoi cu paie fărămiţate, cuto de inginerul englez. 
cu „bumbac SRR си cârpe pielea De curând am vorbit în revista noastră despre „unde şi vibra- 
cer Age cai ut țiuni.“ Cititorii ştiu din cele scrise atunci, că o rază de lumină 
Ысы К e iza КИС ММЧ, albă, trecând printr'o prismă, se descompune în şapte culori, sau 
viu să fie cât mai bine imitată, radiațiuni, vizibile, pentru ochiul nostru, şi care se urmează 
| 


poe 


Atât operaţiunea jupuirei cât 
şi cea a umplerei cer o mare 
îndemânare şi multă pricepere 
care nu se pot câştiga decât fă- 
când ucenicie la un om de me- 
serie. 

D. Roth dela institutul de zoo- 
logie din Cluj e un adevărat 
maestru în această privinţă. 

O carte românească care să 
dea indicaţiuni asupra acestor 
lucruri n'avem, din păcate. 

Cât despre insecte, cu ele trea- 
ba e mai uşoară. Orice insectă 
pentru colecţie trebuie prioră vie. 


Aceasta să face — pentru cele 
care sboară — cu o plasă Че 
fluturi. 


Insecta nu trebuie lăsată să 
se sbată căci astfel îşi poate ru- 
~pe antenele, pierde solzii, perii 
sau chiar membrele. După oare- 
care exerciţiu, aşa ne deprindem 
ca o insectă prinsă în plasa de 
fluturi s'o învelim în reţea, ast- 
fel încât să-i paralizăm. mişcă- 
‚ zile. 

Insecta, se omoară apoi cu pu- 
țin cloroform sau eter. Pentru 
aceasta se aşează insecta sub un 
pahar, răsturnat cu gura în jos 
-pe o masă şi punem alături de 
la o bucăţică de vată îmbibată 
cu una din aceste substanţe. 

Spre а o păstra se. trece prin- 
trînsa un ас de oțel subţire şi 
se înfige vârful acului într'o bu- 
căţică de plută. 

Bucăţelele de plută cu insecte, 
se păstrează într'o cutie închisă 
în care presărăm nafltalină. 

Serpii, broaştele şi orce altfel 
de animale mici se păstrează în 
borcane de sticlă, bine închise în 
care lurnăm, așa încât anima- 
lul să fie pe deaîntregul acope- 
rit, spirt (alcooD de 98°. 

Dacă vasul nu ‘е bine 
alcoolul se evaporă. Se recoman- 
dă, imediat după uciderea ani- 
malului, înainte de a-l pune în 
bocean facerea unei injecții cu 
formol. 


Clientul: — Cum? Işi permite 


patronul să-mi ceară 310 lei pen- | 


tru două porții de mâncare când 
eu am rămas tot flămând? 

Chelnerul: — Nu face nimic: plă- 
tiți şi vă asigur că vă piere pofta 
de mâncare... 


$ 


Scriitorul Pisălog merge într'o zi 
la un editor: 

— Uite am adus ultimele nuvele 
pe cari le-am scris. Cred că sunt 
foarte frumoase: când le-am citit 
mamei а plâns... Le publicați? ... 

— A! Mulţumesc, dar mai bine 
ar fi să le păstraţi pentru D-vs... 
să nu mai plângă şi alţii... banii 
pierduţi... 

` са 

Intr'on tramvai arhiplin se urcă 
un ofițer invalid, uitându-se de jur, 
împrejur după un loc. O fetiță mică 
sare jos de pe genunchii mamei sale 
şi foarte afectată spune sărmanului 
invalid: 

— Poftim, ocupați locul! 


închis, 


astfel: violet, indigo, albastru, verde, galben, portocaliu şi roşu. 

Dar dincolo şi dincoace de acest spectru vizibil, există alte 
radiațiuni, „invizibile“ pentru ochiul nostru, dar care se mani- 
festă în multe chipuri, şi de care zi de zi învăţăm să ne folosim 
mai bine, pentrucă oamenii de ştiinţă le studiază tot mai apro- 
fundat. Dincolo de violet avem pe rând: „ultra-violetul“, „razele 
X“, „radiaţiunile radiului.“* Şi dincoace de roşu, avem „infra- 
roşu" şi „undele herțiene“ (cele ale telegrafiei fără fir). 


Dar rezele Matthews unde se aşează oare? Până acum se ştie 
ca razele X şi radiaţiunile radiului pot produce tulburări mari 
în organism, not omori chiar un organism viu. Accidentele пепо- 
rocite ale radiologiştilor sunt o dovadă tristă. Dar acțiunea ace- 
stor raze e totdeauna foarte înceată şi pe de altă parte raza de 
influență e foarte mică: cel mult câțiva metri. 

De cealaltă parte а snectrului, radiațiunile іпіга-го$іі, care 
transportă energia calorifică, not — la o depărtare de 30-40 
metri — să ardă țesutul viu sau să provoace explozia unei pul- 
beri. Dar n'ar putea, oricât ar fi de puternice, să strice magneto-ul 
unui motor. 

In ceeac= priveşte undele һегјіепе, toți radioamatorii (telefon 
fără fin) ştiu că acestea nu sunt de fel periculoase. 

Rezultă că radiaţiunile Matthews nu pot fi, desigur, nici una 
din razele cunoscute ale spectrului, care azi e bine studiat, pe 
de-a 'ntregul. S'ar putea, cel mult, ca „raza diabolică“ să fie al- 
cătuită din împreunarea a două sau mai multe radiațiuni: pe 
deoparte, bunăoară, un fascicol de raze „ultra violete“, саге ar 
{асо ca aerul, тл tot drumul parcurs, să devină bun conducător 
de electricitate şi apoi, prin acest aer s'ar trimite, pe de altă 
parte, un curent electric alternativ, cu efecte atât de periculoase 
şi chiar omoritoare. 

Lucrul nu e imposibil din punct de vedere teoretic. 

Deocamdată să păstrează cel mai mare secret asupra cercetă- 
rilor, făcute în această direcţie, căci razele diabolice, dacă nu 
vor suprima răsboiul, vor schimba şi mai mult aspectul lui, 
atunci când nu se vor mai putea întrebuința nici avioane şi nici 
explosibile, 


Myriam Harry, un egiptolog care a vizitat aceste ruine, de 
curând, spune că melancolia mândră şi bogăția funebră a acestui 
mormānt regal, nu poate fi întrecută de nimic. E construit din 
pietre mari, ridicate în formă de pereți, în jurul unei văgăuni a 
deşertului...“ şi în fundul acestei pâlnii, tăiat din aceeaş piatră, 
dar mai strălucitoare, terase palide, scări blonde, portice, coloane 
a căror coloare s'a sters, mera de se îmorennă сп stâncile lumi- 
noase, se perd іп iîntunecimile abisnrilor.'* 

Fotografia aceasta e una dintre cele dintâi, care s'au făcut, ale 
templul lui Hatisu „vechea regină“, a cărei imagine se găsește 
în muzeul dela Cairo, cu tichia de faraon în cap şi cu barba de 
divinitate, care forma atributul stăpânirei. 


PELICANII LA VÂNĂTOARE 


Sburând deasupra apei, ceata de pelicani a zărit, prin transpa- 
rența undelor, mulțimea peştilor care înnatan- Si tati nelicanii 
“au năpustit asupra pradei, căci sk Co o cantitate enormă 
de peşti. Nu se mulțumesc numai să-și astâmpere foamea, dar 
îşi fac şi provizii. Ciocul lor are în partea de jos (mandiabula 
inferioară) un buzunar larg, care le slujeşte drept cămară de 


Calul de mare sau morsa е un animal de apă, care trăeşte 
prin mările nordice. 

S'a numit nu fără temei „vaca cu dinți mari.“ Сапіпіі maxila- 
rului de deasupra, care strâng maxilarul de jos, au o lungime 
de peste 60 de centimetri. Servesc animalului ca arme de atac şi 
cu ele, adesea cufundă corabia vânătorilor, care urmăresc mor- 
sele, pentru pielea şi fildeşul lor. 
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Înmormântarea celor două victime ale 
accidentului de aviaţie din Dej 


Săptămâna trecută а avut loc la.Cluj funeraliile celor 
doi sbnrätori cari ап fost victimele în accidentului 
dela Dej: Căpitanul Laurențiu Teglariu și sublocote- 
nend Nicolae Aldea. Cosciugurile au fost aşezate fie- 
care pe câte o aripă de avion şi cortegiul a străbătut 


astfel oraşul. 
| 


VICTIME ALE MODEI 


Moda a făcut totdeauna victime printre devotaţii ei. Chi- | 


nezoaicele şi japonezele şi-au torturat picioarele spre a le 
face cât mai mici. Turcoaicele de altă dată au fost adesea 


în pericol de moarte prin indigesţiile pe care şi le provocau | 


măncând mult ca să se îngroşe după modă. 

In Africa de Sud indigenii mai să-şi smulgă urechile și 
nasul din rădăcină, încărcându-l cu tot soiul de belciuge şi 
lanţuri grele de fer. 

Nici albii civilizaţi nu se lasă mai prejos: nu е pra de- 
mult vremea când europencele îşi strângeau trupul în tot 


felul de fiare — numite corsete — spre a păstra trupul | 


svelt iar azi са să slăbiască multe femei йере la noi se 
lasă să moară aproape de foame. 

Indigenii din Togo (Africa) au stabilit însă recordul, prin 
sacrificiile făcute pe altarul modei. La dânşii coarnele de 
vită, ca podoabă, sunt semnul nobleţei şi al virilităţii. Ace- 
ste coarne nu se atârnă numai ci se grefează, se altoiesc în 
carne. Cu cât numărul de coarne, pe care le poartă cineva 
pe spinare e mai mare, cu atât acela ocupă un rang social 
mai înalt. 


tul grupului 5 Aviaţie, rostește 
cavântarea de rămas bun, а 
color doi aviatori. 


| D. Maior Mândrescn, comandan- 
! 


О MASĂ DIN 6000 DE BUCĂȚI 
Masa de mai sus e compusă din 6 
mii de bucăţi, la care d. S. M, Perry, 

` din Midian (America), a lucrat în 
orele libere timp de un an şi jum. 


REGELE PERLELOR 


Gaveshy Lal, regele negoțului de perle din India, în timpul 

unei călătorii dela New-York la Londra a fost păzit de 

189 de poliţişti — Regele perlelor aduce la Londra pietre 

prețioase în valoare de 500 milioane lei. Indărătul său se 

vede paznicul său personal, care e gata în orice clipă să 
ucidă pe cel care i-ar ataca stăpânul. 


CEA MAI MARE CARTE DIN LUME 


Registrul Camerei de Comerţ din Los-Angelos unde se în- 
scriu toţi vizitatorii oraşului, е cea mai mare carte din lume. 


PPE 
PALAN 


LIEF Pe 
FSZRAZĂ,, 
--/ 


51 JAPONEZII SE SILESC SĂ FIE IN FRUNTE CU AVIAȚIA 
LOR. — Dirijabilul No 3 care de curând a ieşit din hanga- 
rele dela Kasuwi-ga-Ura Lagoon, unde a fost construit. 


Institut de arte grafice „Viața“ Cluj, Str. Regina Maria 36. 


ANUL 1. No. 21. CLUJ, DUMINECĂ 26 IUNIE 1927 PREŢUL D LEI 


Бопай a trei luni. , . . . . Lei 70 spa şi tr J. B. аи Redacţia şi Administrația: 
ati ' о jumătate de an . . Lei 130 Apare totdeauna Dumineca Cluj, Str. Regina Maria 38. 


Cabinetu! Știrbey a căzut, după o guvernare de trei săptămâni. In ilustraţia noastră fixăm, pentru istorie, formațiunea acestui guvern de scurtă durată. In mijloc 

d. Barbw Știrbey. preşedintele consiliului. Sus, dela stânga spre dreapta, d-nii I. Inculeţ, Alexandru Lăpădatu, Grigore Iunian, prof. Mrazec. In rândul al doilea, d-nii: 

Miha: Popovici, С. Dimitriu, Stelian Popescu, C. Argetoianu. In rândul al treilea, la dreapta: d. Pan Halippa; la stânga d. N. Lupu. Jos, dela stânga la dreapta, d-nii: 

Sever Dan, G. Cipăianu, Căpităneanu şi general Paul Anghelescu. Dintre aceştia, cei mai mulți au intrat în alcătuirea noului guvern Brătianu, anume d-nii: Mrazec, 
Alex. Lăpădatu, Inculeţ, С. Argetoianu, Stelian Popescu, Сб. Dimitriu, N. Lupu, general Р. Anghelescu şi G. Cipăianu 
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Candidatul 


Cu mâna întinsă prietenos, că- 
tre oameni pe cari nu i-a văzut 
niciodată, cu fața sbârcită, în- 
trun zimbet cleios, cu gura pli- 
па de promisiuni, pe care ştie 
bine că nu le va indeplini, can- 
didatul, prins de frigurile elec- 
torale, aleargă din sat în sat, 
pentru a cere voturile, care să-l 
ridice din obscuritatea anonima- 
tului, în incinta reprezentanței 
naţionale. 

Că în drumul său înghite ne- 
plăceri fatale campaniei electo- 
rale, sub regimul intoleranţei ci- 
vice, că spiritele biciuitoare sau 
palmele academice ale jandar- 
шшш fac uneori să i-se roşească 
obrazul, aceste sunt lucruri prea 
mici, față de scopul foarte mare: 
acela de a fi alesul naţiunei, са 
să zicem aşa. 

Dar amabilitatea şi dulcegăria 
prietenoasă, întrebuințată de can- 
didat în tot timpul alegerei, dis- 
pare ca prin farmec îndată ce 
sau despoiat urnele și trambu- 
lina administrativă, abil apăsată 
de ртеїесіі şi jandarmi, l-a arun- 
cat ca pe o minge, din întuneri- 
cul provinciei tocmai în dealul 
Patriarhiei. 

Candidatul, ajuns deputat, își 
ia rolul în serios. 

Cât rămâne în provincie este 
un om extrem de grav. Rigid, 
par'că ar fi înghițit un baston, 
salută numai cu un deget, nu 
mai cunoaşte pe obscurii cetățeni 
de ieri, nu dă mâna cu nimeni, 
şi absorbit de grelele probleme 
sociale, pe care are să le rezol- 
ve, cu două degete ridicate în 
sus, — cum fac elevii de curs 
primar, când simt o necesitate 
nu tocmai parlamentară, — nu 
mai vede pe nimeni. 

Ajuns în Parlament însă, toată 
măreția personalităţei sal2 se to- 
peşte, la privirea severă ^e 1-0 
trimite primul ministru sau mi- 
nistrul de interne şi d. deputat 
rămâne o simplă cifră, în massa 
majorităţii. 

Ascultător ca un elev de şcoală 
primară, şi tot asemena de piri- 
ceput, în problemele ce i-se pun 


spre rezolvare, el este cu antici- | 


раје de părerea „şefilor“. Singu- 
rul discurs pe care îl pronunță 
cu entuziasm şi convingere este 
să vocifereze, când i-se face 
semn, şi singurul lucru care ştie 
să-l facă conştiincios, este înca- | 
sarea diurnei. 

In vagonul parlamentar, sau 
pe trotuarul orașului de provin- | 
cie, să nu te atingi de el, căci | 
se sborşeşte ca un curcan fluie- | 
rat, te fulgeră cu privirea, din 
care  țâşneşte demnitatea, 
crede el — şi în realitate prostia. 

Atât de mult sa simplificat 
munca şi pticeperea unui parla- 
mentar încât o poate face orice | 
bărbier, şi de multe ori cu o 50- | 
perioară prestanță şi mai mult | 
bun simţ. 

Candidatul bârtit şi umilit la 
alegeri, continuă această activi- 
tate în parlament, unde, în ma- 
joritatea cazurilor, nu e un om, 


| uniri. între partidele 
(dela noi. 


ci un fotoliu. 

Câte umilinţi şi ce scârbos to- 
rent de minciuni, în întregul nos- 
tru sistem Parlamentar. 


| Buletin Săptămânal 1 


Timp de trei săptămâni, câtă 
vreme Guvernul Stirbey а lost 
la cârma statului, ţara întreagă 
sa legănat în  năde;dea unei 
puternice 
Se pare însă că o în- 
țelegere între 
nu s'a putul face, pentru că oa- 
menii nu au destulă încredere 
unii într'alţii şi fiecare bănuia 
pe celalalt. 

Legea noastră electorală, fă- 
cută de Guvernul Brătianu, la 
începutul anului trecut, este аза 
fel făcută încât dă acelui partid, 
care în alegeri se dovedeşte a 
avea cu ceva mai multe voturi 
decât ceilalţi, pe tot cuprinsul 
ţării, putinţa de a aduce în Par- 
lament un număr covârşitor de 
deputaţi. 

D-l Ionel Brătianu, preşedin- 
tele partidului liberal a cerut 
d-lui Maniu, preşedintele parti- 
dului naţional-ţărănesc, са înţe- 
legându-se împreună, în viitorul 
Parlament să fie mai mulţi de- 
putaţi liberali, decât național- 
ţărănişti, iar listele de candidaţi, 
ce urmau să se depună, să Пе 
în aşa fel întocmite, încât să 
asigure liberalilor un număr 
mai mare, național-ţărănişti can- 
didând şi ei pe aceleaşi liste. D-l 
luliu Maniu, deşi niciodată nu 
sa împăcat cu liberalii, ţinând 
sama de vremurile- grele - prin 
care trce ţara, şi de dorința М. 
S. Regelui, care voia un guvern 
alcătuit din toate partidele, a pri- 
mit multe din condiţiunile d-lui 
Brătianu, afară de listele comu- 
ne, adică d-sa nu voia să se pre- 
zinte în faţa alegătorilor, la braţ 
cu liberalii. 

D. Barbu Știrbev dacă a vă- 
zut că partidele nu se înțeleg s'a 
prezentat M. S. Regelui şi 


i-a | 


spus că toată străduința care a! 


depus-o, n'a dat roade. Aşa fiind 
d-sa roagă pe Rege să încredin- 
teze ре altul cu conducerea. tre- 


burilor în ţară. 


M. S. Regele a chemat atunci 
ре d. Brătianu şi Га însărcinat 
cu alcătuirea noului guvern. 

* 


Guvernul s'a format Miercuri, 
în felul următor: d-nii Т. С. Bră- 
tianu, preşedinte de consiliu şi 
ministru de externe. Dr. C. An- 
ghelescu “ministru de instrucții 
publice, 1. G. Duca ministru de 
interne, Vintilă Brătianu, 
stru de finanțe, С. Argetoianu, 
ministru de domenii şi agricul- 
tură, I. Inculeţ ministru sănă- 
(арі publice, I. Nistor ministru 
de lucrări publice, Dr. N. Lupu 
ministru al muncii, Sterian Po- 
pescu ministru de justiţie. A. Lă- 
pedatu ministru al cultelor şi 
artelor, General Paul Anghelescu 
ministru de războiu, C. Dimitriu 
ministru al comunicaţiilor, L. 
Мгалес ministru de comer şi in- 


mini- | 


| tre 
bărbații de frunte | 


REALITATEA 


dustrie, Gh. 


Interne Gh. Cipăianu sub-secre- 
tar de stat la domenii. 
După cum s evede mulţi din- 
miniştrii guvernului Știrbey, 
au rămas la locurile lor. Numai 
miniştri cari făceau parte din 
partidul  naţional-ţărănese, îm- 
preună cu d. Știrbey, au lăsat lo- 
curile. lor. 

Actualul guvern se prezintă 
astfel nu ca un guvern curat li- 
beral, ci ca unul alcătuit şi din 
partidele mai mici ale d-lor N. 
Lupu, Stelian Popescu, Argeto- 
ianu. 

Cu toate acestea se pare că tot 


mai există putinţa de înțelegere | 


între partidul liberal şi cel na- 
țional-ţărănesc, aşa încât în {ага 
alegerile să nu producă iară tul- 
burări mari. Fără îndoială că un 
guvern, în care cei mai de frun- 
te miniştrii sunt dintr'un singur 
partid, mult mai greu poate fi 
chezăşie pentru alegeri libere, 
cum ar fi fost guvernul Știrbey, 
dacă rămânea mâi departe la 
cârmă. 

Noi nădăjduim însă că parti- 
dul liberal va fi destul de înţe- 
lept, spre a se feri de abuzuri, ca 
acele provocate de alegerile ave- 
rescane. 


Săptămâna trecută în multe 
locuri din ţară a căzut grindină 
care a făcut multă pagubă. Grâul 


şi secara sunt slabe prin Basa- | 


rabia şi Moldova dar au dat roa- 
dă îmbelşugată în Transilvania, 
Banat şi în şesul Dunării. Po- 
rumbul e bun în Vechiul Regat 
şi Transilvania, dar e slab în Ba- 
sarabia şi Bucovina. 


e + 


La Viena, în Austria, sa în- 
ceput judecarea femeei lui Gro- 
zăvescu care, acum câteva luni, 
din gelozie, şi-a omorît soţul, tră- 
gând asupra lui cu revolverul. 
Nu numai ţara noastră, dar lu- 
mea întreagă, a pierdut, prin 
moartea lui Grozăvescu, pe unul 
dintre. cei mai 
Femeea în primul timp s'a pre- 
făcut nebună, dar mai la urmă, 


sa dovedit că e în toate minţile. | 


Deaceea. acuma e judecată şi de 
sigur va fi condamnată. 


Aviatorul Depinedo sa înna- 
poiat la Roma după ce a sburat, 
cu mai multe opriri, în jurul 
Oceanului Atlantic. La Roma i 
sa făcut o primire entuziastă. 

Aviatorul italian proectează să 
facă înconjurul pământului în 
avion, fără oprire. Numai, dacă 
nu i-ar lua americanii înainte, 
căci din nou un aviator din New- 
York, căpitanul Byrd, 
teşte să treacă Atlanticul în sbor. 


D. IONEL BRĂTIANU S'A DOVEDIT DIN NOU 
ARBITRUL SITUAŢIEI 


Cea mai recentă fotografie a primului ministru. D. Ionel 
Brătianu în cabinetul său de lucru. 


(Foto Realitatea) 


Tătărescu şi R. Fra- | 
nasovici sub-secretari de stat la | 


mari cântăreți. | 


se pregă- | 


q~ 


| 


| Stresemann (la Geneva): 
| propun să şteryem trecu! 


„Domnilor, pentru ca pacea se dăinuie 
— Le Journal, Paris. 


CHAMBERLAIN, ministrul 


de externe englez. — Tipul 
conservatismului în Anglia. 


DR. STRESEMANN 


| Leaderul politicei de „eşire“ 
(„L'ère Nouvelle“). | a Germaniei. 


—„Cum?! Сога de slăbire, | 
arma tn mine să mă сајаг pe 


шеші?! Мер admite şi d-voastră că cli- 

„Dar dac 'aş fi un negru entul шеп este iresponsabil. Nu- 

(în pustiu, ce mi-ai prescrie? mai un idiot e în stare să-şi mai 
-Der Gotz, Viena | ia o. soacră, pe cap!“ 

-Buen Humor, Madrid 


VINOVAT DE BIGAMIE. 
Advocatul: „Domnilor jurați! 


„Curios; numai acum două luni | 
| spunea că îl ureşte, şi-i vrea cel | 
| mai mare rău pe lume!“ | 

„Poate tocmai de aia s'a măritat 
сп dânsul“. 
| —Journal Amusant, Paris: 


Ea: „Pentru Dumnezeu, Gustave, 
'lasă-mi cheia dela cufăr!“ 


pe lume: sunt unii îndrăs- 
пе, hotăriţi, cari, când şi-au 
pus un lucru în gând, se în- 
Le dreaptă fără şovăire către 
А | „țintă şi obțin ceea се vor. 
[f Oamenii aceştia hotăriţi 
sunt mai puțini decât cei- 
lalți șovăielnici, cari ori de 
câte ori au de făcut ceva, stau la în- 
doială, iși fac lor înşi-şi tot soiul de obiec- | 
țiuni şi până să se hotărască, trece vre- 
“mea şi rămân mult înapoi, întrecuți de 
alții. 5 | 
Omul îndrăsneț şi hotărit merge тай: 
te și obține tot ceea ce vrea: dacă e ho- | 


tărit să se însoare б.о fată, mai nainte | 


de а cere mâna fetei, el se duce şi cum- || 


рата inelul de logodnă. Atât e de sor 
„că trebuie să se îndeplinească ceea ce. 
şi-a pus în gând, când nu e vorba de lu- 
cruri imposibile. Omul hotărit şi îndrăz- 
net nu are timp de pierdut. 


an 

Vom numi pe omul şovăitor, cel care 
totdeauna își pune lni însuşi tot felul 
de piedeci, atunci când trebuie să ia o 
hotărîre: omul, DA—DAR—DACĂ. Du- 
rează dela începutul lumei aceşti oameni 
„DA—DAR—DACĂ”: Cain, care a omo- 
їй pe fratele său Abel, a fost cel dintâi 
om de acest fel, nehatărit şi şovăielnic: | 
el vedea cu gelozie că fratele său Abel | 
îşi păzeşte turma, munceşte şi merge me- | 
теп înainte. Ar fi putut să facă la fel, să | 
fie şi dânsul sârguitor, să munciască cu | 
hotărire, în sfârşit să fie un om îndrăz- | 
пе} şi neşovăielnic. Insă Cain, fiind că fă- 
cea parte dintre acei pe care i-am numit! 
„da—dar—dacă”, пп putea niciodată să 
fie hotărit, şi wa putut ajunge 1а alt sfâr- 
şit decât să-şi ucidă fratele, pe care îl 


~ pismuia. A rămas apoi înfierat cu sigi- 


lul vărsării de sânge, hulit, şi chinuit de 
mustrarea de conșitință. 


Poate că acești oameni „da—dar—da- 


REALITATEA 


| Adesea ai întâlmat о 


amuni cari nu pot lua o 


că...“ 14 spui: „trebuie să fii negovåetnic, trebue 
să mergi înainte, de vrei să reușeșii“; el va ră 
spunde: „da-—dar-—dară.* 

Vezi, în ilustrația de mai sus, greutatea care 
este legată de picioarele sale, și miia te cuprinde 
de dânsul Il îndemni să se scoale cu о ока mai 
de vreme, dimineaţă, și să lucreze un ceas mai 
muti pe zi, pentru că азѕіјеі va sabândi. El îţi 
va răspunde: „da—dar—darà...“ 

Tinerilor, feriţi-vă de obiceiul acesta, de a 
sta totdeauna în cumpănă şi de a obiecta la orice, 
obiecția „да дат даса.“ 3 

Oamenii se pot împărți în două categorii: 
unii acei „da—dar—daı а“ alții, cari când au 
luat o hotărîre, merg până la capăt și o înde- 


că” ar putea fi schimbaţi spre binele lor, 
de s'ar putea hotări să poarte cu litere 
roşii, pe fruntea lor, aceste cuvinte: 
„DA—DAR—DACĂ“. Insă ei nu se pot 
hotări, şi atunci nici nu se pot îndrepta. 
Omul da—dar—dacă prin felul lui de 
a fi nu-şi strică numai sieşi ci este pie- 
decă întregului progres al omenirei. 


Cea dintâi temeie „da—dar—dacă” а 
fost străbuna noastră Lot. A fost îndem- 
nată să părăsiască cetatea, în care trăia, 


plinesc. 


Cel care îndrăznește și e neșovăelnic, reuşeşte 
în totdeuuna: el progresează, e folos'tor semeni- 
lor săi, iar lu bătrâneţe duce o viață tihmtă şi 


fără griji. 
Cel си „da—dar 
| fie astfel, dar vecinic е 


тітғ а sa. 


hotărî. 


dacă“, ar vrea și dânsul să 


ținut în loc de nehotă- 


Nouă din zece oameni nu se pot niciodată 


pentru că aceasta urma să se dărâme: 
trebuia să plece afară din oraş şi nici o 
clipă să nu privească îndărăt, pentru ca 
astfel să scape nevătămată. Dânsa însă 
se gândia: da, dar dacă m'aș întoarce. Şi 
şovăind, a privit odată înapoi şi imediat 


“a prefăcut în stâlp de sare. Nemișcată | 


se găseşte şi astăzi acolo, spre a fi măr- 
turie а două minuni: Intâi, că sa prefă- 
cut în stană de sare; apoi, că ploaia nu 
a topit sarea, în atâtea mii de ani. 


Mare păcat că miile şi miile de femei 
„da—dar—dacă“, care trăiesc pe pământ 
dela doamna Lot încoace, nu s'au prefă- 
cut şi ele în stane de sare. Ele spun ast- 
fel: „da, vreau ca copii mei să fie bine 
îmbrăcaţi, bine hrăniţi, bine învăţaţi, dar, 
dacă“... şi astfel copii acestora rămân 
mai proşti decât acei ai mamelor hotă- 
rite. 

Invață să spui hotărit „da“ şi „nu“. 
Lasă-l pustiei pe „dar“ şi pe „dacă“. 

Intreabă-te şi socoate de vrei sau nu 
un lucru, hotăreşte repede şi după ce ai 
zis „da“, apoi fii asemeneae omului din 


obține; ai răspuns „nu“, apoi atunci şezi 
jos şi nu mai face nimic. 
Părăseşte pe DAR şi pe DACĂ. 
* т * 
Sunt unii dintre acei pe care i-am nu- 
| шй „da—dar—dacă“, cari după sfatul 
altora, sau după ce ап citit un îndemn, 


"şi-au pus în gând să fie hotăriţi. Ei fo- 


“losesc de acum înainte 60% din vremea 
lor ca să se convingă singuri, că trebuie 
ва tacă un lucru, şi restul de 40% ca să 
observe, că nu  izbutesc să meargă 
înainte. 

Oamenii aceștia, dacă găsesc o prive- 
lişte frumoasă, între două oraşe, ar voi 
să se stabiliască acolo, dar li-e frică de 
niscai curente, şi vânturi rele. Dacă pre- 
{ше vitelor a scăzut, atunci ei nu se pot 
hotări să-şi vândă sau nu vaca, pentru 
„că li-e teamă, dar dacă prețurile se vor 
urca iară; și dacă prețurile cresc, de ase- 
menea nu se pot hotărî s'o vândă, dar 
dacă se vor urca mai tare? De cumva a 
fost bolnav, astăzi se află mai bine de- 
"cât ieri, dar medicii aşteaptă, dacă nu 


ilustrația de mai sus, care se duce şi Cumva boala о să vie iară, peste o zi sau 


două? A văzut o fată drăgălaşă şi se gân- 
deşte că s'ar putea însoți cu dânsa, dar 


hotărire și totdeauna se cugetă: „da—dar—da. + dacă tata va fi având vrun nărav? 


Ttotdeauna întreabă-te cât de mult sar 
"fi schimbat istoria omenirii de n'ar fi 
existat oamenii da—dar—dacă şi cât de 
|іпароіаї am fi, fără oamenii hotăriţi şi 
îndrăzneţ. 

Dar—dacă sunt două vorbe scurte, însă 
lo mare piedecă pentru progres. 
| Gândeşte-te că împăratul Traian ar fi 
| spus: „voiu trece Dunărea şi voiu nimici 
poporul Dac.“ Şi apoi sar fi răsgândit 
iară: „Da—dar—dacă Dunărea va veni 


“furioasă şi nu voiu putea construi mn pod 


Па Turnu-Severin? De sigur că atunci nea- 
шщ nostru nu s'ar găsi pe acest pământ. 

Să cugetăm că Regele nostru nu ar îi 
ştiut să se hotărască şi să îndrăznească, 


la vreme, să porniască războiu impotriva 


Germaniei și Austro-Ungariei, în 1916, şi 
că sar fi cugetat: „da—dar—dacă pute- _ 


rile centrale vor fi învingătoare?“ Atunci, 
fără îndoială, că România Mare de azi 
m'ar fi luat ființă. 


Niciodată să nn fii dintre acei „da— 
dar—dacă“: când poţi, spune DA, când 
nu poți, spune NU, iar când nu eşti de 
tot sigur, şi atunci lasă-l pe dacă, şi de 
nu poți spune hotărit da, spune, fără şo- 
văire, „УОП INCERCA“. 

Omul care-şi dă viaţa pentru țară, chiar 
bine ştiind că merge la peire, nu trebuie 
să stea la gânduri, da—dar—dacă, сї 
trebue să meargă înainte, pentra că el 
ştie hotărit că poartă armele spre a apăra 
pe părinţi, pe їта{ї şi pe copii. 

Nu orcine are destulă energie spre a Н 
pe de-a'ntregul om hotărit şi neşovăelnie, 
„dar oricare poate înlocui ре „DAR—DA- 
CĂ” cu vorbele „VOIU INCERCA.“ 
| Caută. să faci astfel, şi vei vedea cât 
de uşor vor izbândi toate. 


| 


Reprezentantul revistei noastre 


la Ploești, este: domnul 
lonel A. Bobariu 
Piaţa Nouă No. 1. 


CITIT. şi РАЅТВАТІ 
„REALITATE A“ 
Cea mai mare revistă 
ilustrată din România 


Li 


Li 


REALITATEA 
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РЕ IACHTUL DAPHNIS 


De J. RENAUD 


Poate cineva, sub puterea sugestiei să capete infirmități fizice, așa fel 
încât să se transforme, dintr'un om sănătos şi voinic, într'o sdreanță 
care deabia 'şi târăe zilele? 


Nuvela pe care o publicăm, prezintă un caz de asemenea autosugestie. 


N, seara aceea, pe 
când treceam prin 
colţul stradei Cause- 
way, din Limehouse, 
mahalaua asiatică 
din Londra, auzi 
deodată o voce plân- 
gătoare strigând din 


umbră, în române- 
şte: 
— „Spuneļi-mi, vă тор: .. un- 


de este iachtul Daphnis? ...” 

Intrebarea aceasta era atât de 
neașteptată, atât de bizară, în ace- 
ste locuri unde omul, foarte lesne, 
ar putea crede, că se află, în 
Batavia, în Shangai sau în Bom- 
bay, încât, în prima clipă, am 
socotit, c'am înţeles greşit o fra- 
ză englezească, bolborosită desi- 
gur, de vre-un marinar galben, 
sosit de curând în ceața, care 
se înalță pe Tamisa. Dar, jal- 
nică şi limpede, vocea se auzi 
iar: 7 

— „Spuneţi-mi, vă rog... 
de este iachtul Daphnis? ...” 

Se părea că vocea vine din- 
trun pod lung, aşezat deasupra 
unui restaurant chinezesc păcă- 
tos, pentru hamali. Cine vorbia 
astfel? Fără îndoială că un ro- 
mån! Am şovăit totuş până să 
răspund. Noaptea omul în Lime- 
house e bine să nu se preocupe 
decât de sine!... Wilechapel e 
un ghetto gălăgios, nepericulos 
însă; dar mai spre răsărit de 
îndatăce, după colţul lui West 
India Dock road, Europa se 
schimbă brusc cu Asia, de în- 
datăce deasupra vaselor joase, cu 
firme chinezeşti, se văd în tim- 
pul zilei, şi se ghicese în timpul 
nopţii, păduri de catarte, coşuri 
uriaşe de vapoare, reţele de frin- 
ghii, de îndatăce într'o linişte 
tulburătoare, nu mai întâl- 
neşti decât Hindustani, Malaezi, 
Japonezi, sau Chinezi, atunci, în 
acest Limehouse neliniştitor, tre- 
buie să umbli repede, cu cioma; 
gul pregătit şi să nu iei în seamă 
pe nimeni. Căci totdeauna se gă- 
зеѕс acolo asiatici, сагі duc lipsă 
de opiu şi sunt gata la orice pen- 
tru cei zece shillingi, cât e ne- 
voie, pentru un fumat, în şan- 
dramaua din fund а prietenului 
Wah Tong, la prima cotitură din 
Causeway. Sau, în ajun, cutare 
vapor a sosit la țărm, cu un echi- 
pagiu exotic: negrii,  malaezi, 
metici, care e sălbatic d> îndută- 


un- 


ce se coboară pe pământ şi adu- | 


ce, la capătul european аї unei 
lungi călătorii, toată grozăvia in- 
sulelor de canibali... 7 

Dar românul rep=tă, pe acelaş 
ton, ca nu cerşetor: 

— ,Spuneli-mi, vă rog... un- 
de este iachtul Daphnis? ...” 

Cum putea crede că se va găsi 
cineva să-l înţeleagă, în această 
mahala anglo-asiatică? ... M'am 
apropiat: da vocea: venia din 
podul de deasupra restaurantului. 

— Te poate ajuta cu ceva, un 
compatriot? am întrebat, ridicând 


„capul. 


Nimeni nu veni la fereastra 
podului, care era slab luminată, 
şi pe care o vedeam destul de 
lămurit, căci era foarte joasă; 
dar. curând, vocea răspunse tre- 
murând: 4 

— „E un român pe аісі?... 
Insfârşit! ... Ştiţi oare unde se 
află iachtul Daphnis? ... 

— „Nu... dar voi cerceta, da- 
`4 aceasta vă poate fi de folos...” 

— „Ah! Veniţi' repede sus... 
să stăm de vorbă... Treceţi- prin 
ospătăria “chinezească... In 
fund... е o scară de lemn...“ 

Galbenilor nu le place ca eu- 
ropenii să intre la ei. Dar un 
restaurant е tot un restauran, şi 


` 


Li 


| 


| 


mustață eăruntă. Pielea lui avea 


astfel m'am hotărît şi am deschis coloarea aproape verzuie a feţei, |se lupte pentru existenţă... 


uşa. Câţiva marinari chinezi, un- | 
suroşi, mâncau  sgomotos, си | 
nişte Бе{іѕоаге рогіа lor de! 
„chop-suey”, alţii jucau „fanton” 
Mirosul de ceapă, de friptură, nu 
acoperea pe deplin pe cel de opiu 
care împute toate casele din 
Causeway, chiar când nu se fu- 
mează. 

Stăpânul, un cantonez gros, 
îmbrăcat cu o haină roasă, pă- 
mânţie, şi având un cap făcut 
par'că dintr'un gomotoc de chit 
de geamuri, pe care sau scris 
ochii, sprâncenile, câţiva peri 
aspri зу sbârcituri de babă, mă 
întrebă ce doreşte prea cinstitul 
domn: 

— „Talking with the Rouma- 
nian upstairs...“ 

Mi se păru că lipitorile negre, 
de deasupra ochilor, căpătară o 
expresie curioasă, în faţa cea 
bătrână, asiatică, între creţurile 
de grăsime. Desigur că umflatul 
locuitor al imperiului ceresc, stă- 
tea la cumpănă. In cele din 
urmă el mormăi: 

— „Honorable gentleman wan 
ter speakee with Roumanian?.... 
Velly. род, ... velly good... 
comee! ... 2) 


Se ma 


A 


797% 


51, cu câteva plecăciuni, mă! 
conduse la o изе ascunsă pe ju- 
mătate de tejzheaua de lemn.! 
Această uşe, deschizându-se , se 
văzu о scară îngustă și întune- 
coasă. Ceilalţi. chinezi nici nu-şi | 
luară osteneala să mă observe.) 

Am suit, pipăind cu mâinile, 
până la singurul cot de deasu- 
рга. Am împins, sus, о изе, În- 
dărătul căreia am auzit: „Pe 


aici ... Intraţi!...“. 


s 
23.2 Kie ` 

NTR'O încăpere, deabia mobi- 
lată, acest român, doritor ва 
ştie unde era iachtul Daphnis stă- 
{еа aşezat jos, cum stau croitorii, 
pe un morman de covoare vechi. 


* 


Un cap rotund, umflat, -chel, 
spân, afară de câţiva peri de 


o coloare galbenă, aproape ver- 
zuie. Era îmbrăcat cu o mantie 
таге, care îi ascundea picioa- 
rele încrucişate sub dânsul, pre- 
cum şi mâinile, pe care le ţinea 
fiecare în cealaltă mânecă, са 
un călugăr. 

Stătea lângă fereastra podului. 

— „Bună ziua, domnule... 
Faceţi bine şi vă aşezaţi şi ier- 
tați-mă că nu vă pot strânge! 
mâna, sunt - infirm...“%, spuse. 
dânsul fără să se clintească, ne- | 
mişcat ca un idol... Infăţişarea | 


lui, ţinuta lui, chipul вап fericit, | 


1) Omnorabilul gentleman do- | 
reşte să vorbească cu 
de sus?... foarte bine, ро! 


românul | 


îl făcea să semene... си cin6? 
cu ce?... n'am ştiut decât după 
aceea. 

- „Cum îţi pot fi de ajutor? 
Nu ştiu unde se găseşte acel 
iaeht, dar poate că cercetând...” 

— „Imi veţi salva mai mult 
decât viaţa, domnule.... E ó po- 
veste groaznică... Pot să ştiu 
care e numele dumitale? ... şi 
chiar, mă ertaţi, părţi un om de 
treabă... dar dacă aveţi cumva 
paşaportul la îndemână? ... 

П aveam la mine. 1-1 pusei sub 
ochi, căci stetea tot nemişcat, cu 
mâinile în mâneci. 

— Mulţumesc domnule... 
mă iartă! Veţi şti îndată... Dar 
mai întâi fiţi atât де bun şi în- 
chideţi  oblonul  gârliciului.., 
Mulţumesc. Acum ascultați: 

Cobori "vocea. Curând nu та! 
fu decât un murmur gâfăitor: 


„lată... sunt din Bucureşti, 
născut în strada Plantelor... Pă- 
rinții mei m'au dat la liceu, dar 
eu eram doritor de aventuri şi 
de călătorii din pricina că citi- 
sem poate prea mulle poveşti de 
felul acesta. Cum am ajuns să 
mă pot îmbarea, nare însemnă- 
tate, dar Іа şaptesprezece ani, 


ŞI 


în loe să-mi iau bacalaureatul, 
şi să mă înscriu la drept, cum 
voiau părinţii, eram în Zanzibar 
şi pentru „breod and butter“, 
ajutam, alături de negri, la des- 
'ărcarea vapoarelor cari veneau 
din Europa, via Cap. 

De atunci am străbătut lumea, 
trăind cum puteam... şi după 
morala ţărilor unde mă aflam, 


adică nu totdeauna cu cinste, 
domnule... foarte bogat uneori, 
dar. asta nu dura niciodată... 


Am spălat nisip în Alaska ca să 
găsesc aur... Am fost scalan- 
dru la Vancouver, stăpânul unui 
tripou la El Paso, bucătar la Ca- 
racas, fermier în Havana, con- 
ducătorul unei panorame la Li- 
ma,“ cămătar la Santiago, în 
Chili. Vorbesc cinci limbi şi vr'o 
zece dialecte. Am fost şi la în- 
chisoare. Am avut friguri gal- 


bene, tifos şi gălbenare. Dintr'o 


sută cari duc asemenea viață fru- 


răţă înainte de-a încărunţi. Eu 
sunt al o sutălea.” 
„In sfârşit, de zece ani, până 


‘acum unsprezece luni, m'am tă- 


vălit prin Oceania. Cunoşti dum- 


niăta, insulele deacolo? ... Raiul, 
domnule! ... Totdeauna timpul 
senin! Pământul dă de toate 


pentru trai, fără nici un fel de 
oboseală. Nu mă dumiresc pen- 
tru ce oamenii se adună cu su- 
tele de mii şi cu milioanele în 
clime păcătoase cum sunt în 
Londra sau în Bucureşti, ca să 


In 
sfârşit! ... Anul trecut, deci, 
m'am strămutat la lava. Acolo, 
e mai cald, se simte ecuatorul 
şi sau te cureţi la iuţeală sau te 
deprinzi-,prea bine şi devii mai 
dobitoc decât indigenii... Lua- 
sem în întreprindere o pescărie 
de perle, aproape de Japara. 
Mergea bine. Incă puţin capital 
şi iar ar fi însemnat îmbogă- 
теа! ... Am voit să împrumut 
dela băncile olandeze. Acestea 
sau informat asupra mea şi 
m'au ameninţat că dacă voi stă- 
rui, vor comunica poliţiei din 


mai stăruit. 


„Tocmai atunci a ancorat a- 
colo un iacht englezesc, Daphnis, 
mare cât un vapof şi al cărui 
proprietar, un scoțian numit 
Digby — aceasta ee»tot ce ştiu 
dezpre dânsul — îşi făcu repede 
printre indigeni, olandezi şi chi- 
nezi, faima unui smintit. Plătia 
lcu preţuri fantastice statui pocite 
йїп ţinut, mai totdeauna idoli 
vechi, căci ştiţi că lavanezii au 
fost vreme îndelungată fetişişti, 
mai înainte de-a deveni maho- 
medani şi pe ici, colea, unii, bu- 
dişti. Când găsia pe gustul său 


үсе ө drăcie dintre acestea Че 
lemn sau de piatră, ochii săi se 
| injectau de sânge şi făcea spu- 
mă albă la gură. 

Intr'o- după amiază, firo câr- 
ciumă din port, tocmai dădusem 
un pahar de „айуорай“ 1!) unei 
prea frumoase metece, fala unsi 
malaeze şi a unui „skipper“ din 
San Francisco, şi pe care, din 
pricina tatălui ei, marinarii 
americani, cu cari se avea foarte 
bine, o numiseră „Frisco kid“. 
Totuş, era mai mult indigenă 
decât americană. Luni de zile 
dispărea în interiorul ținuturilor; 
se povestia că era un soi de ves- 
tală a cultului budist. Curioasă 
vestală; nu © aşa, domnule!... 
Dar între tropice, „se. 
| punctul de vedere... 


Ж 


* 


ERMINASEM deci de băut ad- 
vogad-ul nostru, când rogojina 


Ф 


se ridică deodată, înaintea chi- 
рші tălăcit, contractat, al ace- 


stui Digby. Veni drept la mine, | 
dete la o parte cu un semn pe. 


înceată, brutal, cu mâinile în 


! 

| 

[у= Kid, şi-mi spuse, cu voce 
| buzunare: 

| 


— La Thurkoum şi Limburg, | 
bancherii, mi-au spus că ai пе- } 
voie de bani. Mi să mai spus şi! 


altceva. Vino să stai de vorbă 
cu mine, pe bordul lui Daphnis, 
astă-seară, la ora nouă“, 


О băutură olandeză. 


schimbă | 


РЕВЕ | саге servea drept изе а borului, | 
moasă, nouăzeci şi nouă se си- | 


= . 

Şi," câteva оге după aceea, ре 
un timp de lună, cu o lună enor- 
mă, orbitoare, înspăimântătoare, 
cum nu există decât acolo, şi 
care făcea să scânteeze valurile 
mici ale golfului, am sosit la' 
acest blestemat de iacht „Daph- 
118°, 7 ~ 

„Un „steward“ mă aştepta; el 
mă cercelă mă măsură bine, şi 
apoi, mă conduse întro sală 
mare, care părea un muzeu; pe 
pereţi, în [iride de abanos sau 
de fildeş, sau în mijloc, pe pie- 
destale, se allau sute de idoli, 
aduşi din toate țările şi sculptați 
în toate metalele, toate pietrele, 
toate felurile de lemn... Unii 
erau foarte mici, alţii de mări- 
mea unui om. Aveau chipuri 
amenințătoare, îndobitocite, spăi- 
тапідоаге. Şi din toată această 
grămadă de idoli, ieşia un 
miros curios; se simţia totdeo- 
dată bordeiul lui Voodoo! şi 
mlaştina. 

Digby, stând jos, mă ţinu în 
picioare: 

— „Dacă poliţia de aci, ar şti 


Ў Mun! 20 | despre dumneata tot atât câte” 
loc, informaţiunile luate. N'am | 


ştiu d-nii Vurkoum şi Limbourg, 
te-ar arunca în fundul primului 
vapor care pleacă. N'o voi vesti 
eu, nu. Şi dacă nu eşti un dobi- 
toc blestemat, o să poţi câştiga 
zece mii de lire pentru pescăria 
dumitale! 4 

„Zece mii de lire! M'a apucat 
ameţeala, dar m'am reținut să 
arăt ceva, şi nici n'am elipit din 
ochi, de par c'ar [i fost vorba de 
zece piaştri. Căci am jucat strai- 
ght poker, la Klondyke!... 

— „Spre a câştiga aceşti bani, 
e destul dacă-mi aduci aici, îna- 
inte de sfârşitul săptămânei, pe 
Buddha din Tgawahi...” 
„Numai atât, Mister?... 
Eşti cam lacom! ... Poate nu ştii 
că pagoda din Tgawahi se găse- 
şte departe, în ţinuturile joase, 
în mijlocul plantațiilor imense de 
trestie de zahăr, unde toţi lucră- 
torii sunt chinezi şi că ar tăia 
în bucăţi, pe oricare păgân, care 
аг Îndrăsni numai să se apropie 
de pagodă. . Şi Buddha ăcesta, 
сага е о statuă frumoasă din 


smaragd verde, se găseşte pe un а 


altar special, despărțit de -restul 
pagodei printr'un lac unde foese 
crocodili, crocodili sacri, dar 
mâncăcioşi! 

Singuri bonzii ştiu să străbată 
ара” aceasta. Foarte mulţumesc! 
Prefer îmbarcarea, în fundul va- 
porului... Afară doar dacă nu 
cumva aţi spune cincisprezece 
iii de lire. Mister!... cu jură- 
таш pe Biblie! ...* 

„Se tocmi, dar- în cele din 
urmă promise, cu mâna pe car- 
tea sfântă, şi un scoţian nicio- 
dată nu tăgăduieşte aceasta...“ 

„Eu  cunoşteam pagoda din 
cele ce spusese despre ea Frisco 
Kid. l-am vorbit dânsei. Dar dela 
primele întrebări au început ex- 
clamaţiile de spaimă!... Ea mă 
imploră să renunţ la un proect 
atât de groasnic, mai puţin din 
milă pentru Buddha, pe care 
ştia că nu voi ajunge să-l ating, 
cât din pricina celorlalte peri- 
cole. 

— „Crezi că mi-e frică de cro- 
сой?“ 


— „Nu e nimic pe lângă 
Buddha! ... Are o putere nemai- 
pomenită. / 


Se va răsbuna groasnic împo- 
į trivă-ți aşa cum a mai făcut şi 
си altii. - | 


Omul devenise un buda monstruos. 


(14) Vrăjitor negru. 


— 


S 


maj 


„Fiindu-mi teamă са nu cum 


va Frisco Kid să  încunoştiin 
teze bonzii, m'am prefăcut că 
las baltă planul meu... Dar în 


noaptea următoare condus de un 
malaez mohamedan, am ajuns 
în faţa pagodei. După ce am să 
rit zidul şi am spart o uşe, am 
putut pătrunde înăuntru şi stră 


bate cea dinâi arcadă. Nu era 
plăcut... Aceste bolte întune 
coase, aceste statui, acest miros 


de flori putrezite, aceste ecouri!.. 
Mă simţiam scăldat de o răcoare 
rece... In sfârşit iată-mă la mar 
ginea lacului cu crocodili, a că 
rui apă "neagră strălucia în bă 
taia lunei, sub o cupolă deschi- 
Ө ү; 

„Drept în mijloc, ieşind din 
apă, se găsia un pod de lemn... 
ce un pod?! o scândură îngu 
stă!... deabia ieşind din apă... 
fără parapet!... Singura trecă- 
toare! ... Cu neputinţă să te în 
torci la dreapta sau la stânga, 


apa adâncă bătându-se de amân 


„In zorii zilei, cu Buddha în- 
velit în rogojini, am venit până 
la o barcă a lui „Daphnis“, care 
m'aştepta de cu seară ... In acea 
stă clipă, Frisco Kid apăru din- 
dărătul unui tufiş. Pândise barca 
toată noaptea.  Păpuşa galbenă 
începu iar mă roage şi 
tipe, aşa în cât în cele din urmă 
am fost nevoit s'o asvâri pe ni 
sip, си o isbitură a braţului...“ 


să să 


„Bătrânul m'aşteptă. M'ajută 
el singur, tremurând şi gângă- 
vind de bucurie, să  aşez pe 


Buddha pe un soclu. 
„Dar, pe când număra cu în- 
frigurare, bancnotele, mi se păru 


deodată că în sala minunată, 
rău luminată de privirile roze | 
ale soarelui, toate  statuele se 


mişeau, că clipiau din ochi, mă 
amenințau... Şi, pentru prima 


dată, am privit cu atenţie la 
Buddha...“ 

„Stătea cu picioarele strânse 
sub dânsul, ca un croitor — cu 
mâinele aduse pe 


РЕ 


| 
| 


REALITATEA 


zi dimineața, mi-a fost cu nepu- 
tință să mă scol... Nu mă mai 
puteam ținea decât cu picioarele 
sub mine, ca Buddha!... După 
două zile cu toate opintelile mele. 
cu toate leacurile indigene aduse 
de Frisco Kid nu eram mai bine 
Medicul portului veni să mă vadă 
și spuse un cuvânt, care, în lim 
ba olandeză, înseamnă „Para 
lisie.“ Săptămâna următoare 
boala cuprinse şi brațele care se 
aşezară ca acele ale idolului 
nu mai mişcară... Unghiile 
mele crescură; şi nu se pot tăia.. 

dacă cineva încearcă, f'oarfecile 
produc tot atâta durere ca şi când 
s'ar tăia în carne vie... Am de- | 
venit ceva respingător Dati 
într'o parte mantaua mea, dom 

пше!“ Am ridicat poalele: Рал 

tecele, enorm, se odihnia pe (опа 
picioare înspăimântător de 
tiri, foarte atrofiate. 


Am sumes 
mânccele: mâinele alungite, 


2 


ŞI 


se 


suh 


!drepte, paralele, palma uneia li 


pântece, pal- pită de dosul celeilalte, atrofiate 


Scândura se îndoia din pricina greutăţii idolului şi astfel umblam cu picioarele în ара lunecoasă... 


două malurile. chiar ре 
acest pod, doi crocodili erau în 
tinşi, nemişeaţi. In apă, mai erau 
alţii! ... Vedeam ieşind afară 
boturile lor îngrozitoare. Dar вип! 
deprins cu toate pericolele... 
Târam după mine două pachete, 
care erau două capre legate... 
Am desfăcut una şi am агипсаі-о 
în apă, unde a început să se sba- 
tă behăind. Indată cele două şo- 
pârle enorme, pe 
culundară în apă! ... şi din toate 
părţile, boturi scârboase - tăiară 


ȘI 


intinse pod, se 


apa către capră... A fost o În- 
vălmăşeală groaznică ... Am pro 
fitat spre a trece... Dar nu, 
domnule, cu mai puţină grabă 
decât îţi închipui!... Când ştii 


să câştigi la joc cu o pereche de 
CINCI А 


ma uneia pe dosul.celeilalte, cu 
unghii lungi de zece centimetri... 
El mă privia!... Vai! dar tot 
atât de limpede cum vă privesc, 
domnule! ... Şi l-am auzit spu 
nându-mi fără să mişte buzele: 
„Şi ш!“ Vă jur с'а spus. ast- 
е ЦГ 

„Am simţit că un trăsnet m'a 


lovit! Am rămas îndobitocit în 
faţa -idolului. Tot restul dispă- 
ruse. Nut] mai vedeam decât ре 
el. La doi metri, în faţa ochilor 
теі, dânsul se frământa, se mă 
ма, ameninţa, şi totuş simţiam 
cum să întrupează în mine, tot 


astfel, după cum se povesteşte că 
iau chipul mediilor! 
Braţele sale erau ale mele. Trun 


spiritele 


[chiul meu era al său. Nu mai 
alcătuiam amândoi decât un 
trup... Mă transformam în sma 
ragd ...! 


„Altarul era imediat în. арго 
piere de ара... Am desfăcut ido 
lul, care era greu. Apoi mam! 
întors către lac crocodilii 


simţiseră cealaltă capră şi botu- 
rile lor formau cerc în jurul meu, 
apăreau, iar dispăreau... Ат 
aruncat animalul cât mai depar 
te cu putinţă de pod, şi în vre 
mea avântului șopârlelor. -către 
pradă, am străbătut podul... 
scândură îndoia din pricina 
greutății idolului şi astfel um 
blam cu picioarele în apa lune 
Dac'aşi fi pierdut echi 


“ 


se 


coasă... 
librul! ;.. 


„Vocea bătrânului, nebun ша 
trezi.” 
— „Ei bine, nu-ţi iei banti?“ 
„Am băgat bancnotele în că 
maşe am fugit. După-o oră, 
iachtul Daphnis ridica ancora. 
Сапа nu se mai văzu dintr însul 
în zare, decât o [ăşie subţire de 
fum, mă cuprinse o desnădejde 
adâncă, nemărginilă, caraghioa 


ŞI 


să... Am isbucnit în plâns... 
Nu mă mai simţim tu însumi... 
Eram un altul... Totuş, în cele 


din urmă am adormit... A doua 'rău, nereal. un animal din ро 


| 
inhumane. 
monstruos, | 


ele, aveau unghii 
Omul era un Buddha 
pe jumătate viu. Chiar chipul său 
cu aceea mustață neobisşnatwtă, 
cu peri, rari, orizontali, umilă 
turile de grăsime în obraji, 
această coloare verzui» a 
aveau pe de-a'ntregul 
fericită, brutală, a unui idol asia 
lic, a unui Buddha 1° smaragd. | 

El povesti mai departe 

„Atunci domnule, un vapor] 
m'a adus aici în docuri. Chine | 
zul, de jos, veghiază cinstit asu | 


ŞI 


$1 | 
feței, 


‘presia 


pră-mi, şi îngrijeşte de tot ce-mi 


veştile 
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EROII AERULUI 


OCEANUL E PREA MIC... 


Căpitanul Chamberlin, care a sburat. însoțit de proprietarul 
unei fabrici de aeroplane, pe avionul Columbia timp de 43 
de ore incontinuu, dela New-York la Berlin. 


Un sbor fără întrerupere dela Paris 
peste munții Urali în Siberia 


Căpitanul Aignot şi locotenentul Coste, ап sburat dela Paris 
până 'n Siberia. Ei au bătut recordul de distanță, parcursă 
fără aterisare, căci dela Paris s'au oprit la Ecaterinburg, 
după ce-au trecut Uralii şi ап străbătu: peste 7000 km. 


buddice, deabă ieşit din nuită sub care se înfăţişează, se 


" 1 |nemişcarea materială şi care ar continuă din pricina unei auto- 
trebuie, pentru patru lire pe săp | fi căpătat puţină viclenie ... Am; sugestii.“ 
ашара... Și ACUM iată ruga- | promis că voi face cercetări La biroul maritim al Lloydu- 
mintea meae: dacă аз revedea numaidecât am plecat cu o lui, am fost informat că iachtul 
statua furată de mine, dacă i-aş grabă, de care m'am mustrat în Daphnis, al unu: domn Digby, 
cere să mă ierte, sunt sigur că urmă. in bătrân excentric, cu- Liver- 
m'aş vindeca... | Jos, burtosul din împeriul ce- poolul ca port de legătură, nu 
Asta, o“ simt, o ştiu: mas vin- гезе mă conduse cu  ploconeli - evenise în ţările civilizate de 
deca! Dar lumea mă socoate ne- murmurând: loi ani. Un naufragiu? Perdut? 
рид... Strig „prin. luminător — „Romanian upstairs . Desigur- că nu, pentrucă fusese 
schimbând în fiecare săplămână plentee -егаКее!“ ппа!а! între timp în larg. ре 
graiul Nu mi se răspunde... Cu plăcere m'am regăsit in ngă insulele Marchize, în apro 
Sunteţi al dintâi, domnule! ‚++ întunericul umed din stradă, prin piere de Romeo şi apoi la sud 


Atunci, sunteţi atât de bun să 


Tasmania Cât despre po 


care se strecurau, pe luriş, asia- di 
cercetaţi unde se află. таси! tici, dealungul prăvăliilor chine bilitatea de a-i transmite ` о 
Daphnis? zeşti, de unde se auziau melodii vorbă, nici gând nu putea fi; 
Ша desgust foarte puţin mi- cântate ре nas. chiar dacă ar ajunge la ас, 
lostiv mă cuprinse în'fața acestei A doua zi de dimineaţă, am nu sar primi пісі nu răspuns, 
monstmozotăți. Omul nu-mi mai trimis bietului infirm un specia- dat fiind felul de-a fi al d-lui 
părea un “consângeau, nici mà- list din Harley Gheet. Acesta Digby, un bătrân maniac. 


car un frate european, sau barim 


uman, сі o-crealură dinlr'un vis 


puse diagnosticul următor 
ralisie, 
gestivă şi care, în forma neobiş 


Curioase lucruri oceanice 
viu câteodată cu vaporul, până'n 
docurile Londrei . 


„pa 
su 


de origini 


probabil 
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РЕАЁіТАІ Ьа 


Să ne îmbogătim cunoștințele 


„Luminează-te şi vei fi.“ 

Cine vrea să se deosebiască de animalele, care umblă 
căutând în jos $ sunt sclave ale pământului, cată să pri- 
viască în jurul său, să pătrundă înţelesul minunat a. firi: 
și adunând cunuștințe să Merite си udevare t nume le de „stă- 


pân al naturii“. 


Pagina aceasta este scrisă pentruca cititorii când au 
răgaz su'se poată instrui. 


Ce sunt şi cum se prevăd eclipsele 


UNT câteva săptămâni, de când 

întrun număr al revistei noa- 
stre,!) anunţam că, la 29 Iunie, vă 
fi o eclipsă totală de soare. Fixam 
atunci şi ога când va începe şi se 
va sfârşi eclipsa, şi locul de unde 
ea va fi mai bine, observată. 

Iată deci un fenomen ceresc; pe 
care astronomii știu să-l calculeze, 
cu mult înainte, şi căruia îi prevăd 
toate fazele. Desigur că această pre- 
vedere ştiinţifică este o minune a 
ştiinţei matematice. Cum 
savanții să obţină asemenea rezul- 
tate? 


MEGANISMUL ECLIPSELOR 


Ştim că pământul se roteşte în ju- 
rul său şi durata acestei rotiri defi- 
neşte intervalul de timp, care se nu- 
mește o zi. In acelaş timp 'pămân- 
tul se roteşte în jurul Soarelui, 


parcurgând o lirie ecliptică: durata | 


acestei mişcări stabileşte intervalul 
de timp numit un an. 

Luna se roteşte în jurul pământu- 
lui şi face drumul orbitei sale în 
patru săptămâni. 

Iată deci două astre, unul lumi- 
nos, Soarele; celalt întunecat, Luna, 
aceasta vizibilă numai atunci când 
Soarele o luminează şi poziţia sa 


1 Vezi Realitatea No. 
Iunie articolul 
dela 29 Iunie.“ 
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„Eclipsa de soare 


variind în ficcare în 
port cu Pământul. 

Se poate întâmpla ca în timpul 
mişcărilor lor respective, Soarele, 
Pământul ‘şi Luna să se găsiască ре 
о singură linie, adică centrul acestor 


moment, ra- 


„trei globuri să fie în linie dreaptă. / 


Atunci, sau Luna se va găsi între 
Soare şi Pământ şi discul întune- 
cat al celei dintâi va eclipsa, pen- 
tru câteva clipe astrul zilei: vom 


lavea o eclipsă de soare; sau Pă- 


pot oare | 


mântul, trecând între Soare şi Lună, 
va proiecta umbra sa asupra ace- | 
steia din urmă şi Satelitul nostru 
(Luna) va înceta de a mai fi vizi- 
bil; vom avea o eclipsă de Lună. 


Aceste eclipse vor fi totale sau 
parţiale, după. cum  astrul care 


ascunde pe celalt va împiedeca să | 
se vadă totalitatea sau numai 
parte din discul său luminos. 

De sigur că aşezarea pe o linie 
a celor trei globuri: al Soarelui, al 
Pământului şi al Lunei, nu se va 
putea îndeplini decât în timpul Lu- 
nei pline şi Lunei nouă: Luna plină 
provoacă eclipse de Lună, când | 
avem Lună nouă putem avea eclipse | 
de Soare. 


PREVEDEREA ECLIPSELOR | 


Cum se poate prezice ora când | 
se va produce o eclipsă? | 
Astronomii Asirieni, în cea mai 
îndepărtată antichitate, observaseră 


о 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| aruncă 


că, în fiecare 18 ani şi 11 zile, Soa- 
rele, Pământul şi Luna treceau prin 
aceleaşi poziţii, Deci dacă observăm 
o eclipsă odată, putem fi siguri că 
după 18 ani şi 11 zile cei trei astri 
se vor găsi din nou în poziţiunile ре 
care trebue să le ocupe ca să dea 
naştere altei eclipse. Preoţii Asi- 
rieni au numit această perioadă de 
timp cu numele de Saros şi ea le 
slujia să prezică eclipsele de Lună. 
Nu se pot însă prevedea şi eclipsele 
de soare prin acelaş sistem. 
Intr'adevăr, eclipsa de Lună se 
produce prin faptul că satelitul nos- 
tru intrând în umbra pe care о 
Pământul, când trece în 
dreptul Soarelui, pierde întreaga sa 


| lumină; fenomenul se poate vedea 


deci de pe întreg globul pământesc, 


| unde Luna se găseşte deasupra Ori- 


zontului. 


Intr'o eclipsă de Soare însă, as- 
trul nu pierde deloc lumina sa, care 
este proprie. Luna se interpune între 


[el şi Pământ şi ascunde o parte din 


{| discul luminos, pentru acei obser- 
vatori care se află pe Pământ în 
locul întunecat. Porțiunea astfel 


|1927 şi prevedea că ea se va vedea 
| mai bine pe coastele Angliei şi ale 


eclipsală este mică iar eclipsa apare 
ca totală sau parţială după porţiu- 


nea @е soare, care este acoperită, 
pentru o/ anumită parte dintre lọ- 
cuitorii pământului 

Astăzi însă când datele astrono- | 


Imiei “sunt numeroase şi precise se 


ajunge să se prevadă eclipsele de! 
Soare, cu aceeaş exactitate · саѕі 
eclipsele де Lună.  Calcului celor 
dintâi este mai greu şi mai com- | 


plicat. Complicaţia vine și din fap 
tul că trebue să ţină seama de mer- | 
sul eclipsei pe diferitele locuri ale | 
Pământului şi de faptul că spectato- 
rul mu se află situat în centrul Pä- | 
mântului, ci întrun punet де pe 
suprafaţa globului aşa în cât întră 
în caleul mărime, numită de 
astronomi, Paralaxă. | 


ŞI о 


Astfel sa putut calcula condiţiu- | 
nile eclipsei totale dela 29 lunie | 


Norvegiei. La fel s'au prevăzut frei | 
eclipse pentru anul 1928. Savanţii 
au enunțat şi demonstrat legea ur- 
mătoare: „Intrun an pot să fie cel! 
mult 7 eclivse şi cel puţin două. | 
Când nu sunt decât două, acestea 


| ае panică, ori de câte ori se 


Diagrama eclipsei totale a soa- 
relui dela 29 Iunie. 


plantelor, animalelor, dar, nu de- 
mult, şi asupra oamenilor, cari in- 
suficient instruiți, despre legile na- 
turale ale fenomenului, erau cuprinși 
pro- 
ducea o eclipsă, 

Nu demult, în timpul eclipsei dim 
154 mulţi oameni, şi la noi în ţară, 
s'au refugiat іп: pivniţi ascuns 
prin. păduri, când li s'a anunţat fe- 
nomenul, ca să aştepte revenirea lu- 
minei solare. 


şi 


Astăzi din fericire am trecut de 
această epocă, dar de sigur тие 
alte erori grave stăpânesc mintea , 
noastră, 


Coroana solară cum se vede în timpul eclipselor. 
тшст» . 


МАШУ | 
a 


220), Hii 
fi 


607/499 


MECANISMUL GENERAL AL ECLIPSELOR DE SOARE $ LUNĂ 
Sus: eclipsă de soare. S-soarele; L-luna; P-pământul. 

In mijloc: L-Luna eclipsează soarele pentru observatorii de pe pământ. G-Conul de umbră. 
С!-Сопи] de penumbră. -Z-Zona eclipsei totale de soare.. Zi-Zona . eclipsei parţiale de soare. 
O-Orbita lunei în jurul pământului. E-Eclipsă totală de lună. E'-Eclipsă parţială de lună. 
Jos: Diferite faze ale lunei. | 


ГУВЕР у 
sunt totdeauna eclipse de soare.“ 
51 trebue să observăm cât de pre- 


-—. 


ROMÂNIA PITOREASCĂ 


cise trebue să fie calculele astrono- | 


milor, când lărgimea bandei de um- | 
bră, pe care Luna o plimbă pe Pă- | 


mânt, şi care înseamnă locul unde 
se poate avea întuneric complect, nu 
| аге decât cel mult 80 de Кт)! 
Observatorele astronomice îşi dau 
multă străduință pentru a observa 
eclipsele totale. Menţionăm că du- 
rata eclipsei complete este foarte 
scurtă: câteva minute, deabia: cea 
mai lungă a fost cea dela 1868 care 
a durat 7 minute. In general, numai 
trei sau 4 minute discul Lunei poa- 
{е ascunde complet discul străluci- 


rească din acesta decât protuberan- 
tele, cromo-sfera şi coroana Solară, 
aceea, coroană faimoasă, care se în- 
tinde la mari distanţe de astru, de 


constituţie, tot mai mult studiată, 
aruncă о lumină nouă asupra pro- 
blemei, încă necunoscute, a origi- 
nei lumilor. 


Astronomia n'a avut în totul, până 
azi la dispoziţia ei, mai mult de 
|42 eclipse totale, ceea ce reprezintă 
o durată maximă de observaţie po- 
sibilă, de două şi jumătate până la 
trei ore. Şi totuş în acest scurt in- 
terval de timp, fărâmiţat în frac- 
| tiuni де trei până 1а 6 minute, а 
fost descoperită ntreaga fizică so- 
lară graţie spectroscopului, şi 
aparatului fotografic, s'a progresat 
atâta, încât s'au putut înregistra, în 
mod durabil, fenomene importante 
din timpul eclipselor: -în afară de 
observaţiile făcute "asupra soarelui 
însuş, umbrele şovăiltoare ale lucru- 
rilor de pe pământ, coborirea apa- 
mentă a cerului, variaţiunile de tem- 
peratură şi umezeală a aerului, fe- 


şi, 


„|nomene magnetice şi electrice, va- 


|riațiunea recepţiei semnalelor de te- 
| legrafie şi telefonie fără fir şi, acum 
in urmă, verificarea, teoriilor rela- 
| tivității ale Ai Binstein, Sunt mai 
| curioase încă efectele eclipsei asu- 
| pra fiinţelor „vii. Nu numai asupra 


tor al Soarelui, nelăsând să зе ză- | 


câteva ori diametrul său, şi a cărei | 


Dela congresul chimiștilor la Băile 
Herculane. Un grup de congresiști 
la „Grota cu Aburi“ 


9 
Ghidul: „Iată un vulcan stins, 
„care totuşi se poate aprinde din- 
tran moment în altul, 


Manda: Matache! Dincă ți- 
garea că se aprinde vulcanul!,.. 


U trebue să judecăm oamenii 

după înfăţişare. E drept. Ni- 
mic nu e mai înşelător. E exact 
totodată de a spunecă Пѕіопот'а, 
şi mimica sunt gândurile în ge- 
sturi. Un om vesel, în plin râs, 
e departe de a avea aceiaşi ай- 


tudine şi aceiaşi față ca un от | 


care plânge. Exteriorul reflectă 
deci interiorul şi nimic nu e mai 


. uşor decât a surprinde o stare а 


sufletului nostru, graţie mimicei 


Mânie 


i tricitatea şi, din 1862, el publi- 
că scrierea sa asupra mecanis- 
mului  fisionomiei omeneşti. Fo- 


tografiile experienţelor sale for- | 


mează una din colteţiile cele mai 


preţioase a muzeului Huguier, la | 


| şcoala de Belle-Arte. 

După cele dovedite de dânsul, 
contracția muşchiului frontal ex- 
„primă atenţiune, acela а sprân- 


| cenii durerea, acela a marelui os | 


lal fălcilor veselie, aceia a muş- 


(N, 


F. 
E 


м 
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| să înlocuiasă limbajul sau — се! 


Ма е cel maj natural Ш) 5ххшшс 


; ЖЫ | vesel, după cutare sau cutare | 
selia, calmul şi tristeţea, el dădu | grup simptomatic, căci o ştim | 
ceiace Mathias Duval numi abe- | din experienţă. Dar.de се oa- 
cedarul limbajului lisionomiei. геј; adaptează cutare mimică, 
Toţi muşchii cari iau parte la mai mult ea o oarecare alta, pen- 
expresia durerii, spune acest au- | tru a exterioriza fiecare din emo- 
tor, contribue-la înclinarea obli-! tiile lor. Cari sunt cauzele ce 
că în jos şi în afară a trăsătu- | au contribuit la apariţia şi per- 


rilor feţii; din contra mușchiul | petuarea acestor nimici determi- 
râsului face trăsăturile oblice în | nate? 


|sus şi în afară. K 
Chiar artiştii cei mai groso- 
апі ai celor mai sălbătice po- 


L 


d> 


Darwin e acela саге enunţând 
principiul său privitor la aso- 
ciaţia atitudinelor utile crede că 
a soluţionat problema. Cel mai 
mic din gesturile noastre de 
astăzi, în aparenţă superfluu, а 
fost altădată de un adevărat fo- 
los pentru speța noastră вап 
pentru strămoșii speţei noastre. 
51 acestea sunt rămășițele ace- 
stor gesturi devenite înutile се 
compun în mare parte mimica 
noastră. 

Са probă sprijinitoare a acestei 
teze se pot cita unele dintre ge- 
sturile noastre cari sunt încă, în 


RUBRICA НАЛШЕ 


— Tată, pentru ce oare „Victo- 
гіа“ e totdeauna reprezentată sub 
forma unei femei? 


— He, micuțul meul Las că vei 
vedea tu când vei fi însurat... 


noastre, graţie aspectului ce dăm chiului ridicător a buzei supe- 
feţii noastre. Mimica este un lim- | rioare aduce plânsul, etc. El fo- 
baj. Şi a fost chiar primul lim- |losi, ca obiect de studiu, un in- 
baj. Se înţelege că ea a atras | divid atins de anestezia Геј, 
atenţia multora înainte de a fi adică pielea feţii rămânea ne- 
studiată, lucru ce sa iăcut în  simţitoare la orice excitare du- 
mod experimental de către con- |reroasă. Făcea să se contracteze 


timporanii noştri. izolat cutare sau cutare muşchiu 


„poare. au făcut aceste observaţii. 
Mantegazza poseda doi idoli 
maori, cari reprezintă cele două 
imagini ale plăcerii şi durerii. La 
primul colţurile gurii sunt ridi- 
cate; la a doua sunt, din contra, 
lăsate în jos. 

Dar, pe lângă aceste semne 


anumite circumstanţe, de o reală 
utilitate şi cari devin gesturi de 
pură mimică, atunci când nu este 
пісі un pericol. Astfel  frecăm 
ochii pentru a face să iasă un 
fir de nisip care sa introdus 
acolo şi ne jenează, şi am recurs 
la aceiaş mimică întocmai ca şi 


Spaimă Scârbă 


Studiul acesta a început 
mod serios cu Duchenne 


(din ' fel 


Tristeţe 


în al feţii individului şi dădea, ast- | fundamentale mai -există şi al- 
cutare | tele, foarte numeroase, cari for- 
Boulogne) şi Darwin cari i-au sau cutare expresie, care-i plă- |lmează un grup special caracte- 
dat adevăratul caracter. El e cea. Nimic cabalistic în aceasta, rizând veselia, ura, mânia frica 
complect expus în lucrările lui | nimic decât buna experimenta- |sau atenţia. Deasemeni plăcerea 
fiziologist se exterioriză printr'o 


fizionomiei acestuia 


Cuyer şi Mantegazza, Duchenne | ţie în mâinele unui 
nu $'a mulţumit cu observaţia | distins. 
„care lui Camper şi Ch. Bell le-a | Mantegazza  pătrunsese mai 


Spaimă 


dat nişte rezultate deabea satis- 
făcătoare: deaceia recurse la me- 
toda experimentală. 

Deplasările pielii, cari fac fi- 
zionomia atât de variabilă їп 
aspectul său, sunt efectele muş- 
chilor. Lui Duchenne 
ideea de a căuta partea ce revi- 
ne fiecăruia din aceşti muşchi 
în expresiile: bine determinate. 
In scopul acesta întrebuinţă elec 


Reculegere 


Tristeţe 


când ne-am face o idee penibi- 
lă. Indepărtăm capul de o fla- 
cără aprinsă şi facem acelaş 
gest pentru a exprima îndepăr- 
tarea noastră dela o propunere 
ce nu putem accepta. 


. Dacă am cerceta în această 
partea mimicei, care joacă rolul 
unui adevărat limbaj. vom găsi 
probe deasemeni favorabile. 
Oferiți unui câine, spune Dar- 
win, sau unui copil, un aliment 
oarecare, şi că — pentru anumi- 
te motive — el nu vrea să pri- 
mească: va întoarce capul într'o 
parte în scop de a îndepărta gu- 
ra. Ii dai din nou alimentul: va 
repeta acelaş gest tot timpul: e 
semnul lui „nu“. 

Educaţia poate da încă fizio- 
nomiei noastre o atitudine parti- 
culară care să fie o caracteristi- 
că a personalităţii noastre. Preo- 
tul, militarul, au deasemeni un 
fel de a se purta care ne per- 
mite. să-i recunoaştem chiar 
atunci când şi-au părăsit uni- 
forma. 


Veselie 


mimică 
unde găsim, în afară de ridica- 
rea unghiurilor gurii, dilatarea 


Intr'un cuvânt: mimica poate 
fi privită ca un ansamblu de 
gesturi transmise prin ereditate 
sau căpătate prin educație, ace- 
stea din urmă nefiind decât o di- 
formare uşoară a celor dintâi. 


Жы», М 


Indoială 


— Doamne, ce minune şi cu radio- 
fonia aceasta: asculți musica fără 
să vezi instrumentele — ce vrei 
minune mai mare?... 


— Minune mai mare? Să vezi 
instrumentele fără să... auzi mu- 
zica... I 


— De ce nu vrei dragă să te mai. 


scalzi? 


— Dacă nu s'arată nici un peşte... 


îi veni! 


inainte. іп fisiologia expresiilor aripilor nasului, râsul, mişcările 
şi reuşi astfel să dea nu adevărat | ritmate ale gâtului, baterea din | 
alfabet al mimicei, odată cu un palme, dansul roşeaţa feţii, lacri- 
tablou sinoptic a mimicei plă- mile, emisiunea involuntară de 
cerii, durerii mâniei, mândriei, | urină, ţipătul, cântecul, flecărea- 
| devoţiunei, etc. Па şi câteodată mutismul. Mimi- | 
Humbert de Supervilie văzuse | ca altor emoţii e deasemeni com- 
că fisionomia se poate reduce la | р!еха. 
câteva, mari linii şi, în trei sche-| Dar rămâne să explicăm di- 
me faimoase publicate la Leyda, | feritele semne ale acestor nimici 
lin- 1827, şi сагі reprezentau ve- ! сагі pot, cum scrie Mantegazza, 


Râs ironic 


Veselie interioară-Modestie 


| — Dacă ai şti că nu te iubeşte 
(te-ai arunca în fluviu? 


— W'aşi face niciodată acea- 
stă prostie... 

— De ce? 

— Pentrucă nu ştiu să іппо!. 


— Spune-mi că mă iubeşti şi-ţi 


Чап tot ce am mai scump pe _ 

lume... 
— Anume ce? s = a a sa 
— Pe... mine însumi... | 


„POLITICA: 


Ziar independent de 


critică şi informaţie 


Ziarul cel mai răspân-= 
dit printre intelectuali 


Bine scris, bine infor- 
mat. Apare la 2. d. a. 


— Ghici e carne de porc aceasta? 
— Dar despre care din cele două 
bucați dela extremitățile furculiței 


vorbeşti ? Е 9 4 E 


Е 
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De când cu moder- 
nizarea Turciei, cu 
desființarea insti- 
tuției padişahului, 
tot mai numeroşi 
sunt musulmanii 
cari trec la creşti- 
nism. Pentru a 2-a 
oară, în anul ace- 
sta, un grup com- 
pact de mahome- 
dani, dela noi din 
țară, trec 1а. religia 
creştină ortodoxă. 
Fotografiile noastre 
au fost luate la so- 
lemnitatea destășu- 
rată Dumineca tre- 
cută, în cartierul 
Târca Vitan, dela 


Vânzător ambulant 


tipuri pitoreşti devin din ce їп ce 
mai rare în Turcia care se moder- 


nizează. 


turc. 


—— ~.‘ 


REALITATEA 


€7 MAHOMEDANI TREC LA CREȘTINISM 


Aceste 


š т, тем” “үре” жтт и? Pai a сама аи o о. 19 


marginea Bucureş- 
„tilor, când în pre- 


zența L P. 8. 8. 
Patriarchului, a so- 
borului bisericesc, 


a autorităților și а 
unui public nume- 
ros, 67 mahomedani 
au fost botezați, 
fiind convertiți la 
creştinism de pă- 
rintele Micşunescu. 
Sus la dreapta 1. Р. 


la stânga . părintele 
Micşunescu, căruia 
i-se datoreşte con- 
vertirea turcilor. Jos 
serviciul religios, 
înainte de botez. 


Ținând mult la igiena fi- 

zică, funcționarii ameri= 

cani, în timpul liber fac 

exerciții gimnastice. In bi- 

rouri se văd scene pito- 

reşti ca cele din ilustrația 
noastră. 


SOARTA BANDIȚILOR 


Banditul Niculiță, mai demult, 


4 


şi banditul Terente, de 

curând, au fost răpuşi. Omorâţi de gloanțele jandarmilor, 

au fost decapitați la institutul medico-legal din Bucureşti. 

Capul din stânga e a lui Terente; cel din dreapta a lui 

Niculiţă. Ele rămân pildă de soarta care aşteaptă pe cei 
ce vor să trăiască din jafuri şi omoruri. 


(Foto Realitatea) 


CONDUCĂTOAREA 


AMAZOANE- 
LOR CHINEZE 


Ofiţerul de mai sus, bine îmbrăcat 
şi echipat e... 
studentă tânără, 
legiune de luptătoare, în actualul 


o femee chineză. O 
care conduce o 


răsboi din China. 


S. 8. Patriarchul, | 


VIAŢA SPORTIVĂ 


MATCHUL DE FOOTBAL POLONIA—ROMÂNIA 


ттт БЕТИНЕР ETN. 


> 


Prezentările 


O fază interesantă din Match 


Portarul poloniei apără. 


ROMÂNIA-POLONIA 3-3 (2-0) 


Duminică a avut loc la Bucu- 
reşti un match interesant de foot- 
bal, între echipele alese ale Ro- 
mâniei şi Poloniei. 

Jocul foarte animat, a fost ur- 
mărit cu interes de un public) 
numeros. + 

Goolurile noastre ап fost mar- 
cate, în repriza I de Лапег II şi 
Taenzer iar іп repriza П-а din- 
trun shut de pedeapsă aruncat 
de Auer II, respins de portar şi 
trimes apoi în plasă de corner 
Goolurile oaspeților polonezi se 
datoresc lui Kaluza, lui Pazurek 
şi Wojcik. 

Cel mai bun jucător pe teren 
a fost timișoreanul Vogel. 
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NOUL GUVERN 


In numărul nostru trecut am prezentat cititorilor noştri pe miniştri guvernului care a plecat. Aducem azi în revista noastră, portretele cabinetului Brătianu, aşa cum a fost 
alcătuit în săptămâna trecută: In mijloc: d. Ionel Brătianu, preşedintele Consiliului. Sus, dela stânga le dreapia, d-nii Cipăianu, sub-secretar de stat la Agricultură; Dr. С. Anghe- 
lescu, ministrul Instrucțiunii, Prof. Mrazec, ministrul Industriei, R. Franasovici, sub-secr etar de stat la Interne, C, Argetoianu, ministrul Agriculturii. In rândul al doilea, la stânga 


D. 1. G. Duca, ministrul de Interne, la dreapta, D. Vintilă Brătianu, ministru] de Finanțe., In rândul al treilea, dela stânga spre dreapta, d-nii: Alex. Lapădatu, ministrul Cultelor я \ 


Artelor, 1. Inculeţ, ministrul Sănătăţii Publice, Stelian Popescu, ministrul Justiţiei, I. Nistor, ministrul Lucrărilor Publice, G. Tătărescu, sub-secretar de Stat la Interne. In rânđui. 
de jos dela stânga la dreapta d-nii С. Dimitriu, ministru al Comunicaţiilor, G. Регіејеапи, sub-secretar de stat le Comunicaţii, Dr. N. Lupu, minis „, muncii şi ' “ut 
Anghelescu, ministru de Război. 
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"electoral 


al trigurilor electorale. 
Шой ascunsă în muşu- 
ei de partid, Came- 
mprumută сшогеа 
eprezintă în schim 
aje de trai pe 
nu şi le-ar 
та pe căi demne și 
марап plătit de pa- 
minți сп neruşi- 
nd ре adversarii 
socială, năs- 
şi prăsită în mii 
-şi care nu poate 
ät numai în stomacul 
al politicianismului, 
esta să se simtă în- 
mulţimea acestor pa- 


x 


gentul electoral cu 


„el 

2 sau 
ї mniversitare. Dar procedeul | 
e asemănător сп al celorlalți 
‚Ж ele lor de luptă 
minciuna şi calomnia. 
oral este şeful 
agandă cu diverse 
adente şi misitul 
в vânzare. | 
sociale ale agen- 
1 sunt multe şi va- 
toate crâşmele cu bău- 
si bună; cunoaşte 
 bătăturile ficărui | 
ubedenia lui până! 
grad; poate зӣ | 
până la sânge va- | 
pismul fiecăruia; 
pimirea oricărei ce- 
poznaşe; în sfârşit, 
sml electoral, cum- 
constiințe împăr- 
ii stăpânului acolo unde 
ar cu destulă chibzuială 

mă partea leului. 

t cazuri când din- 
 trepăduș electoral, 
й campanii cu chib- | 
să ne pomenim 
marcant în par- 

espectiv. 
naivii că votul uni- 
a Н desinfectantul care 
в aceste ploşnițe politice 
e se presupunea că mij- 
or de luptă ar fi nule în 

i alegătorilor. 

udrea а fost eronată! 
tatea faptelor ne probează 
duchernița  trepăduşilor 
înmulțit fantastic, 
banda lor chiar in- 
sub stăpânirea! 
scipline de partid“, | 


ml ele 


tele revărsând an | 
misiuni mincinoase 
rdinare. | 
ectoral este dihorul 
= 


w ат 


“Įvechi! 


a putut absolvi à 


janu; subsec 


Ivrame de linişte şi de bună gos- 


|străine, a primit să intre în са- | 


| 


Жы. | 


Ад, RIC уг i >: 


REALITATEA. 


Buletin Săptămânal 


ARE frământare, in lumea 
oraşelor, mai ales din pri 
cina alegerilor. Fiecare partid! 
vrea. să-şi scoală înainte meri- 
tele mari „pe care le are. Lupta! 
se dă. însă între două partide: | 
partidul liberal, care a luat gu- 
vernul şi partidul naţional-ţără- | 
nese. Și pentru prima oară, de! 
când s'a dat drept poporului să! 
voteze, această luptă se face le- 
gal, în cadrele ingăduite: guver 
nul pare hotărit să vegheze ca 
alegerile să' Пе libere 

Munca, în toi acum la sate, 
nu prea dă răgaz oamenilor, mai 
ales celor din vechiul regat, să 
se ocupe de politică. Din când 
în când sătenii mai rup şi dânşii 
câte un ceas de vreme şi se 
adună de ascultă pe câte un vor- 
bitor, care vine de le promile 
multe... Tot poveştile cele 
Oricum partidul liberal 
arată tot mai mult, că are toată 


bunavoinţa faţă de popor. 


* 
* + 


va da o amnistie 
adică toți 


Curând se 
largă: vor fi iertaţi 
câţi au de ispăşit pedepse din 
vremea răsboiului, toţi câţi ur- 
mau să fie judecaţi pentru ne- 
împlinirea datoriilor militare, 
pentru greşeli politice şi altele. 
Apoi sa da un ordin şi sa pus 
capăt impunerilor nelegale: ап 
incetat încasările taxelor jude- 
tene şi comnale nedrepte, pe bi- 
letele de vite, acte de căsătorie, 


(cu putinţă. 


urmă. 


a ştiut să apere interesele noa- 
stre în faţa marilor putpri stră- 
ine, e o mândrie pentru ţară, şi 
fără îndoială că România se va 
bucura de multă simpatie, din 
partea străinătăţii în timpul cât 
va face parte din guvern. | 
a “e | 

E PARE că dorinţa vie а | 
poporului, е ca la cârma | 

țării să vină un guvern alcătuit | 
dih toţi bărbaţii luminaţi pe cari | 
îi avem, tot se va putea înlăp-! 
(ш. D. Maniu a declarat că е ga- | 


|{а să se înțeleagă cu liberalii,! 
Idacă fac alegeri libere. Şi cum- 


tot mai mult se arată că nu vom 
avea alegeri cu jandarmi, ca 
până acum, o înţelegere între 
cele două partide mari e lucru 


* 
* * 
Partidul d-lui Averescu se va 
uni cu partidul d-lui lorga, dacă 
se vor putea înţelege până la | 


* т * 

Stiinţa Românească a suferit 
о lovitură grea, prin: moartea 
profesorului Vasile Pârvan, care 
a încetat din viaţă, Duminecă 
noaptea, bolnav fiind de cancer. 
Vasile Pârvan deşi tânăr — n'a- 


vea nici 45 de ani — ега un 
savant arheolog, recunoscut în 


toată lumea. 


La. Viena, juraţii au achitat ре | 
d-na Grozăvescu, care şi-a ucis 


ificate, autorizaţiuni, de re- 
Йа, їп afară de cele stabilite 
in | egi speciale. lar Ci 


retarul де sta 
t măsuri са Mo- 


Р > би 


Dealtminteri - guvernul Bră- 
tianu, nu numai prin faptul că 
urmează după un guverri саге 
a apăsat greu poporul şi a res- 
trâns libertățile, dar şi prin 
oamenii luminaţi сагі îl formea- 
ză, e chezăşie că va să vină о 


podărie a ţării. 
* 
* * | 
In săptămâna trecută şi dom- 
nul Titulescu, bărbatul de stat, 


atât de bine văzut în toate tările 


5 la | nedreaptă, deoarece Grozăvescu, 


soțul, în iarna trecută. Achitarea 
această д fost socotită peste tot 


nu cra un om ca oricare, сі un 
arlis! care iparţinea lumii în- | 
tiregi. Se vede astfel că juraţii, 
judecă mai inult cu injma decât 
cu mintea şi că e deajuns un! 
pumn de lacrimi, са să-i înduio- | 
şeze şi să-i facă să ierte ре cel 
vinovat. | 


* | 
* * { 


Ungaria nu are linişte. Sunt | 
oameni cari nutresc mereu gån- | 
duri războinice și pândesc clipa | 
când ar putea deslănțui iară un 
măcel, cum a fost războiul mon- | 
dial, pentru ca “astfel să poală | 
reface Ungaria de odinioară. 
Aceşti oameni cari pescuiesc în | 


binetul Brătianu şi să fie mini- | 
strul nostru de externe. 

D. Titulescu, al cărui cuvânt 
are multă greutate la,,,Liga Na- 
țiunilor“, şi саге de alâtea огі | 


| pentrucă puterile -cele mari ca- 


apă tulbure, fac cel mai mare 
rău, în primul тапа, ţării lor, 


neîncredere întrun stat, | 
împotriva tratatelor în- 


pătă 
care e 
cheiate. 


SANOFONISTUL 


лес 


„Аш venit, Domnule director, să vă rog de 5 koroane | 
pentru îngroparea unui saxofonist“ 
— îngroapă şase din ei“, 


„Ai aici 30 koroane, 


A 


—Kasper, (Stockholm) | 
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DUPĂ RUPTURA "TRATATIVELOR 


„Campania electorală а început...“ 


LECȚIUNEA ВАҢХЕ ȘI PAIULUI 


Omul cu megafonul: „Voi sclavi, pentru се nu vă eliberaţi 
de jugul asupritorilor voştri?“ 


O voce: 


„Fii atent camarade, nu cumva să ți-se audi 


sfatul în Rusia“, 


ELIBERAREA SOVIETICĂ A CHINEI 
Propagandistul bolşevic cu foarfeca: „Săracul de tine, ал: să 

te eliberez eu îndată din mâna acestor cruzi imperialiști.'* 
—Rul (Berlin) 


Себ și 


Cea 


răspândiți 
„REALITATEA“ 


mai mare revistă ilustrată 


тэ 


“zorii zilei. A şi murit, până în dimineaţa 


pe 


[ 


EAMA este ир зїш{йшапї care 
cuproinde pe oameni şi pe 
celelalte fiinţe, în fața unei 
primejdii, sau în fața lucru- 
lui, pe care-l socot, c'ar pu- 
tea să le producă vrun rău. 
Dar dacă mwar exista igno- 
ranţă, atunci n’ar mai fi nici 
spaimă. Priviţi în ilustraţia 
de mai sus: bietele oi, îngrozite, aleargă 
їр toate părţile, gata să-şi dea sufletul, 
înspăimântate de cățeluşul care latră. 


De sigur că dac'ar pricepe cât de slab 
şi de neputincios e bietul cățeluş, faţă de 
fiecare dintre ele, dacă ar şti cât de uşor | 
ar putea să-l răpună, fără îndoială că 
nici nu lar băga іп seamă. Dar proaste 
și lipsite de experiență, oile oricât de 
multe ar fi, dau una într'alta şi mai să se 
omoare de frică. 


Frica are multe motive. Маі întâi se 
moşteneşte, unii oameni se nasc mai fri- | 
coși decât alții; in al doilea rând, cele | 
mai айеѕеаогі, frica se datoreşte lipsei de 
judecată. 


Sentimentul de spaimă este dăunător | 
vieţii. El înseamnă o slăbiciune. Adesea 
ori frica a produs chiar moartea celor 
încercați de dânsa. 

In. veacul nostru, în Franţa, guvernul 
a încredințat câtorva savanţi pe maij 
mulți condamnaţi la moarte ca să se în- 
cerce asupra lor influenţa ітісеі. S'au 
făcut mai multe experienţe. Un condam- 
nat a fost aşezat într'o celulă, în care, 
i-a spus, că în noaptea precedentă, şi-a 
dat sufletul un om bolnav de vărsat ne- 
gru. I-s'a atras atenția că vărsatul negru 
este o boală molipsitoare şi că, fără în- 
doială, va trebui să moară, înainte de 


următoare, dar nu de vărsat negru, fiind 
că în celula în care fusese închis nu 
zăcuse nici un bolnav, ci de spaimă, 
încredințat fiind că trebue să se îmbol- 
năvească. 

Un al doilea condamnat a fost legat 
la ochi şi i-s'a trecut un braţ, printr'un 
perete de hârtie. A fost încunoştiințat că 
în interesul științei i-se va tăia vâna 
mâinii spre a se constata că în cât timp 
moare un om prin scurgerea sângelui 
(hemoragie). De fapt n'a fost decât sgâriat | 
puţin la mână şi n'a pierdut decât puține 
picături de sânge; sa orânduit însă să 
se picnre mereu, dealungul btraţului, 
apă călduță, ca sângele şi condamnatul 
anzia cum cădeau picăturile, în vasul 
aşezat dedesubt. In câteva ceasuri -a mu- 
rit. A murit nu din pierderea sângelui, 
iindcă a rămas cu tot sângele în el, сі 
e spaimă. 


Dacă spaima acestora era de aşa fel 
că nu se putea înconjura, ea dovedește 


а. pe Н 


REALITATEA 


| 


du-se izgoniți de te 


| când să se întâmple. 


" TEAMA ŞI EXPERIENŢA ~ 


МҮМ) 


AW 


/] // 
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| Timiditatea, lipsa de încredere 81 obi- | 
 ceiul de a urma obeşte altora sunt însu- 
şiri care caracterizează nu numai pe oi 
dar și multe dintre ființele omenești. 

| Oaia va rămânea totdeauna oaie. Dar | 
asta nu e motiv ca și oamenii să јаса în- 
“tocmai са oile, temându-se de mârăitul 
| celei mai mici nedumeriri sau să-și închi- 
puie- lucruri care mau -să'se întâmple nici= p rrr теме orător si inneininia, oh 
| odată, făcându-și viața amară și lăsân- 
meri care wau nici 


| Ne învaţă această poveste că nu tre- 


totuş foarte bine, că frica noastră se ^a- 
toreşie totdeauna ingnoranței. Dacă cop- 
damnaţii ar fi şituit, unul, că în celula 
sa n'a zăcut nici un bolnav, iar celălalt 


|са пп i-sa tăiat vinele, şi că apă şi юп 


sânge picură de pe brațul său, fără în- 
doială că ei ar fi rămas foarte liniștiți. 


* 
* * 


Teama ре care ni-o inspiră nu numai 
forțele necunoscute, dar şi foarte adesea 
alți oameni pe cari noi îi socotim mai 
înfricoşători sau mai de temut decât 
sunt, dă ocestora din urmă o incredere 
tot mai mare în forțele lor. Căţeluşul din 
ilustrația noastră se crede foarte puternic, 
de vreme ce e în stare să bage frica în- 
tro turmă întreagă. Cunoaşterea propriei 
lor forţe ar face ca oile să nu se mai 
teamă de cățeluşul îngâmfat. Dar dacă 
ne putem da seama de ceeace ar trebui 
să facă oile, nu la fel gândim şi ştim 
ce trebuie să facem când e vorba de noi. 


K 
$ + 


Superstițiile au înspăimântat vreme în- 


| delungată omenirea. Vreme îndelungată 


oamenii s'au întricoşat de fulgere, de bu- 
buitul tunetului, de comete şi numai expe- 
гіепја şi cunoaşterea adevărului au făcut 
ca, încetul cu încetul, teama pe care 
aceste fenomene naturale o produceau, să 
se risipească. 

Şi astăzi oamenii la ţară se înfrico- 
şează de focurile mișcătoare din cimi- 
tire, pe care oamenii de ştiinţă le explică, 


“arătând că sunt produse din descompu-! 
nerea oaselor, care formează un fel de | 


gaz, ce se aprinde la aer. 


Şi astăzi sunt femei care cred în stri- | 


goi, în Iele şi alte bazaconii de acest fel, 


sili să stea singure, un ceas, într'o ca- 
meră întunecoasă. 


+ 
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Niciodată пп trebuie să ne lăsăm co- 
pleşiți de frică. Trebuie să fim îndrăzneţi 
şi curajoşi. 

Dacă în ilustrația de mai sus bietele 
oi speriate, au пп motiv real de a fi în- 
spăimântate, foarte adeseaori oamenii se 
іпітісоѕеа2ӣ fără nici o cauză. 

Mulţi sunt cuprinşi de teamă pentru 
ceea ce le va aduce viitorul. Alţii sunt 
înfricați de Ьаӣіхарејеа, care se apropie, 
deși п’аг trebui să se preocupe decât de 
ceeace este acum. Pe alții în siârşit nu-i 
lasă să doarmă în tihnă ameniţarea unui 
vecin sau vreunui om rău. 

Nimic mai păgubitor ca aceste griji ne- 
întemeiate, teama nestăpânită şi obiceiul 
de-a urma orbește pe ceilalți. 


Incearcă, atunci când se adună oile în | 


sirungă, să pui deacurmezişul intrării о 


prăjină. Câteva oi vor sări deasupra 3і | 
una după alta vor veni şi celelalte să! 


sară. Poţi trage prăjina şi totuș oile vor 
continua să sară, deși numai е nici un 
motiv, şi foarte uşor ar putea trece, prin 
intrarea liberă. Oile nici nu se mai uită 
dacă e sau nu nevoie să sară; ele ştiu 


că celelalte ап sărit și de aceea trebuie 


să sară şi ele. La fel oamenii, dacă ап 
apucat să aibă anumite credințe despre 
un lucru ei nu mai stau să cerceteze 
dacă se cuvine san nu să creadă 1а fel cu 
înaintaşii lor, să se teamă de aceleași lu- 
cruri şi să se îngrozească fără nevoie, 
lei merg pe calea obişnuită. 


La fel fac fetele şi femeile care, fie 
că au вап nu buzele roşii şi fața rumenă, 


\ 


N 


se vopsesc cu roşu, se cred îndatorate să 
facă la fel. 
* s * 

Rabellais. un scriitor francez, poveste- 
şte o întâmplare care dacă nn e adevă- 
rată, arată foarte bine felul cum cugetă 
marc parte din oameni. Un neguțător se 
afla ре un vapor cu o turmă de oi. Pan- 
urge, unul dintre eroii lui Reballais, se 
găsea şi dânsuf pe acelaş vapor. Pentru 
că îl necăjiau oile cele multe, a cumpărat 
| dela neguļător, cu bani mulți, berbecele, 
pe care ridicându-l l-a aruncat în apă. Una 
| după alta, oile ап urmat berbecele, sărind 


când în picioare pe neguțător care za- 
darnic se sbătea să le oprească din ne- 
bunia lor. 


А 
* + 


|buie să fim asemenea oilor, şi că е ne- 
voie să cumpănim ori Пе câte ori avem 
о nedumerire, să cumpănim singuri şi să 
nu ne lnăm după judecata nebunilor. 
Dacă oile ar putea să gândească, folosin- 
du-se de ochii şi de creerul lor, în loc să 
| se înspăimânte de un cățeluş mic, ar şti 
să-şi bată joc de el, şi ar duce o viață 
tihnită. Lupul n'ar fi ispitit să se apro- 
pie de dânsele şi ar trebui să țină seama 


de numărul şi îndrăzneala lor. 


* 
* * 


| Шазітаһа din capul acestei foi пе în- 
'vaţă că necugetarea, teama şi nervozi- 
| tatea produc cel mai mare rău şi sunt 
duşmanii gândirei liniștite. 
Inţelepcinnea şi experiența priveşte 
| peste gard la bietele oi, zâmbeşte şi nu 
| caută să le scape de nebunia lor. Ştie 
bine că oile vor rămânea tot oi, şi că în- 
totdeauna câinele, mic sau mare, le va 
putea înspăimânta, e 

Din păcate la fel se petrec lucrurile ст 
тате parte dintre oameni. Acestora noi 
Те spunem însă că nu trebuie să se lase 
înfricaţ de superstiții, de ziua de mâine 


sav de amenințările dușmanului. 


= 
* + 


| Mai bine de jumătate din suferința 
| omenirii se datoreşte spaimei fără temei, 
| nedumerirei şi fricii, care mistuie toată 
|vlaga şi toată puterea de îndurare a 
omului, 

Foarte multe din nenorocirile care ne 
lizbeso vin din teama celor се se vor în- 
‚ tâmpla, teamă neîntemeiată, pentru că 
foarte adesea cele aşteptate nu se petrec, 
san chiar de se petrec n'au însemnătatea 
pe care le-o dăm. 

Dacă e bine să fim la fel cu oile în ce 
priveşte firea lor blândă şi caracterul 
paşnic, să ne ferim de a fi la fel cu dân- 
sele în privința fricei şi lipsei de cuge- 


şi ar muri de groază dacă cineva le-ar pentru că unele dintre ele se pudrează şi, tare. 


ec: suntem în 


nele, adunând peştii, 
mii şi mii de kilogra- 
me сагі să пе ser- 

x vească drept hrană. 
Dar e o nelegiuire 
ЕЗҮ", şi o crimă că se gă- 
şte un „peşte căruia îi place să 
e înlrupte cu carne de om, ori 
te ari о poate face. Peştele 
este Rechinul, care tră- 
mai ales prin Oceanele cal- 
Сава într'un loc араг m 


“apropiere де New- 
înotători, сагі fă- | 


coasta din New-! 

st sfâşiaţi de re-! 
28, în golful Sidney, | 
nişte  monştrii de | 
înghiţit doi. tineri, 


aţa mai multor mii de 
ari se adunaseră pe țărm, 
`5 оа 2 


iposi e invazia a acestui neam | 
de peşti, aşa cum se întâmplau | - 
năvălirile de animale în timpu- 
rile preistorice. ` | 
De sigur că ar insemna să bàr: | 


“toți de a fi mâncători 
епі. Unele specii de re- 


peas 


a 
кйш. turtiţi, anume făcuți ca 
arme scoici şi carapace de 

5555 şi de crustacsie (raci). 
Dar... nu trebuie să avem prea 
mare încredere nici în aceştia. 
Bunăoară, când în vara anului 
1916, au fost înghiţiţi cei patru 
iînotătoti americani, de faţă fiind 
mulţi martori, savanții au discu- 
tat multă vreme dacă тапсй- | 
torii erau rechini albi (Garcha- 
rodon carcharis) cari se găsesc 
în toate mările calde de pe glob, 
sau alt soiu mai puţin nevino. 
vat. Totuş, se pare că şi acest 
rechin alb este în stare să mă- 
e un om, de vreme ce, în 
stomacul unuia dintre ei, pescuit 
pe coasta Californiei, sa găsit 
nici mai mult nici mai puţin de- 
cât un leu de mare, care cân- 
tărea vre-o 60 de kgr. şi pe care 
rechinul îl înghiţise dintr'odată. 
De sigur că un peşte care e în 
stare să înghită asen enea vânat, 
poale foarte uşor să mănânce un 
om. De aceea congresul din Wa- 
edite impor- 


пау 


Кы pote РИН Fălcile 

rechinului sunt înarmate cu dinți 

Шы эм мен, atei orae 
1а 100 când vreunul зе rupe. 


„mare, la 300 metri) 


Rechinii şi vânătoarea lor 


i tante, spre a se organiza distru- 


gerea rechinilor, fără nici un fel 
de consideraţie la culoarea sau 
specia lor, în toate stațiunile 
balneare. х 

Băile de mare sunt totdeauna 
periculoase, la tropice. Din fe- 
ricire, în {ага noastră, la Con- 
stanţa şi pe țărmul Mării Negre, 
nu sunt rechini. Dar cine merge 
єп văporul în Oceanul Indian, 


sau Oceanul Pacific, are prilejul | 


numite pelagice, care nu trăiesc 
decât în mijlocul mării—înnoată 
încoace şi încolo în fața portu- 
rilor, pândesc sosirea vapoarelor, 
le întovărăşesc până când anco- 
rează şi nu se deslipesc de lângă 
ele. 

| “Ei ştiu foarte bine de care 
parte “a vaporului sunt aşezate 
bucătăriile şi rămăşiţele пи ră- 
mân multă vreme în apă! In 


care se zic de țărm—sunt altele, ! 


parte de suprafață. Şi am rămas 
ceasuri lungi, ca să jurmărese 
ondulările feline şi graţioase ale 
acestor animale groaznice. 

Imi vin în minte alte întâm- 
plări mai puţin plăcute, Un va- 
poraş тіс de plimbare, în care 
mă aflam, străbătea Golful Pa- 
nama, în drum spre Taboga, in- 
sula încântătoare. Un inginer 


francez, sosit în ajun din Eu- 
ropa, se afla lângă mine, 


îm- 


O fotografie unică: rechinul sau „tigrul de mare“ pândindu-și prada. Acest animal bagă groază în toți 
înnotătorii de ne coastele Floridei. Apele acestea sunt atât de limpezi, încât fundul mării e de o claritate 
neobișnuită. Fotografia de mai sus, a fost luată de pe bordul unui vas, sub razele perpendiculare ale 

Soarelui de amiazi, şi umbra peştelui gigantic se proiectează astfel clar юз fundul mării. 4 


să vadă numeroşi peşti де ace- 


ştia uriaşi. Imi amintesc că acum | 


„câţiva ani, pe când vaporul pe 


о, vreme mai îndelungată, la 
"gi aya, care este portul din Ca- 


i iu Te “brinesc decat: cu” racas, îmi veni gustul să sar în 
cari îi vânează, şi alţii apă de sus, de ре bord. Am fost 


sfătuit să nu fac una са aceasta, 
căci ţărmul Venezuelei era, după 
spusele tovarăşului meu, un co- 
lonist Francez, plin de rechini, 
mâncători de oameni. El mă în- 
tovărăşi la singurul loc unde 
omul se putea scălda, fără peri- 
col de a pierde un picior sau o 
mână. 

Era o îngrădire mare, făcută 
cu ţăruşi groși, aşezaţi destul de 
des, pentru ca rechinii să nu 
poată trece printre ei. la câteva 


sute de metri depărtare de țărm. 


Şi am înţeles că sfatul france- 
zului a fost înțelept, când stră- 
bătând bazinul, am ajuns la în- 

grădirea cea mai înaintată. Pe 
când am îmbrățișat cu mâna un 
țăruş, spre a mă odihni о gră- 
тайа negriciosă a venit să se 
izbească de lemn de cealaltă 
parte a gardului; un rechin mă 
simţise pe aproape. Trebuie să 
mărturisesc că apropierea acea- 
sta a pericolului, mi-a produs, 
în primul moment, o impresie 
neplăcută şi m'am dat îndărăt. 
Mai apoi, recăpătând sângele 
rece, m'am înapoiat şi am în- 
ceput să înnot dealungul îngră- 
diturii: să întăriîți un rechin 
este fără îndoială o plăcere, pen- 
tru cel care o poate face în de- 
plină siguranță. Dar monstrul 
nu mai era singur şi am avut 


“onoarea de a fi excortat, pe cei 


o sută de metri de gard, de о 
trupă de cel puţin zece rechini, 
cari păreau că se întrec, care 


mai de care, spre a mă zări mai 


deaproape, între țăruşi. 

Se spune că rechinul este cel 
mai inteligent peşte. Bănuiese 
că are mai mult inteligența .. 
burţii. Foamea, pe саге nu йо 
poate sătura niciodată, îl povă- 
țuieşte la toate vicleniile şi la 
toate îndrăznelile, şi îl fac să fie 


|lipsit de orice frică. Neamurile, 


unele porturi e o adevărată în- 
vălmăşeală de aceşti peşti, pe 


preună cu soţia sa, o femeie tå- 
nără. Uneori spre a admira mai 


| сагї uşor îi poţi zări, chiar în bine fundul apei, împodobit de 


| timpul zilei, atât de limpede e 


| marea în regiunea stâncilor Co- | йе bordul vaporului, 


raliene, şi care în timpul nopţii 
l prezintă un spectacol 
atunci când timpul e favorabil. 

Imi атіќеѕс de o noapte pe- 
trecută în portul St. Tomas. Ple- 
cat peste balustrada vaporului, 
priviam în adâncimea unei ape, 


О echipă de vânători de rechini. Când Sidney a fost invadat de 

rechini, un călător a amintit că unele neamuri din Oceane erau 

antrenate, din vremuri străvechi, să urmărească acești monștrii 

în fundul apei, şi să-i ucidă cu cuțitul. Imediat s'a chemat, din 

Tachiti, o echipă dintre acești înnotători îndrăzneți, cari făcură 
minuni cu măestritul lor metod de vânătoare. 


care la început mi-se păruse în- 
tunecată sub oglinda netedă a 
supraleţi sale. Dar vederea mea 
se obişnui repede şi vedeam 
acuma cu'o limpezime neobiş- 
muită, cum pleacă şi vin rechini 
monstruoși, învăluiţi de о lu- 
mină fosforescentă. E probabil 
că se învârteau la 20, 30 de me- 
tri adâncime, şi totuş îmi tre- 
buia o sforţare a minţii, spre а 
admite că înnoată atât де de- 


м, 


alge minunate el se pleca afară 
înspăimân- 


апа pe frumoasa lui tovarăşă. 
feeric, | 


Deodată,. el căzu în apă, şi 
fără să-și piardă cumpătul rå- 
dea de baia fără voie, pe care 
era silit să o facă. Francezul 
înnota cu multă uşurinţă, aşa 
încât nimeni nu dădu prea mare 


atenţie întâmplării. Curând, co- 
lacii de salvare îi vor fi la în- 
demână ... dar o voce îngrozită 
dădu un țipăt de moarte: „Un 
rechin!“ Un triunghiu cenuşiu a 
spart suprafața mării, la 50 de 


metri depărtare de vapor şi fn- | 


maintează cu repeziciunea ful- 
gerului, {еѕіпа apa: este ari- 
pioara din spatele monstrului. 
Innotătorul face o sforţare des- 
perată, ajunge să pună mână pe 


y+ 


ŞTI MÂNCĂTORI DE OAMENI 


| unul din -colaci, 
„dânsul. E salvat!... 


şi se agaţă de” 
Dar triun- 


"ghiul se culcă pe apă: monstrul _ 


s'a întors ре o coastă, în poziţie 
de atac. Şi tragedia se desăvâr- 
şeşte, iute еа gândul. La patru 


„metri de micul vaporaş—la pa- _ 


„tru metri de soţia tânără, care 
a înnebunit—omul е îmbucat, 
„tăiat în două, parcă de cuţit, la 
înălțimea  şoldurilor... Şi a 
doua zi dimineaţă, numai о ju- 
mătate de cadavru a fost îngro- 
pată, în cimitirul din Panama. 


Foarte adesea, se întâlnesc în 
porturile ţărilor calde oameni şi 
|chiar băieţi tineri, cari au câte 
lun picior tăiat de rechin. Lon- 


dra, în secolul al 18-lea, a avut | xi 
[ип lord Major, pe Brooke Wat- 


"son care pierduse astfel un pi- 


|cior în tinerețe} scăldându-se în |. 
portul 


Havana  Glumia asupra - 


întâmplării sale groaznice, şi-i 
plăcea să păcălească oaspeţii, 


care-l întrebau, “răspunzându-le · 


cu seriozitate: „It was bit off“, 
adică: mi-a fost rupt dintr'o. 
mușcătură! 


VÂNĂTOAREA DE RECHINI 


Cum se vânează rechinii? 
Dinadins întrebuinţez acest verb, 


căci rechinul este adesea urmă- . 


rit cu puşca, şi aproape totdea- 
una cu succes. Triunghiul, pe 
care aripa sa dorsală îl scoate 
afară din apă, alcătuieşte un 


punct de ochire admirabil şi | 
trebuie ca cineva să fie un tră-” 


gător prea prost, ca să nu-l ni- 
merească. intind puţin deasu- 
pra bazei triunghiului, peştele 
gigantic poale fi rănit mortal. 


Insă procedeul de distrugere се! 


mai întrebuințat e undiţa. E ne- 
voie să se întrebuinţeze însă o 
undiţă anume. Acest lucru l-am 
învăţat într'o zi, та experienţă 
proprie când un rechin rupse, 
dintr'o singură mușcătură frân- 
ghia nouă, de саге era agăţat 
acul. Accidentul acesta e obiş- 
‘nuit. Il găsesc amintit într'o po- 
vestire publicată de 
History“ revista lui 
Muzeum, în care sunt multe ob- 
servaţiuni interesante. 

„Un vapor mic, Laboratorium, 
înarmat de o instituţie ştiinţifică, 
stătea ancorat în mijlocul Caro- 


linelor de Nord. La apariţia unei _ 


cete de rechini, fu aruncată o 
undiţă specială, care se rupse са 


„Natural _ 
American 


i 
\ 
\ 


„=з жк ЧОР 


o aţă, când cel mai mare dintre ` 


peşti se aruncă asupra momelei. . 
Pe când se pregătia o altă un- 
аңа rechinii veniră să se îndese _ 
la pupă, fără să se înspăimânte 
de prezența oamenilor, aplecaţi 


deasupra apei, la mai puţin de- < 


un metru înălţime. 

Indată ce momeala atinse su- 
prafața apei un rechin, lung dosi 
trei metri ọ înghiți. El fu ridicat 
pe punte şi omorît. Nu trecu de- < 
cât atâta vreme cât a fost nevoe 


„|să se reînoiască momeala şi un 


à EN 


PA 4 
“а 


ч 


al doilea rechin, lung de aproape - 


4 metri, era prins; fu atârnat 
la marginea vaporului, în aşa. fel 
încât partea de jos a trupului 


'| său, rămânea în apă. Un al 3-lea 


rechin, cu ceva mai lung de 3. 
metri, fu prins îndată. 


„Pe când îl ridicam pe punte, 


spune autorul, un rechin enorm; _ 


mai mare decât ceilalţi, se юй- 
pusti asupra tovarăşului lui, ат 
gățat de vapor, şi dintr'o. săritură 
îl prinse de grumaz. Căpitanul 
vaporului trase asupra lui, dela _ 
distanţă mică, cele cinci cartuşe. 


ale revolverului său de mare ca- _ 


libru, dar fără al rezultat apa- 


- 


А, 
САИ Ӯ 


Lă 
8. 


á 


p 


78 


є 


ы 


i 


Жы; 


`- 


г 


у © 5 
po W ARN Q 


T ANR 
za 


уа > су 
^ 


— — m 


rent, decât acela de a-l îndâriji 
mai tare. Monstrul scutura ca- 
-davrul rechinului, cu atâta fu- 
rie, încât tol vaporul se cutre- 


mura Іп cele din urmă, îi sfăşie | 
pântecile. îi smulse ficatul s: îl 
înghiţi, dintro singură îmbucă- 


tură. Gaura pe care o făcuse cra 
-destul de mare, ca să îngăduie 
unui băiat de zece ani să poată 
intra în еа. Dar încă un glonţ îl 
atinse, în această clipă, într'o 


parte mai sensibilă, şi marinarii. 


reuşiră să-l prindă aruncând 
după dânsul un laţ de frânghie“. 

Mijlocul cel mai îndrăzneţ de 
a-i vâna constă, în a împunge 
rechinul cu un pumnal. Da, nici 
mai mult nici mai puţin, a îm- 
plânta un pumnal în rechin, în 


Un vânător de rechini. 


“clipa în care acesta se avântă, 
cu gura largă deschisă, asupra 
înnotătorului adăpostit îndărătul 


“acestui cuţit. 


Acest sport drăguţ şi intere- 
sant e practicat din timpuri stră- 
vechi în multe din arhipelagurile 
_ Oceaniei Equatoriale, şi flăcăii 
“voinici, care îl exercită, nu sunt 
din punet de vedere sportiv, ama- 
tori, deoarece dânşii trăiese din 
această meserie. Trebuie să 
amintim aci că aripile rechinu- 
lui sunt o delicatesă, foarte cău- 
tată în China, şi că negustorii 
din Canton întreţin în aceste ar- 
hipelaguri agenţi, сагі exportează 
aceste aripioare căutate, în va- 
poare întregi. Vreme de câteva 
luni pe an, rechinii foesc în ape- 
Ле acestor arhipelaguri. Innotând 
mai bine decât peştii, aceşti vâ- 


nători de rechini, înarmaţi cu 
“un cuţit, care are o lamă lungă 
de 12—15 cm., se duc înaintea 


monştrilor, scapă de atacul lor, 
afundându-se în apă, se găsesc 


„atunci sub adversar, şi, fără a-i 
lăsa timpul de-a se opri în avân- 
tul său, îi străpung pieptul, în 
dreptul inimii. Arareori dau greş. 
In insulele Caroline nu există 


de acesta, care să fi fost sfâşiat 
sau rănit de vr'un rechin. 

Dacă ar Її vorba aci despre 
povestirile 'unor călători, cititorii 
lar putea fi neîncrezători. Dar 
|vânătorii de rechini sunt de 
atunci câţiva ani, au arătat în 
fața miilor de spectatori, înghe- 
suiţi pe plaja din аргоріёге de 
| Sidney, ceeace pot. Am spus, la 
începutul acestui articol, că doi 
tineri, din marele centru austra- 
lian, fuseseră înghiţiţi de rechini. 
A doua zi după această dramă, 


| Vânătorul înarmat cu un cuțit ascu- 
НЕ merge 
| cufundâdu-se sub adversar, îl stră- 
| punge în piept, la înălțimea inimei. 


un căpitan de vapor, francez a 
arătat că, printre lucrătorii де 


rassă neagră „emigraţi în Tahity, | 
se găseau şi oameni pricepuţi la | 
vânatul rechinilor. Telegrafic s'a ' 


cerut să se trimeată zece dintre 
aceştia. Plaja din Coodgee, era 
neagră de mulţimea care se adu- 
nase, când Indigenii intrară în 
apă, şi aclamări inerminabile. îi 
întovărăşiră, ре când se înde- 


părtau înnotând repede, dincolo ! 


de îngrădirea insulelor mici. | 
Când dispărură din ochii mulți- 
mii, îndărătul unei stânci, emo- 
tia fu mare, dar repede lumea ѕе 
linişti: echipa eroică 'se înapoia 


“întreagă şi, acolo departe, plutea 
ceva albicios, în stropi de soare. | 


Mâncătorul de oameni a fost 
tras la mal de o barcă, şi se făcu 
totodată, dovada moravurilor ca- 
nibale ale acestei specii de peşti, 
căci “tovarăşi rechinului rănit 
grăbiseră agonia lui, sfâşiindu-l 
îngrozitor. 


Concursul fotografie al „Realităţi“ - 


E vară. Tineri şi bătrâni au 


părăsit orașele pline de zăduf şi 


de praf, şi au plecat să trăiască o lună de zile la munte, la mare, 
sau în alte părți, în mijlocul naturei pitoreşti. 

Dacă trupul şi mintea găsesc, în timpul acestei luni, răgaz 
de odihnă, ochiul şi sufletul găseşte prilegiu de desfătare. 
“ara noastră cuprinde nepreţuite comori de frumuseţe. Şti- 
ința a găsit mijlocul de-a fixa pe placa fotografică, şi de-a îm- 
părtăşi astfel şi altora, bucuria priveliştilor frumoase. 

Revista noastră ilustrată, dorind pe deoparte să facă cuno- 
scute minunăţiile naturale ale ţării noastre, ре de alta de a da 
impuls artei fotografice a amatorilor, institue un concurs foto- 
grafic, în următoarele condițiuni: 


FOTOGRAFII AMATORI pot concura cu fotografii, luate de, 
dânşii, dacă trimet pe adresa revistei noastre,—Cluj Str. Regina 


Maria No. 36—câte o copie. 


La concurs se primesc exclusiv fotografii din ţară, bine reu- 


şite: peisagii, animale surprinse în scene pitoreşti, sport, viața 
în grupuri şi alte imagini de interes general. 

Un comitet special va judeca fotografiile, din punct de ve- 
dere artistic, şi va publica pe cele mai bune dintre ele, cu nu- 


mele trimiţătorului. 


In fiecare săptămână una dintre aceste fotografii, cea mai 
bună şi cea mai interesantă, va fi premiată, cu un premiu de 
500 (cinci sute) lei. Concursul e săptămânal și începe cu numărul 


viitor al revistei noastre. 


[nici un caz, al vrunui vânător 


înaintea monstrului şi, 


REALITAT EA 


DIN LUMEA SPORTURILOR 


Rugby este un joc cu ee şi 
derivă direct dela foot-ball. 
istoria lui: Acum о sută şi mai 
bine de ani un student englez, care | 
juca  într'o echipă de football їп | 
micul oraş Rugby, avu ideea de a 
pune mâna pe minge trimiţând-o ре 


«иду, 


terenul opus, în loc. s'o expedieze 
cu piciorul. Prin aceasta el comise 


о abatere dela regula jocului, dar | 


camarazii săi fură seduşi de noua 
| formulă şi conlinuară a se servi şi 
lei de mâini. După câteva luni, de 
| lărăgăneli şi discuţii, regulele rug- 
by-ului fură stabilite, ; Mingile ro- 
tunde au fost părăsite, iar în locul 
lor s'au introdus altele de o formă 
ovoidă, mai uşor de prins cu mâna. 
De atunci jocul de rugby a progre- 
sat mereu şi adepţii lui sunt aproa- 
| pe tot aşa de numeroşi ca şi aceia 
аі foottballului. 


| Dintre toţi însă francezii 
| 


| 


au pri- | 


| Un match de box în lava. — Ca 
ată | multe alte sporturi, boxul tinde 
să-şi înmulțească pretutindeni 
| adepţii. Aproape în toate ţările au 
ое, în fiecare an, match-uri de 
box. Astfel, acum câţiva ani, s'au 
"dat în Batavia o serie de matchuri 


| 


| 


foarte interesante, ocazie 


cu 
s'au produs mai mulți şampioni cu 
renume. 


care 


Entusiasmat de cele văzule la 
Batavia, un înalt funcţionar olan- 
dez, din acea colonie, d. van Kho- 


ven, chemă un profesor american, 
ispre a învăţa pe doi tineri iavanezi 
regulele luptei de box, urmând ca 
mai târziu să dea cu ei o reprezen- 


Вохогіі, conform regulelor, apă- 
rură pe jumătate goi și cu mănuşi ‹ 
groase în mâini. Aceasta fu de mi-  =ă 
rare pentru locuitorii iavanezi, cari. 
nu admiteau bătae cu mănuși! Dar,. 
când ncepură loviturile între bo- 
xeri, fel de fel de ţipete întrerup- * 
seră liniștea. Din toate părţile se 
auzeau: i 
| — Dă-i cu piciorul în burtă 
| — la pumnalul meu! ) | 
| — Aruncă mănuşile şi turteştei _. 
| nasul! 

— Scoate-i ochii! 
| — Dă-i în сар! 

Din toate direcţiile li-se ofereau 
ciomege, pumnale, cuțite şi câte 
altele, dar boxerii—rămânând cre- 


dincioşi regulelor învăţate—au refu- 
zat de a lua vreuna din arme, con- Я 
tinuând lupta cu mâinile înmănu- A 
isate; marea furie a mulţimei. i 
Sărmanii boxeri, erau luaţi în 
batjocură de” copii, babe şi tot fetul 
de obraznici. Apoi ja un moment 
dat, mulţimea snăvăli са nebună 
spre estradă. Luptătorii întrerup- 
seră bătaia pentru ca să se apere 


spre 


|mit cu greu jocul acesa deoarece jtaţie în satul indigen unde îşi a- contra -concetăţenilor lor indignaţi. 


n'admiteau isbiturile. Dar astăzi, 
‚їп {ага lor există numeroase clu- 
buri iar Universitățile şi şcolile 
speciale îşi au echipele lor. In fie- 
care an au 
| churi. 


Cu timpul „sportul acesta 'nou a 


Unite a fost foarte mult modificat, 
devenind astfel un joc periculos: 
sunt admise orice brutalităţi. Jucă- 


torii sunt nevoiţi să se îmbrace си 
anumite costume cari să le aco- 


pere bine corpul, iar pe faţă îşi pun 
o mască analoagă cu aceia a gla- 
diatorilor romani. Dar cu toate ace- 
stea precauţii sau întâmplat de- 
stule cazuri mortale. 

In Franţa acei cari abuzează de 
puterea lor sunt pedepsiţi cu multă 
| asprime. Autorizaţia părinţilor şi 
| profesorilor, pentru jocul acesta, e 
absolut indispensabilă. 


| In cele patru desemne de mai sus 
| puteți vedea câteva din: figurile 
| acestui joc. 


Un ciudat obicein din Noua-Ze- 
landă. E vorba de jucătorii de foott- 
ball din această ţară, cari, sunt stă- 
рапі{і de credinţa că prezența unui 
cocoşat într'o echipă, dă mari şan- 
se de victorie. Din cauza aceasta 
gheboşii sunt foarte căutaţi de clu- 
|burile de foottball. O singură între- 
| раге însă am vrea şi noi să punem 
jucătorilor  neo-zelandezi: се vor 
| mai crede când fiece „team“ îşi va 
| avea cocoşatul său? 


Americanilor le place foarte mult 
sportul .şi crează mereu jocuri пош 
nu numai curioase dar şi, pericu- 
loase, In numărul de astăzi repro- 
ducem o interesantă fotografie în 
care puteţi vedea o partidă de „ро- 
lo“ jucată în motocicletă de poli- 
зш din Chicago. Vă puteţi lesne 


imagina cât de complicat şi de регі- ' 


culos este sportul acesta. 


loc numeroase тай- | 


pătruns în toate ţările. In Statele- | 


|vea reşedinţa. 

| Proectul fu pus în aplicare. Când 
cei doi asiatici fură bine pregătiţi, 
|d. 
езе satul în practicarea boxului, 
| puse să se ridice o estradă şi che- 
|mă populaţia să asiste la matchul 
dintre cei doi concurenţi. 


DOUĂ PRIETENE 
Drăgălaşa dudue pe care o vedeţi 
în fotografia de mai sus, n'a avut 


nului, „să cadă cu tronc la inimă“ 
vr'unui rege antropofag. In schimb 
însă a reuşit să lege o strânsă prie- 
tenie cu o mică prințesă a mărilor: 
o focă. Şi iată-le acum, pe drăgu- 
tele prietene, că s'an dus amândouă 
la băi. Intr'una din zile însă s'au 
întâlnit cu un şmecher fotograf, 
care, după cum vedeți, ne-a trimis 
şi nouă o fotografie din îndepărtata 
Americă, Vă place!? Nu-i aşa...? 


van Khoven, care dorea să ini- | 


DIN TOATĂ LUMEA 


fericirea (până acum) vorba româ- | 


Dacă nu intervenea la timp poliţia, 


cine ştie ce mai păţeau nefericiţii Pi 
| рохогі. i 

Şi d. van Khoven, a renunţat la Sp 
încercările sale sportive pentru mo- ў 


tivul că iavanezii sunt proşti şi nu 
pot aprecia frumusețea luptelor de 
| Бох! 

ori raa 


Prima statue în Turcia este aceia 
care s'a inaugurat toamna trecută 
‚ а Constantinopol: stautia lui Mu- 
|stafa Kemal, faimosul transforma- 
tor al Turciei şi preşedintele Adu- 
nării Naţionale din Angora. E pri- 
mul caz când în {ага turcească se 
ridică o statue unui om mare; căci 
| Coranul opreşte reproducerea figu- 
rilor omeneşti. Dar Mustafa Kemal, 
în dorința de a moderniza complect 
țara, a încurajat pe sculptori fă- 
cându-i să rupă cu această veche. 
tradiţie. Statuia îl reprezintă în co- 
stum ueropean şi cu capul gol. | 


O nouă religie în China. — In 
{ага aceasta imensă găseşti sute de 
religii. Probabil însă că” Chinezilor 
tot nu li se par... suficiente, căci 
їп ultimul timp a luat naştere o 
nouă religie chineză numită „Che 1 
"tsii tsong tsiaota trong гоа“ şi care 
e, pur şi simplu, un amestec din | ў 
toate doctrinele religioase chineze, i 
şi europene (împrumutate dela Moi- 
'se, Mobamet, Isus Christos şi Con- 
!fucius). In prezent numără peste un | 
milion de adepţi şi e viu încura- ! 
jată де guyernul chinez, care yrea 
s'o proclame de religie naţională. 


Oameni cu piele de... câine. — і 
In China au existat şi vor exista М 
încă, multe meserii curioase. Astfel t 
nu de mult timp, a fost arestat un 
individ a cărui ocupație era aceia 
de a face pe oameni să aibă pe. 
corp piele de câine. Curios, nu-i A 
aşa? Dar foarte adevărat! IP de-a 
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й ne îmbogățim cunoștințele 


үк кеи şi vei {:„“ 


Cine vrea să se deosebiască de animalele, care umblă 


căutând în jos şi sunt sclave ale pământului, cată să pri- 
viască în jurul său, să pătrundă înţelesul minunat a. firii 


på 2 al naturi“. 


та hu le noastre, 
irticele foarte mici, 
0. “moleculă, din 
„este aceea extrem 
pe care noi пі-о pu- 
pui are toate proprie- 


substanței, din care 


numite 


jà de 
a avea. toate proprietăţile 
O moleculă de sare уа 


bir = | toate 


| 


nu le-au: văzut 
ай - — existența moleculelor. О | 
zahăr va fi identică, 


| fizician 


proprietățile | 


face | caracterizează 


adunând cunoștințe să merite си adevarut numele de „stă- 


Pagina aceasta este scrisă pentruca cititorii când au 
sa se poată instru’. 


„tot ceea ce cade sub си atât mai mare cu cât atomul e 
este alcătuită | 
| aceşti 
orice | mează în jurul sâmburelui central, 
de | straturi, 


Locurile pe unde circulă 
ai atomului for- 


mai greu. 


electroni 


dintre care, cel mai din- 
afară produce toate fenomenele lu- 
тіпоаѕе, electrice chimice care 
atomul. Stratele mai 
naştere razelor X. 


ŞI 


profunde dau 


итеп de stiință a upuţut до- | Massa materială şi personalitatea 
i nicio- | chimică a atomului se găseşte însă 


în sâmburele central. N. Bohr, un 
danez, a- stabilit, pentru 
foarte multe elemente, modul cum 
sunt aşezaţi electronii în jurul ato- 
mului, în diferite elemente. 


Am arătat că atomii sunt extremi | gen 


- Atomi cari se pot sfărăma 


de mici-—ar trebui 20 de miliarde, 
aşezaţi unul lângă altul, spre а for- 
ma un milimetru, Sâmburii centrali 
atomilor sunt şi mai mici: dia- 
metrul lor formează deabia cinci 
miimi din diametru atomilor, pen- 
tru elementele grele şi este şi mai 
mic încă, pentru elementele mai 
| uşoare: o muscă într'o catedrală, 
акаа, este sâmburul central al ato- 
| notat, faţă de atomul întreg. 

Sir Ernest Rutherford, ѕосоаќе 
acest sâmbure central ca fiind al- 
cătuit, prin întovărăşirea intimă a 
| unuia sau mai multor atomi de 
| heliu, mai multor atomi de hidro- 

câtorva electroni. Astfel 


а 


ȘI 


Experiența lui Rutherford se aseamănă cu bombardarea moleculelor. 


14: тапш. lor, meleculele. sunt | 
âvicătuite din : te părticele materi- 
Ale—cele -mai . mici popen 
miserie ы аат М, 


саге poartă numele da Жолу ч 

“Nu există decal 92 .leluri de 
atómi: Din Wnirea acestor atomi în 
diferite feluri: doi câte doi, sau doi 


din | 
руі 


de un fel unul 'dintr'altfel, sau trei, | 


patru, cinci, ete. dintr'un fel, cu 
9, 3, 4,5, etc, din alt fel, şi câte- 
odată chiar trei şi patru feluri, de 
atomi, diferiţi, nasc moleculele. 

Atoinii , sunt tinuti laolaltă în mo- 


tomii, care multă 
socotiți sasi fr sa 


у ; 
раге că 
м fost 
@буйта[е Eleme 
mici. Transmuta- 
vi, RR transferarea lui 


„în alte elemente: 


Кыр. că е de 
е getat desfacerea atomi- 


atomii înşişi sunt infinit 
М sA ntru multă vreme | 
rceptibili, tuturor simțu 


үр ră Duci noastre. Cu 
дїї mai mult cu cât, dacă există 
căteva, foarte puţine elemente, care 
с Radul sau Uraniu, oferă un 
a unei adevărate sinucideri, 
"еї talte, cele mai multe, {їп fără 
oinlă mult la personalitatea lor 
ŞI s6 „conservă, Ја. toate 
pe çare le fac chimiștii, spre a le 
fărimița: pac'oasa, fierul, azotul, au 
rămas 'în ciuda tuturor 
tot azot, pucioasă sau fier. 
„Se траге totuş că marele învăţat 
Sir Ernest Rutherford, profesor- la 
universitatea din. Cambridge, a reu- 
şit să facă, ceace nau izbutit alţii. 


ANATOMIA ATOMILOR 


pribir'6 “forţă numită afini- | 


încercările | 


încercărilor 


Bazaţi pe unele fapte experimen- 


tale, fizicienii au emis ipoteza că 
atomul ar fi alcătuit un adevă- 
rat sislem planetor, dintr'un 
bure central, încărcal cu electrici- 
tate pozitivă, în jurul căruia se ro- 
{езс un anumit număr de electroni 
negativi: unul pentru hidrogen, 2 
pentru heliu, 7 pentru azot, 8 
tru oxigen, 29 pentru cupru, 78 pen- 
tru platină 51 în general un număr 


că 


sâm- | 


реп- | 


Explozia atomilor produce electroni, 


cari lovindu-se de o placă pe care) Se înțelege 
în heliu |se găseşte sulfura de calcin, produce | putea-o ЧезуоНа un gram de sub- 
атр, а deschis ochii savan- | scânteierea acestuia. La microscop | stanļă, dacă ar binevoi să se trans- 
арга, unor fenomene cu to- în întuneric, bombardamentul elec- | forme dela sine, adică atomii săi să 


| голог pe placa de sulfură de cal- 


tot | ciu, apare са în ilustrația noastră. | drogen, 


atomului de 
de he- 


nucleul, sâmburul, 
azot ar conţinea trei atomi 
liu, legaţi cu doi atomi de hidro- 
gen, atomul aluminiu ar avea 
nucleul format din 6 atomi de heliu 
ŞI Пе hidrogen, 


вап 


de 


ele, 

'Dacă am izbuti să distrugem acest 
sâmbure “central, ultimele 
ar Îi prin urmare 
electroni (atomi 
[Dată fiind micimea 
greutatea, lovi 

tru, 


spre a 


produse 


de 
nucleelor şi 
in 
nevoie, 


de tocmai 
putu‘ calcula, că e 
distruge transmuta 


gram de 


a 
sa 
(spre a 
materie, să se 
jască mal 
miliarde kilogrametri, 
tot una, cu lucrul necesar spre а 
dica 25,000 de tone, 2500 de 
гоапе încărcate, la înălţimea de 
metri. 


un 
de 


ceeace 


o energie mare zece 


de e 


sau va- 


400 


că асееаз energie аг 


[se prefacă în electroni heliu şi hi-] 


deodată. în mod brusc. 


DBA лл Б дф ЗА ră e 


О explozie a atomilor, produsă cu ajutorul curentului electric de 
mare tensiune. Jos modul cum e probabil că e alcătuit atomul. 


Б а 


Cancerul se poate tămădui 


АҢА 


alegere 


şi fără cruţare, 
cancerul loveşte omenirea. E o 
А а cărei cauză medicii nu о! 


cunosc încă bine şi pe care se stră- | 


| duiesc acum so facă nevătămă- 


| toare. 


сеп-. 


"aerul 


La început, cancerul nu atacă în- 
treg organismul, el se mărginește să 
îimbolnăvească un singur organ, sau 


о mică. porţiune dintrun or- 
Ca urmare, 


chiar 


gan. imediat ce a fost 


Inainte de aplicarea Radiului, pe 
aparat se aşează o serie de tuburi 
metalice, cari conţin ficare o anu- 
mită cantitate de Radiu. 
observat, dacă boala e la inceput, 
cancerul poate fi tămăduit. Din ne- 
fericire, rareori bolnavul îşi dă sea- 
ma de răul care începe să-l roadă 
când duce la medic e prea 
târziu. Dacă se iau lucrurile în pri- 
pă cancerul poate trata 


51 ве 


însă, 


se 


heliu, hidrogen şi 
electricitate). | 


cheltu- | 


ri- | 


та, 


гсегеа unui curent 


| medicament 
| celulele bolnave și astfel 


uşor. 


fie 


se 


vin 
dis- 


Pentru ca bolnav să 
decat cancer, trebuie să 
trugă complect absolut toate 
lele, adică acele părți mici din care 
sant alcătuite tesuturile noastre, 
care àù fost imbolnăvite de cancer. 
Majoritatea acestor celule 
roase adunate ! 
de tumori іп centrul 
unde a început boala, fie, dară 
răul á progresat, în locurile din ve- 
cinătate. Ga să vindece cancerul nu 
moi trebuie să rămână în trupul 
bo!navului, absolut пісі una din 


urn 
de 


cance- 


>e găsesc а im loc, 


sub forma fie 


de 


aceste celule. 
Până azi 


nu există un ser sau un 


Cum se aplică radiul pe partea 
amenințată de cancer. (O fotografie 
luată la institutul curie din Paris). 


poată distruge 
ñu există 
decât două metode de tratment. Pri- 


care ва 


une, este chirurgicală 


porţiuni bol- 


îndepărtarea 
operația), a întregei 
nave, 

de a doua, acum 
constă 


Cea în desvol- 
{аге, în distrugerea fiecărei 
celule canceroase, din porţiunea bol- 
navă, ajutorul  radiaţiunilor de 
undă scurtă, care pătrund adânc în 
tesuturi 


cu 


Agenţii acestor două metode suni: 
bisturiul (cuțitul) pentru prima me 
todă şi ampulele cu raze N şi га-| 
diul, pentru cea de-a doua. Dintre 
aceste arme cea mai veche este bi- 
sturiul şi se dovedeşte adesea ca 
cea măi eficace. Operația unei tu- 
mori a stomacului sau а intestinu 


lui, cu însănătoşirea complectă este 


un lucru obişnuit astăzi, dacă s'a 
cerut la timp ajutorul chirurgului 
Razele X se formează prin tre- 


de tensiune mare 
50 mii volţi cel puţin) într'o lam- 
pă anume făcută, din care s'a 
şi numită ampula lui 


scos 


Rânt- 


gen. 


Radiul, substanța de puţin timp 


/ 


[tm că mulţi 


| descoperită de către chimistul Pierre 


Courie, împreună cu soţia sa, are $1 
el proprietatea -de a emite, fără 
odihnă raze invizibile, dintre care 


unele au mare asemănare cu razele 
N. Razele X şi radiaţiunile де radiu 
străbat corpurile şi distrug celulele, 


nu numai pe cele bolnave dar şi 
o parte din celulele vii. 
Această propietate, la început a 


dat naştere la unele accidente, pen- 
medici şi unii paci- 
епі sau expus vreme îndelungată, 
şi de prea aproape, fără pază, ra- 


zelor Röntgen şi radiaţiunilor de 
radiu. 
Dozate іп măsură convenabilă 


însă razele X şi radiaţiunile radiu- 
lui pot sluji la vindecarea unti nu- 
măr marë de cancere ale pielei. Tra- 
tamentul cu raze X poartă numele 
de radio-terapie, celălal: de radium- 
terapie. De fapt nu sunt decât două 
modalităţi ale unei metode identice: 
tratarea cu ajutorul radiaţiunilor de 
lungime de undă seurtă а cance- 
rului. 

Röntgen 
s'a 


Radio-terapia sau tera- 
pia, cum se mai spune, putut, 
astăzi, perfecționa mult, şi e de pre- 
ferat, atunci când leziunile în- 
tind mult la suprafață şi în adân- 
cime. Bolnavul aşezat în faţa 
!ampulei- de unde se emil razele. 


se 


este 


| 


celu- | 


care a ajuns la mare perfecţi- | 


| Tratamentul cu X. Ampula 


raze 
Röentgen este inchisă în cutia me- 


talică şi emite asupra bolnavului 

radiațiuni X. Pe pieptul bolnavului 

se află ur aparat „lonometrul“' care 
xeyulează dozarea razelor. 


In radium terapie, 
radiu se aşează 
fine de 
astfel 
miniatură, 


particulele, de 
MICI, sau 
şi fiecare alcă- 
ampulā Ңощ- 
Aceste tuburi 
aşează, întrun număr- mai mare 
sau mai mic, pe pielea bolnavului, 
unde sunt ţinute la o distanţă fixă, 


tuburi 
metal, 


câte 


їп 
їп 


асе 


пмеѕќе о 


gen, în se 


cu ajutorul unor aparate 
sau sunt introduse în gură şi în ce 
lelalte deschideri. naturale ale or- 


ganismului. Uneori, acele, 
| tin radiul, sunt vârite chiar în ţesu- 
те bolnave. Astfel în cazul can- 
cerului la limbă. : 


care con 


Medicul de astăzi, în fala oricărui 
cancer, are hotărască care din 
cele trei arme: bis'uriul, razele X 
sau radiu este de preferat; dacă tre- 
buie să le întrebuințeze laolaltă sau 
numai pe cête una din ele. De sigur 
problemele acestea sunt grele şi so- 
luţionarea lor cere pricepere şi in- 
demânare 


să 


Supravegherea  Răntgenteraniei se 
| faca dintro cameră despărțită de 
aceea a bolnavului prin pereţi de 
plumb, infirmierele putând să su- 
pravegheze bolnavul printr'o sticlă 
specială de plumb care nu permite 
trecerea razelor X., dăunătoare orga= 
nismului sănătos. 


speciale, 


